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Normas Generales

PODER EJECUTIVO

Ministerio de Hacienda

(IdDO 933918)
DETERMINA EL COMPONENTE VARIABLE PARA EL CÁLCULO DEL 

IMPUESTO ESPECÍFICO ESTABLECIDO EN LA LEY 18.502

Núm. 250 exento.- Santiago, 11 de agosto de 2015.

Vistos:

Lo dispuesto en el artículo 32 número 6° de la Constitución Política de la República 
de Chile; en el Decreto con Fuerza de Ley N° 7.912, del Ministerio del Interior, de 

1927, Ley Orgánica de Ministerios; en la Ley N° 18.502, que establece Impuestos a 
Combustibles que señala; en la Ley N° 20.765, que Crea Mecanismo de Estabilización 
de Precios de los Combustibles que indica; en la Ley N° 20.794, que extiende la 
cobertura al Mecanismo de Estabilización de Precios de los Combustibles, creado por la 
Ley N° 20.765; el Decreto N° 1.119, de Hacienda, de 2014, que Aprueba Reglamento 
para la aplicación del Mecanismo de Estabilización de Precios de los Combustibles, 
creado por la Ley N° 20.765; el Decreto N° 1.790, de Hacienda, de 2014, que aprueba 
modificaciones al Reglamento expresado en el Decreto anterior; Decreto N° 19, de 
2001, del Ministerio Secretaría General de la Presidencia, que Faculta a los Ministros 
de Estado para firmar “Por orden del Presidente”; los Oficios Ord. N° 354 y N° 355, 
de 10 de agosto de 2015,  de la Comisión Nacional de Energía; y,  la Resolución N° 
1.600, de la Contraloría General de la República, de 2008, y demás facultades de las 
cuales estoy investido, y

Considerando: 

Que, esta Cartera de Estado, realizando las estimaciones referidas en el artículo 
3° de la Ley N° 20.765 y, respectivamente, en los artículos 3° bis y  8° de su 
Reglamento, dicto el siguiente,
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Decreto:

1° Determínanse los siguientes componentes variables de los impuestos 
específicos establecidos en la Ley N° 18.502, que establece impuestos a los 
combustibles que señala, en virtud de lo señalado en el artículo 3° de la Ley N° 20.765:

COMBUSTIBLE Componente Variable

Gasolina Automotriz de 93 octanos (en UTM/m3) 0,0000

Gasolina Automotriz de 97 octanos (en UTM/m3) -0,5852

Petróleo Diesel (en UTM/m3) 0,1267

Gas Licuado del Petróleo de Consumo Vehicular (en UTM/m3) 0,0000

Gas Natural Comprimido de Consumo Vehicular (en UTM/1000m3) 0,0000

2° Aplícanse a contar del día 13 de agosto de 2015, los componentes variables 
expuestos en la tabla precedente, del numeral anterior.

3° Como consecuencia de lo anterior, determínanse las tasas de los Impuestos 
Específicos de los Combustibles establecidos en la Ley N° 18.502, los cuales serán 
iguales a su componente base, considerando además el componente variable, que 
puede ser sumado o restado según lo previsto en el artículo 3° de la Ley 20.765 y, 
lo dispuesto en el artículo 8° de su Reglamento.

Que, para la semana que comienza el día jueves 13 de agosto de 2015, 
determínanse las referidas tasas de conformidad a los siguientes valores:

COMBUSTIBLE Componente Base Componente Variable Impuesto Específico 
Resultante

Gasolina Automotriz de 93 
octanos
(en UTM/m3)

6,0000 0,0000 6,0000

Gasolina Automotriz de 97 
octanos
(en UTM/m3)

6,0000 -0,5852 5,4148

Petróleo Diesel (en UTM/m3) 1,5000 0,1267 1,6267

Gas Licuado del Petróleo 
de Consumo Vehicular (en 
UTM/m3)

1,4000 0,0000 1,4000

Gas Natural Comprimido 
de Consumo Vehicular (en 
UTM/1000m3)

1,9300 0,0000 1,9300

4° Publíquese  en la web institucional del Ministerio de Hacienda, a través de 
un informe técnico lo decretado a través de este acto, de conformidad a lo dispuesto 
en el artículo 5° de la Ley N° 20.765.

Anótese, comuníquese y publíquese.- Por orden de la Presidenta de la República, 
Rodrigo Valdés Pulido, Ministro de Hacienda.

Lo que transcribo a usted para su conocimiento.- Saluda Atte. a usted, Alejandro 
Micco Aguayo, Subsecretario de Hacienda.

Ministerio de Economía, Fomento y Turismo

Servicio Nacional del Consumidor

(Resoluciones)

(IdDO 932529)
NOMBRA MEDIADORES FINANCIEROS Y ACTUALIZA NÓMINA DEL 

REGISTRO CORRESPONDIENTE

Núm. 1.034 exenta.- Santiago, 22 de julio de 2015.

Vistos:

Lo dispuesto en la Ley N° 19.496, Sobre Protección de los Derechos de los 
Consumidores y sus modificaciones; el decreto supremo N° 41, de 2012, del Ministerio 

de Economía, Fomento y Turismo, que aprueba el Reglamento Sobre Sello SERNAC; 
la Ley N° 19.880, que Establece las Bases de los Procedimientos Administrativos 
que Rigen los Actos de los Órganos de la Administración del Estado; la resolución 
exenta Nº 1.174, de 2012, del Servicio Nacional del Consumidor, en adelante e 
indistintamente “SERNAC”, que Crea el Registro de Mediadores Financieros; el 
decreto supremo N° 283, de 26 de diciembre de 2014, del Ministerio de Economía, 
Fomento y Turismo, que nombra a don Ernesto Muñoz Lamartine como Director 
Nacional del Servicio Nacional del Consumidor; y la resolución Nº 1.600, de 2008, 
de la Contraloría General de la República.

Considerando:

1.- Lo dispuesto en el inciso segundo del artículo 56 A, del Título V de la 
Ley N° 19.496, “El mediador y el árbitro financiero deberán estar inscritos en una 
nómina elaborada por el Servicio Nacional del Consumidor, que deberá mantenerse 
actualizada y disponible en su sitio web. Esta nómina deberá dividirse regionalmente, 
especificando las comunas y oficinas en las que cada mediador y árbitro financiero 
estará disponible para realizar su función”.

2.- Que, en ejercicio de las funciones de este Servicio, y de acuerdo a lo establecido 
en el Párrafo 2° del Título IV del Reglamento Sobre Sello SERNAC, que trata de los 
Requisitos y Procedimiento de Postulación e Inscripción en la Nómina de Mediadores y 
Árbitros Financieros, se sometió a tramitación, a través de diversos actos administrativos, 
las Solicitudes de Inscripción en el Registro de Mediadores de los señores Patricio 
Kamal Cury Pastene, Gisella Paulina Grau Agüero, Ivonne Patricia Rozas Barrientos, 
Felipe Alejandro Olivares Cortés, Víctor Manuel del Carmen Zúñiga Mauro, Patricio 
Rolando Maturana Canaval y Rodrigo Gonzalo Palacios Baza.

3.- Que el procedimiento precedentemente señalado comprende una etapa de 
revisión de antecedentes, en la cual se verifica el cumplimiento de los requisitos 
exigidos por la Ley Nº 19.496, el decreto supremo Nº 41 de 2012 del Ministerio 
de Economía, Fomento y Turismo, y la resolución exenta Nº 1.174/2012 de este 
Servicio, en la que se examina si el o los solicitantes cumplen efectivamente los 
presupuestos legales y reglamentarios que habilitan su nombramiento.

4.- Que, concluida la etapa indicada en el considerando anterior, este Director 
Nacional, estima que las solicitudes de los interesados que se individualizan en el 
considerando segundo, observan todos los requisitos legales y reglamentarios para 
que sean integrados a la Nómina de Mediadores Financieros.

5.- Que, de acuerdo a la resolución exenta Nº 1.174/2012 de este Servicio, la 
Nómina de Mediadores Financieros se dividirá regionalmente, especificando las 
provincias, comunas y oficinas en las que cada uno de estos profesionales estará 
disponible para realizar su función en la respectiva región.

6.- Que, con el fin de hacer efectivas las reglas de distribución de casos entre los 
Mediadores Financieros inscritos en cada región, el Resuelvo 5°, literal c) de la citada 
resolución exenta Nº 1.174/2012 señala que a cada uno de éstos se le asignará un rol 
de inscripción correlativo de acuerdo al día y hora en que presentó su postulación.

7.- Que, en conformidad a los roles de inscripción ya asignados en las resoluciones 
exentas Nº 1.652, Nº 1.837 y Nº 1.892 de 2012, Nº 363, Nº 695, Nº 1.000, Nº 1.059, 
Nº 1.208 de 2013, Nº 76 y Nº 679 de 2014, todas de este Servicio, procede nombrar 
e inscribir a los solicitantes que se individualizan en el considerando segundo 
en la Nómina de Mediadores Financieros, con los roles que correlativamente le 
correspondan de acuerdo a la Nómina vigente.

8.- Que en cumplimiento de los principios de transparencia y publicidad 
establecidos en la normativa vigente, la Nómina de Mediadores Financieros es 
pública, de acceso gratuito, debiendo ser actualizada mensualmente y estar disponible 
en las oficinas y en el sitio web del SERNAC.

9.- Que en conformidad a lo dispuesto por la Ley N° 19.628 sobre Protección de 
la Vida Privada, se ha requerido de los postulantes autorización escrita para publicar 
sus datos personales. En caso de no contar con esta autorización, el Servicio Nacional 
del Consumidor, publicará únicamente: el nombre completo, el rol de inscripción 
en el Registro, profesión y especialidad; región, provincia, comuna asociada y la(s) 
oficina(s) en que cada mediador financiero estará disponible para realizar su función.

10.- Las facultades que confiere la Ley al Director Nacional del SERNAC,

Resuelvo:

1.- Nómbrase a los señores Patricio Kamal Cury Pastene, Gisella Paulina Grau 
Agüero, Ivonne Patricia Rozas Barrientos, Felipe Alejandro Olivares Cortés, Víctor 
Manuel del Carmen Zúñiga Mauro, Patricio Rolando Maturana Canaval y Rodrigo 
Gonzalo Palacios Baza como Mediadores Financieros, de conformidad a las normas 
contenidas en la Ley N° 19.496, el decreto supremo N° 41 de 2012 del Ministerio 
Economía, Fomento y Turismo, resolución exenta Nº 1.174/2012 de este Servicio.

2.- Inscríbanse sus registros en la Nómina Regional que corresponda, con los 
siguientes roles:
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IMAGEN

3.- Actualícese el Registro de Mediadores Financieros, según la nómina que a continuación se señala, en atención a lo resuelto en los numerales precedentes:
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Anótese, comuníquese, publíquese en el sitio web de este Servicio y en el 
Diario Oficial.- Ernesto Muñoz Lamartine, Director Nacional Servicio Nacional 
del Consumidor.

(IdDO 932530)
NOMBRA ÁRBITROS FINANCIEROS Y ACTUALIZA NÓMINA DEL 

REGISTRO DE ÁRBITROS FINANCIEROS

Núm. 1.046 exenta.- Santiago, 22 de julio de 2015.

Vistos:

Lo dispuesto en la Ley Nº 19.496, Sobre Protección de los Derechos de 
los Consumidores y sus modificaciones; el decreto supremo Nº 41, de 2012, del 
Ministerio de Economía, Fomento y Turismo, que aprueba el Reglamento Sobre 
Sello SERNAC; la Ley Nº 19.880, que Establece las Bases de los Procedimientos 
Administrativos que Rigen los Actos de los Órganos de la Administración del Estado; 
la resolución exenta Nº 1.173, de 2012, del Servicio Nacional del Consumidor, en 
adelante e indistintamente “SERNAC”, que Crea el Registro de Árbitros Financieros; 
el decreto supremo Nº 283, de 26 de diciembre de 2014, del Ministerio de Economía, 
Fomento y Turismo, que nombra a don Ernesto Muñoz Lamartine como Director 
Nacional del Servicio Nacional del Consumidor, y la resolución Nº 1.600, de 2008, 
de la Contraloría General de la República.

Considerando:

1.- Lo dispuesto en el inciso segundo del artículo 56 A, del Título V de la ley 
Nº 19.496 que señala: “El mediador y el árbitro financiero deberán estar inscritos 
en una nómina elaborada por el Servicio Nacional del Consumidor, que deberá 
mantenerse actualizada y disponible en su sitio web. Esta nómina deberá dividirse 
regionalmente, especificando las comunas y oficinas en las que cada mediador y 
árbitro financiero estará disponible para realizar su función”.

2.- Que, en ejercicio de las funciones de este Servicio, y de acuerdo a lo 
establecido en el Párrafo 2º del Título IV del Reglamento Sobre Sello SERNAC, 

que trata de los Requisitos y Procedimiento de Postulación e Inscripción en la 
Nómina de Mediadores y Árbitros Financieros, se sometió a tramitación, a través de 
diversos actos administrativos, la Solicitud de Inscripción en el Registro de Árbitros 
Financieros del señor Patricio Kamal Cury Pastene.

3.- Que el procedimiento precedentemente señalado comprende una etapa de 
revisión de antecedentes, en la cual se verifica el cumplimiento de los requisitos 
exigidos por la ley Nº 19.496, el decreto supremo Nº41/2012 del Ministerio de 
Economía, Fomento y Turismo, y la resolución exenta Nº 1.173/2012 de este Servicio, 
en la que se examina si los solicitantes cumplen efectivamente los presupuestos 
legales y reglamentarios que habilitan su nombramiento.

4.- Que, concluida la etapa indicada en el considerando anterior, este Director 
Nacional estima que la solicitud del interesado que se individualiza en el considerando 
segundo, observa todos los requisitos legales y reglamentarios para que sea integrado 
a la Nómina de Árbitros Financieros.

5.- Que, de acuerdo a la resolución exenta Nº 1.173/2012 de este Servicio, 
la Nómina de Árbitros Financieros se dividirá regionalmente, especificando las 
provincias, comunas y oficinas en las que cada uno de estos profesionales estará 
disponible para realizar su función en la respectiva región.

6.- Que con el fin de hacer efectivas las reglas de distribución de casos entre los 
Árbitros Financieros inscritos en cada región, el Resuelvo 5°, literal c) de la citada 
resolución exenta Nº 1.173/2012 señala que a cada uno de éstos se les asignará un rol 
de inscripción correlativo de acuerdo al día y hora en que se presentó su postulación.

7.- Que en conformidad a los roles de inscripción ya asignados en las resoluciones 
exentas Nº 1.651, Nº 1.838, Nº 1.893 de 2012; Nº 362, Nº 697, Nº 998, Nº 1.058, 
Nº 1.209 de 2013, Nº 75, Nº 678, Nº 1.125 de 2014 y Nº 128 de 2015, todas de 
este Servicio, procede nombrar e inscribir al solicitante que se individualiza en 
el considerando segundo, en la Nómina de Árbitros Financieros, con el rol que 
correlativamente le corresponda de acuerdo a la nómina vigente.

8.- Que, en cumplimiento de los principios de transparencia y publicidad 
establecidos en la normativa vigente, la Nómina de Árbitros Financieros es pública, 
de acceso gratuito, debiendo ser actualizada mensualmente y estar disponible en las 
oficinas y en el sitio web del SERNAC.

9.- Que en conformidad a lo dispuesto por la Ley Nº 19.628 sobre Protección 
de la Vida Privada, se ha requerido de los postulantes, autorización escrita para 
publicar sus datos personales. En caso de no contar con esta autorización, Servicio 
Nacional del Consumidor publicará únicamente: El nombre completo, el rol de 
inscripción en el Registro, profesión y especialidad; región, provincia, comuna 
asociada y la(s) oficina(s) en que cada árbitro financiero estará disponible para 
realizar su función.

10.- Las facultades que confiere la ley al Director Nacional del SERNAC.

Resuelvo:

1.- Nómbrase al señor Patricio Kamal Cury Pastene, como Árbitro Financiero, 
de conformidad a las normas contenidas en la ley Nº 19.496, decreto supremo 
Nº41/2012, del Ministerio de Economía Fomento y Turismo y la resolución exenta 
Nº 1.173/2012 de este Servicio.

2.- Inscríbase su registro en la Nómina Regional que corresponda, con el 
siguiente rol:

IMAGEN

3.- Actualícese el registro de árbitros financieros, según la nómina que a continuación se señala, en atención a lo resuelto en los numerales precedentes.

IMAGEN
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Anótese, comuníquese, publíquese en el sitio web de este Servicio y publíquese 
en el Diario Oficial.- Ernesto Muñoz Lamartine, Director Nacional, Servicio Nacional 
del Consumidor.
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Ministerio de Educación

SUBSECRETARÍA DE EDUCACIÓN

(Resoluciones)

(IdDO 932494)
APRUEBA BASES Y ANEXOS QUE REGIRÁN EL PROCESO DE 
POSTULACIÓN AÑO 2015, CONVOCATORIA PARA PASANTÍAS 
DE PERFECCIONAMIENTO DE COMPETENCIAS TÉCNICAS EN 
EL EXTRANJERO PARA FORMADORES DE TÉCNICOS DE NIVEL 

SUPERIOR, DEL PROGRAMA TÉCNICOS PARA CHILE

Núm. 5.491 exenta.- Santiago, 4 de agosto de 2015.

Considerando:

1º Que, la Ley Nº 20.798, de Presupuestos del Sector Público para el año 2015, 
en la Partida 09, Capítulo 01, Programa 30, Subtítulo 24, Ítem 03, Asignación 204, 
Glosa 07, consigna recursos destinados a financiar el Programa de Pasantías de 
Perfeccionamiento para Técnicos de Nivel Superior.

2º Que, la glosa presupuestaria, dispone que se asignarán beneficios a los 
profesionales que cuenten con licenciatura o hayan cursado carreras de más de 
ocho semestres, que se desempeñen como formadores de técnicos en el ámbito de 
nivel técnico superior y educación media técnico profesional, por un período de al 
menos un año previo a la postulación al beneficio, y que se obliguen a mantener 
dicha calidad por un plazo mínimo de un año luego de haber hecho uso del mismo.

3º Que, en el decreto supremo Nº 664, de 2008, del Ministerio de Educación y 
sus modificaciones, en su artículo 4º, establece dentro de los tipos de estudios que se 
pueden financiar con los recursos que contempla BECAS CHILE, las denominadas 
Pasantías de Perfeccionamiento para Técnicos de Nivel Superior, y reguló la forma 
en que este beneficio se otorgará, entre cuyos requisitos se prescribe un proceso 
concursal.

4º Que, en razón de lo anterior es necesario proceder a dictar el acto administrativo 
que apruebe las Bases del Concurso de becas para Pasantía de Perfeccionamiento 
de Técnicos de Nivel Superior.

Visto:

Lo dispuesto en la Ley Nº 18.956, que Reestructura el Ministerio de Educación; 
en la Ley Nº20.798 de Presupuestos para el Sector Público para el año 2015; en el 
artículo 1º, apartado I, Nº 11 del decreto supremo Nº 19, de 2001, del Ministerio 
Secretaría General de la Presidencia; en el decreto Nº 664, de 2008, del Ministerio 
de Educación y sus modificaciones; en el Memorándum Nº 203, de fecha 11 de junio 
de 2015, de la Directora del Programa Técnicos para Chile; y en la resolución 
Nº 1.600 de 2008, de la Contraloría General de la República.

Resuelvo:

Artículo primero: Apruébanse las siguientes Bases y Anexos que regirán 
el proceso de postulación año 2015, para Pasantías de Perfeccionamiento en 
Competencias Técnicas en el Extranjero para Formadores de Técnicos de Nivel 
Superior, en el marco del Programa Técnicos para Chile, cuyo texto es el siguiente:

“BASES Y ANEXOS CONCURSO BECAS PARA PASANTÍA DE 
PERFECCIONAMIENTO DE COMPETENCIAS TÉCNICAS EN EL 
EXTRANJERO PARA FORMADORES DE TÉCNICOS DE NIVEL SUPERIOR 

PROGRAMA TÉCNICOS PARA CHILE AÑO 2015”

1	 CONTEXTO
	 El Ministerio de Educación tiene como uno de sus objetivos y prioridades 

definir una política integral de largo plazo de formación de capital humano 
avanzado en el extranjero, que permita insertar a Chile en la sociedad del 
conocimiento, dando así un impulso definitivo al desarrollo económico, social 
y cultural de nuestro país.

	 Para ello, el Ministerio de Educación se propone aumentar las oportunidades 
de estudio y perfeccionamiento en el exterior, coordinar y modernizar las 
distintas instituciones y programas de becas existentes y fortalecer la vinculación 
internacional con instituciones de educación e investigación de excelencia:

	 Esta iniciativa es liderada por el Comité de Ministros para la Formación de 
Capital Humano Avanzado en el Exterior, ejecutada a través de la Comisión 
Nacional de Investigación Científica y Tecnológica (CONICYT), la División 

de Educación Superior (DIVESUP) a través del Programa Técnicos para 
Chile, el Programa de Fortalecimiento del Aprendizaje del Inglés (PIAP) y el 
Centro de Perfeccionamiento, Experimentación e Investigaciones Pedagógicas 
(CPEIP), estos tres últimos pertenecientes al Ministerio de Educación.

2	 OBJETIVO GENERAL
	 La División de Educación Superior, a través de su Programa Técnicos para 

Chile, en adelante también e indistintamente “El Programa”, tiene el objetivo 
de contribuir a contar con una oferta técnico-profesional de nivel superior de 
calidad y pertinente a los requerimientos de desarrollo económico y social del 
país. Su propósito general es que técnicos y profesionales del área Técnico-
Profesional adquieran y certifiquen nuevas competencias en el extranjero, 
en áreas pertinentes para el desarrollo económico y social del país. Con este 
objetivo, el Programa llama a concurso para otorgar becas para desarrollar una 
Pasantía de Perfeccionamiento de Competencias Técnicas en el Extranjero, 
a chilenos/as y extranjeros/as con permanencia definitiva en Chile, que se 
encuentren en cumplimiento de los requisitos descritos en las presentes Bases.

3	 DEFINICIONES
	 Para efectos de este concurso, se establecen las siguientes definiciones:
3.1	 Beca: Comprende el conjunto de beneficios pecuniarios otorgados por el 

Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, para la 
realización de Pasantías de Perfeccionamiento de Competencias Técnicas en 
el Extranjero, así como los derechos y obligaciones estipulados en el convenio 
de beca, las presentes Bases, en el decreto Nº 664 de 2008 del Ministerio de 
Educación y sus modificaciones y lo establecido en la Glosa número 7 de la 
partida 09, capítulo 01, programa 30, de la Ley Nº 20.798, de Presupuestos 
del Sector Público del año 2015.

3.2	 Título de Técnico de Nivel Superior: Aquel que se confiere a un/a egresado/a de 
instituciones facultadas para otorgar el título de técnico de nivel superior, tales 
como centros de formación técnica, institutos profesionales, universidades u 
otras, sin importar la duración máxima del programa de estudios cursado, cuyo 
nivel y contenido le confieren la capacidad, las competencias y conocimientos 
necesarios para desempeñarse en una especialidad.

3.3	 Título Profesional de una carrera de hasta ocho (8) semestres sin licenciatura: 
Aquel que se confiere a un/a egresado/a de instituciones facultadas para otorgar 
un título profesional, tales como institutos profesionales, universidades u 
otras, que ha aprobado un programa de estudios de ocho (8) semestres, cuyo 
nivel y contenido le confieren una formación general, sin otorgarle el grado 
de licenciado/a.

3.4	 Grado de Licenciado/a: Aquel que se confiere al alumno/a de una universidad 
que ha aprobado un programa de estudios que comprenda todos los aspectos 
esenciales de un área del conocimiento o de una disciplina determinada.

3.5	 Formador en el ámbito de Nivel Técnico Superior: Es aquel docente titular 
dedicado directamente a la enseñanza de asignaturas contenidas en el plan de 
estudios de carreras conducentes al título técnico de nivel superior o profesional 
de hasta ocho (8) semestres sin licenciatura, en instituciones educacionales 
chilenas (Centros de Formación Técnica, Institutos Profesionales, Universidades 
u otras). Puede tratarse tanto del cuerpo académico regular como de docentes 
por horas de clases, o la nomenclatura que corresponda a la institución en la 
que ejerce como formador (para estos efectos, no serán considerados docentes 
los/las ayudantes).

3.6	 Forma de Postulación Delegada: Es la forma de Postulación de la presente 
convocatoria y consiste en que, a través de esta beca, el/la interesado/a 
postula a Programas de Perfeccionamiento Técnico en el Extranjero que 
serán impartidos por Instituciones Educacionales Extranjeras (IEE) con las 
que el Ministerio de Educación tenga acuerdos de colaboración internacional 
vigentes.

3.7	 Postulación en Modalidad Formador de Técnicos de Nivel Superior: Modalidad 
de postulación delegada destinada a financiar Pasantías para Técnicos de Nivel 
Superior o Profesionales titulados con o sin licenciatura que, a la fecha de 
publicación de las presentes bases, ejerzan como docentes del área Técnico - 
Profesional en Instituciones de Educación Superior y busquen perfeccionarse 
en áreas de especialización vinculadas a la formación de técnicos de nivel 
superior y/o Profesionales de hasta ocho (8) semestres sin licenciatura. Será 
obligación acreditar Patrocinio Institucional, a través del cual la institución 
de educación superior respectiva, se compromete a reincorporar al postulante 
a sus labores como docente una vez finalizada su Beca.

	 El /la postulante deberá seleccionar un máximo de tres (3) programas ordenados 
según su preferencia, en el marco de la oferta disponible en el Anexo IV, la 
cual corresponde a programas de IEE que poseen convenios vigentes con el 
MINEDUC.
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3.8	 Comité de Evaluación: Comité designado por el Programa Técnicos para 
Chile y conformado por expertos/as, académicos/as, investigadores/as y/o 
profesionales, pertenecientes al sector público y/o privado, chilenos/as y/o 
extranjeros/as, especialistas en las disciplinas pertinentes, de destacada 
trayectoria y reconocido prestigio. Este Comité estará encargado de evaluar y 
entregar puntajes a todas las postulaciones válidamente recibidas, que cumplan 
con todos los documentos y requisitos exigidos por las presentes Bases. Su 
número de integrantes estará determinado conforme a las necesidades de 
evaluación y al número de postulaciones recibidas.

3.9	 Comité de Selección: Conformado por expertos/as de destacada trayectoria 
nacional y/o internacional en el ámbito de políticas de formación de capital 
humano avanzado e investigación, que serán designados/as por el Programa 
Técnicos para Chile, los cuales podrán ser vetados por quien presida el 
Comité de Ministros. Este comité se encarga de proponer el puntaje de corte 
de selección sobre la base de las evaluaciones efectuadas por el Comité de 
Evaluación. Está presidido por el/la Directora/a del Programa Técnicos para 
Chile y estará conformado por un mínimo de cinco (5) y máximo veinticinco 
(25) miembros, quienes actuarán ad honorem.

3.10	 Postulación Fuera de Bases: Postulación que no cumple con las exigencias 
estipuladas en las presentes Bases y con los requisitos y/o exigencias 
establecidas en el decreto Nº 664 de 2008, del Ministerio de Educación y 
sus modificaciones, siendo considerada no admisible y, en consecuencia, no 
le es permitido al/la postulante optar a la Beca y, por tanto, adjudicársela.

3.11	 Postulante en Admisibilidad: Aquella persona que postula a la Beca y sus 
antecedentes se encuentran en revisión acerca del cumplimiento de los 
requisitos formales. Si su postulación es considerada admisible, pasa a la 
etapa de evaluación.

3.12	 Postulante en Evaluación: Postulante a la Beca cuya solicitud ha sido considerada 
admisible y que pasa a ser evaluada por el Comité de Evaluación, que le 
asignará un puntaje de acuerdo a los criterios establecidos en el numeral 9 de 
estas bases, conforme al artículo 12º del decreto supremo Nº 664, de 2008, 
del Ministerio de Educación.

3.13	 Postulante Seleccionado(a) o Adjudicado(a): Postulante a la Beca cuyos 
antecedentes han sido evaluados con puntaje igual o superior al corte que ha 
determinado el Comité de Selección, por lo que es incluido en una nómina 
de seleccionados.

3.14	 Postulante en Ratificación: Postulante seleccionado(a) cuya postulación pasa 
a ratificación de la Institución Educacional Extranjera (IEE) que corresponda 
en su primera, segunda o tercera preferencia. Si es ratificado al menos 
condicionalmente en alguna de las opciones, el/la postulante firmará el 
convenio de beca con el Ministerio de Educación; en caso de no ser ratificado 
en ninguna de las tres preferencias a las que postuló, no podrá concretar la 
beca.

3.15	 Becario/a: Postulante adjudicado/a y ratificado al menos condicionalmente 
por alguna Institución Educacional Extranjera (IEE), cuyo convenio de beca 
ha sido firmado y aprobado mediante el respectivo acto administrativo. A 
partir de este momento, el/la becario/a podrá gozar de todos los beneficios 
establecidos por la Beca para la cual fue seleccionado/a y deberá cumplir con 
todas las obligaciones inherentes a su condición.

3.16	 Acuerdos de Colaboración Internacional: Instrumentos legales mediante los 
cuales dos partes, en este caso, MINEDUC y una institución académica o 
asociación de Instituciones Educacionales Extranjeras (IEE), acuerdan una 
serie de compromisos destinados a la correcta ejecución de los programas de 
perfeccionamiento técnico en el extranjero, los que deben mantenerse durante 
el tiempo de vigencia de dicho acuerdo.

3.17	 Pasantía de Perfeccionamiento Técnico en el Extranjero: Programa de estudios 
de perfeccionamiento técnico que se realiza en el extranjero y que puede 
contener además un componente práctico. La oferta de las presentes bases 
incluye tanto programas para perfeccionamiento docente de formadores de 
técnicos de nivel superior y/o Profesionales de hasta ocho (8) semestres 
sin licenciatura, como programas de perfeccionamiento disciplinario que 
contribuyan a mejorar el conocimiento de los formadores en su labor académica 
técnico profesional.

4	 CONDICIONES, CARACTERÍSTICAS Y TIEMPOS GENERALES DE 
LA BECA

4.1	 El concurso está destinado a otorgar becas a formadores de técnicos de 
nivel superior, para el desarrollo de Pasantías de Perfeccionamiento Técnico 
en el Extranjero; comprende estudios teóricos y/o prácticos en el ámbito 
específico de la preparación docente (Programas área Formadores) y en el 
perfeccionamiento de áreas técnicas orientadas al ejercicio de la docencia 

(Programas área Regular), debiendo ejecutarse de manera presencial, continua, 
total y exclusivamente en el extranjero. El período máximo a financiar, por 
concepto de arancel y matrícula e incluyendo la nivelación idiomática en el 
extranjero en caso que corresponda, no podrá exceder los 24 meses.

4.2	 Los/as interesados/as, antes de realizar su postulación, serán responsables de 
informarse acerca de las alternativas de programas de perfeccionamiento que 
se enmarquen en lo establecido por las presentes Bases.

	 La presente convocatoria se estructura en torno a la Modalidad Formadores 
de Técnicos de Nivel Superior.

4.3	 No podrán postular a la presente convocatoria quienes tengan alguna de las 
incompatibilidades descritas en el numeral 8 de las presentes bases.

4.4	 En el evento que el/la interesado/a postule a la Modalidad Formadores de 
Técnicos de Nivel Superior descrita en las presentes bases, no podrá postular 
a otra/s modalidad/es de beca/s que el Programa Técnicos para Chile disponga 
en otras convocatorias del año 2015. Si un/a interesado/a postula a otra 
convocatoria de otra Modalidad del año 2015 del Programa Técnicos para 
Chile, sólo se considerará válida la primera postulación efectuada.

4.5	 El hecho que los programas mencionados en el Anexo IV de las presentes bases 
sean efectivamente dictados, dependerá exclusivamente de las instituciones 
educacionales extranjeras. En el evento que, por motivos ajenos al Ministerio, 
alguno/s de los programas no se imparta/n, o que se determinara la conveniencia 
de asignar otro programa de perfeccionamiento que se ajuste de mejor forma al 
perfil académico del/de la postulante o becario/a, el Ministerio de Educación, 
a través del Programa Técnicos para Chile, podrá, en la medida que exista otra 
oferta equivalente incluida en un acuerdo de colaboración vigente, reasignar 
a los/as postulantes o becarios/as a otro programa de estudio similar, en la 
misma institución educacional o en otra institución o país.

4.6	 A continuación se indica un resumen de las etapas del desarrollo de la beca, 
desde la postulación hasta el término de la retribución en Chile, sin perjuicio 
de lo explicado en los siguientes numerales de las presentes bases:
i.	 Postulación y Admisibilidad: Postulantes deben adjuntar los documentos 

necesarios para acreditar el cumplimiento de los requisitos establecidos 
en las bases, que serán revisados en etapa de admisibilidad una vez 
cerrada la postulación.

ii.	 Evaluación: Las postulaciones admisibles son evaluadas por el Comité 
de Evaluación.

iii.	 Selección y Ratificación: Las postulaciones evaluadas que obtengan 
puntaje igual o superior al corte fijado por el Comité de Selección, 
pasan a ser postulaciones seleccionadas y se envían a ratificación de 
las Instituciones Educacionales Extranjeras (IEE).

iv.	 Formalización como Becario: Los/las postulantes seleccionados 
ratificados por las IEE, firman convenio de beca (junto a los otros 
documentos de formalización) y pasan a ser becarios/as cuando el 
convenio es aprobado por acto administrativo.

v.	 Desarrollo de los estudios de la beca: Una vez que el convenio de beca 
se encuentra aprobado administrativamente, el/la becario/a inicia los 
estudios de la beca en las fechas que comunique el Programa Técnicos 
para Chile.

vi.	 Regreso a Chile y Retribución: Los/las becarios/as finalizan exitosamente 
los estudios de su beca, regresan a Chile e inician etapa de retribución.

vii.	 Término Satisfactorio de la beca: Los/las becarios/as completan la 
retribución en Chile, entregando todos los documentos solicitados y 
habiendo ejercido como formador de técnicos de nivel superior y/o 
profesionales de hasta ocho (8) semestres sin licenciatura, al menos 
durante un año después de su regreso a Chile.

5	 MODALIDAD DE POSTULACIÓN
	 La presente convocatoria será de carácter delegada, en Modalidad Formadores 

de Técnicos de Nivel Superior, que corresponde a la postulación a Programas 
del ámbito específico de la preparación docente (Programas área Formadores) 
y en el perfeccionamiento de áreas disciplinarias orientadas al ejercicio 
de la docencia (Programas área Regular), dictados por Instituciones 
Educacionales Extranjeras (IEE) que poseen convenio con el Ministerio 
de Educación.

	 El Anexo IV de las presentes bases, detalla las Áreas de Postulación, Programas 
e Instituciones incluidos en esta convocatoria.

5.1.1	 Requisitos Mínimos de Postulación:
a)	 Ser chileno/a o extranjero/a con permanencia definitiva en Chile.
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b)	 A la fecha de publicación de la presente convocatoria, haber 
obtenido uno de los siguientes títulos de una institución 
educacional chilena reconocida por el Ministerio de Educación 
en los términos descritos en el numeral 6.3.3 (Centro de Formación 
Técnica, Instituto Profesional, Universidad u otra):
i.	 Título Técnico de Nivel Superior o su equivalente (Tecnólogos 

sin licenciatura y Técnico Universitario).
ii.	 Título Profesional, con o sin licenciatura.

c)	 Poseer al menos dos (2) años de experiencia laboral (no 
necesariamente continuos), como formador de técnicos de nivel 
superior o de profesionales de hasta ocho (8) semestres sin 
licenciatura, en los términos descritos en el numeral 3.5 de las 
presentes bases. La actividad como formador debe estar siendo 
ejercida por el/la postulante al momento de la publicación de la 
presente convocatoria.

6	 POSTULACIÓN A LA BECA
6.1	 Forma de Postulación a la Beca:

6.1.1.	Las postulaciones a la Beca para Pasantías de Perfeccionamiento 
de Competencias Técnicas de la Modalidad Formadores, deberán 
hacerse preferentemente por vía electrónica, a través de la página 
web www.tecnicos.mineduc.cl.

6.1.2.	Sin embargo, se aceptarán también postulaciones en papel. Para estos 
efectos, el/la postulante deberá retirar la documentación requerida en 
las oficinas del Programa Técnicos para Chile o descargarla de la página 
web antes señalada, luego entregar: 1) Toda la documentación requerida 
para postular en dos (2) ejemplares: un original y una copia. 2) Un CD 
que debe contener exactamente la misma información que se presenta 
en el formato impreso, grabado cada documento en formato PDF, en 
archivos separados, los cuales pueden contener más de una página; sin 
embargo, no podrán superar los 1.024 kb cada uno, así como tampoco 
deberán encontrarse con restricciones, claves ni encriptados. Estos 
archivos serán considerados para el proceso de admisibilidad y posterior 
evaluación, de corresponder. Finalmente, el CD y la documentación 
requerida de postulación deben ser enviados en un sobre cerrado dirigido 
al “Programa Técnicos para Chile, Convocatoria 2015, Concurso de 
Becas para Pasantías de Perfeccionamiento de Competencias Técnicas”, 
a la Oficina del Programa Técnicos para Chile ubicada en calle Mac 
Iver Nº 125, piso once, Santiago, Región Metropolitana1.

6.1.3.	El/la postulante deberá marcar en el Formulario de Postulación, un 
máximo de tres (3) programas dentro de una misma área disciplinaria 
(Ejemplo: Formador, Minería, Turismo, Salud, etc.), en orden de 
preferencia. Sin perjuicio de lo anterior, los programas del Área 
Formadores podrán marcarse como preferencia junto con otra (por 
ejemplo, primera preferencia en área formador y segunda y tercera 
en área minería; primera y tercera en área turismo y segunda en área 
formador; primera y segunda preferencia en área formador y tercera en 
salud; etc.). Si además del Área Formadores marca otra en los términos 
señalados, la Experiencia Laboral Disciplinaria debe relacionarse con 
esta otra área.

6.1.4.	Los/las postulantes serán responsables de la veracidad, integridad y 
legibilidad de la información consignada en el formulario de postulación. 
Asimismo, deberán estar en condiciones de proveer la documentación 
original en el momento que el Programa Técnicos para Chile lo solicite, 
así como todos los antecedentes e información que éste requiera como 
necesaria, durante el proceso de postulación y/o durante el período 
en que se esté percibiendo la Beca. En caso que el/la postulante o 
becario(a) no entregue la información o documentos en el plazo que 
requiera el Programa Técnicos para Chile, se solicitará al Ministerio 
de Educación que sea eliminada su condición de seleccionado(a) o de 
becario(a).

6.1.5.	El Programa Técnicos para Chile no será responsable de realizar ningún 
tipo de gestión, ni de efectuar gasto alguno, con el fin de solicitar la 
documentación que el/la postulante pudiese requerir para su postulación.

6.1.6.	Las postulaciones que no entreguen la totalidad de los antecedentes 
obligatorios así como aquellas que presenten documentación obligatoria 
ilegible, dañada o en formatos distintos a los establecidos por el Programa 
Técnicos para Chile, serán declaradas fuera de bases.

6.1.7.	En caso de recibir de parte de una misma persona una postulación en 
línea y una en formato papel, sólo se considerará para la evaluación 
la formulada en línea.

6.2	 Forma de postulación a las Instituciones Educacionales Extranjeras 
(IEE):
6.2.1.	La postulación a la Beca NO asegura la aceptación final del/de la 

seleccionado/a en la IEE de destino, la cual estará sujeta a los criterios 
de selección de cada IEE.

6.2.2.	El proceso de aceptación y ratificación de los/las postulantes por 
parte de las IEE, será realizado en forma posterior a la publicación de 
resultados del concurso, de acuerdo a lo indicado en el numeral 14 de 
las presentes bases.

6.2.3.	Este proceso podrá considerar por parte de las IEE la realización de 
pruebas escritas o en línea, presentación de pruebas internacionales 
de idioma, entrevistas u otro instrumento de evaluación que éstas 
consideren pertinente.

6.2.4.	Las IEE y/o el Ministerio podrán, por motivos de caso fortuito o fuerza 
mayor, cambiar la fecha de inicio del programa de estudio.

6.3	 Documentos de Postulación Obligatorios para la Beca:
	 Cada postulación deberá efectuarse a través del Formulario de Postulación2 

disponible en la página web www.tecnicos.mineduc.cl, y estar acompañada 
de la documentación obligatoria, que deberá ser en español o, en su defecto, 
traducción oficial efectuada por el Ministerio de Relaciones Exteriores de 
Chile, los documentos deben adjuntarse completos (por ejemplo, con todas 
sus hojas y aquellos que son formularios descargables deben incluir toda la 
información requerida), adjuntarse en formato PDF, sin sobrepasar los 1.024 
kb cada uno, ni contener restricciones, claves ni encriptados. Cada PDF 
deberá contener la misma cantidad de páginas del respectivo documento, ya 
que no será posible subir al formulario web más de un PDF por ítem.3 Los 
documentos obligatorios son los siguientes4:
6.3.1.	Copia Cédula de Identidad chilena, por ambos lados, o de Pasaporte 

chileno en el que aparezcan los datos personales del postulante, vigentes 
hasta la fecha de cierre de postulación al concurso.

6.3.2.	Certificado de Vigencia de Permanencia Definitiva en Chile: Si 
el/la postulante es extranjero/a, deberá adjuntar el presente documento 
otorgado por la Jefatura de Extranjería y Policía Internacional, emitido 
con no más de 60 días corridos contados desde la publicación de 
las presentes bases, el cual debe mencionar, expresamente, que la 
Permanencia Definitiva del/de la extranjero/a en Chile se encuentra 
vigente.

6.3.3.	Certificado de Título: Copia del documento que acredite el título oficial 
(Título Técnico de Nivel Superior o su equivalente y/o Título Profesional 
con o sin licenciatura) emitido por la institución educacional chilena5 
reconocida por el Ministerio de Educación (Centro de Formación 
Técnica, Instituto Profesional, Universidad u otra) en la cual cursó sus 
estudios, en su versión original o copia legalizada ante notario6.

6.3.4.	Concentración de notas, de la carrera correspondiente al mismo título 
con el cual está postulando a esta Beca. La concentración deberá 
contener obligatoriamente los siguientes elementos:
	 Las calificaciones deben estar expresadas en escala de 1 a 7; en 

caso que no se exprese en dicha escala, deberá incluir información 
emitida por la institución de educación superior en que se explique 
el rango de aprobación y/o las equivalencias de las notas obtenidas 
por el postulante. Se entiende como equivalencia la conversión de 
notas obtenidas en Chile a escala de 1 a 7 en todo su rango.

	 Todas las asignaturas señaladas en el certificado deben tener 
una calificación en escala de 1 a 7, o el equivalente señalado en 

1 	 El cumplimiento de las condiciones descritas para postular en papel, será considerado requisito 
formal de postulación, para todo efecto.

2 	 En el caso de postular en papel el/la postulante deberá retirar este formulario en la oficina del 
Programa Técnicos para Chile ubicada en calle Mac Iver Nº 125, piso once, Santiago, Región 
Metropolitana o descargarla directamente desde la página web del Programa.

3 	 Si utiliza el software “Adobe Acrobat Professional” versión 6 o superior, procure no utilizar la 
opción “Adjuntar documento” dentro del mismo PDF, ya que esto dificultará la revisión de sus 
antecedentes.

4 	 Los documentos de postulación no serán devueltos a los postulantes, salvo que se trate de algún 
documento en original, por ejemplo un diploma, y que se solicite al Programa.

5 	 En caso de tratarse de un Título Profesional concedido por una institución extranjera, este deberá 
encontrarse reconocido y legalizado por el sistema educacional chileno.

6 	 Es recomendable que aquellos/as titulados/as con fecha anterior al año 2007 presenten antecedentes 
adicionales que indiquen la duración en semestres del programa de estudios y la inexistencia de 
licenciatura, por ejemplo, mediante un certificado de la propia institución educacional.
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el punto anterior. Si tiene asignaturas convalidadas sin aclarar 
la calificación en los términos solicitados, deberá presentar un 
certificado complementario emitido por la institución educacional 
respectiva que explique la causal de convalidación.

	 El documento debe presentarse completo, incluyendo la totalidad de 
las páginas y de los semestres cursados y debe contener el promedio 
final. En caso de no informar el promedio final, se promediarán 
linealmente las notas de las asignaturas. Además, debe explicitar 
las asignaturas cursadas y las calificaciones obtenidas en cada una 
de ellas.

	 Las fichas y avances curriculares NO se considerarán certificados de 
concentración de notas válidos, a menos que el mismo documento 
señale de manera explícita que el/la postulante tiene la condición 
de titulado, y que cumpla con las demás características indicadas 
en este numeral para el certificado de concentración de notas.

6.3.5.	Acreditación de experiencia laboral y patrocinio como Formador de 
Educación Superior Técnico Profesional: El postulante debe acreditar 
la experiencia laboral de a lo menos 2 años o 24 meses como docente 
dedicado directamente a la enseñanza de asignaturas contenidas en el plan 
de estudios de carreras conducentes al título técnico de nivel superior o 
profesional de hasta ocho (8) semestres sin licenciatura, en instituciones 
educacionales chilenas (Centros de Formación Técnica, Institutos 
Profesionales, Universidades u otras), en los términos descritos en el 
numeral 3.5. Puede tratarse tanto del cuerpo académico regular como 
de docentes por horas de clases, o la nomenclatura que corresponda a la 
institución en la que ejerce como formador. La información declarada 
podrá corresponder a períodos laborales continuos o interrumpidos.

	 La forma de acreditar la experiencia como Formador, será mediante 
la presentación conjunta de los siguientes documentos:
•	 Copia completa del contrato laboral docente, vigente al momento 

de la postulación.
•	 Formularios de Acreditación de Experiencia Laboral como Formador 

de Educación Superior Técnico Profesional (experiencia vigente y 
no vigente) disponibles en la página web www.tecnicos.mineduc.cl:
•	 El Formulario de Acreditación de Experiencia Laboral como 

Formador de Educación Superior Técnico Profesional/ Vigente, 
deberá ser completado y suscrito (firmado y timbrado) por el 
jefe de carrera o el superior jerárquico que corresponda de la 
institución en la cual el postulante ejerza como docente7 a la 
fecha de publicación de la presente convocatoria, quien deberá 
indicar la/las asignatura/s que son y/o han sido impartida/s por 
el postulante y el Patrocinio Institucional mediante el cual la 
institución se compromete a reincorporar al postulante a sus 
labores como docente una vez finalizada su Beca por un plazo 
mínimo de un año. Este Formulario es de presentación obligatoria, 
debido a que acredita que el postulante ejerce actualmente como 
formador.

•	 El Formulario de Acreditación de Experiencia Laboral como 
Formador de Educación Superior Técnico Profesional/No Vigente, 
deberá ser completado y suscrito (firmado y timbrado) por el 
jefe de carrera o el superior jerárquico que corresponda de la/s 
institución/es en la/s cual/es el postulante haya ejercido como 
docente.

	 El postulante debe considerar que las experiencias como Formador 
declaradas en la Plataforma de Postulación, no obstante ser consideradas 
admisibles, serán evaluadas solo si se adjunta el o los formularios 
idóneos para acreditarlas y la copia del/los contrato/s laboral/es docente/s 
vigente/s, según lo indicado en este numeral.

6.3.6.	Dos cartas de recomendación del ámbito académico y/o laboral, en 
español, cada una de ellas suscrita8 por personas distintas (en caso 
que el recomendante represente a una institución, la suscripción 
debe contener firma y timbre) y según formato descargable del 
sitio web www.tecnicos.mineduc.cl9, las que deberán ser adjuntadas 

en la postulación. No podrá alterarse el formato de las cartas, por 
ejemplo ampliando los espacios para que el recomendante incluya sus 
comentarios. No se aceptarán cartas de recomendación presentadas en 
concursos anteriores. En caso de postulantes que hayan sido becarios/as 
del Programa Técnicos para Chile, cada recomendante deberá completar 
la sección correspondiente de la carta, referida a la especial pertinencia 
del postulante dentro de la presente convocatoria en su calidad de ex 
becario/a.

6.3.7.	Declaración Jurada: La declaración jurada deberá ser presentada en 
formato de uso obligatorio (formato “modalidad formador de Técnicos 
de Nivel Superior”), disponible en la página web www.tecnicos.mineduc.cl, 
firmada ante Notario, en la cual el/la postulante declara “ejercer en 
la actualidad como docente del área técnico - profesional en alguna 
institución de educación superior reconocida por el Ministerio de 
Educación y tener salud compatible con la naturaleza de los programas 
de estudio escogidos, entendiendo que la aceptación como estudiante, 
quedará sujeta a ratificación por la Institución Educacional Extranjera”. 
En el evento que el/la postulante se encuentre en el extranjero, podrá 
efectuar la referida declaración jurada firmada ante Cónsul de Chile 
del país en que se encuentre. No se aceptarán declaraciones juradas 
de concursos anteriores.

6.4	 Documentos de Postulación Complementarios10 Opcionales:
6.4.1.	Bonificación en etapa de evaluación: Adicionalmente y de manera 

opcional, el/la postulante, podrá presentar los siguientes documentos, 
los cuales no son obligatorios, pero serán considerados en el proceso 
de evaluación, en caso de cumplir con los requisitos establecidos 
en este numeral, debiendo presentarse completos y no pudiendo ser 
reemplazados por ningún otro:
6.4.1.1  	 Certificado de Licenciatura de Enseñanza Media Técnico 

Profesional, solo si el área de estudio o especialidad de la 
referida licenciatura de enseñanza media es equivalente al 
Área de Postulación escogida en el Concurso de las presentes 
bases.

6.4.1.2  	 Acreditación de experiencia laboral disciplinaria: Documentos 
que acrediten ejercicio de actividad laboral relacionada con 
su título técnico o profesional, distinta a la actividad docente. 
Por ejemplo: Boletas de honorarios válidamente emitidas por 
el/la postulante, contrato de trabajo que defina claramente la 
actividad del/la postulante, certificados laborales firmados y 
timbrados por empleadores en los que se indique la actividad 
laboral realizada por el/la postulante, actos administrativos 
de nombramiento, entre otros.

6.4.1.3  	 Certificado de estudios complementarios y/o capacitaciones, 
con los que podrá acreditar cursos (actualización, capacitación 
y/o jornadas), Magíster, Diplomados, Pasantías de 
Perfeccionamiento (en caso de ex becarios/as del Programa 
Técnicos para Chile, podrán adjuntar el certificado o 
diploma obtenido luego del término satisfactorio de su beca 
anterior), u otros, adjuntando un certificado emitido por la 
institución donde desarrolló dicha capacitación y/o estudio. 
De preferencia, el documento debe señalar la duración del 
estudio y/o capacitación en horas y tener una fecha de emisión 
no superior a los diez (10) años. Cabe señalar que sólo se 
aceptarán documentos tipo certificado, no fotografías de 
galvanos, medallas u otro similar. Debe corresponder a estudios 
finalizados, no en curso.

6.4.1.4  	 Aquellos postulantes que posean reconocimiento por su 
trayectoria laboral y/o académica, podrán acreditar alguna 
de las siguientes distinciones, presentando un documento 
verificador que indique el nombre del/de la postulante, junto 
con firma y timbre de responsabilidad (debe corresponder a 
estudios realizados una vez completada satisfactoriamente 
la educación media):
a.	 Acreditación que individualice al/a la postulante en algún 

registro público de especialistas (ejemplo: Certificación del 
Registro Nacional SERNATUR, Asignación de Excelencia 
Pedagógica MINEDUC, Certificación de Competencias 
Laborales ChileValora, etc.).

7 	 En caso de que ejerza como docente en más de una institución podrá presentar más de un 
Formulario de Acreditación de Experiencia Laboral como Formador de Educación Superior 
Técnico Profesional/ Vigente.

8 	 La suscripción debe ser manual y no digital, es decir, debe ser firma manuscrita por el recomendante.
9 	 En el caso de postular en papel el/la postulante deberá retirar este formato en la oficina del Programa 

Técnicos para Chile ubicada en calle Mac Iver Nº 125, piso once, Santiago, Región Metropolitana 
o descargarla directamente desde la página web del Programa.

10 	 La presentación de estos documentos implicará que el /la postulante podría ser evaluado con un 
puntaje adicional en aquellos ítems. Estos ítems serán evaluados solo si se adjuntan los documentos 
idóneos en la sección que corresponda de la plataforma de postulación. Se sugiere que los documentos 
estén en español o traducción oficial efectuada por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile.



		  DIARIO  OFICIAL  DE  LA  REPUBLICA  DE  CHILE
Cuerpo I - 14	  	 Miércoles 12 de Agosto de 2015	 Nº 41.231

b.	 Calificaciones laborales de instituciones públicas o 
empresas que midan el desempeño del/de la postulante, 
presentando certificado con sus notas igual o superior a 
nota 6.0 (o equivalente).

c.	 Certificados de ranking de egreso emitido por la institución 
en la cual cursó sus estudios. El documento será considerado 
válido si de él se desprende que el/la postulante se ubica 
dentro del 30% superior de su egreso.

d.	 Premio en concurso público desarrollado por instituciones 
públicas y/o privadas, que otorgue reconocimiento 
disciplinario (Ej: Premio al mérito turístico SERNATUR) 
o patrocine la realización de un proyecto (Ej: Concursos 
CORFO, SERCOTEC, etc.).

e.	 Reconocimientos al egreso, otorgados por instituciones de 
educación superior u organismos colegiados o gremiales.

f.	 Reconocimiento al liderazgo y/o desempeño por representar 
buenas prácticas en una institución de educación superior, 
empresa y/o medio de comunicación.

6.4.2	 Bonificaciones adicionales directas: Aquellos/as postulantes que deseen 
acceder a bonificaciones adicionales directas en el puntaje final de su 
evaluación, deberán presentar, si corresponde:
6.4.2.1  	 Certificado de pertenencia a etnia indígena, emitido por la 

Corporación Nacional de Desarrollo Indígena (CONADI). En 
caso que de los apellidos del/de la postulante, se deduzca su 
pertenencia a una etnia, sólo deberá adjuntar una declaración 
simple para acreditarla.

6.4.2.2  	 Certificado de Discapacidad emitido por la Comisión de 
Medicina Preventiva e Invalidez (COMPIN) para postulantes 
que declaren poseer una discapacidad física, o certificado 
emitido por el Registro Nacional de Discapacidad.

6.4.2.3  	 Residencia fuera de la Región Metropolitana: Declaración 
jurada ante notario público, para aquellos/as postulantes 
que declaren residir en Chile en regiones distintas de la 
Metropolitana. Este documento deberá tener una antigüedad 
máxima de seis (6) meses contados desde la fecha de 
publicación de las presentes Bases y la notaría en la que 
se efectúe debe corresponder a la misma región en la que 
el postulante declare residir. Con el objeto de comprobar la 
veracidad de la información contenida en dicha declaración, 
el Programa Técnicos para Chile podrá solicitar información 
a todas las entidades del Estado.

7	 BENEFICIOS DE LA BECA
7.1	 Beneficios asociados al curso de nivelación de idioma inglés o alemán en 

Chile (N2 y N311):
7.1.1	 Costo del curso de nivelación de idioma inglés o alemán en Chile, 

dentro de los términos establecidos en el decreto Nº 664 de 2008 
y sus modificaciones del Ministerio de Educación, y de acuerdo al 
esquema de co-financiamiento estipulado en la Tabla Nº 3 del Anexo 
I de las presentes bases. El período utilizado para esta nivelación no 
será considerado para el cómputo del plazo previsto para la duración 
de la Pasantía.

7.1.2	 El curso para N2 tendrá una duración mínima de 50 horas cronológicas 
y una duración máxima de 350 horas cronológicas, en cambio, el curso 
para N3 tendrá una duración mínima de 350 horas cronológicas y una 
duración máxima de 1.200 horas cronológicas.

7.1.3	 El estatus de aprobación de la nivelación de idioma en Chile, se definirá 
en función tanto de la asistencia al curso como en resultados obtenidos 
en pruebas de aprendizaje. Luego de aprobada la nivelación de idioma 
en Chile, los/as becarios/as deberán rendir un test de idioma en los 
términos y condiciones que el Programa Técnicos para Chile indique, 
con el objeto de determinar si continúa con la nivelación idiomática en 
el extranjero, o inicia directamente el programa de perfeccionamiento 
técnico, o logra un nivel de idioma insuficiente para continuar con 
los siguientes estudios de la beca en el extranjero, en cuyo caso se 
encontraría en situación de incumplimiento, de acuerdo a lo indicado 
en las obligaciones señaladas en las presentes bases, específicamente 
en el numeral 18.4.

	 La beca no cubrirá los costos de manutención en que incurriera el/la 
becario/a durante el período de duración de su curso de nivelación 
de idioma en Chile, como tampoco traslados, materiales, fotocopias 
o cualquier otro gasto que no esté incluido en el curso de idioma.

7.2	 Beneficios asociados al curso de nivelación de idioma inglés o alemán 
en el país de destino (becarios que alcancen niveles N1 y N212):
7.2.1	 En los casos en que el/la seleccionado/a se encuentre aceptado/a 

por la institución de formación técnica de destino, condicional a un 
mejoramiento en el nivel de idioma, se financiará el costo del curso 
intensivo de idioma inglés o alemán, según corresponda, en el país 
de destino por el tiempo que dure dicho curso, dependiendo del nivel 
de idioma que presente el/la becario/a al momento de acreditarlo ante 
la institución de destino. El curso tendrá una duración máxima de 
800 horas cronológicas, por un período máximo de seis (6) meses.

7.2.2	 Los beneficios que se entregarán al/a la becario/a para el desarrollo del 
curso de nivelación de idioma en el país de destino son idénticos a los 
que percibirá durante el desarrollo de la pasantía de perfeccionamiento 
técnico, salvo aquellos que son propios sólo de esta última (arancel 
y matrícula de dicho programa).

	 El pasaje de regreso podrá anticiparse en el evento que el becario/a 
no consiga los niveles de idioma requeridos por la institución de 
formación técnica extranjera de destino, en cuyo caso el Ministerio 
de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, deberá 
disponer el término anticipado de la beca y podrá solicitar la restitución 
de los montos entregados a la fecha.

	 Los/as becarios/as deberán cumplir con las obligaciones exigidas 
para cada curso de idioma, las cuales serán fijadas por el Ministerio 
en los respectivos convenios que suscriban con los/as becarios/as, de 
lo contrario, el Ministerio estará facultado para disponer el término 
anticipado de la beca y solicitar la restitución de los fondos entregados.

7.3	 Beneficios asociados a la Pasantía de Perfeccionamiento Técnico:
7.3.1	 Un pasaje de ida y vuelta, en clase económica, desde el aeropuerto 

más cercano a la ciudad de residencia del/la becario/a en Chile13 
hasta el aeropuerto más cercano a la ciudad donde corresponda que 
realice su programa de estudio en el país de destino, al inicio del 
programa de estudio y al término del mismo, tanto para el/la becario/a 
como para sus hijos/as y cónyuge, según corresponda. Cuando se 
haya desarrollado la mitad del tiempo de duración de la pasantía de 
perfeccionamiento, el becario deberá informar al Programa Técnicos 
para Chile, de acuerdo a las instrucciones del Programa, la fecha 
estimada en que volverá a Chile, con el objeto de efectuar la reserva 
del pasaje; en caso de no informar la fecha, el pasaje de regreso será 
comprado de acuerdo a la planificación del Programa.

	 Los tramos internos en el país de destino serán realizados vía aérea 
o vía terrestre, según corresponda y de acuerdo a la programación 
que plantee la IEE.

7.3.2	 Costos de arancel y matrícula del programa de estudio.
7.3.3	 Asignación única de instalación correspondiente a US $500 (quinientos 

dólares americanos) para aquellos/as becarios/as que inicien su 
programa de estudios.

7.3.4	 Asignación anual para compra de libros y/o materiales de US $300 
(trescientos dólares americanos).

7.3.5	 Prima anual de seguro médico para el/la becario/a por un monto 
máximo de US $800 (ochocientos dólares americanos) como ítem 
reembolsable o incluido directamente en el costo del programa de 
estudios, en la cual podrá incluir como cargas a los/las hijos/as y 
el/la cónyuge que residan con el/la becario/a en el país de destino.

7.3.6	 Asignación de manutención mensual para el/la becario/a mientras 
dure el programa de estudios, cuyo monto corresponderá al país y 
ciudad de destino, de acuerdo a lo establecido en el Anexo II de las 
presentes Bases. Si dentro del período de estudios, algún mes no 

11 	 La explicación de los niveles N1, N2 y N3 y su forma de financiamiento se encuentran detallados 
en el Anexo I.

12 	 La explicación de los niveles N1, N2 y N3 se encuentra detallada en el Anexo I.
13 	 Los costos de traslado al aeropuerto en Chile, serán de cargo del becario/a.
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tiene estadía completa del becario (por ejemplo, permanece dos de 
las cuatro semanas), la manutención se pagará proporcionalmente al 
tiempo de estadía efectiva.

7.3.7	 Asignación de manutención mensual para el/la cónyuge, por el tiempo 
que el/la becario declare su compañía (ver montos en el Anexo II). En 
caso que ambos cónyuges ostenten la calidad de becarios de BECAS 
CHILE, se perderá este beneficio. Este beneficio sólo se hará efectivo 
para cónyuges que posean nacionalidad chilena o extranjera con 
permanencia definitiva en Chile. En caso que el/la becario/a contraiga 
matrimonio con posterioridad a la adjudicación de la Beca, deberá 
informar y acreditar dicha situación al Programa Técnicos para Chile 
a objeto de percibir este beneficio.

7.3.8	 Asignación de manutención mensual para cada hijo/a menor de 18 
años, por el tiempo que éste/a declare su compañía (ver montos en el 
Anexo II). En caso que ambos padres ostenten la calidad de becarios, 
sólo uno de ellos será causante de esta asignación. En caso que 
el/la becario/a tenga un hijo/a con posterioridad a la adjudicación de 
la Beca, éste/a deberá informar y acreditar dicha situación al Programa 
Técnicos para Chile con el objeto de percibir este beneficio.

7.3.9	 Asignación única de regreso para el/la becario/a correspondiente a US 
$500 (quinientos dólares americanos), una vez finalizado el programa 
de estudio.

7.3.10	Extensión de la asignación de manutención mensual para becarias con 
permiso de pre y post natal hasta por cuatro meses en total, para lo cual 
deberán informar sobre dicha situación a Técnicos para Chile, con el 
objeto de evaluar si se dan las condiciones exigidas para percibir el 
beneficio.

7.3.11	Suma equivalente al costo de la obtención de los visados para el/la 
becario/a, su cónyuge e hijos/as, de corresponder. El ítem es reembolsable 
sólo por la cantidad que cobra cada consulado para conceder la visa, 
pero no por la obtención de certificados u otros requisitos exigidos por 
dichos consulados para su tramitación, como tampoco por comisiones 
cobradas por agencias intermediarias.

	 Sin perjuicio de lo establecido anteriormente, el pasaje de ida y retorno 
para cónyuge e hijos/as, la asignación de manutención por el/la cónyuge 
e hijos/as y la extensión de manutención mensual para becarias con 
permiso de pre y post natal, serán otorgados solamente a aquellos 
becarios/as cuya duración de la beca (nivelación idiomática en el 
extranjero, más programa de perfeccionamiento) sea igual o superior a 
los doce (12) meses y en caso que el/la cónyuge e hijos/as residan junto 
al/la becario/a por un período no inferior al 50% de la estadía completa 
del mismo financiada a través de la Beca. Respecto a las manutenciones 
del becario y de cónyuge e hijos, no obstante tratarse de cantidades 
mensuales, la periodicidad de su pago se ejecutará de acuerdo a la 
programación presupuestaria que será comunicada oportunamente a 
cada becario por el Programa.

	 La lista de beneficios es de carácter taxativo.

8	 INCOMPATIBILIDADES
	 No podrán ser beneficiarios/as de esta Beca:
8.1	 Aquellos que a la fecha de postulación a la presente Beca, tengan la calidad 

de beneficiario del mismo programa de Becas con financiamiento del sector 
público para estudios en el extranjero.

8.2	 Los que mantengan deudas o compromisos con instituciones públicas derivadas 
de su situación de becario/a (por ejemplo, ser becario/a del programa Técnicos 
para Chile en el mismo programa de estudios o en otro). Sin perjuicio de lo 
anterior, podrán ser beneficiarios/as quienes mantengan compromisos pendientes 
derivados de su condición de becario/a de BECAS CHILE correspondientes a 
períodos de retorno y/o retribución, previa autorización del Programa Técnicos 
para Chile.

8.3	 El Ministerio de Educación declarará sin efecto la adjudicación de la Beca 
o el término anticipado de la misma, en caso que se compruebe, tanto en la 
etapa de admisibilidad, evaluación, adjudicación, firma del convenio y durante 

toda la vigencia de la Beca, que el/la becario/a se encuentra en alguna de las 
situaciones anteriormente descritas o que la documentación e información 
presentada en su postulación es inexacta, no verosímil y/o induzca a error en 
su análisis.

	 Con el objeto de comprobar que los/las postulantes no poseen becas vigentes 
con recursos del sector público, el Programa Técnicos para Chile podrá solicitar 
información a todas las entidades del Estado.

9	 EVALUACIÓN
9.1	 Todas las postulaciones que cumplan con la totalidad de los documentos y 

requisitos exigidos por las Bases serán evaluadas por un Comité de Evaluación, 
designado por el Programa Técnicos para Chile y conformado por expertos/as, 
académicos/as, investigadores/as y profesionales, pertenecientes al sector 
público y/o privado, chilenos/as y/o extranjeros/as, especialistas en las 
disciplinas pertinentes, de destacada trayectoria y reconocido prestigio. Este 
Comité estará encargado de evaluar y entregar puntajes a todas las postulaciones 
válidamente recibidas, que cumplan con todos los documentos y requisitos 
exigidos por las presentes Bases. Su número de integrantes estará determinado 
conforme a las necesidades de evaluación y al número de postulaciones 
recibidas.

9.2	 Los/as expertos/as entregarán un puntaje final de evaluación dentro del rango 
de cero (0) a cinco (5) puntos.

9.3	 El Comité de Evaluación deberá emitir un acta.
9.4	 A continuación se indican los criterios y ponderaciones de evaluación que 

se aplicarán a los postulantes admisibles que no hayan sido becarios del 
Programa Técnicos para Chile, cuyo detalle es desarrollado en el Anexo III 
de las presentes bases:

9.5	 A continuación se indican los criterios y ponderaciones de evaluación que se 
aplicarán a los postulantes admisibles que hayan sido becarios del Programa 
Técnicos para Chile, cuyo detalle es desarrollado en el Anexo III de las 
presentes bases:
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9.6	 Adicionalmente a los puntajes señalados en los numerales 9.4 y 9.5, obtendrá 
bonificación complementaria directa quien acredite uno o más de los siguientes 
hechos:
•	 Residir en regiones distintas a la Región Metropolitana (0.1 punto).
•	 Pertenecer a alguna etnia indígena (0.1 punto).
•	 Poseer alguna discapacidad física (0.1 punto).

10	 SELECCIÓN
10.1	 El Comité de Selección será el encargado de proponer al Ministerio de 

Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, el puntaje de corte 
de selección.

10.2	 Dicho Comité estará integrado por expertos/as de destacada trayectoria nacional 
y/o internacional en el ámbito de la Educación Técnico-Profesional, que serán 
designados/as por el Programa Técnicos para Chile, los cuales podrán ser 
vetados/as por quien presida el Comité de Ministros.

10.3	 Está presidido por el/la Director/a del Programa Técnicos para Chile y estará 
conformado en total por un mínimo de cinco (5) y máximo veinticinco (25) 
miembros, quienes actuarán ad honorem.

10.4	 Este Comité, sobre la base de las postulaciones evaluadas, deberá suscribir 
un Acta de Selección que considerará el número de Becas a asignar y el 
puntaje de corte para la asignación de los beneficios de la Beca. Esta Acta 
servirá de antecedente fundante para el acto administrativo de adjudicación 
correspondiente.

11	 NÓMINA DE SELECCIÓN
	 Una vez concluidos los procesos de evaluación y selección, se elaborará una 

nómina de selección, la cual será aprobada por el Ministerio de Educación a 
través del acto administrativo correspondiente e incluirá la individualización 
de los/as postulantes seleccionados/as, su puntaje y el respectivo programa 
de perfeccionamiento asignado a cada postulante seleccionado/a.

	 La asignación de los cupos a los/as postulantes seleccionados/as en alguna 
de las preferencias señaladas, se realizará según el orden de preferencia y de 
acuerdo a los cupos disponibles.

12	 NOTIFICACIÓN
	 Los/as postulantes serán notificados/as del acto administrativo de adjudicación 

y en el cual consta su calidad de seleccionados/as, por medio de carta certificada 

y por correo electrónico a la dirección que registren en el respectivo formulario 
de postulación.

	 Adicionalmente, la nómina de adjudicados/as será publicada en el sitio web 
www.tecnicos.mineduc.cl.

	 Los/as adjudicados/as tendrán un plazo de cinco (5) días corridos, a 
contar de su notificación, para informar al Ministerio de Educación, a 
través del Programa Técnicos para Chile, la aceptación o el rechazo de 
la selección de la beca, contestando el correo electrónico de notificación 
de resultados, o remitiendo carta certificada a las oficinas del Programa. 
Si el/la adjudicado/a no comunica su aceptación o rechazo dentro de 
dicho plazo, el que se contará desde el tercer día siguiente a la recepción 
de la carta en la oficina de correos correspondiente, se entenderá que ha 
rechazado la beca.

13	 POSTULANTES NO SELECCIONADOS Y FUERA DE BASES
	 Los/as postulantes que finalmente no sean adjudicados/as, podrán volver a 

postular a esta Beca, así como a cualquiera otra gestionada por las instituciones 
que componen el sistema BECAS CHILE.

	 Posterior a la publicación de los resultados, los/as postulantes fuera de bases y 
los/as no seleccionados/as, recibirán una comunicación vía correo electrónico 
y carta certificada detallando los resultados de su postulación, quienes podrán 
utilizar los mecanismos que dispone la Ley Nº 19.880, que establece Bases 
de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Órganos 
de la Administración del Estado. Todo aquel interesado podrá interponer los 
recursos que esa ley contempla, cumpliendo con los plazos, formas y requisitos 
que la referida norma establece.

	 Comunicados los resultados del concurso, los interesados tendrán un plazo de 
cinco (5) días hábiles contados desde esa fecha para interponer un recurso de 
reposición, de acuerdo al artículo 59 de la ley Nº 19.880. Cabe señalar que los 
recursos no son un medio para adjuntar documentos no presentados válidamente 
en la etapa de postulación o para corregir los presentados erróneamente. Deben 
interponerse por escrito físico original (no fotocopias ni correos electrónicos), 
presentarse ante el Programa Técnicos para Chile (Mac Iver 125, piso 11, 
Santiago) y contener lo siguiente:
1.- 	 Nombres, apellidos y número de cédula de identidad del postulante 

que interpone el recurso.
2.- 	 Indicar o confirmar correo electrónico y/o domicilio para informar 

sobre el resultado del recurso.
3.- 	 Hechos, razones y peticiones en que consiste el recurso.
4.- 	 Lugar y fecha.
5.- 	 Dirigirlo al Programa Técnicos para Chile, Ministerio de Educación.
6.- 	 El postulante debe firmar el documento.
7.- 	 Si actúa a través de apoderado (no es obligatorio), el poder deberá 

constar en escritura pública o documento privado suscrito ante notario.
	 Los casos de aquellos/as postulantes que, producto de la presentación de 

recursos de reposición, sean seleccionados/as con posterioridad a la publicación 
de los resultados del concurso, iniciarán el programa de estudios en la fecha 
de ingreso más próxima, de acuerdo a la planificación del Programa Técnicos 
para Chile, pudiendo esa fecha coincidir con aquella designada para los/as 
seleccionados/as de alguna convocatoria posterior.

14	 RATIFICACIÓN
14.1	 A partir de su aceptación a la Beca y en caso que el Programa lo requiera, 

los/as seleccionados/as dispondrán de un plazo de siete (7) días hábiles para 
remitir al Programa Técnicos para Chile la documentación requerida por el 
Ministerio de Educación, para efectos de ser presentada a las Instituciones 
Educacionales Extranjeras (IEE). Dichas instituciones analizarán los 
documentos y determinarán si los/as postulantes pueden cursar las pasantías 
de perfeccionamiento técnico para las cuales fueron seleccionados/as. 
Dentro de ese análisis, las instituciones podrán solicitar que los postulantes 
seleccionados realicen pruebas de conocimiento específico, entreguen 
documentación complementaria, someterse a entrevistas personales, entre otras 
herramientas de evaluación. Adicionalmente, las IEE de aquellos programas de 
perfeccionamiento que se dicten en idiomas distintos al español, considerarán 
el nivel de idioma del postulante seleccionado.

14.2	 En esta etapa, se solicitará a los/las seleccionados/as que el Programa determine, 
que completen un Formulario de Acreditación Socioeconómica (FAS) 2015, 
disponible en la página web www.tecnicos.mineduc.cl, el cual deberá enviarse 
dentro del plazo que el Programa solicite.
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14.3	 Si la documentación requerida no es remitida dentro del plazo establecido 
por el Programa Técnicos para Chile para dicho efecto, el Programa 
podría solicitar que el/la seleccionado/a sea eliminado de la nómina de 
seleccionados y, por lo tanto, perdería la beca. En caso que las IEE soliciten 
documentos que requieran Traducciones Oficiales, Legalizaciones de 
documentos u otros, la totalidad de los costos deberán ser asumidos por 
los/as seleccionados/as durante el proceso de ratificación. El Programa 
Técnicos para Chile tampoco será responsable de realizar ningún tipo de 
gestión con la finalidad de solicitar esta documentación a los /las postulantes 
seleccionados/as.

14.4	 En caso de que la IEE considere que puede ofrecer una vacante en la pasantía 
en la que el/la postulante ha sido seleccionado/a por el Programa Técnicos para 
Chile, generará una carta de aceptación, indispensable para la elaboración y 
posterior firma del convenio de beca. En caso contrario, la institución generará 
una carta de no aceptación, indicando brevemente las razones de ello.

14.5	 En caso de que el/ la postulante seleccionado/a no sea ratificado/a por razones 
académicas o idiomáticas por la institución extranjera en la pasantía por la cual 
fue seleccionado/a en primera instancia o en caso de que aquella pasantía no 
se dicte, sus antecedentes serán derivados a su segunda opción o, de darse el 
mismo escenario, a su tercera opción, si correspondiera. Tanto en la derivación 
a la segunda como a la tercera preferencia, se efectuará el mismo proceso de 
evaluación realizado para analizar la primera opción; por lo tanto, si en la 
segunda o tercera preferencia se obtiene menos puntaje de evaluación que el 
corte de selección, el postulante quedará no seleccionado y perderá la Beca.

14.6	 Si el/la postulante seleccionado/a no fuese ratificado en ninguna de sus 
opciones, perderá la Beca. Los procedimientos bajo los cuales cada IEE evalúa 
la admisión o no de los adjudicados, es de su exclusiva responsabilidad y el 
Programa Técnicos para Chile no tiene injerencia.

14.7	 Certificado de Acreditación de Idioma: Cuando el programa de estudios en el 
cual fue seleccionado y con ratificación pendiente se dicte en inglés o alemán, 
los/las postulantes deberán acreditar su nivel de conocimiento de dicho idioma 
en la etapa de ratificación, a través de las pruebas internacionales y cuando 
el Programa Técnicos para Chile lo solicite.

15	 FIRMA DEL CONVENIO
15.1	 La asignación de la Beca se realizará a través de la firma de un convenio entre 

el/la adjudicado/a y el Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos 
para Chile, una vez que el/la adjudicado/a haya cumplido satisfactoriamente 
con todas las etapas descritas en los numerales anteriores de las presentes 
bases concursales. En dicho convenio se estipularán los beneficios, derechos 
y obligaciones de las partes y deberá ser suscrito en una fecha determinada y 
oportuna, la que será comunicada previamente por el mencionado Programa, 
de acuerdo a los términos establecidos en estas Bases y en conformidad a lo 
dispuesto en el decreto Nº 664 del año 2008 del Ministerio de Educación y 
sus modificaciones y a lo establecido en la Glosa número 7 de la partida 09 
capítulo 01, programa 30, Ley Nº 20.798 de Presupuestos del Sector Público 
del año 2015.

15.2	 Antes de la firma del convenio que se indica en el numeral anterior, el 
Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, procederá 
a verificar la exactitud de los antecedentes presentados en la postulación, así 
como el respaldo de los certificados o documentos correspondientes para 
lo cual deberá presentarlos al Programa en el plazo y condiciones que se 
le solicite. Asimismo, el Programa Técnicos para Chile, en los casos que 
corresponda, de acuerdo a lo establecido en las presentes Bases, verificará la 
calidad de cónyuge y/o hijo/a del becario/a que lo acompañe/n en su estadía 
en el extranjero mediante los certificados de matrimonio y nacimiento, 
respectivamente, que el/la seleccionado/a deberá presentar en original antes 
de la firma del convenio. En el evento que el/la seleccionado/a contraiga 
matrimonio o tenga un/a hijo/a con posterioridad a la adjudicación de la 
Beca, éste/a deberá informar sobre dicha situación al Programa Técnicos 
para Chile, presentando los mismos certificados señalados con anterioridad, 
a objeto de evaluar si se cumplen las condiciones exigidas para percibir el 
beneficio. En el caso que los antecedentes entregados no coincidan con la 
información que el Ministerio pueda obtener de cualquier entidad pública 
con el propósito de verificar la calidad de cónyuge y/o hijo/a del/la becario/a, 
según corresponda, o ante la falta de dichos certificados o documentos, no 
se entregarán los beneficios relacionados con la beca y que se indican en las 
presentes Bases. Para estos efectos, el Programa Técnicos para Chile no será 
responsable de efectuar gasto alguno.

15.3	 En el convenio de beca se establecerán los derechos y obligaciones que tendrán 
las partes y deberá contemplar, al menos, lo siguiente:

•	 Los beneficios que correspondan a cada becario/a, de acuerdo a lo establecido 
en las presentes Bases.

•	 Los compromisos y obligaciones que adquiere el/la becario/a, de acuerdo 
a lo establecido en las presentes Bases.

•	 Plazo de vigencia del convenio.
•	 La duración, nombre y certificación a obtener en el programa de estudios.
•	 La facultad del Ministerio de Educación, de prorrogar, suspender y poner 

término anticipado al convenio por causales previstas en el mismo. Estos 
casos serán resueltos por el Programa Técnicos para Chile, a partir de la 
evaluación de antecedentes que realice el Comité al que hace referencia 
el artículo 23 del decreto supremo Nº 664, del año 2008 del Ministerio 
de Educación y sus modificaciones.

•	 El/los compromiso/s que debe asumir el/la becario/a con el país al finalizar 
la beca, según lo establecido en el numeral 19 de las presentes bases.

•	 Plazo de exigibilidad de las obligaciones.
15.4	 En el convenio de beca suscrito se estipulará, además, la obligación del/de 

la becario/a de suscribir un pagaré, firmado ante Notario Público, si el/la 
becario/a se encuentra en Chile, o ante Cónsul de Chile en el extranjero, si 
el/la becario/a se encuentra en el extranjero, el cual se extenderá de acuerdo a 
las instrucciones que determine el Ministerio a través del Programa Técnicos 
para Chile y que, en todo caso, deberá incorporar una cláusula en virtud de 
la cual se faculte al Ministerio para exigir el cobro inmediato del monto total 
del pagaré, como si fuese de plazo vencido, en caso de incumplimiento por 
parte del/la becario/a de una o más de las obligaciones convenidas, de manera 
de asegurar el fiel cumplimiento de las mismas.

15.5	 El/la becario/a deberá otorgar un mandato especial contenido en escritura 
pública, firmada ante Notario, en el que designe a una persona capaz y 
domiciliada en Chile, para efectos de ser notificada judicialmente de toda acción 
o gestión judicial seguida en contra del/la becario/a en caso de incumplimiento 
de las obligaciones que haya asumido.

15.6	 En los casos que el/la becario/a se encuentre fuera del país, el Ministerio de 
Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, podrá autorizar que 
el mandato referido en el párrafo precedente, faculte, además, al mandatario 
para suscribir el pagaré a nombre y en representación del/la becario/a que se 
encuentre en el extranjero.

15.7	 Adicionalmente, el/la becario/a deberá otorgar un segundo mandato especial, en 
el que se facultará al Ministerio de Educación para pagar a la o las instituciones 
educacionales extranjeras los aranceles correspondientes a los estudios 
financiados con la beca, de acuerdo a las instrucciones que comunique el 
Programa Técnicos para Chile. La firma del aludido mandato, deberá ser 
autorizada ante Notario Público.

15.8	 Los/as postulantes seleccionados/as adjudicados/as, pasarán a constituirse 
formalmente como becarios/as del Ministerio de Educación de Chile y 
designados de esta manera, una vez que sus convenios de beca y documentación 
legal den paso al acto administrativo correspondiente y éste se encuentre 
totalmente tramitado.

15.9	 En el evento que el/la adjudicado/a no presente los documentos señalados 
en los numerales anteriores, así como en el resto de las presentes bases 
concursales, y/o no firme el convenio de beca, todo en la forma y en el plazo 
que el Programa Técnicos para Chile comunique, el referido Programa podrá 
tener por rechazada la beca del/la respectivo/a adjudicado/a y, en ese caso, 
gestionará el acto administrativo que corresponda para eliminar su calidad 
de adjudicado/a y, por lo tanto, perderá la beca.

16	 DECLARACIÓN JURADA
	 Los/as becarios/as, al momento de la suscripción del convenio señalado en el 

numeral precedente, deberán presentar una declaración jurada ante Notario 
Público, si el/la becario/a se encuentra en Chile, o ante Cónsul de Chile en 
el extranjero si el/la becario/a se encuentra en el extranjero, según formato 
proporcionado por el Programa Técnicos para Chile. En este documento, 
el / la becario/a deberá manifestar que:

16.1	 No posee otras becas con financiamiento del sector público para los mismos 
fines.

16.2	 No es becario/a de una beca CONICYT, MIDEPLAN, MECESUP, Pasantías 
de Perfeccionamiento de Competencias Técnicas en el Extranjero, ni del 
Programa Fortalecimiento del Aprendizaje en Inglés, ni del Programa de 
Perfeccionamiento de los Profesionales de la Educación, para el mismo programa 
de estudios por el cual se adjudicó la Beca para Pasantía de Perfeccionamiento 
de Competencias Técnicas como tampoco poseer compromisos, deudas u otras 
obligaciones derivadas de su situación de becario/a con dichas entidades.
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16.3	 Se compromete a aprobar en tiempo y forma los estudios que lo/la lleven 
a la obtención del título, certificación, competencia u otro similar, según 
corresponda, sin perjuicio de quedar liberado/a de esta obligación en caso 
de fuerza mayor o caso fortuito o cualquier otra circunstancia analizada y 
autorizada por el Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos 
para Chile.

16.4	 Se compromete a tener dedicación exclusiva a sus estudios y a abstenerse de 
ejecutar cualquier actividad remunerada, salvo las actividades autorizadas en 
los convenios suscritos con los/as becarios/as, que estén en directa relación 
con dichos estudios.

16.5	 Para efectos de recibir los beneficios respectivos, si correspondiere, se 
compromete a residir junto a su/s hijo(s)/a(s) menor/es de 18 años y/o cónyuge 
en el extranjero durante sus estudios, de acuerdo a los términos y requisitos 
establecidos en las presentes Bases.

17	 POLÍTICAS MIGRATORIAS DEL PAÍS DE DESTINO
	 Es responsabilidad de los/as postulantes y de los/as becarios/as informarse 

acerca de las políticas de migración de cada uno de los países de destino donde 
se contemple uno o más programas de perfeccionamiento ofrecidos por el 
Ministerio de Educación, así como de las restricciones de la visa pertinente 
a la que deberá postular, las cuales deberá considerar al momento de postular 
a el/los programa/s de estudio y en etapas posteriores de la Beca.

	 Estas consideraciones se hacen extensibles al/la cónyuge y/o hijos del/de 
la postulante o becario/a, en caso de que éste/a desee trasladarse al país de 
destino junto a ellos.

	 El Programa Técnicos para Chile, no está facultado para interceder en materias 
de política migratoria en ningún país y para ningún caso. Por consiguiente, 
la obtención de la Beca quedará supeditada a la obtención de los permisos 
migratorios respectivos que aprueben su calidad de estudiante en el país en 
cuestión. Asimismo, la Beca no estipula ningún beneficio adicional a los 
establecidos en las presentes Bases, por lo cual los/las postulantes deberán 
informarse y tomar conocimiento de los costos de vida asociados en el país 
de destino, referentes a él/ella y su familia, en caso de corresponder.

	 En caso de que el/la becario/a viajase con cónyuge y/o hijo(s)/a(s), deberá 
acreditar el estatus migratorio de éstos/as, en la fecha y forma que el Programa 
Técnicos para Chile defina, lo cual le será notificado en forma oportuna.

18	 OBLIGACIONES DE EL/LA BECARIO/A.
	 El/la becario/a tendrá las siguientes obligaciones:
18.1	 Hacer entrega de toda documentación e información solicitada por el Ministerio 

de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, en los formatos y 
plazos establecidos por éste, cuyos costos de tramitación, legalización y otros 
no serán asumidos en ningún caso ni en ningún momento por el Programa 
antes mencionado. El Programa Técnicos para Chile podrá considerar que el/la 
becario/a rechaza o renuncia a la Beca si es que no presenta la documentación 
e información requerida en tiempo y forma.

18.2	 Tramitar la obtención de la visa para sí y su/s dependiente/s, según corresponda, 
de acuerdo a las exigencias del país de destino, considerando la permanencia 
en el extranjero durante el tiempo que duren los estudios de la Beca. No será 
responsabilidad del Ministerio de Educación gestionar o tramitar la obtención 
de las visas.

18.3	 Suscribir un convenio de beca, un pagaré, en garantía por el valor total de los 
beneficios otorgados por esta Beca, un mandato especial para notificaciones 
judiciales, un mandato al Ministerio de Educación para pagar aranceles de los 
estudios financiados con la beca a las instituciones educacionales extranjeras, 
y una declaración jurada, de acuerdo a lo dispuesto en las presentes Bases, 
según se le informará al/la becario/a en el momento que corresponda.

18.4	 Iniciar y cumplir con los requisitos y condiciones de los estudios de idioma en 
Chile y/o en el extranjero, según corresponda, de acuerdo a la naturaleza de la 
beca, en la fecha que se disponga para ello. Será de exclusiva responsabilidad 
del/la becario/a asegurar el financiamiento parcial del curso de idioma en 
Chile, según corresponda, cumplir con los requisitos y condiciones del curso.

	 Luego de finalizado el curso de nivelación de idioma en Chile, el/la becario/a 
deberá rendir la prueba internacional de idioma que el Programa Técnicos 
para Chile requiera (IELTS y TOEFL IBT, para inglés; Goethe-Zertifikat B1 o 
superior y Test Daf equivalente a B2 o superior, para alemán14). Dependiendo 
del resultado de la referida prueba de idioma, el/la becario/a podría iniciar 
directamente el programa de perfeccionamiento técnico en el extranjero, o 
se determine que requiera nivelación idiomática en el extranjero.

	 En el evento que, después de finalizado el curso de idioma en Chile, el nivel 
de idioma que el becario obtenga sea insuficiente para iniciar la nivelación 
idiomática en el extranjero, el/la becario/a se encontrará en situación de 
incumplimiento con sus obligaciones de beca.

	 El/la becario/a que no haya cumplido con las obligaciones inherentes al curso 
de idioma, solo podrá continuar gozando de los beneficios de la beca si logra 
su aceptación incondicional a la nivelación idiomática en el extranjero y/o al 
programa de estudios al cual postuló, según corresponda.

	 El Ministerio se reserva el derecho de solicitar la restitución de los fondos 
entregados por el curso de idioma antes de iniciar el programa de estudios. Lo 
mismo ocurrirá en caso que el/la becario/a no haya concluido satisfactoriamente 
el curso de idioma y no sea aceptado/a por la institución extranjera en el 
programa de estudios.

18.5	 Iniciar el programa de estudios en la fecha señalada en el convenio de Beca y 
aprobar en tiempo y forma la Pasantía de Perfeccionamiento de Competencias 
Técnicas en el Extranjero que lo lleven a la obtención de una certificación 
u otro similar, según corresponda. En caso de fuerza mayor, caso fortuito o 
cualquier otra circunstancia que le imposibilitase finalizar su Pasantía, 
el/la becario/a deberá enviar un documento formal (que debe ser solicitado 
al Programa Técnicos para Chile), para su análisis, cuya decisión podrá 
liberarlo/a de las obligaciones mencionadas.

	 En el cumplimiento de esta obligación, los/as becarios/as deberán:
a)	 Mantener su calidad de alumno/a regular en el extranjero. Cualquier cambio 

en esta situación deberá ser informado al Programa Técnicos para Chile, 
en un plazo máximo de 48 horas contadas desde que ocurra el hecho.

b)	 Cumplir con las exigencias impuestas por la institución donde se cursarán 
los estudios en el extranjero durante su permanencia en el extranjero.

c)	 El Programa Técnicos para Chile no se hace responsable de conductas 
impropias realizadas por el/la becario/a, que signifiquen o puedan significar 
una infracción tanto a la normativa interna de los establecimientos de 
estudios en el extranjero, como infracción del ordenamiento jurídico del 
país al cual fue destinado. Toda consecuencia que se desprenda de este 
acto será de exclusiva responsabilidad del/de la becario/a y deberá asumir 
los costos asociados.

d)	 Cumplir el porcentaje de asistencia exigido como mínimo para la aprobación 
y término satisfactorio en la pasantía, cumpliendo con los estándares de 
rendimiento apropiados para cada establecimiento en el extranjero, lo que 
permitirá mantener el estatus de visa de estudiante.

18.6	 Remitir, cuando el Programa Técnicos para Chile lo solicite, certificado con las 
calificaciones obtenidas mediante documento oficial emitido por la institución 
académica extranjera, para efectos de acreditar el progreso de sus estudios, 
con inclusión de certificado donde se explique el rango de aprobación y la 
nota mínima y máxima posible de obtener.

18.7	 Remitir anualmente una declaración jurada ante Notario o Cónsul chileno 
del país de destino, donde el/la becario/a se compromete a residir junto a su/s 
hijo(s)/a(s) menores de 18 años y cónyuge por un período mínimo del 50% 
de la duración total de la Beca, en caso de corresponder.

18.8	 Informar al Programa Técnicos para Chile, en tiempo y forma, en caso de 
ausentarse de cualquier actividad académica, ya sea del país o ciudad en 
donde el/la becario/a está realizando sus estudios, sea por razón de salud, 
personales, de fuerza mayor u otra.

18.9	 Cuando el programa de estudios así lo determine, el/la becario/a deberá 
informar al Programa Técnicos para Chile los traslados a países distintos 
en donde realiza sus estudios. En este caso se mantendrán sin variación los 
beneficios de la Beca otorgada inicialmente, a excepción de los pasajes de 
retorno a Chile, que podrán ser emitidos desde el último país de residencia 
del/la becario/a por motivos de estudio.

18.10	Informar al Programa Técnicos para Chile, mediante certificado médico, 
cualquier situación relacionada con la salud del/de la becario/a, para efectos 
de considerar un permiso sin suspensión de Beca.

18.11	Abstenerse de ejecutar cualquier actividad remunerada durante el desarrollo 
de la Pasantía. El Programa Técnicos para Chile, sólo aceptará la realización 
de actividades que tengan directa relación con sus estudios. Se exceptúa de 
esta restricción el período de tiempo comprendido entre el término de los 
estudios y el plazo máximo de retorno a Chile.

18.12	Entregar toda la información que el Programa requiera, hasta el momento en 
que se dicte la resolución administrativa de término satisfactorio de su Beca, 
que corresponde con el fin del período de retribución.14 	 Las IEE estarán facultadas para aceptar test alternativos, en caso que lo estimen conveniente.
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18.13	Cumplir con las obligaciones de retorno al país y retribución, que se indican 
en las presentes Bases.

19	 RETORNO AL PAÍS Y RETRIBUCIÓN
19.1	 El /la becario/a deberá retornar a Chile en un plazo no mayor a tres (3) meses 

contados desde la fecha de término de la beca, situación que deberá acreditarse 
mediante el sello de entrada al país estampado en su pasaporte por Policía 
Internacional. Dicho sello deberá ser remitido al Programa Técnicos para 
Chile mediante una copia simple, en el tiempo y forma que éste lo indique.

19.2	 Una vez que el/la becario/a haya retornado a Chile, de acuerdo al numeral 
anterior, deberá acreditar su permanencia en el país por los siguientes períodos:
a.	 Becarios/as que residen en la Región Metropolitana, deberán acreditar su 

permanencia en Chile por el doble del período de duración de la beca.
b.	 Becarios/as que residen en regiones distintas a la Metropolitana deberán 

acreditar su permanencia en Chile por el mismo período de duración de 
la beca.

19.3	 Todos los/las becarios/as deberán acreditar su permanencia y residencia en 
Chile mediante declaraciones juradas personales de residencia ante Notario. 
La primera de esas declaraciones deberá ser presentada al regresar a Chile y 
las siguientes cada seis meses hasta completar su período de retribución en 
Chile, todas al Programa Técnicos para Chile.

19.4	 Al regresar al país, el/la becario/a deberá acreditar al Programa Técnicos para 
Chile, la obtención de la certificación de aprobación y término satisfactorio del 
programa de perfeccionamiento técnico, emitida por la institución académica 
en el extranjero, a través de copia legalizada ante Notario, de acuerdo a los 
plazos y condiciones señalados en los convenios de Beca o comunicados por 
el Programa Técnicos para Chile.

19.5	 Asimismo, al regresar al país, el/la becario/a deberá acreditar al Programa su 
reincorporación a la actividad docente en el ámbito de la Educación Superior 
Técnico Profesional en una Institución Educacional chilena (Centros de 
Formación Técnica, Institutos Profesionales, Universidades u otras), por 
ejemplo, con un certificado suscrito por el jefe de carrera de la institución 
educacional señalando este hecho. Deberá presentar la misma acreditación al 
finalizar la etapa de retribución indicada en el numeral 19.2 que, para estos 
efectos, no podrá ser inferior a un (1) año.

19.6	 En el caso que ambos cónyuges estén beneficiados/as con una BECA CHILE, 
pero con fechas de finalización de estudios distintas (incluyendo el período 
de tres meses para el retorno), el regreso y/o la retribución podrá posponerse, 
previa autorización del Programa Técnicos para Chile, hasta la finalización 
de la Beca del cónyuge que haya concluido último sus estudios, lo cual se 
acreditará, una vez finalizada la Beca, mediante la correspondiente certificación.

19.7	 El Programa Técnicos para Chile, no tiene responsabilidad ni injerencia 
alguna en la búsqueda y consecución de empleo para los/as becarios/as que 
hayan retornado al país, aun cuando se encuentren en cumplimiento con las 
obligaciones que estipula la Beca.

20	 SANCIONES EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES 
POR PARTE DEL/DE LA BECARIO/A

20.1	 El Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, se 
reserva el derecho de exigir al/a la becario/a la restitución de la totalidad de 
los beneficios económicos entregados respecto de aquellos/as becarios/as que 
sean expulsados/as, eliminados/as, suspendidos/as o abandonen su programa 
de estudios en el extranjero, sin causa justificada, así como a quienes hayan 
alterado sus antecedentes o informes, o que no cumplan con las obligaciones 
inherentes a su condición de becario/a establecidas en las presentes Bases, 
en los convenios respectivos y en el decreto supremo Nº 664, del año 2008 
del Ministerio de Educación y sus modificaciones.

20.2	 Además, éstos/as no podrán postular o participar nuevamente a cualquiera de 
los concursos establecidos en el decreto Nº 664, del año 2008 del Ministerio 
de Educación y sus modificaciones.

21	 CONDICIONES EXCEPCIONALES
21.1	 El Ministerio, a través del Programa Técnicos para Chile, en situaciones 

excepcionales y sólo previa evaluación de los antecedentes correspondientes, 
podrá aceptar solicitudes por parte de los/as becarios/as para suspensión de 
la Beca, renuncias, entre otras.

21.2	 El Ministerio de Educación contará con un Comité que evalúe cada uno de 
los casos anteriormente presentados. Dicho Comité será designado por el 
Ministerio, a través del Programa Técnicos para Chile y estará conformado 
por expertos/as docentes y/o profesionales pertenecientes al sector público 

y/o privado, chilenos/as o extranjeros/as, especialistas en las áreas prioritarias 
estratégicas, de destacada trayectoria y reconocido prestigio, quienes actuarán 
ad honorem. Su número de miembros estará determinado conforme a las 
necesidades y al número de casos presentados.

22	 INTERPRETACIÓN DE LAS BASES
	 El Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, se 

encuentra facultado para interpretar y determinar el sentido y alcance de estas 
Bases, en caso de dudas y conflictos sobre su contenido y aplicación.

	 Los/as postulantes, por el solo hecho de serlo, aceptan en todos sus términos 
las presentes Bases así como lo señalado en el acto administrativo que aprueba 
la nómina de selección emitida por el Ministerio de Educación, sin perjuicio 
de los derechos que le otorga la legislación vigente.

	 Los Anexos, aclaraciones, notas a pie de página, documentos oficiales de 
preguntas y respuestas generados con motivo del presente concurso, pasarán 
a formar parte integrante de estas Bases para todos los efectos legales, las 
cuales se publicarán en el sitio web www.tecnicos.mineduc.cl.

23	 CONVOCATORIA, DIFUSIÓN Y PLAZOS
	 La presente convocatoria será publicada en un diario de circulación nacional y 

en la página web del Programa Técnicos para Chile: www.tecnicos.mineduc.cl.
	 El plazo para la presentación de las postulaciones en papel y en línea será de 

cinco (5) semanas corridas a contar de la publicación de las presentes Bases 
(hasta las 14:00 hrs15 del último día; en caso que sea sábado, domingo o 
festivo, será el siguiente día hábil).

	 Las postulaciones en papel deberán entregarse o enviarse por correo postal 
prioritario a la oficina del Programa Técnicos para Chile, ubicada en calle Mac 
Iver Nº 125, piso once, Santiago, Región Metropolitana, de lunes a viernes 
en horario de 09:30 a 17:30 horas en el mismo plazo indicado en el numeral 
anterior.

	 Si la postulación es enviada por correo certificado, courier, bus o correo 
rápido, la fecha del timbre de despacho o envío debe contener, como fecha 
última, el día del cierre del proceso de postulación en papel.

	 Toda postulación entregada fuera de plazo será considerada Fuera de Bases.
	 Una vez enviada la postulación, en ningún caso podrán adjuntarse nuevos 

antecedentes y/o documentación para este fin.

24	 INFORMACIONES
	 Las consultas a que den origen las presentes Bases deberán ser dirigidas a 

través del correo electrónico tecnicosparachile@mineduc.cl.
	 Sólo se contestarán consultas hasta tres (3) días hábiles antes del cierre de la 

convocatoria, a las 17:30 horas (hora continental de Chile).
	 Las consultas referidas a soporte informático sólo serán recibidas hasta 48 

hrs. antes del cumplimiento del plazo del cierre de postulación.
	 Las aclaraciones y respuestas serán enviadas hasta el día hábil anterior al 

cierre del presente concurso, a las 14:00 horas (hora continental de Chile).
	 Para informaciones respecto a las presentes Bases, se podrán contactar a:

•	 Programa Técnicos para Chile
	 Página web: www.tecnicos.mineduc.cl
	 Correo Electrónico: tecnicosparachile@mineduc.cl
	 Mesa central: (56-2) 2406 73 93
	 Dirección: Mac Iver 125, piso 11, Santiago, RM.
	 Horario de atención: Lunes a Viernes entre las 09:30 y las17:30 horas.

ANEXO I

1.- 	 Acreditación nivel de idioma inglés o alemán para la etapa de ratificación 
por las instituciones educacionales extranjeras:

	 Según se indicó en las presentes Bases, los postulantes seleccionados que 
hayan declarado que el programa escogido en su primera preferencia, se 
desarrollará en inglés o en alemán, deberán presentar un test del idioma que 
revele su nivel de conocimiento de la lengua, dentro de la etapa de ratificación 
por las instituciones educacionales extranjeras.

	 Para estos efectos, el postulante seleccionado puede presentar cualquiera de 
los exámenes que se indican a continuación en la Tabla 1, a efectos de ser 
clasificado en alguno de los niveles referidos en la Tabla 2.

15 	 Hora continental de Chile.
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TABLA 1: EXÁMENES DE CERTIFICACIÓN VÁLIDOS PARA RATIFICACIÓN 
EN PROGRAMAS DE PERFECCIONAMIENTO TÉCNICO DICTADOS EN 
IDIOMAS INGLÉS Y ALEMÁN.16

De acuerdo al nivel de idioma que demuestren, se les clasificarán en alguno de los 
siguientes tres (3) niveles:
Nivel 1 	(N1): Está definido como aquel en el cual el seleccionado no requiere de 

un curso de idioma para realizar estudios en el extranjero;
Nivel 2 	(N2): Está definido como aquel en el cual el seleccionado posee un dominio 

intermedio del idioma;
Nivel 3 	(N3): Está definido como aquel en el cual el seleccionado posee un nivel 

insuficiente de dominio del idioma requerido para realizar estudios en el 
extranjero.

TABLA 2: TABLA DE EQUIVALENCIAS DE LOS EXÁMENES DE 
CERTIFICACIÓN VÁLIDOS Y LOS NIVELES DESCRITOS17.

	 Los niveles expuestos son para efectos de la clasificación de los seleccionados 
para los cursos de idioma y podrían representar los niveles de aceptación 
requeridos por las instituciones de destino.

2. 	 Financiamiento curso de idioma en Chile:
	 Para efectos del financiamiento de los cursos de nivelación de idioma en 

Chile, se clasificará a los/las seleccionados/as según la información que 
provean a través del Certificado de Acreditación Socioeconómica (FAS) 
2015, en tres grupos socioeconómicos: A, B y C, siendo A el grupo de menor 
nivel socioeconómico. El referido formulario deberá ser completado por 
el/la postulante seleccionado a través del portal www.tecnicos.mineduc.cl. 
Esta clasificación será utilizada para fines estadísticos y para efectos del 
cofinanciamiento de los cursos entre el Programa y el/la seleccionado/a, de 
acuerdo a la siguiente tabla:

ANEXO II
Montos por concepto de manutención mensual según costo de vida del país de destino.

ANEXO III

INSTRUCTIVO DE EVALUACIÓN

1.- 	 INTRODUCCIÓN:
	 La metodología utilizada para la etapa de evaluación de las postulaciones 

presentadas en los concursos del Programa Técnicos para Chile (PTCh) del 
Ministerio de Educación, consiste en la denominada “evaluación por pares”, 
ampliamente utilizada en procesos de educación y capital humano, lo que 
garantiza que los antecedentes de cada postulante al concurso son analizados 
por un mínimo de dos evaluadores(as) diferentes.

	 La evaluación es un procedimiento que está a cargo de un Comité de Evaluadores 
externos al PTCh, conformado por expertos(as) relevantes de los sectores 
productivos y las disciplinas incluidas en la oferta educativa del concurso, 
así como por destacados(as) docentes de instituciones de educación superior 

16 	 El listado incluye una serie de exámenes que es posible que diferentes seleccionados ya hayan 
rendido y cuya certificación sea válida (dos años de antigüedad máximo).

17 	 Esta equivalencia de exámenes es referencial, por lo que no necesariamente será la que apliquen 
las Instituciones Educacionales Extranjeras. Los niveles A1, A2, B1, B2, C1 y C2 corresponden 
a clasificaciones del Common European Framework of Reference (CEFR).
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del sector técnico profesional del país. El Comité de Evaluación cuenta con 
un Coordinador para cada área disciplinaria, experto(a) de vasta trayectoria 
y prestigio en su especialidad.

	 Para conocer la lista de evaluadores que componen el Comité de Evaluación 
visite la página web: www.tecnicos.mineduc.cl.

	 El procedimiento realizado por el Comité de Evaluación para asignar el 
puntaje final a cada postulación comprende tres etapas18. La primera es 
una revisión remota de cada postulación mediante “evaluación por pares” 
(independientemente por dos evaluadores(as), quienes no conocen el resultado 
del análisis realizado por los(as) otros(as) expertos(as)). La segunda es una 
revisión remota de discrepancias, es decir, aquellas evaluaciones cuyos puntajes 
totales asignados por ambos(as) evaluadores(as) difieran en más de un 20% 
(sobre el puntaje máximo asignable por el/la evaluador/a), en cuyo caso, 
los antecedentes se presentarán a un(a) tercer evaluador(a) y el puntaje final 
se calculará obteniendo el promedio entre el asignado por éste y el puntaje 
más cercano, de los(as) evaluadores(as) participantes de la etapa anterior. La 
tercera etapa consiste en la realización presencial de un Panel de Evaluación 
para cada área disciplinaria del Comité, conformado por evaluadores(as) del 
correspondiente Comité de Evaluación y liderados por el/la Coordinador(a), 
cuya función es: consensuar el puntaje final de acuerdo a cada criterio y sub-
criterio, y sus correspondientes ponderaciones según las bases concursales; 
revisar inconsistencias en puntuación entre postulaciones con antecedentes 
académicos similares; y, asignar puntuación de variables de evaluación y/o 
bonificación de naturaleza cuantitativa.

2.- 	 ESCALA Y CRITERIOS DE EVALUACIÓN:

I.	 Escala:
	 La escala de puntaje comprende el rango de 0 (cero) a 5 (cinco) puntos, de 

acuerdo al numeral 9.2 de las bases concursales. Las categorías se encuentran 
conceptualizadas de la siguiente forma:

EXCELENTE - 5 puntos - La propuesta cumple / aborda de manera muy 
sobresaliente todos los aspectos relevantes del criterio en cuestión. Cualquier 
debilidad es muy menor.
MUY BUENO - 4 puntos - La propuesta cumple / aborda los aspectos del 
criterio de muy buena manera, aun cuando son posibles ciertas mejoras.
BUENO - 3 puntos - La propuesta cumple / aborda los aspectos del criterio 
de buena manera, aunque requiere ciertas mejoras.
REGULAR - 2 puntos - La propuesta cumple / aborda en términos generales 
los aspectos del criterio, pero existen importantes deficiencias.
DEFICIENTE - 1 punto - La propuesta no cumple / aborda adecuadamente 
los aspectos del criterio o hay graves deficiencias inherentes.
NO CALIFICA - 0 puntos - La propuesta no cumple / aborda el criterio 
bajo análisis o no puede ser evaluada debido a la falta de antecedentes o 
información incompleta.

II.	 Criterios y ponderaciones:
	 Los criterios generales a considerar en la evaluación, según numeral 9.4 de 

las bases concursales, son:

•	 No obstante lo anterior y con el fin de resguardar el buen uso de los recursos 
públicos involucrados y considerando que el programa de estudios relacionado 
con la beca debe cumplir el objetivo de perfeccionar al (a la) beneficiario(a), 
los(as) ex becarios(as) del Programa Técnicos para Chile que postulen al 
presente concurso serán sometidos(as) al procedimiento de evaluación de 
manera específica y diferenciada, teniendo en cuenta de manera significativa 
los antecedentes posteriores al término satisfactorio de su (última) beca 
financiada por el Programa (tanto en el ámbito laboral como académico). 
De la misma manera, se evaluará en especial la relación y pertinencia de su 
proyecto de perfeccionamiento para la presente convocatoria, con respecto 
a su(s) experiencia(s) anterior(es) como becario(a) y/o postulante.

	 Los criterios generales a considerar en la evaluación, según el numeral 9.5 
de las bases, son:

	 El Comité de Evaluación, al utilizar la escala señalada para cada sub-criterio 
de evaluación y teniendo en cuenta las ponderaciones descritas, entregará un 
puntaje final de evaluación a cada postulación que será expresado con números 
enteros y decimales. El proceso de evaluación no contempla fundamentación 

18 	 En caso de requerirse una evaluación para la 2a o 3a opción de programa(s) de perfeccionamiento 
indicado(s) por el postulante admisible, según lo indicado en el numeral 14.5 de las bases, esta será 
bajo los mismos términos y condiciones en que se efectúe la evaluación de su primera preferencia 
y bajo similares criterios y ponderaciones que en este documento se detallan.
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de las evaluaciones en términos cualitativos, sino que solo en términos 
cuantitativos. Se hace presente que los comentarios de los(as) evaluadores(as) 
solo constituyen un elemento a considerar durante el proceso de evaluación 
de las postulaciones por parte del Comité Evaluador y que no es de uso para 
el (la) evaluado(a), ya que en definitiva dicha evaluación se refleja en su 
puntaje final así como en el puntaje asignado para cada sub-criterio o variable. 
Dicho lo anterior, no existen registros o actas que contengan comentarios u 
otros elementos distintos a los puntajes asignados a cada ítem, ya que éstos 
constituyen la evaluación misma traducida en el puntaje final.

	 La consignación de los fundamentos de cada asignación numérica (puntaje) en 
las bases concursales se implementa para evitar cualquier falta de objetividad 
o transparencia durante el proceso, de manera que todos los(as) postulantes 
y evaluadores(as) conozcan de antemano la justificación de cada puntaje de 
conformidad con la normativa vigente.

3.- 	 PUNTUACIONES:
	 A continuación se señalan los criterios que determinan la elección del puntaje 

para cada sub-criterio.

I.	 Criterio “Antecedentes académicos del (de la) postulante”, sub-criterio 
“Promedio final de notas obtenidas en la educación superior”:

II.	 Criterio “Antecedentes académicos del (de la) postulante”, sub-criterio 
“Nivel de acreditación y/o autonomía de la institución de titulación”:

III.	 a) Criterio “Antecedentes académicos del (de la) postulante”, sub-criterios 
“Pertinencia de la formación superior respecto del programa de estudios 
al que postula” (incluyendo variante que considera “la(s) pasantía(s) 
de su(s) última(s) beca(s)”), “Presencia, calidad y pertinencia de la 
articulación formativa y/o educación continua del (de la) postulante” y 
“Presencia, calidad y pertinencia de reconocimientos de tipo académico”; 
b) Criterio “Trayectoria y experiencia laboral del (de la) postulante”, sub-
criterios “Calidad y pertinencia de la experiencia laboral (disciplinaria) 
del postulante”, “Trayectoria de la experiencia docente (en educación 
superior) del (de la) postulante” (incluyendo variantes que consideran 
“experiencia laboral general” y “posterior al término satisfactorio de su 
última beca”) y “Presencia, calidad y pertinencia de reconocimientos 
de trayectoria y/o experiencia laboral”; c) Criterio “Objetivos y las 
razones en las que el (la) candidato(a) funda la postulación”, sub-criterio 
“Claridad, consistencia y factibilidad de los objetivos y el proyecto 
de retorno del (de la) postulante” (incluyendo variante “Claridad, 
consistencia, coherencia y factibilidad de los objetivos y el proyecto 
de retorno del (de la) postulante, en relación a los antecedentes de su(s) 
beca(s) anterior(es) del Programa”); d) Criterio “Cartas de recomendación 
que presenta el (la) postulante”, sub-criterio “Potencial previsto en el 
(la) candidato(a) en virtud de antecedentes concretos de su trayectoria 
formativa o laboral” (incluyendo variante que considera “en particular 
su condición como ex becario(a)”):

ANEXO IV

	 Se detallan a continuación los antecedentes referidos a las Áreas de Postulación 
y a los Programas de Perfeccionamiento.

	 Para el presente concurso, se han definido once (11) Áreas de Postulación, 
las cuales se identifican a continuación:

1.	 ADMINISTRACIÓN Y NEGOCIOS
2.	 CONSTRUCCIÓN
3.	 ENERGÍAS RENOVABLES NO CONVENCIONALES (ERNC) Y 

SUSTENTABILIDAD
4.	 FORMADORES - EDUCACIÓN
5.	 INDUSTRIA ALIMENTARIA
6.	 LOGÍSTICA
7.	 METALMECÁNICA Y MANUFACTURA
8.	 MINERÍA
9.	 SALUD Y SERVICIOS COMUNITARIOS
10.	 TI, INGENIERÍA Y TELECOMUNICACIONES
11.	 TURISMO

	 En cuanto a los programas que integran cada una de las Áreas antes descritas, 
para la presente modalidad, se ha definido un total de cuarenta (40) Programas 
de Perfeccionamiento, cuyo detalle se podrá encontrar en las respectivas fichas 
de cada uno de ellos, al final del presente anexo.

Importante:
•	 Cada ficha de programa explicita el perfil general que el/la postulante debe 

poseer. Es de exclusiva responsabilidad del/de la postulante tomar una decisión 
informada respecto de este punto y evitar postular a programas que sean 
de nivel inferior al título ya adquirido. La evaluación y selección de las 
postulaciones podrán considerar la pertinencia de los programas escogidos 
en relación a los antecedentes académicos, trayectoria y/o experiencia laboral 
del/de la candidato/a.

•	 Existen Programas de Perfeccionamiento, que en virtud de sus objetivos y 
contenidos, han sido asociados a dos (2) áreas distintas. Ejemplo: El Programa 
DIPLOMA DE POSTÍTULO EN GESTIÓN DE EVENTOS (NIVEL 7), 
forma parte tanto del Área de Administración y Negocios, como del Área de 
Turismo.

•	 Se recuerda a los postulantes que al momento de escoger un Área de Postulación, 
podrán seleccionar un máximo de tres (3) Programas de Perfeccionamiento, 
pudiendo combinar algún programa específico del área Formadores - Educación 
con algún otro u otros de un área distinta.

•	 Los contenidos y duración descrita de los programas pueden sufrir variaciones, 
en caso que las Instituciones Educacionales Extranjeras realicen ajustes 
de acuerdo a las necesidades de formación de los sectores productivos u 
otras razones. Asimismo, la certificación descrita puede sufrir variaciones 
una vez que la Institución Educacional Extranjera aplique un diagnóstico 
de competencias de los seleccionados, para así ajustar los contenidos a las 
necesidades formativas del/la becario/a.

A continuación, se presenta un listado con los Programas de Perfeccionamiento 
clasificados en Áreas de Postulación y luego las fichas de cada uno de esos programas, 
con el detalle de sus contenidos.
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ÁREA ADMINISTRACIÓN Y NEGOCIOS

•	 PROGRAMA DE NEGOCIOS INTERNACIONALES, CANADÁ - FICHA 
Nº1

•	 DIPLOMA DE POSTÍTULO EN GESTIÓN DE EVENTOS (NIVEL 7), 
NUEVA ZELANDA - FICHA Nº2

ÁREA CONSTRUCCIÓN

•	 PASANTÍA EN ESPECIALIZACIÓN EN REPLANTEOS TOPOGRÁFICOS, 
ESPAÑA - FICHA Nº3

•	 PASANTÍA EN EFICIENCIA ENERGÉTICA DE EDIFICIOS, ESPAÑA - 
FICHA Nº4

•	 CURSO AVANZADO EN FABRICACIÓN Y CONTROL DE OBRA 
SOLDADA, ESPAÑA - FICHA Nº22

•	 DESARROLLO DE PROYECTOS DE INSTALACIONES PARA LA 
INDUSTRIA DEL METAL - FUNDICIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº26

ÁREA ENERGÍAS RENOVABLES NO CONVENCIONALES Y 
SUSTENTABILIDAD

•	 PASANTÍA EN COORDINADOR DE ENERGÍAS RENOVABLES Y 
GESTIÓN DE ENERGÍA, ALEMANIA - FICHA Nº5

•	 PASANTÍA EN GESTIÓN Y EVALUACIÓN AMBIENTAL, CANADÁ - 
FICHA Nº6

•	 PASANTÍA EN ORGANIZACIÓN Y PROYECTOS DE INSTALACIONES 
SOLARES TÉRMICAS, ESPAÑA - FICHA Nº7

•	 PASANTÍA EN GESTIÓN DEL MONTAJE Y MANTENIMIENTO DE 
PARQUES EÓLICOS, ESPAÑA - FICHA Nº8

•	 PASANTÍA EN ORGANIZACIÓN Y PROYECTOS DE INSTALACIONES 
SOLARES FOTOVOLTAICAS, ESPAÑA - FICHA Nº9

•	 PASANTÍA EN EFICIENCIA ENERGÉTICA DE EDIFICIOS, ESPAÑA - 
FICHA Nº4

ÁREA FORMADORES - EDUCACIÓN

•	 DIPLOMA EN DESARROLLO DE COMPETENCIAS DOCENTES, MÉXICO 
- FICHA Nº10

•	 DIPLOMADO EN TÉCNICAS ACTUALES DE IMPARTICIÓN DE CLASES, 
MÉXICO - FICHA Nº11

ÁREA INDUSTRIA ALIMENTARIA

•	 CERTIFICADO IV EN CIENCIAS DE LOS ALIMENTOS Y TECNOLOGÍA, 
AUSTRALIA - FICHA Nº12

•	 CIENCIA Y BIOTECNOLOGÍA DE LOS ALIMENTOS, ESPAÑA - FICHA 
Nº13

•	 DIPLOMA EN HORTICULTURA (NIVEL 5), NUEVA ZELANDA - FICHA 
Nº14

•	 DIPLOMA EN VITICULTURA (NIVEL 5), NUEVA ZELANDA - FICHA 
Nº15

ÁREA LOGÍSTICA

•	 PASANTÍA EN EXPERTO EN LEAN MANUFACTURING Y LOGÍSTICA, 
ESPAÑA - FICHA Nº 16

•	 PASANTÍA EN SUPPLY CHAIN MANAGEMENT- LOGÍSTICA INTEGRAL 
Y PRODUCCIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº 17

•	 PROGRAMA MANAGER EN OPERACIONES PORTUARIAS, PAÍSES 
BAJOS (HOLANDA) - FICHA Nº 18

ÁREA METALMECÁNICA Y MANUFACTURA

•	 PASANTÍA EN CURSO AVANZADO EN DISEÑO Y FABRICACIÓN 
MECÁNICA, ESPAÑA - FICHA Nº 19

•	 PASANTÍA EN MECATRÓNICA, ESPAÑA - FICHA Nº 20
•	 PASANTÍA EN CURSO AVANZADO EN AUTOMATIZACIÓN INDUSTRIAL 

(MECATRÓNICA) 2, ESPAÑA - FICHA Nº 21
•	 CURSO AVANZADO EN FABRICACIÓN Y CONTROL DE OBRA 

SOLDADA, ESPAÑA - FICHA Nº 22

•	 PASANTÍA EN TÉCNICO ESPECIALISTA EN ELECTRÓNICA Y 
AUTOMATIZACIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº 23

•	 PASANTÍA EN TÉCNICO ESPECIALISTA EN ELECTRICIDAD Y 
MANTENIMIENTO ELÉCTRICO, ESPAÑA - FICHA Nº 24

•	 PASANTÍA EN EXPERTO EN DISEÑO DE PROCESOS Y PRODUCTOS 
EN MATERIALES POLIMÉRICOS, ESPAÑA - FICHA Nº 25

•	 DESARROLLO DE PROYECTOS DE INSTALACIONES PARA LA 
INDUSTRIA DEL METAL - FUNDICIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº 26

•	 PASANTÍA EN SUPPLY CHAIN MANAGEMENT- LOGÍSTICA INTEGRAL 
Y PRODUCCIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº 17

•	 PASANTÍA EN EXPERTO EN LEAN MANUFACTURING Y LOGÍSTICA, 
ESPAÑA - FICHA Nº 16

•	 PASANTÍA EN LÁSERES AVANZADOS (FOTÓNICA), CANADÁ - FICHA 
Nº 36

ÁREA MINERÍA

•	 GEOTECNIA Y MINERÍA, ALEMANIA - FICHA Nº27
•	 PASANTÍA EN MANTENCIÓN DE EQUIPOS MINEROS, ALEMANIA 

- FICHA Nº28
•	 PASANTÍA EN ESPECIALIZACIÓN EN REPLANTEOS TOPOGRÁFICOS, 

ESPAÑA - FICHA Nº3
•	 PASANTÍA EN TÉCNICO ESPECIALISTA EN ELECTRÓNICA Y 

AUTOMATIZACIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº23
•	 PASANTÍA EN TÉCNICO ESPECIALISTA EN ELECTRICIDAD Y 

MANTENIMIENTO ELÉCTRICO, ESPAÑA - FICHA Nº24

ÁREA SALUD Y SERVICIOS COMUNITARIOS

•	 CERTIFICADO IV EN TÉCNICAS DE LABORATORIO, AUSTRALIA - 
FICHA Nº29

•	 DIPLOMA EN MASAJE CURATIVO, AUSTRALIA - FICHA Nº30
•	 PROGRAMA DE ENFERMERÍA EN CUIDADOS CRÍTICOS, CANADÁ 

- FICHA Nº31
•	 TERAPIA DE RECREACIÓN, CANADÁ - FICHA Nº32
•	 TRASTORNOS RECURRENTES, CANADÁ - FICHA Nº33
•	 TÉCNICO SUPERIOR ORTOPROTÉSICO, ESPAÑA - FICHA Nº34

ÁREA TI, INGENIERÍA Y TELECOMUNICACIONES

•	 PROGRAMA DE POSGRADO EN TELECOMUNICACIONES, BRASIL 
- FICHA Nº35

•	 PASANTÍA EN LÁSERES AVANZADOS (FOTÓNICA), CANADÁ - FICHA 
Nº36

•	 ADMINISTRACIÓN DE REDES, MÉXICO - FICHA Nº37

ÁREA TURISMO

•	 DIPLOMA DE POSTÍTULO EN GESTIÓN DE EVENTOS (NIVEL 7), 
NUEVA ZELANDA - FICHA Nº2

•	 DIPLOMA EN TURISMO AVENTURA Y ECOTURISMO, CANADÁ - 
FICHA Nº 38

•	 PASANTÍA EN GESTIÓN DE HOSPITALIDAD Y TURISMO, CANADÁ 
- FICHA Nº 39

•	  DIPLOMA EN TURISMO, MÉXICO - FICHA Nº 40
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Artículo segundo: Las Bases y sus Anexos, deberán publicarse en la página 
web www.becaschile.cl y en www.tecnicos.mineduc.cl una vez que estén totalmente 
tramitadas y una vez publicadas en un diario de circulación nacional.

Anótese y publíquese.- Valentina Karina Quiroga Canahuate, Subsecretaria 
de Educación.

(IdDO 932504)
APRUEBA BASES Y ANEXOS QUE REGIRÁN EL PROCESO DE 
POSTULACIÓN AÑO 2015, CONVOCATORIA PARA PASANTÍAS DE 
PERFECCIONAMIENTO DE COMPETENCIAS TÉCNICAS EN EL 
EXTRANJERO PARA EL SECTOR TÉCNICO PROFESIONAL DE NIVEL 

SUPERIOR, DEL PROGRAMA TÉCNICOS PARA CHILE

Núm. 5.492 exenta.- Santiago, 4 de agosto de 2015.

Considerando:

1º Que, la Ley Nº 20.798, de Presupuestos del Sector Público para el año 2015, 
en la Partida 09, Capítulo 01, Programa 30, Subtítulo 24, Ítem 03, Asignación 204, 
Glosa 07, consigna recursos destinados a financiar el Programa de Pasantías de 
Perfeccionamiento para Técnicos de Nivel Superior.

2º Que, la glosa presupuestaria, dispone que se asignarán beneficios a los 
profesionales que cuenten con licenciatura o hayan cursado carreras de más de 
ocho semestres, que se desempeñen como formadores de técnicos en el ámbito de 
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nivel técnico superior y educación media técnico profesional, por un período de al 
menos un año previo a la postulación al beneficio, y que se obliguen a mantener 
dicha calidad por un plazo mínimo de un año luego de haber hecho uso del mismo.

3º Que, en el decreto supremo Nº 664, de 2008, del Ministerio de Educación y 
sus modificaciones, en su artículo 4°, establece dentro de los tipos de estudios que se 
pueden financiar con los recursos que contempla BECAS CHILE, las denominadas 
Pasantías de Perfeccionamiento para Técnicos de Nivel Superior, y reguló la forma 
en que este beneficio se otorgará, entre cuyos requisitos se prescribe un proceso 
concursal.

4º Que, en razón de lo anterior es necesario proceder a dictar el acto administrativo 
que apruebe las Bases del Concurso de becas para Pasantía de Perfeccionamiento 
de Competencias Técnicas en el extranjero para el sector técnico profesional de 
nivel superior.

Visto:

Lo dispuesto en la Ley Nº 18.956, que Reestructura el Ministerio de Educación; 
en la Ley Nº20.798 de Presupuesto para el Sector Público para el año 2015; en el 
artículo 1º, apartado I, Nº 11 del decreto supremo Nº 19, de 2001, del Ministerio 
Secretaría General de la Presidencia; en el decreto Nº 664, de 2008, del Ministerio 
de Educación y sus modificaciones; en el Memorándum Nº 204, de fecha 11 de junio 
de 2015, de la Directora del Programa Técnicos para Chile; y en la resolución Nº 
1.600 de 2008, de la Contraloría General de la República.

Resuelvo:

Artículo primero: Apruébanse las siguientes Bases y Anexos que regirán 
el proceso de postulación año 2015, para Pasantías de Perfeccionamiento en 
Competencias Técnicas en el Extranjero para el Sector Técnico Profesional de Nivel 
Superior, en el marco del Programa Técnicos para Chile, cuyo texto es el siguiente:

“BASES Y ANEXOS CONCURSO BECAS PARA PASANTÍA DE 
PERFECCIONAMIENTO DE COMPETENCIAS TÉCNICAS EN EL EXTRANJERO 
PARA EL SECTOR TÉCNICO PROFESIONAL DE NIVEL SUPERIOR PROGRAMA 

TÉCNICOS PARA CHILE AÑO 2015”

1	 CONTEXTO
	 El Ministerio de Educación tiene como uno de sus objetivos y prioridades 

definir una política integral de largo plazo de formación de capital humano 
avanzado en el extranjero, que permita insertar a Chile en la sociedad del 
conocimiento, dando así un impulso definitivo al desarrollo económico, social 
y cultural de nuestro país.

	 Para ello, el Ministerio de Educación se propone aumentar las oportunidades 
de estudio y perfeccionamiento en el exterior, coordinar y modernizar las 
distintas instituciones y programas de becas existentes y fortalecer la vinculación 
internacional con instituciones de educación e investigación de excelencia.

	 Esta iniciativa es liderada por el Comité de Ministros para la Formación de 
Capital Humano Avanzado en el Exterior, ejecutada a través de la Comisión 
Nacional de Investigación Científica y Tecnológica (CONICYT), la División 
de Educación Superior (DIVESUP) a través del Programa Técnicos para 
Chile, el Programa de Fortalecimiento del Aprendizaje del Inglés (PIAP) y el 
Centro de Perfeccionamiento, Experimentación e Investigaciones Pedagógicas 
(CPEIP), estos tres últimos pertenecientes al Ministerio de Educación.

2	 OBJETIVO GENERAL
	 La División de Educación Superior, a través de su Programa Técnicos para 

Chile, en adelante también e indistintamente “El Programa”, tiene el objetivo 
de contribuir a contar con una oferta técnico-profesional de nivel superior de 
calidad y pertinente a los requerimientos de desarrollo económico y social del 
país. Su propósito general es que técnicos y profesionales del área Técnico-
Profesional adquieran y certifiquen nuevas competencias en el extranjero, 
en áreas pertinentes para el desarrollo económico y social del país. Con este 
objetivo, el Programa llama a concurso para otorgar becas para desarrollar una 
Pasantía de Perfeccionamiento de Competencias Técnicas en el Extranjero, 
a chilenos/as y extranjeros/as con permanencia definitiva en Chile, que se 
encuentren en cumplimiento de los requisitos descritos en las presentes Bases.

3	 DEFINICIONES
	 Para efectos de este concurso, se establecen las siguientes definiciones:
3.1	 Beca: Comprende el conjunto de beneficios pecuniarios otorgados por el 

Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, para la 
realización de Pasantías de Perfeccionamiento de Competencias Técnicas en 

el Extranjero, así como los derechos y obligaciones estipulados en el convenio 
de beca, las presentes Bases y en el Decreto Nº 664 de 2008, del Ministerio 
de Educación y sus modificaciones.

3.2	 Título de Técnico de Nivel Superior: Aquel que se confiere a un/a egresado/a de 
instituciones facultadas para otorgar el título de técnico de nivel superior, tales 
como centros de formación técnica, institutos profesionales, universidades u 
otras, sin importar la duración máxima del programa de estudios cursado, cuyo 
nivel y contenido le confieren la capacidad, las competencias y conocimientos 
necesarios para desempeñarse en una especialidad.

3.3	 Título Profesional de una carrera de ocho (8) semestres sin licenciatura: Aquel 
que se confiere a un/a egresado/a de instituciones facultadas para otorgar un 
título profesional, tales como institutos profesionales, universidades u otras, 
que ha aprobado un programa de estudios de ocho (8) semestres, cuyo nivel 
y contenido le confieren una formación general, sin otorgarle el grado de 
licenciado/a.

3.4	 Grado de Licenciado/a: Aquel que se confiere al alumno/a de una universidad 
que ha aprobado un programa de estudios que comprenda todos los aspectos 
esenciales de un área del conocimiento o de una disciplina determinada.

3.5	 Forma de Postulación Delegada: Es la forma de Postulación de la presente 
convocatoria y consiste en que, a través de esta beca, el/la interesado/a 
postula a Programas de Perfeccionamiento Técnico en el Extranjero que 
serán impartidos por Instituciones Educacionales Extranjeras (IEE) con las 
que el Ministerio de Educación tenga acuerdos de colaboración internacional 
vigentes.

3.6	 Postulación en Modalidad Regular: Modalidad de postulación delegada destinada 
a financiar Pasantías para Técnicos de Nivel Superior y profesionales de carreras 
de hasta ocho (8) semestres sin licenciatura que busquen perfeccionarse 
en áreas de especialización técnica. El/la postulante deberá seleccionar un 
máximo de tres (3) programas ordenados según su preferencia, en el marco 
de la oferta disponible en el Anexo IV, la cual corresponde a programas de 
Instituciones Educacionales Extranjeras (IEE) que poseen convenios vigentes 
con el Ministerio de Educación.

3.7	 Comité de Evaluación: Comité designado por el Programa Técnicos para 
Chile y conformado por expertos/as, académicos/as, investigadores/as y/o 
profesionales, pertenecientes al sector público y/o privado, chilenos/as y/o 
extranjeros/as, especialistas en las disciplinas pertinentes, de destacada 
trayectoria y reconocido prestigio. Este Comité estará encargado de evaluar y 
entregar puntajes a todas las postulaciones válidamente recibidas, que cumplan 
con todos los documentos y requisitos exigidos por las presentes Bases. Su 
número de integrantes estará determinado conforme a las necesidades de 
evaluación y al número de postulaciones recibidas.

3.8	 Comité de Selección: Conformado por expertos/as de destacada trayectoria 
nacional y/o internacional en el ámbito de políticas de formación de capital 
humano avanzado e investigación, que serán designados/as por el Programa 
Técnicos para Chile, los cuales podrán ser vetados por quien presida el 
Comité de Ministros. Este comité se encarga de proponer el puntaje de corte 
de selección sobre la base de las evaluaciones efectuadas por el Comité de 
Evaluación. Está presidido por el/la Directora/a del Programa Técnicos para 
Chile y estará conformado por un mínimo de cinco (5) y máximo veinticinco 
(25) miembros, quienes actuarán ad honorem.

3.9	 Postulación Fuera de Bases: Postulación que no cumple con las exigencias 
estipuladas en las presentes Bases y con los requisitos y/o exigencias 
establecidas en el Decreto Nº 664 de 2008, del Ministerio de Educación y 
sus modificaciones, siendo considerada no admisible y, en consecuencia, no 
le es permitido al/la postulante optar a la Beca y, por tanto, adjudicársela.

3.10	 Postulante en Admisibilidad: Aquella persona que postula a la Beca y sus 
antecedentes se encuentran en revisión acerca del cumplimiento de los 
requisitos formales. Si su postulación es considerada admisible, pasa a la 
etapa de evaluación.

3.11	 Postulante en Evaluación: Postulante a la Beca cuya solicitud ha sido considerada 
admisible y que pasa a ser evaluada por el Comité de Evaluación, que le 
asignará un puntaje de acuerdo a los criterios establecidos en el numeral 9 de 
estas bases, conforme al artículo 12º del Decreto Supremo Nº 664, de 2008, 
del Ministerio de Educación.

3.12	 Postulante Seleccionado(a) o Adjudicado(a): Postulante a la Beca cuyos 
antecedentes han sido evaluados con puntaje igual o superior al corte que ha 
determinado el Comité de Selección, por lo que es incluido en una nómina 
de seleccionados.

3.13	 Postulante en Ratificación: Postulante seleccionado(a) cuya postulación pasa 
a ratificación de la Institución Educacional Extranjera (IEE) que corresponda 
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en su primera, segunda o tercera preferencia. Si es ratificado al menos 
condicionalmente en alguna de las opciones, el/la postulante firmará el 
convenio de beca con el Ministerio de Educación; en caso de no ser ratificado 
en ninguna de las tres preferencias a las que postuló, no podrá concretar la 
beca.

3.14	 Becario/a: Postulante adjudicado/a y ratificado al menos condicionalmente 
por alguna Institución Educacional Extranjera (IEE), cuyo convenio de beca 
ha sido firmado y aprobado mediante el respectivo acto administrativo. A 
partir de este momento, el/la becario/a podrá gozar de todos los beneficios 
establecidos por la Beca para la cual fue seleccionado/a y deberá cumplir con 
todas las obligaciones inherentes a su condición.

3.15	 Acuerdos de Colaboración Internacional: Instrumentos legales mediante los 
cuales dos partes, en este caso, MINEDUC y una institución académica o 
asociación de Instituciones Educacionales Extranjeras (IEE), acuerdan una 
serie de compromisos destinados a la correcta ejecución de los programas de 
perfeccionamiento técnico en el extranjero, los que deben mantenerse durante 
el tiempo de vigencia de dicho acuerdo.

3.16	 Pasantía de Perfeccionamiento Técnico en el Extranjero: Programa de estudios 
de perfeccionamiento técnico que se realiza en el extranjero y que puede 
contener además un componente práctico.

4	 CONDICIONES, CARACTERÍSTICAS Y TIEMPOS GENERALES DE 
LA BECA

4.1	 El concurso está destinado a otorgar becas para el desarrollo de Pasantías de 
Perfeccionamiento Técnico en el Extranjero, comprende estudios teóricos 
y/o prácticos, debiendo ejecutarse de manera presencial, continua, total y 
exclusivamente en el extranjero. El período máximo a financiar, por concepto 
de arancel y matrícula e incluyendo la nivelación idiomática en el extranjero 
en caso que corresponda, no podrá exceder los 24 meses.

4.2	 Los/as interesados/as, antes de realizar su postulación, serán responsables de 
informarse acerca de las alternativas de programas de perfeccionamiento que 
se enmarquen en lo establecido por las presentes Bases.

	 La presente convocatoria se estructura en torno a la Modalidad Regular de 
Postulación.

4.3	 No podrán postular a la presente convocatoria quienes tengan alguna de las 
incompatibilidades descritas en el numeral 8 de las presentes bases.

4.4	 En el evento que el/la interesado/a postule a la Modalidad Regular descrita 
en las presentes bases, no podrá postular a otra/s modalidad/es de beca/s que 
el Programa Técnicos para Chile disponga en otras convocatorias del año 
2015. Si un/a interesado/a postula a otra convocatoria de otra Modalidad del 
año 2015 del Programa Técnicos para Chile, sólo se considerará válida la 
primera postulación efectuada.

4.5	 El hecho que los programas mencionados en el Anexo IV de las presentes bases 
sean efectivamente dictados, dependerá exclusivamente de las instituciones 
educacionales extranjeras. En el evento que, por motivos ajenos al Ministerio, 
alguno/s de los programas no se imparta/n, o que se determinara la conveniencia 
de asignar otro programa de perfeccionamiento que se ajuste de mejor forma al 
perfil académico del/de la postulante o becario/a, el Ministerio de Educación, 
a través del Programa Técnicos para Chile, podrá, en la medida que exista 
otra oferta equivalente, reasignar a los/as postulantes o becarios/as a otro 
programa de estudio similar, en la misma institución educacional o en otra 
institución o país.

4.6	 A continuación se indica un resumen de las etapas del desarrollo de la 
beca, desde la postulación hasta el término de la retribución en Chile, 
sin perjuicio de lo explicado en los siguientes numerales de las presentes 
bases:
i.	 Postulación y Admisibilidad: Postulantes deben adjuntar los documentos 

necesarios para acreditar el cumplimiento de los requisitos establecidos 
en las bases, que serán revisados en etapa de admisibilidad una vez 
cerrada la postulación.

ii.	 Evaluación: Las postulaciones admisibles son evaluadas por el Comité 
de Evaluación.

iii.	 Selección y Ratificación: Las postulaciones evaluadas que obtengan 
puntaje igual o superior al corte fijado por el Comité de Selección, 
pasan a ser postulaciones seleccionadas y se envían a ratificación de 
las Instituciones Educacionales Extranjeras (IEE).

iv.	 Formalización como Becario: Los/las postulantes seleccionados 
ratificados por las IEE, firman convenio de beca (junto a los otros 
documentos de formalización) y pasan a ser becarios cuando el convenio 
es aprobado por acto administrativo.

v.	 Desarrollo de los estudios de la beca: Una vez que el convenio de beca 
se encuentra aprobado administrativamente, el/la becario/a inicia los 
estudios de la beca en las fechas que comunique el Programa Técnicos 
para Chile.

vi.	 Regreso a Chile y Retribución: Los/las becarios/as finalizan exitosamente 
los estudios de su beca, regresan a Chile e inician etapa de retribución.

vii.	 Término Satisfactorio de la beca: Los/as becarios/as completan la 
retribución en Chile, entregando todos los documentos solicitados.

5	 MODALIDAD DE POSTULACIÓN
	 La presente convocatoria será de carácter delegada, en Modalidad Regular, 

que corresponde a la postulación a Programas de Perfeccionamiento Técnico, 
dictados por Instituciones Educacionales Extranjeras (IEE) que poseen 
convenio con el Ministerio de Educación.

	 El Anexo IV de las presentes bases, detalla las Áreas de Postulación, Programas 
e Instituciones incluidos en esta convocatoria.

5.1.1	 Requisitos Mínimos de Postulación:
a)	 Ser chileno/a o extranjero/a con permanencia definitiva en Chile.
b)	 A la fecha de publicación de la presente convocatoria, haber obtenido 

uno de los siguientes títulos emitido por una Institución educacional 
chilena reconocida por el Ministerio de Educación (Centro de Formación 
Técnica, Instituto Profesional, Universidad u otras):
i.	 Título Técnico de Nivel Superior o su equivalente (Tecnólogos sin 

licenciatura y Técnico Universitario).
ii.	 Título Profesional de una carrera de hasta ocho (8) semestres sin 

licenciatura.
c)	 Poseer al menos dos (2) años de experiencia laboral (no necesariamente 

continuos), la cual deberá ser acreditable a la fecha de publicación de 
la presente convocatoria.

6	 POSTULACIÓN A LA BECA
6.1	 Forma de Postulación a la Beca:

6.1.1.	Las postulaciones a la Beca para Pasantías de Perfeccionamiento de 
Competencias Técnicas deberán hacerse preferentemente por vía 
electrónica, a través de la página web www.tecnicos.mineduc.cl.

6.1.2.	Sin embargo, se aceptarán también postulaciones en papel. Para estos 
efectos, el/la postulante deberá retirar la documentación requerida en 
las oficinas del Programa Técnicos para Chile o descargarla desde la 
página web antes señalada, luego entregar: 1) Toda la documentación 
requerida para postular en dos (2) ejemplares: un original y una copia. 
2) Un CD que debe contener exactamente la misma información 
que se presenta en el formato impreso, grabado cada documento en 
formato PDF, en archivos separados, los cuales pueden contener más 
de una página; sin embargo, no podrán superar los 1.024 kb cada 
uno, así como tampoco deberán encontrarse con restricciones, claves 
ni encriptados. Estos archivos serán considerados para el proceso de 
admisibilidad y posterior evaluación, de corresponder. Finalmente, el CD 
y la documentación requerida de postulación deben ser enviados en un 
sobre cerrado dirigido al “Programa Técnicos para Chile, Convocatoria 
2015, Concurso de Becas para Pasantías de Perfeccionamiento de 
Competencias Técnicas”, a la Oficina del Programa Técnicos para 
Chile ubicada en calle Mac Iver Nº 125, piso once, Santiago, Región 
Metropolitana.1

6.1.3.	El/la postulante deberá marcar en el Formulario de Postulación, un 
máximo de tres (3) programas dentro de una misma área disciplinaria 
(Ejemplo: Minería, Turismo, Salud, etc.), en orden de preferencia.

6.1.4.	Los/las postulantes serán responsables de la veracidad, integridad y 
legibilidad de la información consignada en el formulario de postulación. 
Asimismo, deberán estar en condiciones de proveer la documentación 
original en el momento que el Programa Técnicos para Chile lo solicite, 
así como todos los antecedentes e información que éste requiera como 
necesaria, durante el proceso de postulación y/o durante el período 
en que se esté percibiendo la Beca. En caso que el/la postulante o 
becario(a) no entregue la información o documentos en el plazo que 
requiera el Programa Técnicos para Chile, se solicitará al Ministerio 
de Educación que sea eliminada su condición de seleccionado(a) o de 
becario(a).

1 	 El cumplimiento de las condiciones descritas para postular en papel, será considerado requisito 
formal de postulación, para todo efecto.
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6.1.5.	El Programa Técnicos para Chile no será responsable de realizar ningún 
tipo de gestión, ni de efectuar gasto alguno, con el fin de solicitar la 
documentación que el/la postulante pudiese requerir para su postulación.

6.1.6.	Las postulaciones que no entreguen la totalidad de los antecedentes 
obligatorios así como aquellas que presenten documentación obligatoria 
ilegible, dañada o en formatos distintos a los establecidos por el 
Programa Técnicos para Chile, serán declaradas fuera de bases.

6.1.7.	En caso de recibir de parte de una misma persona una postulación en 
línea y una en formato papel, sólo se considerará para la evaluación 
la formulada en línea.

6.2	 Forma de postulación a las Instituciones Educacionales Extranjeras 
(IEE):
6.2.1.	La postulación a la Beca NO asegura la aceptación final del/de la 

seleccionado/a en la IEE de destino, la cual estará sujeta a los criterios 
de selección de cada IEE.

6.2.2.	El proceso de aceptación y ratificación de los/las postulantes por 
parte de las IEE, será realizado en forma posterior a la publicación de 
resultados del concurso, de acuerdo a lo indicado en el numeral 14 de 
las presentes bases.

6.2.3.	Este proceso podrá considerar por parte de las IEE la realización de 
pruebas escritas o en línea, presentación de pruebas internacionales 
de idioma, entrevistas u otro instrumento de evaluación que éstas 
consideren pertinente.

6.2.4.	Las IEE y/o el Ministerio podrán, por motivos de caso fortuito o fuerza 
mayor, cambiar la fecha de inicio del programa de estudio.

6.3	 Documentos de Postulación Obligatorios para la Beca:
	 Cada postulación deberá efectuarse a través del Formulario de Postulación2 

disponible en la página web www.tecnicos.mineduc.cl, y estar acompañada 
de la documentación obligatoria, que deberá ser en español o, en su defecto, 
traducción oficial efectuada por el Ministerio de Relaciones Exteriores de 
Chile, los documentos deben adjuntarse completos (por ejemplo, con todas 
sus hojas y aquellos que son formularios descargables deben incluir toda la 
información requerida), adjuntarse en formato PDF, sin sobrepasar los 1.024 
kb cada uno, ni contener restricciones, claves ni encriptados. Cada PDF 
deberá contener la misma cantidad de páginas del respectivo documento, ya 
que no será posible subir al formulario web más de un PDF por ítem3. Los 
documentos obligatorios son los siguientes4:
6.3.1.	Copia Cédula de Identidad chilena, por ambos lados, o de Pasaporte 

chileno en el que aparezcan los datos personales del postulante, vigentes 
hasta la fecha de cierre de postulación al concurso.

6.3.2.	Certificado de Vigencia de Permanencia Definitiva en Chile: Si el/
la postulante es extranjero/a, deberá adjuntar el presente documento 
otorgado por la Jefatura de Extranjería y Policía Internacional, emitido 
con no más de 60 días corridos contados desde la publicación de 
las presentes bases, el cual debe mencionar, expresamente, que la 
Permanencia Definitiva del/de la extranjero/a en Chile se encuentra 
vigente.

6.3.3.	Certificado de Título: Copia del documento que acredite el título oficial 
(Título Técnico de Nivel Superior o su equivalente y/o Título Profesional 
de hasta ocho (8) semestres sin licenciatura) emitido por la Institución 
educacional chilena reconocida por el Ministerio de Educación (Centro 
de Formación Técnica, Instituto Profesional, Universidad u otra) en la 
cual cursó sus estudios, en su versión original o copia legalizada ante 
notario5.

6.3.4.	Concentración de notas, de la carrera correspondiente al mismo título 
con el cual está postulando a esta Beca. La concentración deberá 
contener obligatoriamente los siguientes elementos:
	 Las calificaciones deben estar expresadas en escala de 1 a 7; en 

caso que no se exprese en dicha escala, deberá incluir información 

emitida por la institución de educación superior en que se explique 
el rango de aprobación y/o las equivalencias de las notas obtenidas 
por el postulante. Se entiende como equivalencia la conversión de 
notas obtenidas en Chile a escala de 1 a 7 en todo su rango.

	 Todas las asignaturas señaladas en el certificado deben tener 
una calificación en escala de 1 a 7, o el equivalente señalado en 
el punto anterior. Si tiene asignaturas convalidadas sin aclarar 
la calificación en los términos solicitados, deberá presentar un 
certificado complementario emitido por la institución educacional 
respectiva que explique la causal de convalidación.

	 El documento debe presentarse completo, incluyendo la totalidad de 
las páginas y de los semestres cursados y debe contener el promedio 
final. En caso de no informar el promedio final, se promediarán 
linealmente las notas de las asignaturas. Además, debe explicitar 
las asignaturas cursadas y las calificaciones obtenidas en cada una 
de ellas.

	 Las fichas y avances curriculares NO se considerarán certificados de 
concentración de notas válidos, a menos que el mismo documento 
señale de manera explícita que el/la postulante tiene la condición 
de titulado, y que cumpla con las demás características indicadas 
en este numeral para el certificado de concentración de notas.

6.3.5.	Acreditación de experiencia laboral: Acreditar la experiencia laboral de a 
lo menos 2 años o 24 meses, que podrá corresponder a períodos laborales 
continuos o interrumpidos, ya sea como trabajador(a) dependiente 
o independiente, dentro y fuera de Chile6, pero que en su conjunto 
sumen los dos (2) años exigidos. El postulante debe considerar que 
las experiencias laborales declaradas en la Plataforma de Postulación, 
no obstante ser consideradas admisibles, serán evaluadas sólo si se 
adjuntan los documentos idóneos para acreditarlas (Por ejemplo, si 
logra acreditar experiencia de dos años presentando sólo un certificado 
de cotizaciones, daría cuenta de la cantidad de tiempo trabajado, pero 
no de las funciones específicas o responsabilidades del cargo, ante lo 
cual la postulación podría ser declarada Admisible pero no obtendrá 
suficiente puntaje en la etapa de Evaluación; en cambio, si además 
del certificado de cotizaciones adjunta contratos de trabajo, lograría 
probar los dos años solicitados y las características de las funciones 
realizadas, declaradas en la plataforma de postulación). Asimismo, en 
caso de postulantes que hayan sido becarios/as en concursos anteriores 
del Programa Técnicos para Chile, en la etapa de evaluación de la 
presente convocatoria se considerará de manera especial la cantidad, 
calidad y pertinencia de la experiencia laboral acreditada que haya 
ocurrido luego de que el/la postulante regresó a Chile al finalizar 
satisfactoriamente su última beca.

	 Deberán acompañarse, según corresponda, uno o más de los siguientes 
documentos:
6.3.5.1. 	 Certificado de cotizaciones emitido por la institución previsional 

o de salud correspondiente (AFP, IPS, PREVIRED o ISAPRE), 
en el que se indique lo siguiente:
•	 Nombre completo y/o rut del/la postulante;
•	 Todos los meses en que se pagaron las cotizaciones.7

6.3.5.2. 	 Información oficial emitida por el Servicio de Impuestos 
Internos de boletas de honorarios emitidas (disponible en 
www.sii.cl). Debe corresponder a un print de pantalla respecto 
a dicha información y que incluya todos los elementos 
mencionados en el punto anterior y en el formato del Servicio 
de Impuestos Internos.

6.3.5.3. 	 Finiquito firmado por empleador y trabajador(a), en el que 
consten claramente la fecha de inicio y término de la relación 
laboral.

6.3.5.4. 	 Contrato de trabajo a plazo fijo que defina claramente fechas de 
inicio y término de la relación laboral, firmado por empleador 
y trabajador.

6.3.5.5. 	 Contratos de trabajo de duración indefinida, firmado por 
empleador y trabajador. En este caso, para acreditar el 
tiempo efectivo de la relación laboral con el empleador, 
debe adjuntar además el documento señalado en el numeral 
6.3.5.10.

2  	 En el caso de postular en papel el/la postulante deberá retirar este formulario en la oficina del 
Programa Técnicos para Chile ubicada en calle Mac Iver Nº 125, piso once, Santiago, Región 
Metropolitana o descargarlo directamente desde la página web del Programa.

3 	 Si utiliza el software “Adobe Acrobat Professional” versión 6 o superior, procure no utilizar la 
opción “Adjuntar documento” dentro del mismo PDF, ya que esto dificultará la revisión de sus 
antecedentes.

4 	 Los documentos de postulación no serán devueltos a los postulantes, salvo que se trate de algún 
documento en original, por ejemplo un diploma, y que se solicite al Programa.

5 	 Es recomendable que aquellos/as titulados/as con fecha anterior al año 2007 presenten antecedentes 
adicionales que indiquen la duración en semestres del programa de estudios y la inexistencia de 
licenciatura, por ejemplo, mediante un certificado de la propia institución educacional.

6 	 Deberá ser en español o traducción oficial efectuada por el Ministerio de Relaciones Exteriores.
7 	 Para estos efectos, los períodos repetidos en el certificado se contabilizarán como un solo mes.
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6.3.5.6. 	 Contratos de trabajo por faena, obra o temporada, firmado 
por empleador y trabajador. En este caso, para acreditar el 
tiempo efectivo de la relación laboral con el empleador, 
debe adjuntar además el documento señalado en el numeral 
6.3.5.10.

6.3.5.7. 	 Si se acompañan anexos, modificaciones o actualización del 
contrato de trabajo, éstos serán admitidos si la información 
contenida en ellos es suficiente para acreditar el cumplimiento 
del requisito de experiencia laboral. En caso que la información 
contenida en los anexos sea insuficiente, deberá acompañarse 
el contrato principal al cual dichos anexos se refieren o los 
demás documentos señalados anteriormente.

6.3.5.8. 	 Si se presentan actos administrativos de nombramiento o 
retiro, deberán adjuntarse otros antecedentes que permitan 
determinar con exactitud la duración de la experiencia laboral, 
de acuerdo a lo señalado en el numeral 6.3.5.10., salvo que el 
mismo documento logre acreditar la duración de la relación 
laboral.

6.3.5.9. 	 Copia completa de las escrituras públicas o certificado de 
validez emitido por el Ministerio de Economía, Fomento y 
Turismo, conforme a la Ley Nº 20.659, según corresponda, 
de sociedades, o empresas individuales de responsabilidad 
limitada (EIRL), o sociedades por acciones con un solo socio, 
y/o modificaciones de las mismas. En ambos casos (escrituras 
o certificados, de acuerdo a la Ley 20.659) debe constar que 
el postulante se desempeña como administrador. En caso que 
se presenten escrituras públicas, además, debe cumplirse con 
lo siguiente:
•	 La escritura debe ser acompañada con los timbres de 

inscripción correspondientes del Registro de Comercio 
del Conservador de Bienes Raíces respectivo.

•	 Para el caso de las sociedades, debe sumarse una carta 
suscrita por uno o más de los socios en la que se acredite 
que el postulante ha trabajado en dicha sociedad, indicando 
el tiempo de duración de las labores.

•	 Para el caso de las empresas individuales de responsabilidad 
limitada o sociedades por acciones con un solo socio, debe 
acompañarse un certificado de vigencia de dicha empresa, 
emitido por el Registro de Comercio del Conservador de 
Bienes Raíces.

6.3.5.10.	En todos aquellos casos que no se permita determinar con 
exactitud la duración efectiva de la relación laboral mediante 
la documentación presentada, se deberá adjuntar certificados 
laborales emitidos por los empleadores, con timbre y firma de 
éstos, redactados en español, en el que se indique expresamente 
la cantidad de tiempo que ha durado la relación laboral, 
como por ejemplo, en el caso de los contratos de trabajo de 
duración indefinida, por faena, obra o temporada. En el caso 
de presentar actos administrativos de nombramiento, dichos 
certificados podrán ser emitidos y suscritos por el Jefe de 
Recursos Humanos o equivalentes. Sin perjuicio de lo anterior, 
la sola presentación del mencionado certificado laboral puede 
ser suficiente para acreditar la experiencia laboral requerida.

6.3.6.	Dos cartas de recomendación del ámbito de la formación técnica 
superior y/o laboral, en español, cada una de ellas suscrita8 por personas 
distintas (en caso que el recomendante represente a una institución, la 
suscripción debe contener firma y timbre) y según formato descargable 
del sitio web www.tecnicos.mineduc.cl9 las que deberán ser adjuntadas 
en el formulario de postulación. No podrá alterarse el formato de las 
cartas, por ejemplo ampliando los espacios para que el recomendante 
incluya sus comentarios. No se aceptarán cartas de recomendación 
presentadas en concursos anteriores. En caso de postulantes que hayan 
sido becarios/as del Programa Técnicos para Chile, cada recomendante 
deberá completar la sección correspondiente de la carta, referida a la 
especial pertinencia del postulante dentro de la presente convocatoria 
en su calidad de ex becario/a.

6.3.7.	Declaración jurada: La declaración jurada deberá ser presentada en 
formato de uso obligatorio (formato “modalidad regular”), disponible 
en página web www.tecnicos.mineduc.cl, firmada ante Notario, donde 
el/la postulante, señale exactamente la siguiente afirmación: “que no 
ha obtenido una licenciatura y que declara tener salud compatible con 
la naturaleza de los programas de estudio escogidos, entendiendo que 
la aceptación como estudiante, quedará sujeta a ratificación por la 
Institución Educacional Extranjera”. En el evento que el/la postulante 
se encuentre en el extranjero, podrá efectuar la referida declaración 
jurada firmada ante Cónsul de Chile del país en que se encuentre. No 
se aceptarán declaraciones juradas de concursos anteriores.

6.4	 Documentos de Postulación Complementarios10 Opcionales:
6.4.1.	Bonificación en etapa de evaluación: Adicionalmente y de manera 

opcional, el/la postulante, podrá presentar los siguientes documentos, 
los cuales no son obligatorios, pero serán considerados en el proceso 
de evaluación, en caso de cumplir con los requisitos establecidos 
en este numeral, debiendo presentarse completos y no pudiendo ser 
reemplazados por ningún otro:
6.4.1.1  Certificado de Licenciatura de Enseñanza Media Técnico 

Profesional, solo si el área de estudio o especialidad de la 
referida licenciatura de enseñanza media es equivalente al Área 
de Postulación escogida en el Concurso de las presentes bases.

6.4.1.2  Certificado de estudios complementarios y/o capacitaciones, 
con los que podrá acreditar cursos (actualización, capacitación 
y/o jornadas), diplomados, pasantías de perfeccionamiento 
(en caso de ex becarios/as del Programa Técnicos para Chile, 
podrán adjuntar el certificado o diploma obtenido luego del 
término satisfactorio de su beca anterior), u otros, adjuntando 
un certificado emitido por la institución donde desarrolló dicha 
capacitación y/o estudio. De preferencia, el documento debe 
señalar la duración del estudio y/o capacitación en horas y 
tener una fecha de emisión no superior a los diez (10) años.  
Cabe señalar que sólo se aceptarán documentos tipo certificado, 
no fotografías de galvanos, medallas u otro similar. Debe 
corresponder a estudios finalizados, no en curso.

6.4.1.3  Aquellos postulantes que posean reconocimiento por su 
trayectoria laboral y/o académica, podrán acreditar alguna 
de las siguientes distinciones, presentando un documento 
verificador11 que indique el nombre del/de la postulante, junto 
con firma y timbre de responsabilidad (debe corresponder a 
estudios realizados una vez completada satisfactoriamente 
la educación media):
a.	 Acreditación que individualice al/a la postulante en algún 

registro público de especialistas (ejemplo: Certificación del 
Registro Nacional SERNATUR, Asignación de Excelencia 
Pedagógica MINEDUC, Certificación de Competencias 
Laborales ChileValora, etc.).

b.	 Calificaciones laborales de instituciones públicas o 
empresas que midan el desempeño del/de la postulante, 
presentando certificado con sus notas igual o superior a 
nota 6.0 (o equivalente).

c.	 Certificados de ranking de egreso emitido por la institución 
en la cual cursó sus estudios. El documento será considerado 
válido si de él se desprende que el/la postulante se ubica 
dentro del 30% superior de su egreso.

d.	 Premio en concurso público desarrollado por instituciones 
públicas y/o privadas, que otorgue reconocimiento 
disciplinario (Ej: Premio al mérito turístico SERNATUR) 
o patrocine la realización de un proyecto (Ej: Concursos 
CORFO, SERCOTEC, etc.).

e.	 Reconocimientos al egreso, otorgados por instituciones de 
educación superior u organismos colegiados o gremiales.

f.	 Reconocimiento al liderazgo y/o desempeño por representar 
buenas prácticas en una institución de educación superior, 
empresa y/o medio de comunicación.

8 	 La suscripción debe ser manual y no digital, es decir, debe ser firma manuscrita por el recomendante.
9 	 En el caso de postular en papel el/la postulante deberá retirar este formato en la oficina del Programa 

Técnicos para Chile ubicada en calle Mac Iver Nº 125, piso once, Santiago, Región Metropolitana 
o descargarlo directamente desde la página web del Programa.

10 	 La presentación de estos documentos implicará que el /la postulante podría ser evaluado con un 
puntaje adicional en aquellos ítems. Estos ítems serán evaluados solo si se adjuntan los documentos 
idóneos en la sección que corresponda de la plataforma de postulación. Se sugiere que los documentos 
estén en español o traducción oficial efectuada por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile.

11 	 No se considerará verificador válido cualquier información o documento referido a la calidad de 
seleccionado de una beca anterior del Programa Técnicos para Chile.
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6.4.2 	Bonificaciones adicionales directas: Aquellos/as postulantes que deseen 
acceder a bonificaciones adicionales directas en el puntaje final de su 
evaluación, deberán presentar, si corresponde:
6.4.2.1 	 Certificado de pertenencia a etnia indígena, emitido por la 

Corporación Nacional de Desarrollo Indígena (CONADI). En 
caso que de los apellidos del/de la postulante, se deduzca su 
pertenencia a una etnia, sólo deberá adjuntar una declaración 
simple para acreditarla.

6.4.2.2 	 Certificado de Discapacidad emitido por la Comisión de 
Medicina Preventiva e Invalidez (COMPIN) para postulantes 
que declaren poseer una discapacidad física, o certificado 
emitido por el Registro Nacional de Discapacidad.

6.4.2.3 	 Residencia fuera de la Región Metropolitana: Declaración 
jurada ante notario público, para aquellos/as postulantes 
que declaren residir en Chile en regiones distintas de la 
Metropolitana. Este documento deberá tener una antigüedad 
máxima de seis (6) meses contados desde la fecha de 
publicación de las presentes Bases y la notaría en la que 
se efectúe debe corresponder a la misma región en la que 
el postulante declare residir. Con el objeto de comprobar la 
veracidad de la información contenida en dicha declaración, 
el Programa Técnicos para Chile podrá solicitar información 
a todas las entidades del Estado.

7	 BENEFICIOS DE LA BECA
7.1	 Beneficios asociados al curso de nivelación de idioma inglés o alemán en 

Chile (N2 y N312):
7.1.1	 Costo del curso de nivelación de idioma inglés o alemán en Chile, 

dentro de los términos establecidos en el Decreto Nº 664 de 2008 
y sus modificaciones del Ministerio de Educación, y de acuerdo al 
esquema de co-financiamiento estipulado en la Tabla Nº 3 del Anexo 
I de las presentes bases. El período utilizado para esta nivelación no 
será considerado para el cómputo del plazo previsto para la duración 
de la Pasantía.

7.1.2	 El curso para N2 tendrá una duración mínima de 50 horas cronológicas 
y una duración máxima de 350 horas cronológicas, en cambio, el curso 
para N3 tendrá una duración mínima de 350 horas cronológicas y una 
duración máxima de 1200 horas cronológicas.

7.1.3	 El estatus de aprobación de la nivelación de idioma en Chile, se definirá 
en función tanto de la asistencia al curso, como de los resultados 
obtenidos en pruebas de aprendizaje. Luego de aprobada la nivelación de 
idioma en Chile, los/as becarios/as deberán rendir un test de idioma en 
los términos y condiciones que el Programa Técnicos para Chile indique, 
con el objeto de determinar si continúa con la nivelación idiomática en 
el extranjero, o inicia directamente el programa de perfeccionamiento 
técnico, o logra un nivel de idioma insuficiente para continuar con 
los siguientes estudios de la beca en el extranjero, en cuyo caso se 
encontraría en situación de incumplimiento, de acuerdo a lo indicado 
en las obligaciones señaladas en las presentes bases, específicamente 
en el numeral 18.4.

	 La beca no cubrirá los costos de manutención en que incurriera el/la 
becario/a durante el período de duración de su curso de nivelación de 
idioma en Chile, como tampoco traslados, materiales, fotocopias o 
cualquier otro gasto que no esté incluido en el curso de idioma.

7.2	 Beneficios asociados al curso de nivelación de idioma inglés o alemán en 
el país de destino (becarios que alcancen niveles N1 y N213):
7.2.1	 En los casos en que el/la seleccionado/a se encuentre aceptado/a 

por la institución de formación técnica de destino, condicional a un 
mejoramiento en el nivel de idioma, se financiará el costo del curso 
intensivo de idioma inglés o alemán, según corresponda, en el país de 
destino por el tiempo que dure dicho curso, dependiendo del nivel de 
idioma que presente el/la becario/a al momento de acreditarlo ante la 
institución de destino. El curso tendrá una duración máxima de 800 
horas cronológicas, por un período máximo de seis (6) meses.

7.2.2	 Los beneficios que se entregarán al/a la becario/a para el desarrollo del 
curso de nivelación de idioma en el país de destino son idénticos a los 
que percibirá durante el desarrollo de la pasantía de perfeccionamiento 
técnico, salvo aquellos que son propios sólo de esta última (arancel y 
matrícula de dicho programa).

	 El pasaje de regreso podrá anticiparse en el evento que el becario/a no 
consiga los niveles de idioma requeridos por la institución de formación 
técnica extranjera de destino, en cuyo caso el Ministerio de Educación, 
a través del Programa Técnicos para Chile, deberá disponer el término 
anticipado de la beca y podrá solicitar la restitución de los montos 
entregados a la fecha.

	 Los/as becarios/as deberán cumplir con las obligaciones exigidas 
para cada curso de idioma, las cuales serán fijadas por el Ministerio 
en los respectivos convenios que suscriban con los/as becarios/as, de 
lo contrario, el Ministerio estará facultado para disponer el término 
anticipado de la beca y solicitar la restitución de los fondos entregados.

7.3	 Beneficios asociados a la Pasantía de Perfeccionamiento Técnico:
7.3.1	 Un pasaje de ida y vuelta, en clase económica, desde el aeropuerto más 

cercano a la ciudad de residencia del/la becario/a en Chile14 hasta el 
aeropuerto más cercano a la ciudad donde corresponda que realice su 
programa de estudio en el país de destino, al inicio del programa de 
estudio y al término del mismo, tanto para el/la becario/a como para sus 
hijos/as y cónyuge, según corresponda. Cuando se haya desarrollado la 
mitad del tiempo de duración de la pasantía de perfeccionamiento, el 
becario deberá informar al Programa Técnicos para Chile, de acuerdo 
a las instrucciones del Programa, la fecha estimada en que volverá a 
Chile, con el objeto de efectuar la reserva del pasaje; en caso de no 
informar la fecha, el pasaje de regreso será comprado de acuerdo a la 
planificación del Programa.

	 Los tramos internos en el país de destino serán realizados vía aérea o 
vía terrestre, según corresponda y de acuerdo a la programación que 
plantee la IEE.

7.3.2	 Costos de arancel y matrícula del programa de estudio.
7.3.3	 Asignación única de instalación correspondiente a US $500 (quinientos 

dólares americanos) para aquellos/as becarios/as que inicien su programa 
de estudios.

7.3.4	 Asignación anual para compra de libros y/o materiales de	 US $300 
(trescientos dólares americanos).

7.3.5	 Prima anual de seguro médico para el/la becario/a por un monto máximo 
de US $800 (ochocientos dólares americanos) como ítem reembolsable 
o incluido directamente en el costo del programa de estudios, en la 
cual podrá incluir como cargas a los/las hijos/as y el/la cónyuge que 
residan con el/la becario/a en el país de destino.

7.3.6	 Asignación de manutención mensual para el/la becario/a mientras dure 
el programa de estudios en el país de destino, cuyo monto corresponderá 
al país y ciudad de destino, de acuerdo a lo establecido en el Anexo II 
de las presentes Bases. Si dentro del período de estudios, algún mes no 
tiene estadía completa del becario (por ejemplo, permanece dos de las 
cuatro semanas del mes), la manutención se pagará proporcionalmente 
al tiempo de estadía efectiva.

7.3.7	 Asignación de manutención mensual para el/la cónyuge, por el tiempo 
que el/la becario declare su compañía (ver montos en el Anexo II). En 
caso que ambos cónyuges ostenten la calidad de becarios de BECAS 
CHILE, se perderá este beneficio. Este beneficio sólo se hará efectivo 
para cónyuges que posean nacionalidad chilena o extranjera con 
permanencia definitiva en Chile. En caso que el/la becario/a contraiga 
matrimonio con posterioridad a la adjudicación de la Beca, deberá 
informar y acreditar dicha situación al Programa Técnicos para Chile 
a objeto de percibir este beneficio.

7.3.8	 Asignación de manutención mensual para cada hijo/a menor de 18 
años, por el tiempo que éste/a declare su compañía (ver montos en el 
Anexo II). En caso que ambos padres ostenten la calidad de becarios, 
sólo uno de ellos será causante de esta asignación. En caso que el/
la becario/a tenga un hijo/a con posterioridad a la adjudicación de la 
Beca, éste/a deberá informar y acreditar dicha situación al Programa 
Técnicos para Chile con el objeto de percibir este beneficio.

7.3.9	 Asignación única de regreso para el/la becario/a correspondiente 
a US $500 (quinientos dólares americanos), una vez finalizado el 
programa de estudio.

7.3.10	Extensión de la asignación de manutención mensual para becarias con 
permiso de pre y post natal hasta por cuatro meses en total, para lo cual 12 	 La explicación de los niveles N1, N2 y N3 y su forma de financiamiento se encuentran detallados 

en el Anexo I.
13 	 La explicación de los niveles N1, N2 y N3 se encuentra detallada en el Anexo I. 14 	 Los costos de traslado al aeropuerto en Chile, serán de cargo del becario/a.



		  DIARIO  OFICIAL  DE  LA  REPUBLICA  DE  CHILE
Nº 41.231	 Miércoles 12 de Agosto de 2015	 	 Cuerpo I - 47

deberán informar sobre dicha situación a Técnicos para Chile, con el 
objeto de evaluar si se dan las condiciones exigidas para percibir el 
beneficio.

7.3.11	Suma equivalente al costo de la obtención de los visados para el/la 
becario/a, su cónyuge e hijos/as, de corresponder. El ítem es reembolsable 
sólo por la cantidad que cobra cada consulado para conceder la visa, 
pero no por la obtención de certificados u otros requisitos exigidos por 
dichos consulados para su tramitación, como tampoco por comisiones 
cobradas por agencias intermediarias.

	 Sin perjuicio de lo establecido anteriormente, el pasaje de ida y retorno 
para cónyuge e hijos/as, la asignación de manutención por el/la cónyuge 
e hijos/as y la extensión de manutención mensual para becarias con 
permiso de pre y post natal, serán otorgados solamente a aquellos 
becarios/as cuya duración de la beca (nivelación idiomática en el 
extranjero, más programa de perfeccionamiento) sea igual o superior a 
los doce (12) meses y en caso que el/la cónyuge e hijos/as residan junto 
al/la becario/a por un período no inferior al 50% de la estadía completa 
del mismo financiada a través de la Beca. Respecto a las manutenciones 
del becario y de cónyuge e hijos, no obstante tratarse de cantidades 
mensuales, la periodicidad de su pago se ejecutará de acuerdo a la 
programación presupuestaria que será comunicada oportunamente a 
cada becario por el Programa.

	 La lista de beneficios es de carácter taxativo.

8	 INCOMPATIBILIDADES
	 No podrán ser beneficiarios/as de esta Beca:
8.1	 Aquellos que a la fecha de postulación a la presente Beca, tengan la calidad 

de beneficiario del mismo programa de Becas con financiamiento del sector 
público para estudios en el extranjero.

8.2	 Los que mantengan deudas o compromisos con instituciones públicas derivadas 
de su situación de becario/a (por ejemplo, ser becario/a del programa Técnicos 
para Chile en el mismo programa de estudios o en otro). Sin perjuicio de lo 
anterior, podrán ser beneficiarios/as quienes mantengan compromisos pendientes 
derivados de su condición de becario/a de BECAS CHILE correspondientes a 
períodos de retorno y/o retribución, previa autorización del Programa Técnicos 
para Chile.

8.3	 El Ministerio de Educación declarará sin efecto la adjudicación de la Beca 
o el término anticipado de la misma, en caso que se compruebe, tanto en la 
etapa de admisibilidad, evaluación, adjudicación, firma del convenio y durante 
toda la vigencia de la Beca, que el/la becario/a se encuentra en alguna de las 
situaciones anteriormente descritas o que la documentación e información 
presentada en su postulación es inexacta, no verosímil y/o induzca a error en 
su análisis.

	 Con el objeto de comprobar que los/las postulantes no poseen becas vigentes 
con recursos del sector público, el Programa Técnicos para Chile podrá solicitar 
información a todas las entidades del Estado.

9	 EVALUACIÓN
9.1	 Todas las postulaciones que cumplan con la totalidad de los documentos y 

requisitos exigidos por las Bases serán evaluadas por un Comité de Evaluación, 
designado por el Programa Técnicos para Chile y conformado por expertos/as, 
académicos/as, investigadores/as y profesionales, pertenecientes al sector 
público y/o privado, chilenos/as y/o extranjeros/as, especialistas en las 
disciplinas pertinentes, de destacada trayectoria y reconocido prestigio. Este 
Comité estará encargado de evaluar y entregar puntajes a todas las postulaciones 
válidamente recibidas, que cumplan con todos los documentos y requisitos 
exigidos por las presentes Bases. Su número de integrantes estará determinado 
conforme a las necesidades de evaluación y al número de postulaciones 
recibidas.

9.2	 Los/as expertos/as entregarán un puntaje final de evaluación dentro del rango 
de cero (0) a cinco (5) puntos.

9.3	 El Comité de Evaluación deberá emitir un acta.
9.4	 A continuación se indican los criterios y ponderaciones de evaluación que 

se aplicarán a los postulantes admisibles que no hayan sido becarios del 
Programa Técnicos para Chile, cuyo detalle es desarrollado en el Anexo III 
de las presentes bases:

9.5	 A continuación se indican los criterios y ponderaciones de evaluación que se 
aplicarán a los postulantes admisibles que hayan sido becarios del Programa 
Técnicos para Chile, cuyo detalle es desarrollado en el Anexo III de las 
presentes bases:
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9.6	 Adicionalmente a los puntajes señalados en los numerales 9.4 y 9.5, obtendrá 
bonificación complementaria directa quien acredite uno o más de los siguientes 
hechos:
•	 Residir en regiones distintas a la Región Metropolitana (0.1 punto).
•	 Pertenecer a alguna etnia indígena (0.1 punto).
•	 Poseer alguna discapacidad física (0.1 punto).

10	 SELECCIÓN.
10.1	 El Comité de Selección será el encargado de proponer al Ministerio de 

Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, el puntaje de corte 
de selección.

10.2	 Dicho Comité estará integrado por expertos/as de destacada trayectoria nacional 
y/o internacional en el ámbito de la Educación Técnico-Profesional, que serán 
designados/as por el Programa Técnicos para Chile, los cuales podrán ser 
vetados/as por quien presida el Comité de Ministros.

10.3	 Está presidido por el/la Director/a del Programa Técnicos para Chile y estará 
conformado en total por un mínimo de cinco (5) y máximo veinticinco (25) 
miembros, quienes actuarán ad honorem.

10.4	 Este Comité, sobre la base de las postulaciones evaluadas, deberá suscribir 
un Acta de Selección que considerará el número de Becas a asignar y el 
puntaje de corte para la asignación de los beneficios de la Beca. Esta Acta 
servirá de antecedente fundante para el acto administrativo de adjudicación 
correspondiente.

11	 NÓMINA DE SELECCIÓN
	 Una vez concluidos los procesos de evaluación y selección, se elaborará una 

nómina de selección, la cual será aprobada por el Ministerio de Educación a 
través del acto administrativo correspondiente e incluirá la individualización 
de los/as postulantes seleccionados/as, su puntaje y el respectivo programa 
de perfeccionamiento asignado a cada postulante seleccionado/a.

	 La asignación de los cupos a los/as postulantes seleccionados/as en alguna de 
las preferencias señaladas, se realizará según el orden de preferencia, puntaje 
y de acuerdo a los cupos disponibles.

12	 NOTIFICACIÓN
	 Los/as postulantes serán notificados/as del acto administrativo de adjudicación 

y en el cual consta su calidad de seleccionados/as, por medio de carta certificada 
y por correo electrónico a la dirección que registren en el respectivo formulario 
de postulación.

	 Adicionalmente, la nómina de adjudicados/as será publicada en el sitio web 
www.tecnicos.mineduc.cl.

	 Los/as adjudicados/as tendrán un plazo de cinco (5) días corridos, a contar 
de su notificación, para informar al Ministerio de Educación, a través del 
Programa Técnicos para Chile, la aceptación o el rechazo de la selección de 
la beca, contestando el correo electrónico de notificación de resultados, o 
remitiendo carta certificada a las oficinas del Programa. Si el/la adjudicado/a 
no comunica su aceptación o rechazo dentro de dicho plazo, el que se contará 
desde el tercer día siguiente a la recepción de la carta en la oficina de correos 
correspondiente, se entenderá que ha rechazado la beca.

13	 POSTULANTES NO SELECCIONADOS Y FUERA DE BASES
	 Los/as postulantes que finalmente no sean adjudicados/as, podrán volver a 

postular a esta Beca, así como a cualquiera otra gestionada por las instituciones 
que componen el sistema BECAS CHILE.

	 Posterior a la publicación de los resultados, los/as postulantes fuera de bases y 
los/as no seleccionados/as, recibirán una comunicación vía correo electrónico 
y carta certificada detallando los resultados de su postulación, quienes podrán 
utilizar los mecanismos que dispone la Ley Nº 19.880, que establece Bases 
de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Órganos 
de la Administración del Estado. Todo aquel interesado podrá interponer los 
recursos que esa ley contempla, cumpliendo con los plazos, formas y requisitos 
que la referida norma establece.

	 Comunicados los resultados del concurso, los interesados tendrán un plazo de 
cinco (5) días hábiles contados desde esa fecha para interponer un recurso de 
reposición, de acuerdo al artículo 59 de la ley Nº 19.880. Cabe señalar que los 
recursos no son un medio para adjuntar documentos no presentados válidamente 
en la etapa de postulación o para corregir los presentados erróneamente. Deben 
interponerse por escrito físico original (no fotocopias ni correos electrónicos), 
presentarse ante el Programa Técnicos para Chile (Mac Iver 125, piso 11, 
Santiago) y contener lo siguiente:

1.- 	 Nombres, apellidos y número de cédula de identidad del postulante 
que interpone el recurso.

2.- 	 Indicar o confirmar correo electrónico y/o domicilio para informar 
sobre el resultado del recurso.

3.- 	 Hechos, razones y peticiones en qué consiste el recurso.
4.- 	 Lugar y fecha.
5.- 	 Dirigirlo al Programa Técnicos para Chile, Ministerio de Educación.
6.- 	 El postulante debe firmar el documento.
7.- 	 Si actúa a través de apoderado (no es obligatorio), el poder deberá 

constar en escritura pública o documento privado suscrito ante notario.
	 Los casos de aquellos/as postulantes que, producto de la presentación de 

recursos de reposición, sean seleccionados/as con posterioridad a la publicación 
de los resultados del concurso, iniciarán el programa de estudios en la fecha 
de ingreso más próxima, de acuerdo a la planificación del Programa Técnicos 
para Chile, pudiendo esa fecha coincidir con aquella designada para los/as 
seleccionados/as de alguna convocatoria posterior.

14	 RATIFICACIÓN
14.1	 A partir de su aceptación a la Beca y en caso que el Programa lo requiera, 

los/as seleccionados/as dispondrán de un plazo de siete (7) días hábiles para 
remitir al Programa Técnicos para Chile la documentación requerida por el 
Ministerio de Educación, para efectos de ser presentada a las Instituciones 
Educacionales Extranjeras (IEE). Dichas instituciones analizarán los 
documentos y determinarán si los/as postulantes pueden cursar las pasantías 
de perfeccionamiento técnico para las cuales fueron seleccionados/as. 
Dentro de ese análisis, las instituciones podrán solicitar que los postulantes 
seleccionados realicen pruebas de conocimiento específico, entreguen 
documentación complementaria, se sometan a entrevistas personales, entre otras 
herramientas de evaluación. Adicionalmente, las IEE de aquellos programas de 
perfeccionamiento que se dicten en idiomas distintos al español, considerarán 
el nivel de idioma del postulante seleccionado.

14.2	 En esta etapa, se solicitará a los seleccionados que el Programa determine, 
que completen un Formulario de Acreditación Socioeconómica (FAS) 2015, 
disponible en la página web www.tecnicos.mineduc.cl., el cual deberá enviarse 
dentro del plazo que el Programa solicite.

14.3	 Si la documentación requerida no es remitida dentro del plazo establecido 
por el Programa Técnicos para Chile para dicho efecto, el Programa podría 
solicitar que el/la seleccionado/a sea eliminado de la nómina de seleccionados 
y, por lo tanto, perdería la beca. En caso que las IEE soliciten documentos 
que requieran Traducciones Oficiales, Legalizaciones de documentos u otros, 
la totalidad de los costos deberán ser asumidos por los/as seleccionados/as 
durante el proceso de ratificación. El Programa Técnicos para Chile tampoco 
será responsable de realizar ningún tipo de gestión con la finalidad de solicitar 
esta documentación a los/las postulantes seleccionados/as.

14.4	 En caso de que la IEE considere que puede ofrecer una vacante en la pasantía 
en la que el/la postulante ha sido seleccionado/a por el Programa Técnicos para 
Chile, generará una carta de aceptación, indispensable para la elaboración y 
posterior firma del convenio de beca. En caso contrario, la institución generará 
una carta de no aceptación, indicando brevemente las razones de ello.

14.5	 En caso de que el/la postulante seleccionado/a no sea ratificado/a por razones 
académicas o idiomáticas por la institución extranjera en la pasantía por la cual 
fue seleccionado/a en primera instancia o en caso de que aquella pasantía no 
se dicte, sus antecedentes serán derivados a su segunda opción o, de darse el 
mismo escenario, a su tercera opción, si correspondiera. Tanto en la derivación 
a la segunda como a la tercera preferencia, se efectuará el mismo proceso de 
evaluación realizado para analizar la primera opción; por lo tanto, si en la 
segunda o tercera preferencia se obtiene menos puntaje de evaluación que el 
corte de selección, el postulante quedará no seleccionado y perderá la Beca.

14.6	 Si el/la postulante seleccionado/a no fuese ratificado en ninguna de sus 
opciones, perderá la Beca. Los procedimientos bajo los cuales cada IEE evalúa 
la admisión o no de los adjudicados, es de su exclusiva responsabilidad y el 
Programa Técnicos para Chile no tiene injerencia.

14.7	 Certificado de Acreditación de Idioma: Cuando el programa de estudios en el 
cual fue seleccionado y con ratificación pendiente se dicte en inglés o alemán, 
los/las postulantes deberán acreditar su nivel de conocimiento de dicho idioma 
en la etapa de ratificación, a través de las pruebas internacionales y cuando 
el Programa Técnicos para Chile lo solicite.
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15	 FIRMA DEL CONVENIO
15.1	 La asignación de la Beca se realizará a través de la firma de un convenio entre 

el/la adjudicado/a y el Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos 
para Chile, una vez que el/la adjudicado/a haya cumplido satisfactoriamente 
con todas las etapas descritas en los numerales anteriores de las presentes 
bases concursales. En dicho convenio se estipularán los beneficios, derechos 
y obligaciones de las partes y deberá ser suscrito en una fecha determinada y 
oportuna, la que será comunicada previamente por el mencionado Programa, 
de acuerdo a los términos establecidos en estas Bases y en conformidad a lo 
dispuesto en el decreto Nº 664 del año 2008, del Ministerio de Educación y 
sus modificaciones.

15.2	 Antes de la firma del convenio que se indica en el numeral anterior, el 
Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, procederá 
a verificar la exactitud de los antecedentes presentados en la postulación, así 
como el respaldo de los certificados o documentos correspondientes para 
lo cual deberá presentarlos al Programa en el plazo y condiciones que se 
le solicite. Asimismo, el Programa Técnicos para Chile, en los casos que 
corresponda, de acuerdo a lo establecido en las presentes Bases, verificará la 
calidad de cónyuge y/o hijo/a del becario/a que lo acompañe/n en su estadía 
en el extranjero mediante los certificados de matrimonio y nacimiento, 
respectivamente, que el/la seleccionado/a deberá presentar en original antes 
de la firma del convenio. En el evento que el/la seleccionado/a contraiga 
matrimonio o tenga un/a hijo/a con posterioridad a la adjudicación de la 
Beca, éste/a deberá informar sobre dicha situación al Programa Técnicos 
para Chile, presentando los mismos certificados señalados con anterioridad, 
a objeto de evaluar si se cumplen las condiciones exigidas para percibir el 
beneficio. En el caso que los antecedentes entregados no coincidan con la 
información que el Ministerio pueda obtener de cualquier entidad pública 
con el propósito de verificar la calidad de cónyuge y/o hijo/a del/la becario/a, 
según corresponda, o ante la falta de dichos certificados o documentos, no 
se entregarán los beneficios relacionados con la beca y que se indican en las 
presentes Bases. Para estos efectos, el Programa Técnicos para Chile no será 
responsable de efectuar gasto alguno.

15.3	 En el convenio de beca se establecerán los derechos y obligaciones que tendrán 
las partes y deberá contemplar, al menos, lo siguiente:
•	 Los beneficios que correspondan a cada becario/a, de acuerdo a lo establecido 

en las presentes Bases.
•	 Los compromisos y obligaciones que adquiere el/la becario/a, de acuerdo 

a lo establecido en las presentes Bases.
•	 Plazo de vigencia del convenio.
•	 La duración, nombre y certificación a obtener en el programa de estudios.
•	 La facultad del Ministerio de Educación, de prorrogar, suspender y poner 

término anticipado al convenio por causales previstas en el mismo. Estos 
casos serán resueltos por el Programa Técnicos para Chile, a partir de la 
evaluación de antecedentes que realice el Comité al que hace referencia 
el artículo 23 del decreto supremo Nº 664, del año 2008 del Ministerio de 
Educación y sus modificaciones.

•	 El/los compromiso/s que debe asumir el/la becario/a con el país al finalizar 
la beca, según lo establecido en el numeral 19 de las presentes bases.

•	 Plazo de exigibilidad de las obligaciones.
15.4	 En el convenio de beca suscrito se estipulará, además, la obligación del/de 

la becario/a de suscribir un pagaré, firmado ante Notario Público, si el/la 
becario/a se encuentra en Chile, o ante Cónsul de Chile en el extranjero, si 
el/la becario/a se encuentra en el extranjero, el cual se extenderá de acuerdo a 
las instrucciones que determine el Ministerio a través del Programa Técnicos 
para Chile y que, en todo caso, deberá incorporar una cláusula en virtud de 
la cual se faculte al Ministerio para exigir el cobro inmediato del monto total 
del pagaré, como si fuese de plazo vencido, en caso de incumplimiento por 
parte del/la becario/a de una o más de las obligaciones convenidas, de manera 
de asegurar el fiel cumplimiento de las mismas.

15.5	 El/la becario/a deberá otorgar un mandato especial contenido en escritura 
pública, firmada ante Notario, en el que designe a una persona capaz y 
domiciliada en Chile, para efectos de ser notificada judicialmente de toda acción 
o gestión judicial seguida en contra del/la becario/a en caso de incumplimiento 
de las obligaciones que haya asumido.

15.6	 En los casos que el/la becario/a se encuentre fuera del país, el Ministerio de 
Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, podrá autorizar que 
el mandato referido en el párrafo precedente, faculte, además, al mandatario 
para suscribir el pagaré a nombre y en representación del/la becario/a que se 
encuentre en el extranjero.

15.7	 Adicionalmente, el/la becario/a deberá otorgar un segundo mandato especial, en 
el que se facultará al Ministerio de Educación para pagar a la o las instituciones 
educacionales extranjeras los aranceles correspondientes a los estudios 
financiados con la beca, de acuerdo a las instrucciones que comunique el 
Programa Técnicos para Chile. La firma del aludido mandato, deberá ser 
autorizada ante Notario Público.

15.8	 Los/as postulantes seleccionados/as adjudicados/as, pasarán a constituirse 
formalmente como becarios/as del Ministerio de Educación de Chile y 
designados de esta manera, una vez que sus convenios de beca y documentación 
legal den paso al acto administrativo correspondiente y éste se encuentre 
totalmente tramitado.

15.9	 En el evento que el/la adjudicado/a no presente los documentos señalados 
en los numerales anteriores, así como en el resto de las presentes bases 
concursales, y/o no firme el convenio de beca, todo en la forma y en el plazo 
que el Programa Técnicos para Chile comunique, el referido Programa podrá 
tener por rechazada la beca del/la respectivo/a adjudicado/a y, en ese caso, 
gestionará el acto administrativo que corresponda para eliminar su calidad 
de adjudicado/a y, por lo tanto, perderá la beca.

16	 DECLARACIÓN JURADA
	 Los/as becarios/as, al momento de la suscripción del convenio señalado en el 

numeral precedente, deberán presentar una declaración jurada ante Notario 
Público, si el/la becario/a se encuentra en Chile, o ante Cónsul de Chile en 
el extranjero si el/la becario/a se encuentra en el extranjero, según formato 
proporcionado por el Programa Técnicos para Chile. En este documento, 
el/la becario/a deberá manifestar que:

16.1	 No posee otras becas con financiamiento del sector público para los mismos 
fines.

16.2	 No es becario/a de una beca CONICYT, MIDEPLAN, MECESUP, Pasantías 
de Perfeccionamiento de Competencias Técnicas en el Extranjero, ni del 
Programa Fortalecimiento del Aprendizaje en Inglés, ni del Programa de 
Perfeccionamiento de los Profesionales de la Educación, para el mismo programa 
de estudios por el cual se adjudicó la Beca para Pasantía de Perfeccionamiento 
de Competencias Técnicas como tampoco poseer compromisos, deudas u otras 
obligaciones derivadas de su situación de becario/a con dichas entidades.

16.3	 Se compromete a aprobar en tiempo y forma los estudios que lo/la lleven 
a la obtención del título, certificación, competencia u otro similar, según 
corresponda, sin perjuicio de quedar liberado/a de esta obligación en caso 
de fuerza mayor o caso fortuito o cualquier otra circunstancia analizada y 
autorizada por el Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos 
para Chile.

16.4	 Se compromete a tener dedicación exclusiva a sus estudios y a abstenerse de 
ejecutar cualquier actividad remunerada, salvo las actividades autorizadas en 
los convenios suscritos con los/as becarios/as, que estén en directa relación 
con dichos estudios.

16.5	 Para efectos de recibir los beneficios respectivos, si correspondiere, se 
compromete a residir junto a su/s hijo(s)/a(s) menor/es de 18 años y/o cónyuge 
en el extranjero durante sus estudios, de acuerdo a los términos y requisitos 
establecidos en las presentes Bases.

17	 POLÍTICAS MIGRATORIAS DEL PAÍS DE DESTINO
	 Es responsabilidad de los/as postulantes y de los/as becarios/as informarse 

acerca de las políticas de migración de cada uno de los países de destino donde 
se contemple uno o más programas de perfeccionamiento ofrecidos por el 
Ministerio de Educación, así como de las restricciones de la visa pertinente 
a la que deberá postular, las cuales deberá considerar al momento de postular 
a el/los programa/s de estudio y en etapas posteriores de la Beca.

	 Estas consideraciones se hacen extensibles al/la cónyuge y/o hijos del/de 
la postulante o becario/a, en caso de que éste/a desee trasladarse al país de 
destino junto a ellos.

	 El Programa Técnicos para Chile, no está facultado para interceder en materias 
de política migratoria en ningún país y para ningún caso. Por consiguiente, 
la obtención de la Beca quedará supeditada a la obtención de los permisos 
migratorios respectivos que aprueben su calidad de estudiante en el país en 
cuestión. Asimismo, la Beca no estipula ningún beneficio adicional a los 
establecidos en las presentes Bases, por lo cual los/las postulantes deberán 
informarse y tomar conocimiento de los costos de vida asociados en el país 
de destino, referentes a él/ella y su familia, en caso de corresponder.

	 En caso de que el/la becario/a viajase con cónyuge y/o hijo(s)/a(s), deberá 
acreditar el estatus migratorio de éstos/as, en la fecha y forma que el Programa 
Técnicos para Chile defina, lo cual le será notificado en forma oportuna.
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18	 OBLIGACIONES DE EL/LA BECARIO/A.
	 El/la becario/a tendrá las siguientes obligaciones:
18.1	 Hacer entrega de toda documentación e información solicitada por el Ministerio 

de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, en los formatos y 
plazos establecidos por éste, cuyos costos de tramitación, legalización y otros 
no serán asumidos en ningún caso ni en ningún momento por el Programa 
antes mencionado. El Programa Técnicos para Chile podrá considerar que el/la 
becario/a rechaza o renuncia a la Beca si es que no presenta la documentación 
e información requerida en tiempo y forma.

18.2	 Tramitar la obtención de la visa para sí y su/s dependiente/s, según corresponda, 
de acuerdo a las exigencias del país de destino, considerando la permanencia 
en el extranjero durante el tiempo que duren los estudios de la Beca. No será 
responsabilidad del Ministerio de Educación gestionar o tramitar la obtención 
de las visas.

18.3	 Suscribir un convenio de beca, un pagaré, en garantía por el valor total de los 
beneficios otorgados por esta Beca, un mandato especial para notificaciones 
judiciales, un mandato al Ministerio de Educación para pagar aranceles de los 
estudios financiados con la beca a las instituciones educacionales extranjeras, 
y una declaración jurada, de acuerdo a lo dispuesto en las presentes Bases, 
según se le informará al/la becario/a en el momento que corresponda.

18.4	 Iniciar y cumplir con los requisitos y condiciones de los estudios de idioma en 
Chile y/o en el extranjero, según corresponda, de acuerdo a la naturaleza de la 
beca, en la fecha que se disponga para ello. Será de exclusiva responsabilidad 
del/la becario/a asegurar el financiamiento parcial del curso de idioma en 
Chile, según corresponda, cumplir con los requisitos y condiciones del curso.

	 Luego de finalizado el curso de nivelación de idioma en Chile, el/la becario/a 
deberá rendir la prueba internacional de idioma que el Programa Técnicos 
para Chile requiera (IELTS y TOEFL IBT, para inglés; Goethe-Zertifikat B1 o 
superior y Test Daf equivalente a B2 o superior, para alemán15). Dependiendo 
del resultado de la referida prueba de idioma, el/la becario/a podría iniciar 
directamente el programa de perfeccionamiento técnico en el extranjero, o 
se determine que requiera nivelación idiomática en el extranjero.

	 En el evento que, después de finalizado el curso de idioma en Chile, el nivel 
de idioma que el becario obtenga sea insuficiente para iniciar la nivelación 
idiomática en el extranjero, el/la becario/a se encontrará en situación de 
incumplimiento con sus obligaciones de beca.

	 El/la becario/a que no haya cumplido con las obligaciones inherentes al curso 
de idioma, solo podrá continuar gozando de los beneficios de la beca si logra 
su aceptación incondicional a la nivelación idiomática en el extranjero y/o al 
programa de estudios al cual postuló, según corresponda.

	 El Ministerio se reserva el derecho de solicitar la restitución de los fondos 
entregados por el curso de idioma antes de iniciar el programa de estudios. Lo 
mismo ocurrirá en caso que el/la becario/a no haya concluido satisfactoriamente 
el curso de idioma y no sea aceptado/a por la institución extranjera en el 
programa de estudios.

18.5	 Iniciar el programa de estudios en la fecha señalada en el convenio de Beca y 
aprobar en tiempo y forma la Pasantía de Perfeccionamiento de Competencias 
Técnicas en el Extranjero que lo lleven a la obtención de una certificación 
u otro similar, según corresponda. En caso de fuerza mayor, caso fortuito o 
cualquier otra circunstancia que le imposibilitase finalizar su Pasantía, el/
la becario/a deberá enviar un documento formal (que debe ser solicitado 
al Programa Técnicos para Chile), para su análisis, cuya decisión podría 
liberarlo/a de las obligaciones mencionadas.

	 En el cumplimiento de esta obligación, los/as becarios/as deberán:
a)	 Mantener su calidad de alumno/a regular en el extranjero. Cualquier cambio 

en esta situación deberá ser informada al Programa Técnicos para Chile, 
en un plazo máximo de 48 horas contadas desde que ocurra el hecho.

b)	 Cumplir con las exigencias impuestas por la institución donde se cursarán 
los estudios en el extranjero durante su permanencia en el extranjero.

c)	 El Programa Técnicos para Chile no se hace responsable de conductas 
impropias realizadas por el/la becario/a, que signifiquen o puedan significar 
una infracción tanto a la normativa interna de los establecimientos de 
estudios en el extranjero, como infracción del ordenamiento jurídico del 
país al cual fue destinado. Toda consecuencia que se desprenda de este 
acto será de exclusiva responsabilidad del/de la becario/a y deberá asumir 
los costos asociados.

d)	 Cumplir el porcentaje de asistencia exigido como mínimo para la aprobación 
y término satisfactorio en la pasantía, cumpliendo con los estándares de 
rendimiento apropiados para cada establecimiento en el extranjero, lo que 
permitirá mantener el estatus de visa de estudiante.

18.6	 Remitir, cuando el Programa Técnicos para Chile lo solicite, certificado con las 
calificaciones obtenidas mediante documento oficial emitido por la institución 
académica extranjera, para efectos de acreditar el progreso de sus estudios, 
con inclusión de certificado donde se explique el rango de aprobación y la 
nota mínima y máxima posible de obtener.

18.7	 Remitir anualmente una declaración jurada ante Notario o Cónsul chileno 
del país de destino, donde el/la becario/a se compromete a residir junto a su/s 
hijo(s)/a(s) menores de 18 años y cónyuge por un período mínimo del 50% 
de la duración total de la Beca, en caso de corresponder.

18.8	 Informar al Programa Técnicos para Chile, en tiempo y forma, en caso de 
ausentarse de cualquier actividad académica, ya sea del país o ciudad en 
donde el/la becario/a está realizando sus estudios, sea por razón de salud, 
personales, de fuerza mayor u otra.

18.9	 Cuando el programa de estudios así lo determine, el/la becario/a deberá 
informar al Programa Técnicos para Chile los traslados a países distintos 
en donde realiza sus estudios. En este caso se mantendrán sin variación los 
beneficios de la Beca otorgada inicialmente, a excepción de los pasajes de 
retorno a Chile, que podrán ser emitidos desde el último país de residencia 
del/la becario/a por motivos de estudio.

18.10	Informar al Programa Técnicos para Chile, mediante certificado médico, 
cualquier situación relacionada con la salud del/de la becario/a, para efectos 
de considerar un permiso sin suspensión de Beca.

18.11	Abstenerse de ejecutar cualquier actividad remunerada durante el desarrollo 
de la Pasantía. El Programa Técnicos para Chile, sólo aceptará la realización 
de actividades que tengan directa relación con sus estudios. Se exceptúa de 
esta restricción el período de tiempo comprendido entre el término de los 
estudios y el plazo máximo de retorno a Chile.

18.12	Entregar toda la información que el Programa requiera, hasta el momento en 
que se dicte la resolución administrativa de término satisfactorio de su Beca, 
que corresponde con el fin del período de retribución.

18.13	Cumplir con las obligaciones de retorno al país y retribución, que se indican 
en las presentes Bases.

19	 RETORNO AL PAÍS Y RETRIBUCIÓN
19.1	 El /la becario/a deberá retornar a Chile al término de la Beca, situación 

que deberá acreditarse mediante el sello de entrada al país estampado en 
su pasaporte por Policía Internacional. Dicho sello deberá ser remitido al 
Programa Técnicos para Chile mediante una copia simple, en el tiempo y 
forma que éste lo indique.

19.2	 Una vez que el /la becario/a haya retornado a Chile, de acuerdo al numeral 
anterior, deberá acreditar su permanencia en el país por los siguientes períodos:
a.	 Becarios/as que residen en la Región Metropolitana, deberán acreditar su 

permanencia en Chile por el doble del período de duración de la beca.
b.	 Becarios/as que residen en regiones distintas a la Metropolitana deberán 

acreditar su permanencia en Chile por el mismo período de duración de 
la beca.

19.3	 Todos los/las becarios/as deberán acreditar su permanencia y residencia en 
Chile mediante declaraciones juradas personales de residencia ante Notario. 
La primera de esas declaraciones deberá ser presentada al regresar a Chile y 
las siguientes cada seis meses hasta completar su período de retribución en 
Chile, todas al Programa Técnicos para Chile.

19.4	 Al regresar al país, el/la becario/a deberá acreditar al Programa Técnicos para 
Chile, la obtención de la certificación de aprobación y término satisfactorio del 
programa de perfeccionamiento técnico, emitida por la institución académica 
en el extranjero, a través de copia legalizada ante Notario, de acuerdo a los 
plazos y condiciones señalados en los convenios de Beca o comunicados por 
el Programa Técnicos para Chile.

19.5	 En el caso que ambos cónyuges estén beneficiados/as con una BECA CHILE, 
pero con fechas de finalización de estudios distintas (incluyendo el período 
de tres meses para el retorno), el regreso y/o la retribución podrá posponerse, 
previa autorización del Programa Técnicos para Chile, hasta la finalización 
de la Beca del cónyuge que haya concluido último sus estudios, lo cual se 
acreditará, una vez finalizada la Beca, mediante la correspondiente certificación.15 	 Las IEE estarán facultadas para aceptar test alternativos, en caso que lo estimen conveniente.
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19.6	 El Programa Técnicos para Chile, no tiene responsabilidad ni injerencia 
alguna en la búsqueda y consecución de empleo para los/as becarios/as que 
hayan retornado al país, aun cuando se encuentren en cumplimiento con las 
obligaciones que estipula la Beca.

20	 SANCIONES EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES 
POR PARTE DEL/DE LA BECARIO/A

20.1	 El Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, se 
reserva el derecho de exigir al/a la becario/a la restitución de la totalidad de 
los beneficios económicos entregados respecto de aquellos/as becarios/as que 
sean expulsados/as, eliminados/as, suspendidos/as o abandonen su programa 
de estudios en el extranjero, sin causa justificada, así como a quienes hayan 
alterado sus antecedentes o informes, o que no cumplan con las obligaciones 
inherentes a su condición de becario/a establecidas en las presentes Bases, 
en los convenios respectivos y en el decreto supremo Nº 664, del año 2008 
del Ministerio de Educación y sus modificaciones.

20.2	 Además, éstos/as no podrán postular o participar nuevamente a cualquiera de 
los concursos establecidos en el decreto Nº 664, del año 2008 del Ministerio 
de Educación y sus modificaciones.

21	 CONDICIONES EXCEPCIONALES
21.1	 El Ministerio, a través del Programa Técnicos para Chile, en situaciones 

excepcionales y sólo previa evaluación de los antecedentes correspondientes, 
podrá aceptar solicitudes por parte de los/as becarios/as para cambios de 
instituciones académicas y cambios de programas de estudios, suspensión 
de la Beca, renuncias, entre otras.

	 El Ministerio de Educación contará con un Comité que evalúe cada uno de 
los casos anteriormente presentados. Dicho Comité será designado por el 
Ministerio, a través del Programa Técnicos para Chile y estará conformado 
por expertos/as docentes y/o profesionales pertenecientes al sector público 
y/o privado, chilenos/as o extranjeros/as, especialistas en las áreas prioritarias 
estratégicas, de destacada trayectoria y reconocido prestigio, quienes actuarán 
ad honorem. Su número de miembros estará determinado conforme a las 
necesidades y al número de casos presentados.

22	 INTERPRETACIÓN DE LAS BASES
	 El Ministerio de Educación, a través del Programa Técnicos para Chile, se 

encuentra facultado para interpretar y determinar el sentido y alcance de estas 
Bases, en caso de dudas y conflictos sobre su contenido y aplicación.

	 Los/as postulantes, por el sólo hecho de serlo, aceptan en todos sus términos 
las presentes Bases así como lo señalado en el acto administrativo que aprueba 
la nómina de selección emitida por el Ministerio de Educación, sin perjuicio 
de los derechos que le otorga la legislación vigente.

	 Los Anexos, aclaraciones, notas a pie de página, documentos oficiales de 
preguntas y respuestas generados con motivo del presente concurso, pasarán 
a formar parte integrante de estas Bases para todos los efectos legales, las 
cuales se publicarán en el sitio web www.tecnicos.mineduc.cl.

23	 CONVOCATORIA, DIFUSIÓN Y PLAZOS
	 La presente convocatoria será publicada en un diario de circulación nacional y 

en la página web del Programa Técnicos para Chile: www.tecnicos.mineduc.cl.
	 El plazo para la presentación de las postulaciones en papel y en línea será de 

cinco (5) semanas corridas a contar de la publicación de las presentes Bases 
(hasta las 14:00 hrs16 del último día; en caso que sea sábado, domingo o 
festivo, será el siguiente día hábil).

	 Las postulaciones en papel deberán entregarse o enviarse por correo postal 
prioritario a la oficina del Programa Técnicos para Chile, ubicada en calle Mac 
Iver Nº 125, piso once, Santiago, Región Metropolitana, de lunes a viernes 
en horario de 09:30 a 17:30 horas en el mismo plazo indicado en el numeral 
anterior.

	 Si la postulación es enviada por correo certificado, courier, bus o correo 
rápido, la fecha del timbre de despacho o envío debe contener, como fecha 
última, el día del cierre del proceso de postulación en papel.

	 Toda postulación entregada fuera de plazo será considerada Fuera de Bases.
	 Una vez enviada la postulación, en ningún caso podrán adjuntarse nuevos 

antecedentes y/o documentación para este fin.

24	 INFORMACIONES
	 Las consultas a que den origen las presentes Bases deberán ser dirigidas a 

través del correo electrónico tecnicosparachile@mineduc.cl.
	 Sólo se contestarán consultas hasta tres (3) días hábiles antes del cierre de la 

convocatoria, a las 17:30 horas (hora continental de Chile).
	 Las consultas referidas a soporte informático sólo serán recibidas hasta 48 

hrs. antes del cumplimiento del plazo del cierre de postulación.
	 Las aclaraciones y respuestas serán enviadas hasta el día hábil anterior al 

cierre del presente concurso, a las 14:00 horas (hora continental de Chile).
	 Para informaciones respecto a las presentes Bases, se podrán contactar a:

•	 Programa Técnicos para Chile
	 Página web: www.tecnicos.mineduc.cl
	 Correo Electrónico: tecnicosparachile@mineduc.cl
	 Mesa central: (56-2) 2406 73 93
	 Dirección: Mac Iver 125, piso 11, Santiago, RM.
	 Horario de atención: Lunes a Viernes entre las 09:30 y las17:30 horas.

ANEXO I

1.- 	 Acreditación nivel de idioma inglés o alemán para la etapa de ratificación 
por las instituciones educacionales extranjeras:

	 Según se indicó en las presentes Bases, los postulantes seleccionados que 
hayan declarado que el programa escogido en su primera preferencia, se 
desarrollará en inglés o en alemán, deberán presentar un test del idioma que 
revele su nivel de conocimiento de la lengua, dentro de la etapa de ratificación 
por las instituciones educacionales extranjeras.

	 Para estos efectos, el/la postulante seleccionado/a puede presentar cualquiera 
de los exámenes que se indican a continuación en la Tabla 1, a efectos de ser 
clasificado en alguno de los niveles referidos en la Tabla 2.

TABLA 1: EXÁMENES DE CERTIFICACIÓN VÁLIDOS PARA RATIFICACIÓN 
EN PROGRAMAS DE PERFECCIONAMIENTO TÉCNICO DICTADOS EN 
IDIOMAS INGLÉS Y ALEMÁN.17

16 	 Hora continental de Chile.
17 	 El listado incluye una serie de exámenes que es posible que diferentes seleccionados ya hayan 

rendido y cuya certificación sea válida (dos años de antigüedad máximo).
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De acuerdo al nivel de idioma que demuestren, se les clasificarán en alguno de los 
siguientes tres (3) niveles:
Nivel 1 	(N1): está definido como aquél en el cual el seleccionado no requiere de 

un curso de idioma para realizar estudios en el extranjero;
Nivel 2 	(N2): está definido como aquél en el cual el seleccionado posee un dominio 

intermedio del idioma;
Nivel 3 	(N3): está definido como aquél en el cual el seleccionado posee un nivel 

insuficiente de dominio del idioma requerido para realizar estudios en el 
extranjero.

TABLA 2: TABLA DE EQUIVALENCIAS DE LOS EXÁMENES DE 
CERTIFICACIÓN VÁLIDOS Y LOS NIVELES DESCRITOS18.

	 Los niveles expuestos son para efectos de la clasificación de los seleccionados 
para los cursos de idioma y podrían representar los niveles de aceptación 
requeridas por las instituciones de destino.

2. 	 Financiamiento curso de idioma en Chile:
	 Para efectos del financiamiento de los cursos de nivelación de idioma en 

Chile, se clasificará a los/las seleccionados/as según la información que 
provean a través del Certificado de Acreditación Socioeconómica (FAS) 
2015, en tres grupos socioeconómicos: A, B y C, siendo A el grupo de menor 
nivel socioeconómico. El referido formulario deberá ser completado por 
el/la postulante seleccionado a través del portal www.tecnicos.mineduc.cl. 
Esta clasificación será utilizada para fines estadísticos y para efectos del 
cofinanciamiento de los cursos entre el Programa y el/la seleccionado/a, de 
acuerdo a la siguiente tabla:

ANEXO II

Montos por concepto de manutención mensual según costo de vida del país de destino.

ANEXO III

INSTRUCTIVO DE EVALUACIÓN

1.- 	 INTRODUCCIÓN:
	 La metodología utilizada para la etapa de evaluación de las postulaciones 

presentadas en los concursos del Programa Técnicos para Chile (PTCh) 
del Ministerio de Educación, consiste en la denominada “evaluación por 
pares”, ampliamente utilizada en procesos de educación y capital humano, 
lo que garantiza que los antecedentes de cada postulante al concurso son 
analizados por un mínimo de dos evaluadores(as) diferentes.

	 La evaluación es un procedimiento que está a cargo de un Comité de 
Evaluadores externos al PTCh, conformado por expertos(as) relevantes de 
los sectores productivos y las disciplinas incluidas en la oferta educativa 
del concurso, así como por destacados(as) docentes de instituciones de 
educación superior del sector técnico profesional del país. El Comité 
de Evaluación cuenta con un Coordinador para cada área disciplinaria, 
experto(a) de vasta trayectoria y prestigio en su especialidad.

	 Para conocer la lista de evaluadores que componen el Comité de Evaluación 
visite la página web: www.tecnicos.mineduc.cl.

	 El procedimiento realizado por el Comité de Evaluación para asignar 
el puntaje final a cada postulación comprende tres etapas19. La primera 
es una revisión remota de cada postulación mediante “evaluación por 
pares” (independientemente por dos evaluadores(as), quienes no conocen 
el resultado del análisis realizado por los(as) otros(as) expertos(as)). 
La segunda es una revisión remota de discrepancias, es decir, aquellas 
evaluaciones cuyos puntajes totales asignados por ambos(as) evaluadores(as) 
difieran en más de un 20% (sobre el puntaje máximo asignable por el/la 
evaluador/a), en cuyo caso, los antecedentes se presentarán a un(a) tercer 
evaluador(a) y el puntaje final se calculará obteniendo el promedio entre 
el asignado por éste y el puntaje más cercano, de los(as) evaluadores(as) 
participantes de la etapa anterior. La tercera etapa consiste en la realización 
presencial de un Panel de Evaluación para cada área disciplinaria del Comité, 
conformado por evaluadores(as) del correspondiente Comité de Evaluación 
y liderados por el/la Coordinador(a), cuya función es: consensuar el puntaje 
final de acuerdo a cada criterio y sub-criterio, y sus correspondientes 
ponderaciones según las bases concursales; revisar inconsistencias en 
puntuación entre postulaciones con antecedentes académicos similares; 
y, asignar puntuación de variables de evaluación y/o bonificación de 
naturaleza cuantitativa.

2.- 	 ESCALA Y CRITERIOS DE EVALUACIÓN:

I.	 Escala:
	 La escala de puntaje comprende el rango de 0 (cero) a 5 (cinco) puntos, 

de acuerdo al numeral 9.2 de las bases concursales. Las categorías se 
encuentran conceptualizadas de la siguiente forma:

18 	 Esta equivalencia de exámenes es referencial, por lo que no necesariamente será la que apliquen 
las Instituciones Educacionales Extranjeras. Los niveles A1, A2, B1, B2, C1 y C2 corresponden 
a clasificaciones del Common European Framework of Reference (CEFR).

19 	 En caso de requerirse una evaluación para la 2da o 3era opción de programa(s) de perfeccionamiento 
indicado(s) por el postulante admisible, según lo indicado en el numeral 14.5 de las bases, esta será 
bajo los mismos términos y condiciones en que se efectúe la evaluación de su primera preferencia 
y bajo similares criterios y ponderaciones que en este documento se detallan.
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EXCELENTE - 5 puntos - La propuesta cumple / aborda de manera muy 
sobresaliente todos los aspectos relevantes del criterio en cuestión. Cualquier 
debilidad es muy menor.
MUY BUENO - 4 puntos - La propuesta cumple / aborda los aspectos del 
criterio de muy buena manera, aun cuando son posibles ciertas mejoras.
BUENO - 3 puntos - La propuesta cumple / aborda los aspectos del criterio 
de buena manera, aunque requiere ciertas mejoras.
REGULAR - 2 puntos - La propuesta cumple / aborda en términos generales 
los aspectos del criterio, pero existen importantes deficiencias.
DEFICIENTE - 1 punto - La propuesta no cumple / aborda adecuadamente 
los aspectos del criterio o hay graves deficiencias inherentes.
NO CALIFICA - 0 puntos - La propuesta no cumple / aborda el criterio 
bajo análisis o no puede ser evaluada debido a la falta de antecedentes o 
información incompleta.

II.	 Criterios y ponderaciones:
	 Los criterios generales a considerar en la evaluación, según numeral 9.4 de 

las bases concursales, son:

•	 No obstante lo anterior y con el fin de resguardar el buen uso de los recursos 
públicos involucrados y considerando que el programa de estudios relacionado 
con la beca debe cumplir el objetivo de perfeccionar al (a la) beneficiario(a), 
los(as) ex becarios(as) del Programa Técnicos para Chile que postulen al 
presente concurso serán sometidos(as) al procedimiento de evaluación de 
manera específica y diferenciada, teniendo en cuenta de manera significativa 
los antecedentes posteriores al término satisfactorio de su (última) beca 
financiada por el Programa (tanto en el ámbito laboral como académico). 
De la misma manera, se evaluará en especial la relación y pertinencia de su 
proyecto de perfeccionamiento para la presente convocatoria, con respecto 
a su(s) experiencia(s) anterior(es) como becario(a) y/o postulante.

	 Los criterios generales a considerar en la evaluación, según el numeral 9.5 
de las bases, son:

	 El Comité de Evaluación, al utilizar la escala señalada para cada sub-criterio 
de evaluación y teniendo en cuenta las ponderaciones descritas, entregará un 
puntaje final de evaluación a cada postulación que será expresado con números 
enteros y decimales. El proceso de evaluación no contempla fundamentación 
de las evaluaciones en términos cualitativos, sino que solo en términos 
cuantitativos. Se hace presente que los comentarios de los(as) evaluadores(as) 
solo constituyen un elemento a considerar durante el proceso de evaluación 
de las postulaciones por parte del Comité Evaluador y que no es de uso para 
el(la) evaluado(a), ya que en definitiva dicha evaluación se refleja en su 
puntaje final así como en el puntaje asignado para cada sub-criterio o variable. 
Dicho lo anterior, no existen registros o actas que contengan comentarios u 
otros elementos distintos a los puntajes asignados a cada ítem, ya que éstos 
constituyen la evaluación misma traducida en el puntaje final.

	 La consignación de los fundamentos de cada asignación numérica (puntaje) en 
las bases concursales se implementa para evitar cualquier falta de objetividad 
o transparencia durante el proceso, de manera que todos los(as) postulantes 
y evaluadores(as) conozcan de antemano la justificación de cada puntaje de 
conformidad con la normativa vigente.

3.- 	 PUNTUACIONES:
	 A continuación se señalan los criterios que determinan la elección del puntaje 

para cada sub-criterio.

I.	 Criterio “Antecedentes académicos del (de la) postulante”, sub-criterio 
“Promedio final de notas obtenidas en la educación superior”:
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II.	 Criterio “Antecedentes académicos del (de la) postulante”, sub-criterio 
“Nivel de acreditación y/o autonomía de la institución de titulación”:

III.	 a) Criterio “Antecedentes académicos del (de la) postulante”, sub-criterios 
“Pertinencia de la formación superior respecto del programa de estudios 
al que postula” (incluyendo variante que considera “la(s) pasantía(s) 
de su(s) última(s) beca(s)”), “Presencia, calidad y pertinencia de la 
articulación formativa y/o educación continua del (de la) postulante” y 
“Presencia, calidad y pertinencia de reconocimientos de tipo académico”; 
b) Criterio “Trayectoria y experiencia laboral del (de la) postulante”, 
sub-criterios “Calidad y pertinencia de la experiencia laboral del (de la) 
postulante” (incluyendo variantes que consideran “experiencia laboral 
general” y “posterior al término satisfactorio de su última beca”) y 
“Presencia, calidad y pertinencia de reconocimientos de trayectoria 
y/o experiencia laboral”; c) Criterio “Objetivos y las razones en las 
que el (la) candidato(a) funda la postulación”, sub-criterio “Claridad, 
consistencia y factibilidad de los objetivos y el proyecto de retorno 
del (de la) postulante” (incluyendo variante “Claridad, consistencia, 
coherencia y factibilidad de los objetivos y el proyecto de retorno 
del (de la) postulante, en relación a los antecedentes de su(s) beca(s) 
anterior(es) del Programa”); d) Criterio “Cartas de recomendación 
que presenta el (la) postulante”, sub-criterio “Potencial previsto en el 
(la) candidato(a) en virtud de antecedentes concretos de su trayectoria 
formativa o laboral” (incluyendo variante que considera “en particular 
su condición como ex becario(a)”):

ANEXO IV

	 Se detallan a continuación los antecedentes referidos a las Áreas de Postulación 
y a los Programas de Perfeccionamiento. Los contenidos y duración descrita 
de los programas pueden sufrir variaciones, en caso que las Instituciones 
Educacionales Extranjeras realicen ajustes de acuerdo a las necesidades de 
formación de los sectores productivos u otras razones. Asimismo, la certificación 
descrita puede sufrir variaciones una vez que la Institución Educacional 
Extranjera aplique un diagnóstico de competencias de los seleccionados, para 
así ajustar los contenidos a las necesidades formativas del/la becario/a.

	 Para el presente concurso, se han definido diez (10) Áreas de Postulación, 
las cuales se identifican a continuación:

1.	 ADMINISTRACIÓN Y NEGOCIOS
2.	 CONSTRUCCIÓN
3.	 ENERGÍAS RENOVABLES NO CONVENCIONALES (ERNC) Y 

SUSTENTABILIDAD
4.	 INDUSTRIA ALIMENTARIA

5.	 LOGÍSTICA
6.	 METALMECÁNICA Y MANUFACTURA
7.	 MINERÍA
8.	 SALUD Y SERVICIOS COMUNITARIOS
9.	 TI, INGENIERÍA Y TELECOMUNICACIONES
10.	 TURISMO

	 En cuanto a los programas que integran cada una de las Áreas antes descritas, 
para la presente modalidad, se han definido un total de treinta y ocho (38) 
Programas de Perfeccionamiento, cuyo detalle se podrá encontrar en las 
respectivas fichas de cada uno de ellos, al final del presente anexo.

Importante:
•	 Cada ficha de programa explicita el perfil general que el/la postulante debe 

poseer. Es de exclusiva responsabilidad del/de la postulante tomar una decisión 
informada respecto de este punto y evitar postular a programas que sean 
de nivel inferior al título ya adquirido. La evaluación y selección de las 
postulaciones podrán considerar la pertinencia de los programas escogidos 
en relación a los antecedentes académicos, trayectoria y/o experiencia laboral 
del/de la candidato/a.

•	 Existen Programas de Perfeccionamiento, que en virtud de sus objetivos y 
contenidos, han sido asociados a dos (2) áreas distintas. Ejemplo: El Programa 
DIPLOMA DE POSTÍTULO EN GESTIÓN DE EVENTOS (NIVEL 7), 
forma parte tanto de la Área de Administración y Negocios, como del Área 
de Turismo.

•	 Se recuerda a los postulantes que al momento de escoger un Área de Postulación, 
podrán seleccionar un máximo de tres (3) Programas de Perfeccionamiento, 
dentro de una misma Área.

•	 Los contenidos y duración descrita de los programas pueden sufrir variaciones, 
en caso que las Instituciones Educacionales Extranjeras realicen ajustes 
de acuerdo a las necesidades de formación de los sectores productivos u 
otras razones. Asimismo, la certificación descrita puede sufrir variaciones 
una vez que la Institución Educacional Extranjera aplique un diagnóstico 
de competencias de los seleccionados, para así ajustar los contenidos a las 
necesidades formativas del/la becario/a.

A continuación, se presenta un listado con los Programas de Perfeccionamiento 
clasificados en Áreas de Postulación y luego las fichas de cada uno de esos programas, 
con el detalle de sus contenidos.

ÁREA ADMINISTRACIÓN Y NEGOCIOS

•	 PROGRAMA DE NEGOCIOS INTERNACIONALES, CANADÁ - FICHA 
Nº1

•	 DIPLOMA DE POSTÍTULO EN GESTIÓN DE EVENTOS (NIVEL 7), 
NUEVA ZELANDA -	 FICHA Nº2

ÁREA CONSTRUCCIÓN

•	 PASANTÍA EN ESPECIALIZACIÓN EN REPLANTEOS TOPOGRÁFICOS, 
ESPAÑA - FICHA Nº3

•	 PASANTÍA EN EFICIENCIA ENERGÉTICA DE EDIFICIOS, ESPAÑA - 
FICHA Nº4

•	 CURSO AVANZADO EN FABRICACIÓN Y CONTROL DE OBRA 
SOLDADA, ESPAÑA - FICHA Nº20

•	 DESARROLLO DE PROYECTOS DE INSTALACIONES PARA LA 
INDUSTRIA DEL METAL - FUNDICIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº24

ÁREA ENERGÍAS RENOVABLES NO CONVENCIONALES Y 
SUSTENTABILIDAD

•	 PASANTÍA EN COORDINADOR DE ENERGÍAS RENOVABLES Y 
GESTIÓN DE ENERGÍA, ALEMANIA – FICHA Nº5

•	 PASANTÍA EN GESTIÓN Y EVALUACIÓN AMBIENTAL, CANADÁ – 
FICHA Nº6

•	 PASANTÍA EN ORGANIZACIÓN Y PROYECTOS DE INSTALACIONES 
SOLARES TÉRMICAS, ESPAÑA – FICHA Nº7

•	 PASANTÍA EN GESTIÓN DEL MONTAJE Y MANTENIMIENTO DE 
PARQUES EÓLICOS, ESPAÑA - FICHA Nº8
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•	 PASANTÍA EN ORGANIZACIÓN Y PROYECTOS DE INSTALACIONES 
SOLARES FOTOVOLTAICAS, ESPAÑA – FICHA Nº9

•	 PASANTÍA EN EFICIENCIA ENERGÉTICA DE EDIFICIOS, ESPAÑA – 
FICHA Nº4

ÁREA INDUSTRIA ALIMENTARIA

•	 CERTIFICADO IV EN CIENCIAS DE LOS ALIMENTOS Y TECNOLOGÍA, 
AUSTRALIA - FICHA Nº10

•	 CIENCIA Y BIOTECNOLOGÍA DE LOS ALIMENTOS, ESPAÑA - FICHA 
Nº11

•	 DIPLOMA EN HORTICULTURA (NIVEL 5), NUEVA ZELANDA - FICHA 
Nº12

•	 DIPLOMA EN VITICULTURA (NIVEL 5), NUEVA ZELANDA - FICHA 
Nº13

ÁREA LOGÍSTICA

•	 PASANTÍA EN EXPERTO EN LEAN MANUFACTURING Y LOGÍSTICA, 
ESPAÑA - FICHA Nº14

•	 PASANTÍA EN SUPPLY CHAIN MANAGEMENT- LOGÍSTICA INTEGRAL 
Y PRODUCCIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº15

•	 PROGRAMA MANAGER EN OPERACIONES PORTUARIAS, PAÍSES 
BAJOS (HOLANDA) - FICHA Nº16

ÁREA METALMECÁNICA Y MANUFACTURA

•	 PASANTÍA EN CURSO AVANZADO EN DISEÑO Y FABRICACIÓN 
MECÁNICA, ESPAÑA – FICHA Nº17

•	 PASANTÍA EN MECATRÓNICA, ESPAÑA - FICHA Nº18
•	 PASANTÍA EN CURSO AVANZADO EN AUTOMATIZACIÓN INDUSTRIAL 

(MECATRÓNICA) 2, ESPAÑA - FICHA Nº19
•	 CURSO AVANZADO EN FABRICACIÓN Y CONTROL DE OBRA 

SOLDADA, ESPAÑA - FICHA Nº20
•	 PASANTÍA EN TÉCNICO ESPECIALISTA EN ELECTRÓNICA Y 

AUTOMATIZACIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº21
•	 PASANTÍA EN TÉCNICO ESPECIALISTA EN ELECTRICIDAD Y 

MANTENIMIENTO ELÉCTRICO, ESPAÑA - FICHA Nº22
•	 PASANTÍA EN EXPERTO EN DISEÑO DE PROCESOS Y PRODUCTOS 

EN MATERIALES POLIMÉRICOS, ESPAÑA - FICHA Nº23
•	 DESARROLLO DE PROYECTOS DE INSTALACIONES PARA LA 

INDUSTRIA DEL METAL - FUNDICIÓN, ESPAÑA - FICHA Nº24
•	 PASANTÍA EN SUPPLY CHAIN MANAGEMENT- LOGÍSTICA INTEGRAL 

Y PRODUCCIÓN, ESPAÑA – FICHA Nº15
•	 PASANTÍA EN EXPERTO EN LEAN MANUFACTURING Y LOGÍSTICA, 

ESPAÑA – FICHA Nº14
•	 PASANTÍA EN LÁSERES AVANZADOS (FOTÓNICA), CANADÁ – FICHA 

Nº34

ÁREA MINERÍA

•	 GEOTECNIA Y MINERÍA, ALEMANIA – FICHA Nº25
•	 PASANTÍA EN MANTENCIÓN DE EQUIPOS MINEROS, ALEMANIA 

– FICHA Nº26
•	 PASANTÍA EN ESPECIALIZACIÓN EN REPLANTEOS TOPOGRÁFICOS, 

ESPAÑA – FICHA Nº3
•	 PASANTÍA EN TÉCNICO ESPECIALISTA EN ELECTRÓNICA Y 

AUTOMATIZACIÓN, ESPAÑA – FICHA Nº21
•	 PASANTÍA EN TÉCNICO ESPECIALISTA EN ELECTRICIDAD Y 

MANTENIMIENTO ELÉCTRICO, ESPAÑA – FICHA Nº22

ÁREA SALUD Y SERVICIOS COMUNITARIOS

•	 CERTIFICADO IV EN TÉCNICAS DE LABORATORIO, AUSTRALIA - 
FICHA Nº27

•	 DIPLOMA EN MASAJE CURATIVO, AUSTRALIA – FICHA Nº28
•	 PROGRAMA DE ENFERMERÍA EN CUIDADOS CRÍTICOS, CANADÁ 

– FICHA Nº29
•	 TERAPIA DE RECREACIÓN, CANADÁ – FICHA Nº30
•	 TRASTORNOS RECURRENTES, CANADÁ – FICHA Nº31
•	 TÉCNICO SUPERIOR ORTOPROTÉSICO, ESPAÑA – FICHA Nº32

ÁREA TI, INGENIERÍA Y TELECOMUNICACIONES

•	 PROGRAMA DE POSGRADO EN TELECOMUNICACIONES, BRASIL 
– FICHA Nº33

•	 PASANTÍA EN LÁSERES AVANZADOS (FOTÓNICA), CANADÁ – FICHA 
Nº34

•	 ADMINISTRACIÓN DE REDES, MÉXICO – FICHA Nº35

ÁREA TURISMO

•	 DIPLOMA DE POSTÍTULO EN GESTIÓN DE EVENTOS (NIVEL 7), 
NUEVA ZELANDA - FICHA Nº2

•	 DIPLOMA EN TURISMO AVENTURA Y ECOTURISMO, CANADÁ - 
FICHA Nº 36

•	 PASANTÍA EN GESTIÓN DE HOSPITALIDAD Y TURISMO, CANADÁ 
- FICHA Nº 37

•	 DIPLOMA EN TURISMO, MÉXICO - FICHA Nº 38
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Artículo segundo: Las Bases y sus Anexos deberán publicarse en la página 
web www.tecnicos.mineduc.cl una vez que estén totalmente tramitadas y una vez 
publicadas en un diario de circulación nacional.

Anótese y publíquese.- Valentina Karina Quiroga Canahuate, Subsecretaria 
de Educación.
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Ministerio de Obras Públicas

(IdDO 932429)
ACEPTA RENUNCIA VOLUNTARIA AL CARGO DE DIRECTOR GENERAL 

DE OBRAS PÚBLICAS

Núm. 168.- Santiago, 12 de junio de 2015.

Visto:

La renuncia voluntaria adjunta; las facultades previstas en el Art. 32, 
N° 10, de la Constitución Política de la República; lo dispuesto en los Arts. 7, 
letra c) 146 y 147, del DFL N° 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda, que 
fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.834, sobre 
Estatuto Administrativo; lo previsto en los Arts. 40, inciso tercero y 49 
inciso final, del Minsegpress N° 1-19.653, de 2000, que fija el texto refundido, 
coordinado y sistematizado de la ley N° 18.575; el decreto supremo MOP N° 
193, de 2014, y lo establecido en el DFL MOP N° 850, de 1997, Orgánico del 
Ministerio de Obras Públicas.

Considerando:

Que, el señor Javier Eduardo Osorio Sepúlveda, fue nombrado mediante decreto 
supremo MOP N° 193, de fecha 14 de marzo de 2014, en el cargo de Director General 
de Obras Públicas del Ministerio de Obras Públicas, Jefe Superior de Servicio, Grado 
1°B de la Escala Única de Sueldos, con residencia en Santiago.

Que, el señor Javier Eduardo Osorio Sepúlveda, ha presentado su renuncia 
voluntaria al cargo de Director General de Obras Públicas del Ministerio de Obras 
Públicas, solicitando que se haga efectiva a contar de 16 de junio de 2015.

Decreto:

1°.-	 Acéptase la renuncia voluntaria, a contar del 16 de junio de 2015, presentada 
por don Javier Eduardo Osorio Sepúlveda, RUT N° 9.963.273-9, ingeniero civil 
en geografía, al cargo de Director General de Obras Públicas del Ministerio de 
Obras Públicas, Jefe Superior de Servicio, Grado 1°B de la Escala Única de 
Sueldos, con residencia en Santiago.

2°.-	 Declárase, que la persona antes mencionada, no se encuentra sujeta a sumario 
administrativo, ni tiene cargos pendientes.

3°.-	 Comuníquese, el presente decreto al Departamento de Remuneraciones de la 
Dirección de Contabilidad y Finanzas, a la Dirección General de Obras Públicas, 
Subsecretaría de Obras Públicas, interesado y demás servicios que correspondan.

Anótese, tómese razón, notifíquese y publíquese.- MICHELLE BACHELET 
JERIA, Presidenta de la República.- Alberto Undurraga Vicuña, Ministro de 
Obras Públicas.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atte. a Ud., Sergio 
Galilea Ocon, Subsecretario de Obras Públicas.

(IdDO 932430)
ACEPTA RENUNCIA VOLUNTARIA AL CARGO DE DIRECTOR 

NACIONAL DE PLANEAMIENTO

Núm. 170.- Santiago, 12 de junio de 2015.

Visto:

La renuncia voluntaria adjunta; las facultades previstas en el Art. 32, N° 
10, de la Constitución Política de la República; lo dispuesto en los Arts. 7, letra 
c) 146 y 147, del DFL N° 29, de 2004, del Ministerio de Hacienda, que fija el 
texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.834, sobre Estatuto 
Administrativo; lo previsto en los Arts. 40, inciso tercero y 49 inciso 
final,  del Minsegpress N° 1-19.653, de 2000, que fija el texto refundido, 
coordinado y sistematizado de la ley N° 18.575; el decreto supremo MOP N° 
347, de 2014, y lo establecido en el DFL MOP N° 850, de 1997, Orgánico del 
Ministerio de Obras Públicas.

Considerando:

Que, el señor Juan Manuel Sánchez Medioli, fue nombrado mediante decreto 
supremo MOP N° 347, de fecha 10 de julio de 2014, en el cargo de Director Nacional 
de Planeamiento del Ministerio de Obras Públicas, Jefe Superior de Servicio, Grado 
1°C de la Escala Única de Sueldos, con residencia en Santiago.

Que, el señor Juan Manuel Sánchez Medioli, ha presentado su renuncia voluntaria 
al cargo de Director Nacional de Planeamiento del Ministerio de Obras Públicas, 
solicitando que se haga efectiva a contar del 16 de junio de 2015.

Decreto:

1°.- 	 Acéptase la renuncia voluntaria, a contar del 16 de junio de 2015, presentada por 
don Juan Manuel Sánchez Medioli, RUT N° 12.017.085-6, arquitecto, al cargo 
de Director Nacional de Planeamiento del Ministerio de Obras Públicas, Jefe 
Superior de Servicio, Grado 1°C de la Escala Única de Sueldos, con residencia 
en Santiago.

2°.- 	 Declárase, que la persona antes mencionada, no se encuentra sujeta a sumario 
administrativo, ni tiene cargos pendientes.

3°.- 	 Comuníquese, el presente decreto al Departamento de Remuneraciones de la 
Dirección de Contabilidad y Finanzas, a la Dirección Nacional de Planeamiento, 
Subsecretaría de Obras Públicas, interesado y demás servicios que correspondan.

Anótese, tómese razón, notifíquese y publíquese.- MICHELLE BACHELET 
JERIA, Presidenta de la República.- Alberto Undurraga Vicuña, Ministro de 
Obras Públicas.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atte.a Ud., Sergio Galilea 
Ocon, Subsecretario de Obras Públicas.

(IdDO 932431)
DESIGNA DIRECTOR GENERAL DE OBRAS PÚBLICAS AL PROFESIONAL 

QUE SE INDICA

Núm. 173.- Santiago, 12 de junio de 2015.

Visto:

Las facultades previstas en el Art. 32, N° 10, de la Constitución Política de la 
República; lo establecido en los Arts. 40, inciso tercero, y 49, inciso final de la ley 
N° 18.575; lo estatuido en los Arts. 4, 7 letra c), 14 y 16 de la ley 18.834, según 
textos fijados por el DFL Minsegpres N° 1-19.653, de 2000 y DFL N° 29, de 2004, 
del Ministerio de Hacienda, respectivamente; en el DFL MOP N° 136 de 1991, 
modificado por el DFL MOP N° 271 de 2009; la ley N° 19.882, artículo trigésimo 
sexto, y las atribuciones establecidas en el DFL MOP N° 850, de 1997, Orgánica 
del Ministerio de Obras Públicas.

Considerando:

Que don Javier Eduardo Osorio Sepúlveda ha presentado su renuncia voluntaria 
a contar del 16 de junio de 2015 al cargo de Director General de Obras Públicas,

Decreto:

1°.- 	 Desígnase, a contar del 16 de junio de 2015, a don Juan Manuel Sánchez Medioli, 
RUT N° 12.017.085-6, arquitecto, en el cargo de Director General de Obras 
Públicas, Jefe Superior de Servicio, Grado 1°B, de la Escala Única de Sueldos, 
con residencia en Santiago.

2°.- 	 Establécese, por razones de imprescindible necesidad del Servicio, la designación 
precitada surtirá todos sus efectos a contar de la fecha señalada precedentemente, 
sin esperar la total tramitación del presente decreto.

3°.- 	 Páguense, las remuneraciones correspondientes, por intermedio de la Dirección de 
Contabilidad y Finanzas, con cargo a los fondos del Subtítulo 21 de la Dirección 
General de Obras Públicas, contemplados en la Ley de Presupuestos año 2015.

Anótese, tómese razón, notifíquese y publíquese.- MICHELLE BACHELET 
JERIA, Presidenta de la República.- Alberto Undurraga Vicuña, Ministro de 
Obras Públicas.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atte. a Ud., Sergio 
Galilea Ocon, Subsecretario de Obras Públicas.
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Ministerio de Salud

Fondo Nacional de Salud

(IdDO 932533)
DELEGA FACULTAD DE CONDONAR LOS INTERESES PENALES Y 
MULTAS POR INCUMPLIMIENTOS A LO DISPUESTO EN LA LEY 

N° 17.322

(Resolución)

Núm. 4A/2.521 exenta.- Santiago, 6 de agosto de 2015.

Vistos estos antecedentes:

El dictamen N° 59.913, de 28 de julio de 2015, de la Contraloría General de 
la República;

Considerando:

Primero: Que, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 49 incisos 1° y 
2° del decreto con fuerza de ley N° 1, de 2005, del Ministerio de Salud, que fija el 
texto refundido, coordinado y sistematizado del decreto ley N° 2.763, de 1979 y de 
las leyes N° 18.933 y N° 18.469, el Fondo Nacional de Salud es un servicio público 
funcionalmente descentralizado, dotado de personalidad jurídica y patrimonio 
propio, el cual dependerá del Ministerio de Salud para los efectos de someterse 
a la supervigilancia de éste en su funcionamiento y a cuyas políticas, normas y 
planes generales deberá sujetarse en el ejercicio de sus actividades, en la forma y 
condiciones que determina la ley en cita;

Segundo: Que, a su turno, los artículos 3 y 5 de la Ley Orgánica Constitucional 
de Bases Generales de la Administración del Estado, disponen que es deber de 
esta última satisfacer las necesidades públicas en forma continua y permanente, 
observando, entre otros, los principios de eficiencia y eficacia, añadiendo que las 
autoridades y funcionarios deberán velar por la eficiente e idónea administración 
de los medios públicos y por el debido cumplimiento de la función pública. 
Asimismo, el artículo 52 del decreto con fuerza de ley N° 1, de 2005, del Ministerio 
de Salud, indica en su inciso primero que “la administración superior del Fondo 
estará a cargo de un Director, que será funcionario de la exclusiva confianza del 
Presidente de la República”, agregando en el inciso siguiente que “el Director 
será el jefe superior del Fondo y tendrá su representación judicial y extrajudicial”. 
Lo dicho se encuentra desarrollado en el N° 1 del artículo 53 del decreto con 
fuerza de ley en cita, en cuanto señala como atribuciones del Director “dirigir, 
planificar, organizar, coordinar y supervigilar el funcionamiento del Fondo, de 
acuerdo con las políticas, normas y directivas aprobada por el Ministerio de 
Salud” y en el artículo 31 de la mencionada ley orgánica constitucional, en cuanto 
prescribe que “a los jefes de servicio le corresponderá tanto dirigir, organizar y 
administrar el correspondiente servicio, controlarlo y velar por el cumplimiento 
de sus objetivos, responder de su gestión, y desempeñar las demás funciones 
que la ley les asigne”;

Tercero: Que en el artículo 50 letra a) del decreto con fuerza de ley N° 1, 
de 2005, del Ministerio de Salud, establece como función del Fondo Nacional 
de Salud recaudar, administrar, distribuir y fiscalizar los recursos señalados 
en el artículo 55 letra b) del decreto con fuerza de ley en cita, esto es, “los 
ingresos por concepto de cotizaciones de salud que corresponda efectuar a 
los afiliados del Régimen del Libro II de esta Ley”. Dichas facultades fueron 
conferidas a este Servicio en virtud de la dictación de la ley N° 19.650. Por 
su parte, el inciso final del artículo 50 en referencia dispone que para efecto 
de lo dispuesto en la ley N° 17.322, el Fondo Nacional de Salud tendrá las 
mismas atribuciones que esta ley (vale decir, la N° 17.322) confiere a las 
entidades o instituciones de previsión, aun cuando no será considerado entidad 
de previsión para ningún efecto;

Cuarto: Que, en lo que interesa, el artículo 22 inciso 1° de la ley N° 17.322 
dispone que los empleadores, como asimismo sus representantes legales, mandatarios 
y trabajadores que, por cuenta de ellos descuenten de las remuneraciones de sus 

trabajadores cualquiera suma a título de cotizaciones, aportes o dividendos de 
las obligaciones de éstos a favor de las instituciones de seguridad social, estarán 
obligados a declarar y a enterar esos descuentos y sus propias imposiciones y 
aportes dentro de los plazos que indica, señalando que el incumplimiento de esta 
obligación generará los reajustes y multas que señala. Luego, el artículo 22 a) 
inciso final de la misma ley dispone que “las instituciones de seguridad social 
no podrán condonar los intereses penales y multas que correspondan a deudores 
que no hubieren efectuado oportunamente la declaración de las sumas que deben 
pagar por concepto de imposiciones y aportes ni a aquellos que hubieren efectuado 
declaraciones maliciosamente incompletas o falsas”;

Quinto: Que, a instancia de este Servicio, la Contraloría General de la 
República ha dictaminado, en relación con lo dispuesto en el artículo 22 a) inciso 
final de la ley N° 17.322 que “las señaladas entidades o instituciones previsionales 
como al Fondo Nacional de Salud, les asistirá expresamente la prohibición de 
condonar los intereses penales y multas respecto de aquellos empleadores que 
no hayan declarado oportunamente las sumas que deben pagar por concepto de 
imposiciones y aportes, y además de los que hubieren efectuado declaraciones 
maliciosamente incompletas o falsas” agregando que “por el contrario, dichos 
organismos contarán con la atribución de practicar la mencionada condonación 
respecto de los deudores cuya declaración sea oportuna, veraz y completa”, 
concluyendo, en definitiva, que “la facultad de condonar prevista en el inciso 
final del artículo 22 a) de la ley N° 17.322, aplicable, en este caso, en virtud de 
lo preceptuado en el inciso final del artículo 50 del decreto con fuerza de ley 
N° 1, resulta plenamente aplicable respecto del Fondo Nacional de Salud, con 
las mismas limitaciones que se consignan en esa disposición”;

Sexto: Que, por otro lado, el artículo 41 inciso 1° de la Ley Orgánica 
Constitucional de Bases Generales de la Administración del Estado, dispone que, 
“el ejercicio de las atribuciones y facultades propias podrá ser delegado, sobre 
las bases siguientes: a) La delegación deberá ser parcial y recaer en materias 
específicas; b) Los delegados deberán ser funcionarios de la dependencia de 
los delegantes; c) El acto de delegación deberá ser publicado o notificado 
según corresponda; d) La responsabilidad por las decisiones administrativas 
que se adopten o por las actuaciones que se ejecuten recaerá en el delegado, sin 
perjuicio de la responsabilidad del delegante por negligencia en el cumplimiento 
de sus obligaciones de dirección o fiscalización; y e) La delegación será 
esencialmente revocable”;

Séptimo: Que, para una mejor expedición de los actos administrativos que 
condonen intereses penales y multas por incumplimientos a lo dispuesto en la ley 
N° 17.322, esta autoridad estima pertinente delegar dicha facultad en el Jefe del 
Departamento Gestión Financiera del Seguro, dependencia interna a cuyo cargo se 
encuentra la función institucional de recaudar, administrar, distribuir y fiscalizar 
los ingresos por concepto de cotizaciones de salud que corresponda efectuar a los 
afiliados del Régimen del Libro II del decreto con fuerza de ley N° 1, de 2005, 
del Ministerio de Salud, por lo que resulta razonable concluir que dicha jefatura 
cuenta con los elementos de juicio suficientes y el criterio adecuado para resolver 
directamente esta clase de solicitudes, disminuyendo así los trámites y tiempos de 
demora en su resolución; y

Teniendo presente:

Lo dispuesto en los preceptos citados en la parte considerativa; en los 
artículos 3 y 5 de la Ley Orgánica Constitucional de Bases Generales de 
la Administración del Estado; en la ley N° 19.880, que establece Bases de 
los procedimientos administrativos que rigen los actos de los órganos de la 
Administración del Estado; en los artículos 52 y 53 letra a) del decreto con fuerza 
de ley N° 1, de 2005, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado 
del decreto ley N° 2.763, de 1979 y de las leyes N° 18.933 y N° 18.469; en 
el decreto supremo N° 46, de 17 de marzo de 2014, del Ministerio de Salud; 
así como lo establecido en la resolución N° 1.600, de 2008, de la Contraloría 
General de la República; dicto la siguiente:

Resolución:

Uno: Delégase en el Jefe del Departamento Gestión Financiera del Seguro del 
Fondo Nacional de Salud, la facultad de condonar los intereses penales y multas 
aplicadas por incumplimientos a lo dispuesto en la ley N° 17.322.
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Dos: Corresponderá al Departamento de Auditoría Interna del Fondo Nacional 
de Salud velar por la observancia y cumplimiento de esta resolución, sin perjuicio 
de las atribuciones y funciones que la ley encomienda a la Contraloría General de 
la República.

Tres: La presente resolución regirá desde la fecha de su dictación.

Anótese, comuníquese, publíquese en el Diario Oficial y archívese.- Jeanette 
Vega Morales, Directora Nacional, Fondo Nacional de Salud.

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Secretaría Regional Ministerial
VIII Región del Biobío

(IdDO 932505)
FIJA NÚMERO MÁXIMO DE VARIANTES EN TRAZADO TRONCAL 
DE LAS COMUNAS DE CHILLÁN Y CHILLÁN VIEJO Y MODIFICA 
RESOLUCIÓN N° 1 EXENTA, DE 1992, DE LA SECRETARÍA REGIONAL 
MINISTERIAL DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES DE LA 

REGIÓN DEL BIOBÍO, EN EL SENTIDO QUE INDICA

(Resolución)

Núm. 265 exenta.- Concepción, 20 de julio de 2015.

Visto:

Lo dispuesto en el artículo 85° del DFL N° 1 del Ministerio de Justicia que 
fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Tránsito N° 18.290; el 
artículo 9° del DS N° 212/92 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; 
las resoluciones exentas Nos 1, de 6 de enero de 1992, 53, de 3 de mayo de 1995, 283, 
de 6 de diciembre de 2010 y 356, de 19 de octubre de 2012, todas de la Secretaría 
Regional Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones de la Región del Biobío; 
el Informe Técnico del Área de Transporte Público Regional de la Secretaría Regional 
Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones de la Región del Biobío de fecha 
4 de mayo de 2015 y carta s/n, de 6 de mayo de 2015, ingreso Seremitt 89-2, de la 
Federación de Taxis Colectivos de Ñuble, de 8 de mayo de 2015.

Considerando:

1° Que, se han realizado reuniones de trabajo en el marco de ordenamiento de 
transporte público urbano de las comunas de Chillán y Chillán Viejo, en las cuales han 
participado representantes legales de las líneas de buses y taxis colectivos urbanos 
de ambas comunas, profesionales de la Dirección de Tránsito de la Municipalidad 
de Chillán y profesionales de esta Secretaría Regional Ministerial.

2° Que, sobre la base de dichas reuniones de trabajo y el estudio efectuado del 
comportamiento y condiciones de operación de los Servicios de Transporte Público 
de Pasajeros prestado con buses y taxis colectivos en las vías urbanas de las ciudades 
de Chillán y Chillán Viejo, el encargado regional del Área de Transporte Público 
Regional de esta Secretaría Regional Ministerial, ha generado un informe técnico 
de fecha 4 de mayo de 2015, siendo sus principales aspectos a considerar, que en 
base al diagnóstico y objetivos que se plantean en el informe, resulta necesario e 
indispensable establecer condiciones de operación y coberturas adecuadas respecto 
de los servicios de transporte público de pasajeros urbanos prestado con Buses y 
Taxis Colectivos para las comunas de Chillán y Chillán Viejo y satisfacer de mejor 
manera la necesidad actual de los usuarios, por lo que se propone establecer para 
estos servicios un 50% de coincidencia de los trazados variantes respecto del trazado 
troncal y fijar en 2 el número de variantes para cada recorrido troncal para los taxis 
colectivos y buses que prestan servicios urbanos en las vías de las comunas de 
Chillán y Chillán Viejo.

3° Que, la Federación de Taxis Colectivos de Ñuble, presentó con fecha 8 de 
mayo de 2015, carta s/n, ingreso Seremitt 89-2, en que requiere disminuir el porcentaje 
de coincidencia de un servicio variante respecto de su trazado troncal de los servicios 
de locomoción colectiva desde un 70% a un 50%, así como también establecer el 
número máximo de variantes por trazado troncal en 2 para los servicios de locomoción 
colectiva en la intercomuna de Chillán y Chillán Viejo. Lo anterior con la finalidad 
de limitar la posibilidad de que la flota de un servicio pueda distribuirse de manera 
ineficiente en nuevos recorridos que no cumplan con la frecuencia adecuada.

4° Que, resulta fundamental mejorar la cobertura del transporte público urbano 
en las comunas de Chillán y Chillán Viejo, siendo necesario, reducir el porcentaje de 
coincidencia entre troncal y variante que actualmente asciende a un 70%, conforme 
a la resolución exenta N° 1, de 1992 y sus modificaciones citadas en el Visto, a 
un 50% y, además, regular y establecer el número de variantes que pueden ser 
autorizadas para los servicios de transporte público urbano prestado mediante buses 
y taxis colectivos que utilizan las vías de dichas ciudades, concluyéndose de los 
informes técnicos que el máximo de variantes para cada trazado troncal debe ser 
2, lo anterior, con el objeto de evitar disgregación de los vehículos de los servicios 
en demasiadas variantes que impliquen una disminución de la frecuencias que sean 
contraria a un adecuado servicio.
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Resuelvo:

1° Fíjanse en 2 el número máximo de variantes para cada trazado troncal para 
los taxis colectivos y buses que prestan servicios urbanos en las vías de las comunas 
de Chillán y Chillán Viejo.

2° Modifícase la resolución exenta N° 1 de 1992, de esta Secretaría Regional, 
citada en el visto, en el sentido de agregar a continuación del último párrafo del 
resuelvo único, el siguiente párrafo nuevo:

“Respecto a los servicios de buses y taxis colectivo que presten servicios en 
las vías de las comunas de Chillán y Chillán Viejo, se fija en 50%, como mínimo, 
la coincidencia entre el trazado variante y el trazado troncal”.

Anótese y publíquese en el Diario Oficial.- René Carvajal Zúñiga, Secretario 
Regional Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones (S) Región del Biobío.

SUBSECRETARÍA DE TRANSPORTES

(IdDO 932501)
APRUEBA REGLAMENTO DEL FONDO DE MODERNIZACIÓN 

PORTUARIA, DE LA LEY Nº 20.773

Núm. 121.- Santiago, 5 de mayo de 2015.

Visto:

Lo dispuesto en el artículo 32 Nº 6, de la Constitución Política de la República; 
el decreto con fuerza de ley Nº 88, de 1953, del Ministerio de Hacienda, que crea 
la Subsecretaría de Transportes; lo dispuesto en el artículo 50 de la ley Nº 19.542, 
que moderniza el sector portuario estatal; el artículo 3º y 4º de la ley Nº 20.773; la 
resolución Nº 1.600 de la Contraloría General de la República, de 2008, y la demás 
normativa vigente.

Considerando:

1º.- 	 Que corresponde al Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, estudiar la política 
de transporte y planificar los sistemas de transportes dándoles una estructuración 
racional y coordinada, que permita satisfacer las necesidades del país.

2º.- 	 Que, de acuerdo a lo dispuesto por el decreto con fuerza de ley Nº88 citado, esta 
planificación debe alcanzar a todos los organismos y elementos complementarios 
del transporte, entendiéndose como tales todos aquellos que inciden directamente 
en la explotación comercial de los mismos y que permitan obtener el máximo de 
rendimiento del conjunto, elemento de transporte propiamente dicho (como ser 
trenes, camiones, buques, aviones), con sus complementos obligados (estaciones de 
carga y descarga, puertos, aeródromos, la utilería indispensable y las vías normales 
de acceso para la alimentación y desahogo de las zonas servidas por los transportes).

3º.- 	 Que, conforme al artículo 50 de la ley Nº 19.542, compete al Ministerio de 
Transportes y Telecomunicaciones entre otras funciones:

a) 	 Proponer acciones conjuntas entre organismos públicos y privados destinadas 
a potenciar la eficiencia, capacidad y competitividad del sistema portuario 
nacional, así como su desarrollo comercial;

b) 	 Proponer planes estratégicos del sistema portuario estatal, velando por el 
mejoramiento de sus niveles de eficiencia y competitividad;

c) 	 Incentivar, apoyar y promover la introducción de nuevas tecnologías en la 
explotación de los servicios portuarios;

d) 	 Procurar un desarrollo armónico entre los puertos y la ciudad, cuidando en 
especial el entorno urbano, las vías de acceso y el medio ambiente;

e) 	 Promover, desarrollar y mantener un sistema de información estadística 
relacionada con el sector portuario, a disposición de los agentes públicos 
y privados.

4º.- 	 Que la ley Nº 20.773, creó en su artículo 3º el “Fondo de Modernización Portuaria”. 
Fondo que tiene por objeto apoyar la ejecución de acciones para el mejoramiento 
institucional en el sector portuario público y privado nacional, en aspectos tales 
como el perfeccionamiento de los sistemas de información y de estadísticas 
portuarias, con miras a mejorar sus niveles de eficiencia y competitividad, el cual 
debe ser administrado por el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones y 
reglamentado por decreto del mismo Ministerio.

Decreto:

1.- Apruébase el Reglamento del Fondo de Modernización Portuaria:

REGLAMENTO DEL FONDO DE MODERNIZACIÓN PORTUARIA

CAPÍTULO I Del Fondo de Modernización Portuaria

Artículo 1º: El presente reglamento regula el Fondo de Modernización Portuaria, 
creado por el artículo 3º de la ley Nº 20.773, en adelante “el Fondo”, que tiene por 
objeto apoyar la ejecución de acciones para el mejoramiento institucional en el sector 
portuario público y privado nacional, en aspectos tales como el perfeccionamiento 
de los sistemas de información y de estadísticas portuarias, con miras a mejorar sus 
niveles de eficiencia y competitividad.

Este Fondo será administrado por el Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones y se financiará mediante las transferencias desde el Tesoro 
Público según lo disponga la Ley de Presupuestos del Sector Público de cada año.

El Fondo podrá estar constituido además por los aportes anuales contemplados 
en el artículo 4º de la ley Nº 20.773, por un monto máximo equivalente en moneda 
nacional a dos millones de dólares de Estados Unidos de América.

En la priorización de las actividades y proyectos a ser financiados con los 
recursos del Fondo, que serán aquellas que se enmarquen en la definición legal 
del objeto del Fondo, se podrá considerar la opinión de la Comisión Asesora 
en Materias Marítimas y Portuarias creada por el decreto supremo Nº 70, de 
2008, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, en los términos allí 
establecidos.

CAPÍTULO II De la administración del Fondo

Artículo 2º: El Fondo será administrado por el Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones y se extinguirá el año 2018 y los saldos de recursos no utilizados 
serán transferidos al Tesoro Público.

Artículo 3º: Corresponderá al Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones:

1. 	 Informar a la Dirección de Presupuestos de los proyectos a ser financiados por 
el referido Fondo.

2. 	 Establecer el programa anual de proyectos y sus prioridades.
3. 	 Preparar y difundir el Balance de Gestión Integral anual de actividades.
4. 	 Suscribir convenios, acuerdos u otros instrumentos con organismos nacionales 

o internacionales conforme a la normativa vigente para efecto de llevar a cabo 
los proyectos y actividades financiables por este Fondo conforme al artículo 6º.

Artículo 4º: La Dirección de Presupuestos recibirá hasta el día 30 del mes 
de agosto de cada año la información a que se refiere el Nº1 del artículo 3º del 
presente decreto.

Artículo 5º: Una vez asignados los recursos con que contará el Fondo, en 
función de lo establecido en la Ley de Presupuestos del Sector Público del año 
respectivo, el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones establecerá el 
programa anual de proyectos, y sus prioridades.

Artículo 6º: Los proyectos y acciones que podrá financiar el Fondo son los 
siguientes:

1. 	 Estudios para el mejoramiento institucional y operacional del sector portuario 
nacional, privado y público.

2. 	 Estudios e implementación de sistemas de información que posibiliten mejoras 
en los niveles de competitividad y eficiencia portuaria nacional, tales como: 
sistemas de información territorial o controles de acceso, entre otros.

3. 	 Estudios para el desarrollo de plataformas y sistemas de información y 
estadísticas portuarias.

4. 	 Estudios y propuestas de fortalecimiento institucional de las Empresas Portuarias 
de la ley Nº 19.542 en lo relativo a la prestación de servicios recíprocos basados 
en experiencia técnica.

5. 	 Actualización o propuesta de nuevos planes estratégicos del sistema portuario.
6. 	 Estudios para introducción de nuevas tecnologías en la explotación de los servicios 

portuarios.

No podrá financiar el Fondo las siguientes materias:

1. 	 La elaboración de estudios y/o proyectos propios de las empresas portuarias 
públicas o privadas, inherentes al objeto de las mismas que cedan en su 
exclusivo beneficio.
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2. 	 Propuestas y obligaciones laborales y/o previsionales de ningún tipo.
3. 	 Obras y equipos para las empresas portuarias estatales o privadas.
4. 	 Cualquier otra actividad ajena al objeto del Fondo.

Anótese, tómese razón y publíquese.- MICHELLE BACHELET JERIA, 
Presidenta de la República.- Andrés Gómez-Lobo Echenique, Ministro de Transportes 
y Telecomunicaciones.- Alberto Arenas de Mesa, Ministro de Hacienda.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda a Ud., Juan Matías Sime 
Zegarra, Jefe División Administración y Finanzas.

Ministerio del Medio Ambiente

Servicio de Evaluación Ambiental 
IX Región de la Araucanía

(IdDO 932798)
EXTRACTO DE ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL PARQUE EÓLICO 

LOS TRIGALES

Parque Eólico Los Trigales SpA. Rep. Legal Juan Francisco Varela Echaurren

Con fecha 29 de julio de 2015, el Sr. Juan Francisco Varela Echaurren en 
representación del Proyecto Parque Eólico Los Trigales SpA. ha presentado al 
Sistema de Evaluación de Impacto Ambiental (SEIA) un Estudio de Impacto 
Ambiental (EIA) asociado a un proyecto de parque eólico que se ubicaría en la 
comuna de Ercilla, específicamente a 6,5 km al Sureste de la ciudad de Ercilla y 
a 10,5 km al Noreste de la ciudad de Victoria. De los antecedentes presentados se 
da cuenta que el asentamiento poblado más cercano correspondería a la localidad 
de Pailahueque, ubicado a 1,5 km en línea recta hacia el Noreste.

El proyecto consideraría la construcción y operación de un parque eólico 
constituido por 43 aerogeneradores que pretenden generar entre 141,9 - 154,8 MW 
de potencia. La energía producida sería transmitida al Sistema Interconectado 
Central, empleando para ello una Subestación Elevadora/Seccionadora, la 
cual cumplirá tanto la función de elevar la tensión de transmisión, como la de 
entregar la energía producida a la Línea de Transmisión Eléctrica Charrúa - 
Cautín existente en el área. Los aerogeneradores estarían sobre torres con una 
altura de hasta 120 m, con aspas de hasta 65 m de longitud, lo que implica un 
diámetro de rotor de hasta 130 m. Los aerogeneradores consideran una base 
de 22 m2 anclada a una fundación de 23,5 m de diámetro con plataformas de 
montaje del orden de 3.850 m2.

Los principales efectos ambientales identificados por el titular y producidos 
por el proyecto, en el caso de ser aprobado, darían cuenta de una interferencia en 
los trayectos o viajes de la población producto de las actividades de transporte 
para la implementación del proyecto, lo que generaría un aumento en los flujos 
vehiculares y tiempos de desplazamiento de la población local, para lo cual se 
establecerían medidas como un plan de tránsito local destinado a organizar los 
flujos vehiculares del sector, humectación de caminos, limitaciones de velocidad, 
entre otras detalladas en el EIA.

De conformidad con lo establecido en el Art. Nº 28 de la ley Nº 19.300 y ley 
Nº 20.417, el documento EIA se encuentra a disposición de los interesados para 
su consulta en el sitio web www.sea.gob.cl; en horario de atención de público 
de la oficina del Servicio de Evaluación Ambiental Región de la Araucanía en 
calle Vicuña Mackenna Nº 224, Temuco y en la Ilustre Municipalidad de Ercilla 
ubicada en calle Ongolmo Nº 351, Ercilla.

Según lo señalado en el Art. 29 de la ley Nº 19.300, modificada por ley 
Nº 20.417, y en el Título V del Reglamento del SEIA, cualquier persona natural 
o jurídica, podrá formular sus observaciones debidamente fundamentadas por 
escrito, remitiéndose al Secretario de la Comisión de Evaluación de la Región de la 
Araucanía ubicado en Vicuña Mackenna Nº 224, Temuco, o a través del sitio web 
www.sea.gob.cl, dentro de un plazo máximo de 60 días hábiles contados a partir 
de la fecha de la última publicación del extracto. Asimismo, dichas observaciones 

deberán señalar, al menos, el nombre del proyecto o actividad de que se trata, el 
nombre completo de la persona natural o de la persona jurídica y de su representante 
que las hubiere formulado, RUT, y los respectivos domicilios. En caso que las 
observaciones se expresen a través de medios electrónicos, se deberá señalar una 
dirección de correo electrónico. Asimismo, en el caso de las personas jurídicas, 
éstas deberán acreditar su personalidad jurídica y representación, además de la 
vigencia de ambas, la que no podrá exceder de seis meses.

Ricardo Moreno Fetis, Director (S) Regional del Servicio de Evaluación 
Ambiental, Secretario Comisión de Evaluación Región de la Araucanía.

Ministerio de Energía

(IdDO 933734)
DETERMINA PRECIOS DE REFERENCIA PARA COMBUSTIBLES 

DERIVADOS DEL PETRÓLEO

Núm. 386 exento.- Santiago, 11 de agosto de 2015.

Visto:

Lo dispuesto en el D.L. Nº 2.224, de 1978, que crea el Ministerio de Energía 
y la Comisión Nacional de Energía; en la ley Nº 18.502, que establece impuestos a 
combustibles que señala; en la ley Nº 20.765, que crea mecanismo de estabilización 
de precios de los combustibles que indica, modificada por la ley Nº 20.794; el 
decreto supremo Nº 1.119, de 2014, del Ministerio de Hacienda, que aprueba 
reglamento para la aplicación del mecanismo de estabilización de precios de los 
combustibles, creado por la ley Nº 20.765; el Oficio Ordinario Nº 355/2015, de 
la Comisión Nacional de Energía; y en la Resolución Nº 1600, de 2008, de la 
Contraloría General de la República.

Decreto:

1.- Determínanse los precios de referencia de los siguientes combustibles 
derivados del petróleo:

COMBUSTIBLES

Precios de referencia

Inferior     Intermedio       Superior
(todos en pesos/m3)

Gasolina automotriz 93 octanos 329.187,0 346.512,6 363.838,3

Gasolina automotriz 97 octanos 375.252,4 395.002,5 414.752,6

Petróleo diésel 288.874,1 304.078,0 319.281,8

Gas licuado de petróleo de consumo vehicular 148.835,3 156.668,7 164.502,2

De acuerdo a lo establecido en el artículo 2° de la Ley Nº 20.765, el valor de 
los parámetros “n”, “m” y “s” corresponderán para gasolina automotriz 93 octanos 
a 26 semanas, 6 meses y 24 semanas, para gasolina automotriz 97 octanos a 26 
semanas, 6 meses y 21 semanas, para petróleo diésel a 4 semanas, 3 meses y 18 
semanas, y para gas licuado de petróleo de consumo vehicular a 25 semanas, 6 
meses y 18 semanas.

2.- Los precios establecidos en el numeral precedente regirán a partir del día 
jueves 13 de agosto de 2015.

Anótese, publíquese y archívese.- Por orden de la Presidenta de la República, 
Máximo Pacheco M., Ministro de Energía.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atte. a Ud., Hernán 
Moya Bruzzone, Jefe División Jurídica, Subsecretaría de Energía.
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(IdDO 933735)
FIJA PRECIOS DE PARIDAD PARA COMBUSTIBLES DERIVADOS DEL 

PETRÓLEO

Núm. 387 exento.- Santiago, 11 de agosto de 2015.

Visto:

Lo dispuesto en el D.L. Nº 2.224, de 1978, que crea el Ministerio de Energía 
y la Comisión Nacional de Energía; en la ley Nº 18.502, que establece impuestos a 
combustibles que señala; en la ley Nº 20.765, que crea mecanismo de estabilización 
de precios de los combustibles que indica, modificada por la ley Nº 20.794; el decreto 
supremo Nº 1.119, de 2014, del Ministerio de Hacienda, que aprueba reglamento 
para la aplicación del mecanismo de estabilización de precios de los combustibles, 
creado por la ley Nº 20.765; el Oficio Ordinario Nº 354/2015, de la Comisión 
Nacional de Energía; y en la Resolución Nº 1600, de 2008, de la Contraloría General 
de la República.

Decreto:

1. Fíjanse los precios de paridad para los siguientes combustibles derivados 
del petróleo:

COMBUSTIBLE Precio de Paridad
(en pesos/m3)

Gasolina automotriz 93 octanos 347.912,2

Gasolina automotriz 97 octanos 405.915,3

Petróleo diésel 292.949,6

Gas licuado de petróleo de consumo vehicular 151.370,6

De acuerdo a lo establecido en el artículo 2° de la Ley Nº 20.765, el número 
de semanas para establecer los precios de paridad será de dos.

2. Los precios establecidos en el numeral precedente regirán a partir del día  
jueves 13 de agosto de 2015.

Anótese, publíquese y archívese.- Por orden de la Presidenta de la República, 
Máximo Pacheco M., Ministro de Energía.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atte. a Ud., Hernán 
Moya Bruzzone, Jefe División Jurídica, Subsecretaría de Energía.

(IdDO 933736)
FIJA PRECIOS DE REFERENCIA Y PARIDAD PARA KEROSENE 

DOMÉSTICO

Núm. 388 exento.- Santiago, 11 de agosto de 2015.

Vistos:

Lo dispuesto en el D.L. Nº 2.224, de 1978, que crea el Ministerio de Energía 
y la Comisión Nacional de Energía; en la Ley Nº 19.030 y sus modificaciones, en 
especial las introducidas por la Ley Nº 20.493; en el Decreto Supremo Nº 211, de 
2000, que Aprueba nuevo Reglamento de la Ley Nº 19.030, que crea Fondo de 
Estabilización de Precios del Petróleo, modificado por Decreto Supremo Nº 97, de 
2009, ambos del Ministerio de Minería; en el Oficio Ordinario Nº 353/2015, de la 
Comisión Nacional de Energía, en el cual informa al tenor de lo establecido en los 
artículos 6º y 7º del referido Reglamento; y en la Resolución Nº 1600, de 2008, de 
la Contraloría General de la República.

Decreto:

1. Fíjanse los Precios de Referencia y de Paridad para Kerosene Doméstico:

Precios de Referencia
Precio de Paridad

(en dólares de los Estados Unidos de 
América/m3)

Inferior    Intermedio    Superior
(todos en dólares de los Estados Unidos de 

América/m3)

395,20       451,60        508,10 416,90

2. Los precios establecidos en el numeral precedente entrarán en vigencia el 
día jueves 13 de agosto de 2015.

Anótese, publíquese y archívese.- Por orden de la Presidenta de la República, 
Máximo Pacheco M., Ministro de Energía.

Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda atte. a Ud., Hernán 
Moya Bruzzone, Jefe División Jurídica, Subsecretaría de Energía.

OTRAS  ENTIDADES

Banco Central de Chile

(IdDO 934062)
TIPOS DE CAMBIO Y PARIDADES DE MONEDAS EXTRANJERAS PARA 
EFECTOS DEL NÚMERO 6 DEL CAPÍTULO I DEL COMPENDIO DE 
NORMAS DE CAMBIOS INTERNACIONALES Y CAPÍTULO II.B.3. DEL  
COMPENDIO   DE  NORMAS FINANCIERAS AL 12 DE AGOSTO DE  2015

	 Tipo de Cambio $	 Paridad Respecto
	 (Nº6  del C.N.C.I.)	 US$

DOLAR EE.UU. *	 680,32	 1,0000
DOLAR CANADA	 518,10	 1,3131
DOLAR AUSTRALIA	 496,00	 1,3716
DOLAR NEOZELANDES	 444,25	 1,5314
DOLAR DE SINGAPUR	 485,28	 1,4019
LIBRA ESTERLINA	 1059,52	 0,6421
YEN JAPONES	 5,44	 125,0700
FRANCO SUIZO	 688,37	 0,9883
CORONA DANESA	 100,55	 6,7661
CORONA NORUEGA	 82,14	 8,2829
CORONA SUECA	 78,43	 8,6739
YUAN	 106,33	 6,3984
EURO	 750,41	 0,9066
WON COREANO	 0,58	 1178,7000
DEG	 950,17	 0,7160

* Tipo de cambio que rige para efectos del Capítulo II.B.3. Sistemas de 
reajustabilidad autorizados por el Banco Central de Chile (Acuerdo Nº05-07-
900105) del Compendio de Normas Financieras.

Santiago, 11 de agosto de 2015.- Juan Pablo Araya Marco, Ministro de Fe.

(IdDO 934028)
TIPO DE CAMBIO  PARA  EFECTOS  DEL  NÚMERO  7 DEL CAPÍTULO 
I DEL COMPENDIO DE NORMAS DE CAMBIOS INTERNACIONALES

El tipo de cambio “dólar acuerdo” a que se refiere el inciso primero del 
Nº7 del Capítulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales fue 
de $792,52 por dólar, moneda de los Estados Unidos de América, para el día 11 de 
agosto de 2015.

Santiago, 11 de agosto de 2015.- Juan Pablo Araya Marco, Ministro de Fe.
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Comisión Clasificadora de Riesgo

(IdDO 933788)
ACUERDO RELATIVO A INSTRUMENTOS FINANCIEROS DE OFERTA 
PÚBLICA ADOPTADO POR LA COMISIÓN CLASIFICADORA DE RIESGO

Visto: Lo dispuesto en el Título XI del Decreto Ley Nº 3.500, de 1980.

La Comisión Clasificadora de Riesgo en su 56ª reunión extraordinaria acordó 
lo siguiente:

A. 	 EMISORES NACIONALES:

1. 	 Rechazar las clasificaciones de riesgo de los instrumentos de deuda que se 
señalan, según lo dispuesto en el artículo 105 del D.L. Nº 3.500, de 1980, 
en atención a las debilidades en controles internos detectadas por el auditor 
externo, y que lo llevó a establecer salvedades sobre cuentas que resultan 
relevantes en determinar la posición financiera del emisor:

Emisor
Registro de las

Líneas de Bonos y de Efectos 
de Comercio en la SVS

Clasificaciones Rechazadas

Feller-Rate Fitch Ratings Humphreys

Caja de Compensa-
ción de Asignación 
Familiar La Araucana

Líneas de Bonos Nº 645, 
Nº 683, Nº 773 y Nº 802 A BBB+ (cl) BBB+

 Líneas de Efectos de 
Comercio  Nº 072 y Nº 101 N1 / A N2 / BBB+ (cl) N2 / BBB+ 

El presente acuerdo deberá ser considerado para el efecto de determinar la 
diversificación de las inversiones que se realicen con los recursos de los Fondos de 
Pensiones, según el D.L. Nº 3.500 de 1980.

Santiago, 10 de agosto de 2015.- Alejandro Muñoz Valdés, Secretario.

Publicación disponible en el sitio web de la Comisión Clasificadora de Riesgo: 
http://www.ccr.cl.

Municipalidad de Los Ángeles

(IdDO 932420)
APRUEBA NÓMINA DE VÍAS A DESAFECTAR DEL PLAN REGULADOR 

COMUNAL DE LOS ÁNGELES

Núm. 1.426.- Los Ángeles, 22 de abril de 2015.

Vistos estos antecedentes:

a) 	 El Ord. Nº 761 de fecha 21 de abril de 2015, del Director de la Dirección de 
Secplan, a través del cual envía las nóminas de vías a desafectar del Plan Regulador 
Comunal, para su aprobación mediante el respectivo decreto alcaldicio,

b) 	 El acuerdo Nº 935-15, adoptado por el Concejo Municipal en sesión ordinaria 
de fecha 20 de abril de 2015,

c) 	 Lo dispuesto en el artículo transitorio de la ley Nº 20.791 de fecha 29 de octubre 
de 2014,

d) 	 Las facultades que me otorga la Ley Nº 18.695, Orgánica Constitucional de 
Municipalidades, cuyo texto refundido fue fijado por DFL Nº 1, del Ministerio 
del Interior, de fecha 9 de mayo de 2006, publicado en el Diario Oficial el 26 de 
julio de 2006,

Decreto:

1. 	 Apruébase la Nómina de Vías a Desafectar del Plan Regulador Comunal de Los 
Ángeles, según el acuerdo Nº 935-15, adoptado por el Concejo Municipal en 
sesión ordinaria celebrada el día lunes 20 de abril de 2015, en el sentido de:

1.1 	 Déjanse sin efecto las declaratorias de utilidad pública que afectan a 
los terrenos destinados a circulaciones, plazas y parques, incluidos sus 
ensanches, destinadas por el Plan Regulador Seccional, Ordenanza Local 
y Límite Urbano de Villa San Carlos de Purén, Los Ángeles, aprobado 
por decreto supremo Nº 669, publicado en el Diario Oficial de fecha 20 de 
diciembre de 1972, complementado por medio de publicación efectuada en 
el Diario Oficial de fecha 27 de enero de 1973, del Ministerio de Vivienda 
y Urbanismo, y sus modificaciones.
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NOMBRE DE LA VIA TRAMO (E) Existente (P) Propuesta 

ANCHO 
ENTRE 
LINEAS 

OFICIALES 
(E) Existente 
(P) Propuesta 

OBSERVACIONES 

Avda. San Carlos de Purén Desde Longitudinal sur a Límite Urbano oriente 25 (P) Ensanche norte

Lautaro Desde Longitudinal sur a calle Millarrapue 12 (E)

Caupolicán
Desde Límite Urbano poniente a calle Lagunillas 14 (E)

Desde calle Lagunillas a Límite Oriente 14 (E) Ensanche Sur
Pedro de Valdivia Desde calle Andrés Materne a calle Lagunillas 12 (E)

Inés de Suarez Desde calle Andrés Materne a calle Lagunillas 14 (E)
Desde calle Lagunillas a Límite Urbano oriente 14 (P) Apertura

Pasaje Pedro de Valdivia Desde extremo poniente a calle Andrés Materne 11 (E)
Pasaje Andalíén Desde extremo poniente a calle Andrés Materne 11 (E)

Pasaje Los Héroes Desde extremo sur a calle Caupolicán 12 (E)

Longitudinal Sur Desde Límite Urbano norte a Límite Urbano sur 63 (P) Ensanche ambos costados
Andrés Materne Desde calle Inés de Suarez a Avda. San Carlos de Purén 14 (E)

Lagunillas
Desde calle Inés de Suarez a calle Caupolicán 14(P) Ensanche costado oriente

Desde calle Caupolicán a calle Avdfa. San Carlos de Purén 14 (E)

Millarrapue
Desde calle Inés de Suarez a calle Caupolicán 14 (E) Apertura a ambos costados

Desde calle Caupolicán a Avda. San Carlos de Purén 14 (P) Ensanche costado oriente

Arauco
Desde calle Inés de Suarez a calle Caupolicán Apertura ambos costados

Desde calle Caupolicán a Avda. San Carlos de Purén 14 (P) Ensanche ambos costados

Camino Cementerio Desde Cementerio a calle Caupolicán 12 (P) Ensanche costado poniente

1.2 	 Déjanse sin efecto las declaratorias de utilidad pública que afectan a los 
terrenos destinados a circulaciones, plazas y parques, incluidos sus ensanches, 
destinadas por el Plan Seccional Salto del Laja, aprobado por resolución 
Nº 1, publicado en el Diario Oficial de fecha 29 de marzo de 1990, del 
Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Secretaría Regional Ministerial Región 
del Biobío.

NOMBRE DE LA VIA TRAMO (E) Existente (P) Propuesta 

ANCHO 
ENTRE 
LINEAS 

OFICIALES 
(E) 

Existente (P) 
Proyectado 

Dimensión: m

OBSERVACIONES 

Carretera Longitudinal Sur Desde tramo 1-2 hasta tramo 7-8 del límite urbano E 60 E

En ambos extremo del 
puente carretero sobre el río 

Laja, deberá conformarse 
un espacio público 

destinado a estacionamiento 
vehicular.

Camino Antiguo a Los 
Ángeles

Desde tramo 1-2 del límite urbano hasta Carretera 
Longitudinal Sur E 20 E

Camino a Chillancito Desde Camino Antiguo a Los Ángeles hasta tramo 4-5 del 
límite urbano E 20 E

Camino a Los Quillayes Desde tramo 8-9 del límite urbano hasta Carretera 
Longitudinal Sur E 15 E

Camino a Curanilahue Desde Carretera Longitudinal Sur hasta tramo 4-5 del 
límite urbano. E 20 E

Calle Río Laja Desde Caliboro hasta Calle 1. P 20 P

Los Coyuches Desde Carretera Longitudinal Sur hasta Caliboro. P 20 P

Acceso Salto Sur Desde Camino a Curanilahue Sur hasta Calle Río Laja. P 20 P

Calle 1 Desde Camino a Curanilahue Sur hasta Calle Río Laja P 20 P

Caliboro Desde Calle Río Laja hasta tramo 7-8 del límite Urbano. E 12 E

Camino a La Aguada Desde tramo 12-1 del límite urbano hasta Carretera 
Longitudinal Sur. E 15 E

1.3 	 Déjanse sin efecto las declaratorias de utilidad pública que afectan a los 
terrenos destinados a circulaciones, plazas y parques, incluidos sus ensanches, 
destinadas por el Plan Regulador Comunal de Los Ángeles, graficadas en 
plano PR LA 01 y artículo 28 de la ordenanza local, aprobado por resolución 
Nº 4, del 4 de febrero de 1991, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, 
publicado en el Diario Oficial el 9 de marzo de 1991, y que se consignan 
en la siguiente nómina:

NOMBRE DE LA VIA TRAMO (E) Existente (P) Propuesta 

ANCHO 
ENTRE 
LINEAS 

OFICIALES 
(E) Existente 
(P) Propuesta 

OBSERVACIONES 

Avda. El Bolsón Desde Avda. Sor Vicenta hasta Ruta Q-20, al Aeropuerto 
María Dolores (P) 30 (P) Apertura 

San Felipe Desde Avda. Sor Vicenta hasta Avda. Almirante Latorre (P) 30 (P) Apertura 

Orompello 

Desde Avda. Marconi hasta calle Almagro (E) 20 (P) Ensanche costado sur 

Desde calle Almagro hasta calle Saavedra (E) 20 (E)

Desde calle Saavedra hasta calle Las Azaleas 25 (E)

Ruta Q-20 a Aeropuerto 
María Dolores Desde calle Las Azaleas hasta limite urbano (E) 30 (P) Ensanche costado Norte 

Ruta Q-262, a Las Trancas Desde calle Las Azaleas hasta limite urbano (E) 25 (E) Ensanche costado Norte 

Lientur 

Desde calle Villagrán hasta Avda. Ercilla (E) 20 (E)

Desde Avda. Ercilla hasta calle Tucapel (P) 20 (E) Apertura

Desde calle Tucapel hasta Avda. Los Angeles (P) 25 (P) Apertura

Tucapel 
Desde calle Villagrán hasta Avda. Ercilla (E) 20 (E)

Desde Avda. Ercilla hasta calle Lientur (E) 18 (E)

Los Claveles 
Desde Avda. Los Angeles hasta calle Las Azaleas (E) 25 (P) Ensanche costado sur 

Apertura 
Desde calle Las Azaleas hasta Avda. Maipú (P) 25 (P)

Comandante Luis Soto 

Desde Avda. Balmaceda hasta calle Comandante Baldomero 
Almeyda (P) 20 (P) Apertura Apertura 

Desde calle Comandante Baldomero Almeyda hasta Avda. 
Marconi (E) 20 (E)

Desde Avda. Marconi hasta Avda. Las Industrias (P) 20 (P)

Avda. Alemania
Desde limite urbano hasta Avda. Marconi 20 (P) Ensanche compartido

Desde Avda. Marconi hasta calle José Manso de Velasco (E) 20 (E)

Lautaro Desde calle José Manso de Velasco hasta calle Almagro 20 (E)

Colo-Colo 

Desde Avda. Los Angeles hasta calle Talcahuano (E) 20 (P) Ensanche compartido 

Desde calle Talcahuano hasta calle Iquique (E) 20 (P) Ensanche costado Sur

Desde calle Iquique hasta limite urbano. (P) 20 (P)

Avda. Ricardo Vicuña 

Desde Avda. las Industrias hasta calle Maratón (P) 50 (P) Apertura 

Desde calle Maratón hasta Avda. Balmaceda (E) 50 (P) Ensanche compartido 

Desde Avda. Balmaceda hasta calle José Manso de Velasco 
(E) 50 (E) 

Desde calle José Manso de Velasco hasta Avda. Alcázar (E) 75 (E) 

Desde Avda. Alcázar hasta calle Alfonso Carrasco (P) 75 y 30 (P) Disminución del ancho

Víctor Domingo Silva Desde calle Alfonso Carrasco (P) 20 (P) Ensanche costado Sur 

Avenida Lynch Desde calle R. Subercaseaux hasta limite urbano 25 (P) Apertura 

Avda. El Ferrocarril Desde Avda. Maipú hasta limite urbano (P) 20 (P) Apertura 

Avda. Gabriela Mistral 
Desde limite urbano hasta ruta 5 Longitudinal Sur (E) 25 (P) Ensanche compartido 

Desde Ruta 5 Longitudinal Sur hasta calle Los Carreras (E) 25 (E)

Lynch Desde calle Los carreras hasta calle Freire (E) 20 (P) Ensanche costado norte 

Avda. Vicuña Mackenna 

Desde Avda. las Industrias hasta 650m al oriente de calle Los 
carreras (P) 15 (P) Apertura

Desde 650m al oriente de calle Los carreras hasta calle los 
Carreras (E) 30 (E) Apertura

Desde calle Los Carreras hasta calle Blanco Encalada (E) 75 (P)

Desde calle Blanco Encalada hasta línea del ferrocarril (E) 75 (P) Habilitación pista costado 
sur.

Desde línea del ferrocarril hasta limite urbano (E) 30 (P) Ensanche compartido

Avda. Escritor Fco. A. 
Encina 

Desde limite urbano hasta calle 1 (E) 25 (P) Ensanche compartido 

Desde calle 1 hasta calle Los Carreras (E) 25 (P) Ensanche costado sur

Ruta 5 Longitudinal Sur Desde limite urbano norte hasta limite urbano sur (E) 40 (E)

Avda. Las Industrias Desde avda Sor Vicenta hasta Avda. Escritor Fco. Encina (P) 30 (P) Apertura 

Avda. Oriente Desde calle San Felipe hasta Avda. Vicuña Mackenna (P) 20 (P) Apertura 

Avda. Almirante Latorre Desde Avda. Las Industrias hasta Avda. Marconi (P9 25 (P) Apertura 

Avda. Marconi

Desde Avda. Latorre hasta estero Quilque (P) 25 (P) Apertura

Desde estero Quilque hasta cale R. Castro (E) 25 (P) Ensanche costado oriente

Desde calle R. Castro hasta Avda. Alemania (E) 25 (E)

Desde Avda. Alemania hasta Avda. Gabriela Mistral (P) 25 (E) Apertura

Avda. Balmaceda 
Desde calle Comandante Luis Soto hasta calle Colo Colo (P) 15 (P) Apertura 

Desde calle Colo Colo hasta Avda. Gabriela Mistral (E) 15 (E)

Lucila Godoy 

Desde Avda. Gabriela Mistral hasta 70 m al sur de Avda. 
Gabriela Mistral 15 (P) Ensanche compartido 

Desde 70 m al sur de Avda. Gabriela Mistral hasta Avda. 
Vicuña Mackenna (P) 15 (P) Apertura

Avda. Sor Vicenta 
Desde Ruta 5 Longitudinal Sur hasta calle san Felipe (E) 30 (P) Ensanche compartido 

Desde calle San Felipe hasta calle Guacolda (E) 30 (E)
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Calle Villagrán Desde Avda. Sor Vicenta hasta Avda. Ricardo Vicuña (E) 20 (E)

Calle Los Carreras 
Desde Avda. Ricardo Vicuña hasta Avda. Gabriela Mistral (E) 25 (E) Ensanche costado oriente 

Desde Avda Gabriela Mistral hasta limite urbano sur. (E) 25 (E)

Calle Almagro Desde avda Sor Vicenta hasta avda Ricardo Vicuña (E) 20 (E)

Calle Freire Desde avda Ricardo Vicuña hasta avda Vicuña Mackenna (E) 20 (E)

Avda. Ercilla 
Desde avda el bolsón hasta calle Almirante Latorre (P) 25 (P) Apertura 

Desde calle Almirante Latorre hasta avda Ricardo Vicuña (E) 25 (E)

Avda Lord Cochrane Desde avda Ricardo Vicuña hasta avda Vicuña Mackenna (E) 20 (E)

Calle Manuel Rodríguez 
Desde avda Vicuña Mackenna hasta línea del ferrocarril (E) 30 (P)

Desde línea del ferrocarril hasta limite urbano sur 25 (E)

Avda Los Angeles 
Desde calle Orompello hasta calle Los Claveles (E) 30 (E)

Desde calle Los Claveles hasta calle Colo Colo (E) 25 (E)

Calle Estadio Desde calle Colo Colo hasta avda Ricardo Vicuña (E) 25 (P) Ensanche compartido 

Calle Camilo Henríquez Desde avda Ricardo Vicuña hasta Vicuña Mackenna (E) 20 (E)

Avda Alcázar Desde avda Ricardo Vicuña hasta avda Vicuña Mackenna 20 (E)

R. Subercaseaux Desde calle Bulnes hasta calle Lynch (E) 20 (P) Ensanche compartido 

Calle Don Víctor Desde Estero El Bolsón hasta calle Orompello /E) 20 (P) Ensanche compartido 

Avda Maipú

Desde Ruta Q-20, al aeropuerto María Dolores hasta Ruta 
Q-262, a Las Trancas (P) 50 (P) Apertura 

Desde Ruta Q-262, a Las Trancas hasta calle Galvarino (E) 50 (E)

Desde calle Galvarino hasta calle Osorno (P) 50 (P) Apertura

1.4 	 Déjanse sin efecto las declaratorias de utilidad pública que afectan a 
los terrenos destinados a circulaciones, plazas y parques, incluidos sus 
ensanches, destinadas por la Modificación del Plan Regulador Comunal de 
Los Ángeles, graficadas en plano MPRCLA-01, aprobado por resolución 
Nº 96 del 26 de abril de 1999 del Gobierno Regional Región del Biobío, 
publicada en el Diario Oficial el 31 de mayo de 1999, y que se consignan 
en la siguiente nómina:

NOMBRE DE LA VIA TRAMO (E) Existente (P) Propuesta 

ANCHO 
ENTRE 
LINEAS 

OFICIALES 
(E) Existente 
(P) Propuesta 

OBSERVACIONES 

TUCAPEL
Desde calle Villagrán hasta Avda. Ercilla. 30 m (P) Ensanche costado norte 

y sur

Desde J.M. Velasco hasta Genaro Reyes. 25 m (E)

AVDA. ALEMANIA

Desde límite urbano hasta Genaro Reyes. 25 m

Ensanche desde borde 
calzada existente.

Costado sur 13 metros, 
Costado norte 5 metros

Desde J.M. Velasco hasta Villagrán. 25 m (P)

Ensanche desde borde 
solera existente.

Costado norte 5 m. costado 
sur 13 m.

LAUTARO
Desde Villagrán hasta Almagro. 20 m (P) Ensanche ambos costados

Desde Almagro hasta Avda. Ercilla. 17 m (P) Ensanche ambos costados

URENDA Entre 21 de Mayo y Avda. Ricardo Vicuña. 15 m (P) Apertura

A. PRAT Entre 21 de Mayo y Avda. Ricardo Vicuña. 19 m (P) Apertura

ALCAZAR Entre Avda. R. Vicuña y Estadio. 20 m (P) Apertura

AVDA. ALMIRANTE 
LATORRE Entre calle Almagro y Los Huillinches. 25 m (P) Apertura

LAS AZALEAS Entre calle Los Claveles y Colo Colo. 25 m (P) Apertura

AVDA. ALEMANIA
Entre J.M. Velasco y Villagrán. 25 m (P) Ensanche costado sur

Desde Ruta 5 Sur hasta J.M. Velasco. 25 m (P) Ensanche ambos costados

COLON Entre Avda. R. Vicuña y Tucapel. 17 m (P) Ensanche ambos costados

VALDIVIA Entre Avda. R. Vicuña y Tucapel. 17 m (P) Ensanche ambos costados

MENDOZA Entre Avda. R. Vicuña y Tucapel. 17 m (P) Ensanche ambos costados

CAUPOLICAN Entre Avda. Ercilla y Villagrán. 17 m (P) Ensanche ambos costados

LAUTARO Entre Avda. Ercilla y Villagrán. 17 m (P) Ensanche ambos costados

COLO COLO Entre Avda. Ercilla y Villagrán. 17 m (P) Ensanche ambos costados

RENGO Entre Avda. Ercilla y Villagrán. 17 m (P) Ensanche ambos costados

1.5 	 Déjanse sin efecto las declaratorias de utilidad pública que afectan a los 
terrenos destinados a circulaciones, plazas y parques, incluidos sus ensanches, 
destinadas por el Plan Regulador Comunal de Los Ángeles, graficadas 
en plano PRCLA-A Vial y artículo 5 de la ordenanza local, aprobado por 
resolución Nº 4 del Gobierno Regional del Biobío, publicado en el Diario 
Oficial el 1 de marzo de 2007, y que se consignan en la siguiente nómina:

VIAS DE SERVICIO

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente
ciclovía

Observaciones

Avenida Cordillera Nevadas y Avda. Gabriela 
Mistral E 21.00 E 3-7-1-7-3 _

Avenida Ferrocarril Avda. Los Carrera y Santa Rosa E 20.00 E 6.5-7-6.5 Materializar calle.

Avenida Neltúme
Avda. Poniente y Calle 57 P 25.00 P 3.5-7-2-7-1-

2-2.5
Apertura. 

Ciclovía lado sur

Calle 57 y By Pass Ruta 5 Sur E 25.00 P 4-7-3-7-4 Ensanche compartido

Avenida Nieves Vásquez
Avda. Sor Vicenta y Villa 
Pinares E 25.00 E 5-7-1-7-5 _

Villa Pinares P 25.00 P 4-7-3-7-4 Proyecto de loteo aprobado

Avenida Poniente Avda. Maria Dolores y Avda. 
Neltúme P 25.00 P 4-7-3-7-4 Apertura

Antonio Varas Avda. Gabriela Mistral y 
Costanera Paillihue P 17.00 P 5-7-5 Apertura

Baquedano
Línea férrea y San Cristián E 15.00 E 4-7-4 _
San Cristián y Calle 45 P 15.00 P 4-7-4 Apertura 

Hernán Díaz Costanera Paillihue y Avda. 
Francisco Encina E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Lauca
Avda. de la Trinidad y Avda. 
Oriente P 17.00 P 5-7-5 Apertura 

Avda. Oriente y Avda. Marconi E 15.00 P 4-7-4 Ensanche norte

Seminario Avda. Ricardo Vicuña y Avda. 
Vicuña Mackenna P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Tolpán
Avda. Oriente y Puerto Alegre P 16.00 P 2-7-7 Apertura

Puerto Alegre y Avda. 
Ferrocarril E 16.00 P 2-7-7 Ensanche Sur 

Calle 22 Calle 20 y Avda. Sor Vicenta P 17.00 P 5-7-5 Apertura 

Calle 26 Vía de servicio de Avda. Las 
Industrias y Avda. Oriente P 15.00 P 4-7-4 Apertura 

Calle 61 Avda. Las Industrias y Calle 63 P 15.00 P 4-7-4 Apertura 

Calle 62 Avda. Oriente y Calle 64 P 15.00 P 4-7-4 Apertura 

Calle 64 Avda. Ferrocarril y Avda. Santa 
Bárbara P 15.00 P 4-7-4 Apertura 

	
VIAS LOCALES

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente
ciclovía

Observaciones

Aldunate Avda. Gabriela Mistral y María 
Auxiliadora P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Aguas Calientes Avda. Nahuelbuta y Avda. El 
Aromo P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Atenas Avda .Nieves Vásquez y Villa 
Grecia P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Bellavista Avda. Neltúme y  Aguas 
Calientes P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Bogotá Tolpán y Avda. Ferrocarril P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Cali Tolpán y Avda. Ferrocarril P 11.00 P 2-7-2 Apertura 

Delfos Avda. de La Trinidad y Villa 
Grecia P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Domeyko Condell y María Auxiliadora P 11.00 P 2-7-2 Apertura

El Bolsón Villa Las Tranqueras y Avda. 
Nahuelbuta P 13.00 P 3-7-3 Apertura

El Pino Bombero Rioseco y Aguas 
Calientes P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Filadelfia 
Avda. Oriente y Villa Montreal P 11.00 P 2-7-2 Apertura 

Montreal y Sebastián Elcano P 11.00 P 2-7-2 Apertura 

Helios Dr. Pablo Murua B. y Calle 18 E 12.00 P 2.5-7-2.5 Ensanche Sur

Indira Gandhi Estero Quilque y Camino Antuco E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Jardines de Luxemburgo

Avda. de la Trinidad y Avda. 
Nieves Vásquez P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Avda. Nieves Vásquez y Avda. 
Oriente P 13.00 P 3-7-3 Apertura 

Joaquín Prieto Condell  y Costanera Paillihue P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Karl Weldt John Baier y Avda. Oriente P 15.00 P 4-7-4 Apertura 

Las Tranqueras Villa Las Tranqueras y Avda. 
Neltúme P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Los Atávalos Avda. Oriente  y Río Cauca P 11.00 P 2-7-2 Apertura 

Los Cardos Avda .Nahuelbuta y Avda. El 
Aromo P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Los Garretones Almirante Latorre y Orompello E 19.00 E 6-7-6 _

Los Misioneros Avda. Padre Hurtado y Calle 45 P 13.00 P 3-7-3 Apertura
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Marina del Rey Costanera Paillihue y Avda. 
Francisco Encina P 12.00 P 2.5-7-2.5 Apertura

Marsella Avda. Nieves Vásquez y Villa 
Francia P 13.00 P 3-7-3 Apertura 

Max Jara

Lynch y Condell P 13.00 P 4-7-4 Apertura

Condell y Eleuterio Ramírez E 11.00 P 2-7-2 Ensanche compartido

Eleuterio Ramírez y Avda. Vicuña 
Mackenna P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Monserrat Cdte. Luis Soto y Avda. Alemania E 11.00 P 2-7-2 Ensanche compartido

Montecea 
Cdte. Luis Soto y Colo-Colo E 11.00 P 2-7-2 Ensanche compartido

Colo-Colo y Avda. Alemania E 12.00 P 2.5-7-2.5 Ensanche compartido 
Materializar calzada

Nahuel Avda. Ferrocarril y Alcapán E 11.00 P 2-7-2 Ensanche compartido 

Niza Lyon y Almirante Latorre P 13.00 P 3-7-3 Apertura 

Ñuble Calama y Avda. Nahuelbuta P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Punta Arenas Calama y Calle 14 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Sacramento
Avda. Ricardo Vicuña y vía 
de servicio de Avda. Vicuña 
Mackenna

P 13.00 P 3-7-3 Apertura

San Cristián
Pasaje San Nicolás y Vía 
de servicio de Avda. Vicuña 
Mackenna

P 12.50 P 2.75-7-2.75 Apertura

Tomás Urmeneta Antonio Varas y Joaquín Prieto P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Tomás de Aquino San Cristián y Calle 45 P 12.00 P 2.5-7-2.5 Apertura

Calle 1 Avda. A. Latorre y Costanera 
Quilque Norte P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 2 Calle 1 y Avda. Oriente P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 3 Costanera Quilque Sur y Ricardo 
Castro P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 4 Costanera Quilque Sur y Avda. 
Alemania P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 6 Karl  Weldt  y Avda. Ricardo 
Vicuña P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 7 Avda. Alemania y Avda. Ricardo 
Vicuña P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 8 Francisco de Aguirre y Calle 9 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 9 Avda. Ricardo Vicuña y Avda. 
Gabriela Mistral P 15.00 P 4-7-4 Apertura 

Calle 10 Calle 9 y Avda. Gabriela Mistral P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 14 Costanera Quilque Sur y Viña 
del Mar P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 16 Galvarino y Avda. Costanera 
Quilque P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 17 Bombero Fco. Rioseco  y Avda. 
Costanera Quilque P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 18 Calle 19 y Helios P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 19 Dr. Pablo Murua y Calle 18 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 21 Calle 22 y Dr. Pablo Murua P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 23 Vía de servicio Avda. Las 
Industrias y Avda. De La Trinidad P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Calle 28 Vía de servicio de Avda. Las 
Industrias y Avda. Oriente P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 29 Calle 34 y vía de servicio de 
Avda. Las Industrias P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 30 Indira Gandhi y vía de servicio de 
Avda. Las Industrias P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 31 Calle 30 y  Camino Antuco E 13.00 P 3-7-3 Ensanche compartido

Calle 32 Calle 30 y Camino Antuco E 13.00 P 3-7-3 Ensanche compartido

Calle 33 Calle 30 y Camino Antuco E 13.00 P 3-7-3 Ensanche compartido

Calle 34

Camino Cerro Colorado y 
Calle 29 E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Calle 29 y Estero Quilque P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 36 Costanera Paillihue y Avda. 
Francisco Encina P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 38 Manuel Rodríguez y Blanco 
Encalada P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 44 Avda. Padre Hurtado y Calle 45 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 45 Avda. R. Vicuña y Avda. Vicuña 
Mackenna P 12.00 P 2.5-7-2.5 Apertura 

Calle 46 Calle 55 y Calle 51 E 13.00 P 3-7-3 Ensanche compartido

Calle 51 Calle 46 y Avda. Neltúme E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Calle 52 Calle 46 y Costanera Quilque P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 53 Calle 47 y Costanera Quilque P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 54 Calle 46 y Costanera Quilque P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 57 Las Trancas y Avda. Neltúme E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Calle 58 Avda. Maria Dolores y Las 
Trancas P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 59 Avda. Oriente y Calle 63 P 11.00 P 2-7-2 Apertura 

Calle 63 Avda. Ferrocarril y Calle 61 P 11.00 P 2-7-2 Apertura 

Calle 66 Calle 61 y Avda. Santa Bárbara P 13.00 P 3-7-3 Apertura 

Calle 68 Santa Laura y Manuel Rodríguez P 13.00 P 3-7-3 Apertura 

B. Área urbana Salto del Laja.

VIAS DE SERVICIO

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Calle 7 Limite urbano oriente y Avda. 
El Salto E 20.00 P 5-10-5 Ensanche compartido

Calle 11 Calle 1 y Limite urbano sur E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Calle 16 Calle 2 y Calle 6 P 17.00 P 5-7-5 Apertura

VIAS LOCALES

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Calle 2 Calle 13 y Calle 16 E 13.00 P 3-7-3 Ensanche compartido

Calle 3 Calle 14 y Calle 16 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Calle 4 Calle 13 y Calle 16 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Calle 5 Calle 13 y Calle 16 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Calle 8 Calle 11 y Calle 13 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 10 Calle 1 y Calle 7 E 17.00 P 5-7-5 Ensanche compartido

Calle 12 Calle 11 y Calle 13 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 13 Calle 2 y Calle 12 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 14 Calle 2 y Calle 6 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Calle 15  Calle 2 y Calle 6 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

C. Área urbana Chacayal.

VIAS DE SERVICIO

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Colo Colo Calle 7 y 21 de Mayo P 15.00 P 4-7-4 Apertura

San Martín
Calle 7 y 21 de Mayo P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Camilo Henríquez y Calle 5 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Santa Emilia Calle 7 y 21 de Mayo P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Santa Rosa

Calle 7 y 21 de Mayo P 15.00 P 4-7-4 Apertura

21 de Mayo y Arturo Prat E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Arturo Prat y Calle 5 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 4 Calle 7 y Calle 5 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 5 Calle 9 y Calle 4 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 7 Calle 9 y Calle 4 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 9 Limite urbano oriente y Limite 
urbano poniente E 23.00 E 3,5-7-2-7-3,5 Materializar calzadas

VIAS LOCALES

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Camilo Henríquez Calle 9 y Calle 4 E 13.00 P  4 -7- 2 Ensanche Poniente

Colo Colo Camilo Henríquez y Calle 5 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Galvarino

Calle 7 y Manuel Rodríguez P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Manuel Rodríguez y Camilo 
Henríquez E 11.00 P 2-7-2 Ensanche compartido

Camilo Henríquez y Calle 5 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Manuel Rodríguez
San Martín y Galvarino E 11.00 P 2-7-2 Ensanche compartido

Galvarino y Calle 4 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Santa Emilia Camilo Henríquez y Calle 5 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 3

Calle 7 y Villa Chacayal Sur P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Villa Chacayal Sur y Calle 5 E 11.00 E 2-7-2 _

Camilo Henríquez y Calle 5 P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Calle 6 Calle 9 y Calle 4 P 13.00 P 3-7-3 Apertura
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D. Área urbana El Peral.

VIAS DE SERVICIO

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

El Tranque Limite urbano norte y Avda. 
El Peral E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Huamachuco Limite urbano norte y Avda. 
El Peral E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Variante 1 El Tranque y Limite urbano 
poniente E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

VIAS LOCALES

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Calle 2 Limite urbano oriente y Limite 
urbano poniente E 12.00 P 2.5-7-2.5 Ensanche compartido

E. Área urbana San Carlos de Purén.

VIAS DE SERVICIO

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente

Observaciones

Lagunillas Avda. San Carlos de Purén e Inés 
de Suárez E 15.00 P  5-7-3 Ensanche Poniente

Ruta Q – 611 Limite urbano norte y Ruta 5 Sur E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido
Calle 1 Calle 6 y Calle 4 P 15.00 P 4-7-4 Apertura
Calle2 Calle 6 y Calle 4 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 4 Calle 1 y Ruta 5 Sur P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 6 Calle 1 y Avda. San Carlos de 
Purén P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 9 Ruta 5 Sur y Calle 10 P 15.00 P 4-7-4 Apertura
Calle 10 Ruta 5 Sur y Calle 9 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

VÍAS LOCALES

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Arauco
Avda. San Carlos de Purén y 
Caupolicán E 12.00 E 2,5-7-2,5 Materializar calzada

Caupolicán y límite de zona P 12.00 P 2,5-7-2,5 Apertura

Caupolicán Ruta 5 Sur y Calle 10 E 12.00 E 2,5-7-2,5 Materializar calzada

Lagunillas Inés de Suárez y límite de zona P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Los Héroes Caupolicán y Calle 8 E 12.00 E 2,5-7-2,5 Materializar calzada

Lagunillas Calle 8 y Calle 9 P 12.00 P 2,5-7-2,5 Apertura

Millarrapue

Pedro de Valdivia

Avda. San Carlos de Purén e Inés 
de Suárez E 11.00 E 2-7-2 Materializar calzada

Millarrapue y Andrés Materne E 11.00 E 2-7-2 Materializar calzada

Calle 3 Calle 6 y Calle 4 P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Calle 5 Calle 2 y Calle 4 P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Calle 7 Ruta 5 Sur y Calle 10 P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Calle 8 Ruta 5 Sur y Calle 10 P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Calle 11 Avda. San Carlos de Purén e Inés 

de Suárez P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Calle 13 Calle 10 y Caupolicán P 11.00 P 2-7-2 Apertura

F. Área urbana Santa Fe.

VIAS DE SERVICIO

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Carlos Condell Calle 1 y La Montaña E 19.00 E 6-7-6 Materializar calzada

Estadio
Calle 7 y O’Higgins P 15.00 P 4-7-4 Apertura
O’Higgins y Francisco Bilbao E 20.00 E 6.5-7-6.5 Materializar calzada

La Montaña Línea Férrea y Limite urbano 
poniente E 21.00 E 5.5-10-5.5 Materializar calzada

Calle 1 Avda. Estación y Carlos Condell E 18.00 E 5.5-7-5.5 Materializar calzada

Calle 4 O’Higgins y Limite urbano sur E 21.00 P 6-9-6 Ensanche  Oriente

VIAS LOCALES

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Carlos Condell La Montaña y Calle 3 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Los Carrera Av. Estación y Limite urbano 
poniente E 18.00 E 4.5-9-4.5 Materializar calzada

Calle 1 Carlos Condell y Calle 2 E 13.00 E 3-7-3 Materializar calzada

Calle 2

Calle 1 y Rol de avalúo 684-9 
y 684-10 E 13.00 P 3-7-3 Ensanche compartido

Rol de avalúo 684-9 y 684-10 
y Calle 3 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 3 Carlos Condell y Calle 2 P 13.00 P 3-7-3 Apertura
Calle 5 Calle 7 y O’Higgins E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido
Calle 7 Calle 9 y Calle 5 P 15.00 P 4-7-4 Apertura
Calle 8 Calle 9 y Calle 4 P 15.00 P 4-7-4 Apertura
Calle 10 O’Higgins y Calle 8 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

G. Área urbana Millantú.

VIAS DE SERVICIO

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Pablo Neruda Limite urbano oriente y Manuel 
Rodríguez E 15.00 E 4-7-4 Materializar calzada

Calle 1 Bernardo O´Higgins y Juan 
Antonio Meza P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 6 Miguel Sagardía y Calle 7 P 15.00 P 4-7-4 Apertura
Calle 7 O´Higgins y Calle 6 P 15.00 P 4-7-4 Apertura
Calle 10 Ruta Q – 262 y Calle 12 P 15.00 P 4-7-4 Apertura

VIAS LOCALES

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

El Nogal

Calle 10 y Villa Los Castaños P 15.00 P 4-7-4 Apertura
Villa Los Castaños E 15.00 E 4-7-4 -
Villa Los Castaños y Manuel 
Rodríguez P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Elena Arriagada Bernardo O´Higgins y Padilla P 13.00 P 3-7-3 Apertura
Felmón Morales Calle 9 y Manuel Rodríguez E 11.00 E 2-7-2 Materializar calzada

Gabriela Mistral
Calle 9 y Pedro Aguirre Cerda P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Pedro Aguirre Cerda y Manuel 
Rodríguez E 11.00 E 2-7-2 Materializar calzada

Luis A. Cid Calle 9 y Manuel Rodríguez E 14.00 E 3.5-7-3.5 Materializar calzada
José Miguel Yánez Manuel Rioseco y Calle 7 E 11.00 P 2-7-2 Ensanche  Oriente
José Santos Fuenzalida Calle 9 y Manuel Rodríguez E 13.00 E 3-7-3 Materializar calzada
Juan Antonio Meza Calle 1 y Miguel Sagardía P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Padilla

Elena Arriagada y Miguel 
Sagardía P 11.00 P 2-7-2 Apertura

Miguel Sagardía y Manuel 
Rioseco E 11.00 P 2-7-2 Ensanche compartido

Manuel Rioseco y Calle 7 P 11.00 P 2-7-2 Apertura
Pedro Aguirre Cerda Felmón Morales y Pablo Neruda E 11.00 E 2-7-2 Materializar calzada

Calle 5 Calle 9 y Manuel Rodríguez P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 8 Calle 5 y Felmón Morales E 13.00 E 3-7-3 Materializar calzada

Calle 9 Calle 5 y Pablo Neruda E 15.00 P 4-7-4 Ensanche compartido

Calle 11 Calle 10 y Manuel Rodríguez P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 12 Calle 10 y Manuel Rodríguez P 15.00 P 4-7-4 Apertura

Calle 13 Elena Arriagada y Miguel 
Sagardía P 11.00 P 2-7-2 Apertura

H. Área urbana Virquenco.

VIAS LOCALES

Nombre de la Vía
Tramo

Existente (E)
Proyectado (P)

Ancho entre 
Líneas Oficiales

Existente (E)
Proyectado (P)

 Perfil 
Propuesto

 (Poniente – 
Oriente)

(Norte – Sur)
calzada 
existente 

Observaciones

Mónica Bordeu 
Calle 4 y Calle 1 E 13.00 P 2-7- 4 Ensanche Sur
Calle 4 y Calle 1 P 13.00 P 3-7-3 Apertura

Calle 4 Calle 3 y Mónica Bordeu E 13.00 P 2-7-4 Ensanche  Oriente

Calle 5 Limite urbano oriente y Limite 
urbano poniente E 13.00 P 3-7-3 Ensanche compartido

Anótese, comuníquese, dese copia y archívese.- Esteban Krause Salazar, 
Alcalde.- Jorge Mellado Hidalgo, Secretario Municipal.
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Normas Particulares

PODER EJECUTIVO

MINISTERIO DE HACIENDA

Servicio de Impuestos Internos
Dirección Nacional

Extracto de resolución número 67 exenta,
de 2015, que autoriza a instituciones sin fines 
de lucro como receptoras de alimentos cuya 
comercialización sea inviable................P.1

XV Dirección Regional
Metropolitana Santiago Oriente

Extracto de resolución número 1.284 exenta, 
de 2015, que otorga calidad de agente 
retenedor del IVA a Geomar S.A...........P.1

MINISTERIO DE JUSTICIA

Entidades Religiosas
de Derecho Público

Iglesia Pentecostés Misionera Jesús es 
Amor, Fe y Esperanza............................P.2

MINISTERIO DEL TRABAJO
Y PREVISIÓN SOCIAL

Comisión del Sistema Nacional de 
Certificación de Competencias Laborales

Extracto de resolución número 148 exenta, 
de 2015, que amplía alcance de acreditación 
a Centro de Evaluación y Certificación 
de Competencias Laborales Universidad 
Católica del Norte..................................P.2

Núm. 41.231.-
Año CXXXVIII - Nº 815.596 (M.R.)

Ejemplar del día..................$200.- (IVA incluido)
Atrasado..............................$400.- (IVA incluido)

Edición de 20 páginas
Santiago, Miércoles 12 de Agosto de 2015

MINISTERIO DE TRANSPORTES
Y TELECOMUNICACIONES

Subsecretaría de Telecomunicaciones

Decreto número 416 exento, de 2015.- 
Modifica concesiones de servicio público 
de telefonía móvil a la empresa Telefónica 
Móviles Chile S.A. .................................. P.2

Decreto número 492 exento, de 2015.- 
Otorga y modifica concesión de radiodifusión 
comunitaria ciudadana para la comuna de Isla 
de Maipo.................................................. P.3

Decreto número 509 exento, de 2015.- 
Otorga y modifica concesión de radiodifusión 
comunitaria ciudadana para la comuna de 
Recoleta.................................................... P.4

Decreto número 514 exento, de 2015.- 
Otorga y modifica concesión de radiodifusión 
comunitaria ciudadana para la comuna de 
Recoleta.................................................... P.5

Decreto número 535 exento, de 2015.- 
Otorga y modifica concesión de radiodifusión 
comunitaria ciudadana para la comuna de 
Osorno...................................................... P.6

Decreto número 601 exento, de 2015.- 
Otorga y modifica concesión de radiodifusión 
comunitaria ciudadana para la comuna de 
Melipilla................................................... P.7

Decreto número 630 exento, de 2015.- 
Modifica las concesiones de servicio público 
de telefonía móvil celular a Claro Chile S.A.
................................................................. P.8

Decreto número 631 exento, de 2015.- 
Modifica concesión de servicio intermedio 
de telecomunicaciones a la empresa Claro 
Infraestructura 171 S.A............................ P.9

Decreto número 652 exento, de 2015.- 
Modifica concesión de servicio intermedio 
de telecomunicaciones a la empresa Claro 
Infraestructura 171 S.A. ........................ P.10

Decreto número 653 exento, de 2015.- 
Modifica concesión de servicio intermedio 
de telecomunicaciones a la empresa Claro 
Infraestructura 171 S.A. ........................ P.11

Decreto número 654 exento, de 2015.- 
Modifica concesión de servicio intermedio 
de telecomunicaciones a la empresa Claro 
Infraestructura 171 S.A. ........................ P.11

Decreto número 655 exento, de 2015.- 
Modifica concesión de servicio intermedio 
de telecomunicaciones a la empresa Claro 
Infraestructura 171 S.A. ........................ P.12

Decreto número 664 exento, de 2015.- 
Modifica concesión de servicio intermedio 
de telecomunicaciones a la empresa Claro 
Infraestructura 171 S.A. ........................ P.13

Decreto número 800 exento, de 2015.- 
Modifica concesión de servicio público de 
telefonía móvil digital 1900 a la empresa Claro 
Chile S.A. .............................................. P.13

Solicitudes de telecomunicaciones ... P.14

Publicaciones Judiciales

Juicios de Quiebras

C

Claudio Castelletto y Cía. Ltda. / 
Constructora Sur 2000 S.A. / Contacto S.A. /
Cristian Mandry Equipos y Construcción 
E.I.R.L.................................................... P.15

F

Ferriloza S.A.................................. P.15

I

Ingeniería y Construcción Esco Ltda. / 
Inversiones Blaessinger y Cía. Ltda.... P.15

L

Lota Green Ltda............................. P.16

M

Manufacturas de Aluminio y Cristales 
S.A...................................................... P.16

N

New Trade S.p.A............................ P.16

S

Sistemas de Ingeniería S.A. / Soc. Canales 
e Hijos Limitada.................................. P.16

Muertes Presuntas

Báez Contreras Mario Gustavo / Ramírez 
Melín José Antonio / Valero Vásquez Luis 
Humberto ........................................... P.17

Avisos

Comisión Nacional de Riego......... P.19
Concesionaria Conguillío SpA....... P.19
Duncan Fox S.A............................. P.18
Ministerio Público.......................... P.17
Ministerio de Obras Públicas......... P.19

DECRETOS,  NORMAS  DE  INTERÉS  PARTICULAR,  PUBLICACIONES  JUDICIALES  Y  AVISOS

DECRETOS,  NORMAS  DE  INTERÉS  PARTICULAR,  PUBLICACIONES  JUDICIALES  Y  AVISOS

Normas Particulares

PODER EJECUTIVO

Ministerio de Hacienda

Servicio de Impuestos Internos
Dirección Nacional

(IdDO 933358)
AUTORIZA A INSTITUCIONES SIN FINES DE LUCRO COMO 
RECEPTORAS DE ALIMENTOS CUYA COMERCIALIZACIÓN SEA 

INVIABLE

Extracto de resolución exenta del Servicio de Impuestos Internos Nº 67, de 7 
de agosto de 2015, que autoriza a las instituciones sin fines de lucro, Monasterio 

de la Adoración Perpetua, RUT Nº 70.090.200-5, y ONG Langar Chile, RUT
Nº 65.021.162-6, como receptoras en forma gratuita de alimentos cuya comercialización 
sea inviable.

El texto íntegro de esta resolución está publicado en el sitio web del Servicio 
de Impuestos Internos (www.sii.cl) y, además, aparecerá en el Boletín del SII del 
mes de agosto de 2015.

XV Dirección Regional Metropolitana Santiago Oriente

(IdDO 932396)
OTORGA CALIDAD DE AGENTE RETENEDOR DEL IVA A 

GEOMAR S.A.

(Extracto)

La XV Dirección Regional Metropolitana Santiago Oriente del SII, por resolución 
Ex. SII Nº 1.284, de fecha 31 de julio de 2015, otorga a contar del 1º del mes siguiente 
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al de esta publicación, a la empresa Geomar S.A., RUT 78.383.620-3, la calidad 
de Agente Retenedor Total del Impuesto al Valor Agregado en la adquisición de 
especies hidrobiológicas, establecido en la Res. Ex. SII Nº 3.311 de 30/06/2000 de 
la Dirección Nacional, publicada en el Diario Oficial del día 30/06/2000.- Claudio 
Ambiado Araya, Director Regional.

Ministerio de Justicia

Entidades Religiosas de Derecho Público

(IdDO 932616)
IGLESIA PENTECOSTÉS MISIONERA JESÚS ES AMOR, FE Y ESPERANZA

(Extracto)

María Soledad Santos Muñoz, Notario Público Titular 7º Notaría Santiago 
Agustinas 1161, entrepiso. Certifica: Con fecha 24 junio de 2015, se redujo a 
escritura pública acta constitución de estatutos de Iglesia Pentecostés Misionera 
Jesús es Amor, Fe y Esperanza, siguientes miembros don César Agusto Gómez 
Chávez; Daisy Dalia Corvalán Morales; Nelson Isaías Contreras Vergara; Marta 
Soledad Espinoza Vergara; Juan Enrique Rojas Mora; Isabel del Rosario Recabarren 
Vega; Ana María Morales Peña; Carlos Alejandro Corvalán Díaz; Carmen Patricia 
Chandía Aravena; Aracelli del Carmen Quintana Ortega, aprobaron por unanimidad 
los estatutos, y constituyen Iglesia de derecho público, Registro Nº 3634, del 25 
junio 2015, Dirección. Calle Puqueldón 01141, Depto. 22, Villa Caleuche, comuna 
de Puente Alto. Fines: Difundir el Evangelio. Principios: Proclamar, todo lo que 
enseña la Biblia, la cual es nuestra fuente inspiradora, si bien escrita por hombres 
pero inspirada por Dios, y ello se efectuará, por la exhortación verbal de la Biblia, la 
Alabanza pública a Dios, la predicación del Evangelio, la vida cristiana testimoniada 
por sus miembros, el evangelismo personal y colectivo, el realizar todo tipo de obras 
inspiradas en las enseñanzas de las Sagradas Escrituras, tanto en sus proyecciones 
espirituales como las que atañen a la moralidad, la consolidación de la familia, 
la honestidad en todos los actos de la vida pública y privada y todos aquellos 
que contribuyan al mejoramiento integral del ser humano y redunde en su propio 
beneficio, en el de la familia y, el de la comunidad. Órganos: Serán administrativos, 
Asambleas ordinarias, extraordinarias y Directorio. Administrativos y Religiosos: La 
Iglesia será dirigida y administrada por un Directorio compuesto por 6 miembros; 
un Presidente, un vicepresidente, un Secretario, un vicesecretario, un Tesorero, y 
un vicetesorero, a los que corresponde la administración y dirección superior de 
la Corporación, en conformidad a los estatutos y a los acuerdos de las asambleas 
generales. El Directorio durará 5 años en sus funciones, pudiendo ser reelegidos 
los miembros del Directorio en sus cargos, para los mismos puestos o para otros 
diversos. Demás estipulaciones escritura extractada.- Santiago 6 de agosto de 2015.

Ministerio del Trabajo y Previsión Social

Comisión del Sistema Nacional de Certificación de Competencias Laborales

(IdDO 932432)
AMPLÍA ALCANCE DE ACREDITACIÓN A CENTRO DE EVALUACIÓN 
Y CERTIFICACIÓN DE COMPETENCIAS LABORALES UNIVERSIDAD 

CATÓLICA DEL NORTE

(Extracto)

Por resolución exenta Nº 148, de 4 de junio de 2015 y conforme lo dispuesto en 
la Ley Nº 20.267, que Crea el Sistema Nacional de Certificación de Competencias 
Laborales y Perfecciona el Estatuto de Capacitación y Empleo y en el decreto 
supremo Nº 29 de 2011, del Ministerio del Trabajo y Previsión Social, se amplía 
el alcance de la acreditación otorgada mediante resolución exenta Nº 254, de 
26 de junio de 2013 a “Centro de Evaluación y Certificación de Competencias 
Laborales Universidad Católica del Norte”, RUT Nº 81.518.400-9, a los siguientes 
perfiles ocupacionales del Sector Gastronomía, Hotelería y Turismo, Subsector 

Gastronomía: Maestro de Cocina (P-5600-5120-001-V02), Ayudante de Cocina 
(P-5600-9412-002-V02), Manipulador de Alimentos (P-5600-9412-001-V03), Barman 
(P-5600-5132-001-V02), Garzón (P-5600-5131-001-V02) y Bodeguero (P-5600-
4321-001-V01); del Subsector Hotelería: Recepcionista (P-5510-4224- 001-V02), 
Mucama (P-5510-9112-001-V02) y Botones (P-5510-5111-001-V02); del Subsector 
Turismo: Guía Turístico General (P-7912-5113-001-V02) e Informador Turístico 
(P-7912-4221-002-V01).- Ximena Concha Bañados, Secretaria Ejecutiva, Comisión 
del Sistema Nacional de Certificación de Competencias Laborales.

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

SUBSECRETARÍA DE TELECOMUNICACIONES

(IdDO 932478)
MODIFICA CONCESIONES DE SERVICIO PÚBLICO DE TELEFONÍA 

MÓVIL A LA EMPRESA TELEFÓNICA MÓVILES CHILE S.A.

	 Santiago, 8 de junio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 416 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº 1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La Ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
c)	 La resolución Nº 1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 

que Fija Normas sobre Exención del Trámite de Toma de Razón.
d)	 El decreto supremo Nº 103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones.
e)	 La resolución exenta Nº 354, de 1988, modificada por resolución exenta Nº 643, 

de 1997, ambas de la Subsecretaría de Telecomunicaciones, que Fija Norma 
Técnica para el Servicio Público de Telefonía Móvil Celular que opera en la 
Banda de 800 MHz.

f)	 Los decretos supremos Nº 189, de 1988 y Nº114 de 1989, ambos del Ministerio 
de Transportes y Telecomunicaciones, que otorgaron las concesiones y sus 
modificaciones posteriores.

	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante ingreso Subtel 80.510 de 09.07.2014.
b)	 Que no se presentaron oposiciones a la publicación en extracto de la solicitud 

de modificación de concesión.

	 Decreto:

Modifícanse las concesiones de Servicio Público de Telefonía Móvil, cuya 
actual titular es Telefónica Móviles Chile S.A., RUT Nº 87.845.500-2, con domicilio 
en Avda. Providencia Nº 111, comuna de Providencia, Región Metropolitana, en 
adelante la concesionaria, en el sentido que se indica en los numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria para instalar, operar y explotar una (1) 
estación base:

La estación base se conectará a la red existente, a través de medios propios o 
de terceros debidamente autorizados.
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Radiodifusión Comunitaria Ciudadana”, estableciéndose en su artículo 2º 
transitorio que podrán acogerse a la nueva categoría de servicio quienes fueran 
titulares de concesiones de mínima cobertura vigentes al momento de publicarse 
dicha ley, de conformidad al procedimiento establecido en las disposiciones 
transitorias de la citada norma, así como en las de los reglamentos citados en 
las letras e) y f) de los Vistos;

b)	 El ingreso Subtel Nº 90.073, de 15.11.2012, mediante el cual la concesionaria 
solicita acogerse al nuevo régimen de radiodifusión comunitaria ciudadana, y 
solicita modificar la concesión acompañando proyecto técnico;

c)	 Que, mediante las resoluciones exentas citadas en las letras l) y m) de los 
Vistos se declaró la admisibilidad y se acogió la solicitud presentada por la 
concesionaria para acogerse al nuevo régimen creado por la ley Nº 20.433, y 
fueron establecidos los parámetros técnicos de la concesión;

d)	 Que, cumplidos los trámites anteriores corresponde al Ministerio de Transportes 
y Telecomunicaciones dictar de oficio los decretos que otorguen las concesiones 
de radiodifusión comunitaria ciudadana, en reemplazo de las correspondientes 
de mínima cobertura; y en uso de mis atribuciones,

	 Decreto:

1.- Otórgase y modifíquese una concesión de radiodifusión comunitaria 
ciudadana, para la comuna de Isla de Maipo, Región Metropolitana, a Centro 
Cultural Radiofónico Cerrillos, RUT Nº 65.338.950-7, con domicilio en Avenida 
Balmaceda Nº 3192, comuna de Isla de Maipo, Región Metropolitana, en adelante 
la concesionaria.

2.- Apruébase el proyecto técnico, contenido en la solicitud para acogerse al 
régimen de radiodifusión sonora comunitaria ciudadana. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría.

3.- Facúltase a la concesionaria para instalar, operar y explotar la estación de 
radiodifusión comunitaria ciudadana, señal distintiva XQJ-249, cuyos elementos de 
la esencia de la concesión, características técnicas y ubicación de las instalaciones 
de la radioemisora serán los que a continuación se indican:

- Tipo de servicio	 :	 Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.
- Zona de servicio	 :	 Comuna de Isla de Maipo, Región 

Metropolitana. Superficie delimitada 
por una intensidad de campo mayor 
o igual que 66 dB (µV/m), referida al 
punto de emisión de la señal.

- Período de la concesión	 :	 10 años.
- Frecuencia	 :	 106,9 MHz.
- Potencia máxima radiada	 :	 25 W.

Sin perjuicio de la potencia máxima radiada de 25 W autorizada a esta concesión, 
en cuanto elemento de su esencia, y a fin de cumplir con los requisitos previstos en el 
artículo 4º de la ley 20.433, la concesionaria deberá operar con una potencia máxima 
en el transmisor de 20 W, atendidas la actual ubicación de su planta transmisora 
y demás instalaciones y el conjunto de las restantes características técnicas del 
sistema radiante.

- Diagrama de Radiación	 :	 Direccional.
- Ganancia	 :	 2 dBd de ganancia máxima.
- Polarización	 :	 Vertical.
- Tipo de antenas	 :	 Dipolo Vertical.
- Nº Antenas	 :	 1.
- Altura del centro de radiación	 :	 10 m.
- Pérdidas en cables, conectores y otros	 :	 1,5 dB.
- Diagrama de radiación horizontal de acuerdo a la siguiente tabla:

	 Radial	 0º	 20º	 40º	 60º	 80º	 100º	 120º	 140º	 160º
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 7,87	 8,07	 8	 8,07	 7,87	 6,58	 4,11	 2,2	 1
	 Radial	 180º	 200º	 220º	 240º	 260º	 280º	 300º	 320º	 340º
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 0,3	 0,03	 0	 0,03	 0,3	 1	 2,2	 4,11	 6,58

- Tipo de emisión	 :	 180KF8EHF.
- Desviación máxima	 :	 ±75 kHz.
- Ubicación del Estudio, Planta
   Transmisora y Sistema Radiante	 :	 Avenida Balmaceda Nº 3192, comuna 

de Isla de Maipo, Región Metropolitana.

2. Los plazos máximos se indican a continuación.

	 Etapa
	 Inicio 	 Término 	 Inicio 	

Observación		  Obras	 Obras	 Servicio
	 1	 1 [mes]	 23 [meses]	 24 [meses]	 Todos estos plazos están referidos 

a la fecha de publicación en el 
Diario Oficial del presente Decreto.

3. Apruébase el proyecto técnico base de la solicitud presentada por la 
concesionaria, en lo relacionado con los sistemas y equipos de telecomunicaciones 
autorizados en el presente decreto, conforme a las disposiciones técnico legales que 
rigen el servicio de telecomunicaciones concedido. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.

4. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 932483)
OTORGA Y MODIFICA CONCESIÓN DE RADIODIFUSIÓN 
COMUNITARIA CIUDADANA PARA LA COMUNA DE ISLA DE MAIPO

	 Santiago, 16 de junio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 492 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº 1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría;

b)	 La ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley;
c)	 La ley Nº 20.433, crea los servicios de radiodifusión comunitaria ciudadana, 

modificada por la ley Nº 20.566, que extiende los plazos de los servicios de 
radiodifusión comunitaria para adecuarse a la normativa en materia de concesiones;

d)	 La ley Nº 20.695, de 2013, que permite ampliar plazo para que las concesionarias 
de radiodifusión de mínima cobertura puedan acogerse a la ley 20.433 que crea 
los servicios de radiodifusión comunitaria ciudadana;

e)	 El decreto supremo Nº 126, de 1997, modificado por el decreto supremo Nº 23
	 de 2011, ambos del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que 

aprobó el reglamento de radiodifusión sonora;
f)	 El decreto supremo Nº 122, de 2011, del Ministerio Secretaría General de 

Gobierno, que aprueba el reglamento de la ley 20.433 que crea los servicios 
de radiodifusión comunitaria ciudadana;

g)	 Decreto supremo Nº 103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones;

h)	 El decreto exento Nº 23, de 07.01.2010, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones, que otorgó la concesión de radiodifusión sonora de mínima 
cobertura;

i)	 La resolución Nº 1.600 de 2008, de la Contraloría General de la República, 
que fija normas sobre exención del trámite de toma de razón;

j)	 La resolución exenta Nº 36 de 1987, de la Subsecretaría, que fijó norma sobre 
requisitos básicos de las estaciones de radiodifusión sonora;

k)	 La resolución exenta Nº 479, de 1999 y sus modificaciones, de la Subsecretaría, 
que fijó norma técnica para el servicio de radiodifusión sonora;

l)	 La resolución exenta Nº 539, de 14.02.2014, de la Subsecretaría, que declara 
admisibilidad de las solicitudes presentadas para acogerse al nuevo régimen de 
la ley Nº 20.433, que crea los servicios radiodifusión comunitaria ciudadana;

m)	 La resolución exenta Nº 2.717, de 31.03.2015, que acoge las solicitudes 
presentadas para acogerse al nuevo régimen de la ley Nº 20.433 que crea 
los servicios de radiodifusión comunitaria ciudadana y establece parámetros 
técnicos.

	 Considerando:

a)	 Que, mediante ley Nº 20.433, citada en la letra c) de los Vistos, se crea un 
nuevo servicio de radiodifusión de libre recepción denominado “Servicio de 
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- Coordenadas Geográficas	 :	 33º 44’ 48” Latitud Sur.
		  70º 51’ 56” Longitud Oeste.
		  Datum WGS 84.

4.- Los plazos de inicio y término de obras, de inicio de servicio, de la 
modificación técnica solicitada, se contarán a partir de la publicación en el Diario 
Oficial del presente decreto y serán los siguientes:

- Plazo inicio de obras	 :	 10 días.
- Plazo término de obras	 :	 20 días.
- Plazo inicio de servicios	 :	 30 días.

5.- En virtud de lo dispuesto en los artículos 13º y 14º de la ley Nº 20.433, 
la concesionaria podrá difundir menciones comerciales, para lo cual deberá estar 
inscrita en el registro especial creado al efecto por la Subsecretaría, en cuyo caso 
se encontrará afecta al pago de derechos por utilización del espectro radioeléctrico.

6.- El presente decreto de otorgamiento y modificación deberá publicarse en el 
Diario Oficial dentro del plazo de 30 días hábiles, contados desde que la Subsecretaría 
le notifique a la concesionaria que el decreto fue totalmente tramitado por el Ministerio 
de Transportes y Telecomunicaciones. La no publicación de éste dentro del plazo 
indicado, producirá la extinción de la concesión por el solo ministerio de la ley.

7.- La concesionaria no podrá iniciar los servicios, sin que las obras e instalaciones 
hayan sido previamente autorizadas por la Subsecretaría. Para tales efectos, la 
concesionaria deberá solicitar por escrito la recepción de sus obras e instalaciones, 
la que se otorgará al comprobarse que éstas se encuentran correctamente ejecutadas 
y que corresponden al respectivo proyecto técnico aprobado.

8.- Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones de la ley, reglamentos, normas técnicas y sus modificaciones, en lo 
que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933139)
OTORGA Y MODIFICA CONCESIÓN DE RADIODIFUSIÓN 

COMUNITARIA CIUDADANA PARA LA COMUNA DE RECOLETA

	 Santiago, 18 de junio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 509 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº 1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría;

b)	 La Ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley;
c)	 La ley Nº 20.433, Crea los Servicios de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana, 

modificada por la Ley Nº 20.566, que extiende los plazos de los servicios 
de radiodifusión comunitaria para adecuarse a la normativa en materia de 
concesiones;

d)	 La ley Nº 20.695, de 2013, que permite ampliar plazo para que las concesionarias 
de radiodifusión de mínima cobertura puedan acogerse a la ley 20.433 que Crea 
los Servicios de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.

e)	 El decreto supremo Nº 126, de 1997, modificado por el decreto supremo Nº 23
	 de 2011, ambos del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que 

aprobó el Reglamento de Radiodifusión Sonora;
f)	 El decreto supremo Nº 122, de 2011, del Ministerio Secretaría General de 

Gobierno, que aprueba el Reglamento de la ley 20.433 que Crea los Servicios 
de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.

g)	 Decreto supremo Nº 103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones.

h)	 El decreto supremo Nº 508, de 02.09.2004, del Ministerio de Transportes 
y Telecomunicaciones, que renovó la concesión de radiodifusión sonora de 
mínima cobertura;

i)	 La resolución Nº 1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 
que fija Normas sobre Exención del Trámite de Toma de Razón;

j)	 La resolución exenta Nº 36, de 1987, de la Subsecretaría, que fijó norma sobre 
requisitos básicos de las estaciones de radiodifusión sonora;

k)	 La resolución exenta Nº 479, de 1999, y sus modificaciones, de la Subsecretaría, 
que fijó Norma Técnica para el Servicio de Radiodifusión Sonora;

l)	 La resolución exenta Nº 539, de 14.02.2014, de la Subsecretaría, que declara 
admisibilidad de las solicitudes presentadas para acogerse al nuevo régimen 
de la ley Nº 20.433, que crea los servicios de radiodifusión comunitaria 
ciudadana.

m)	 La resolución exenta Nº 2.717, de 31.03.2015, que acoge las solicitudes presentadas 
para acogerse al nuevo régimen de la ley Nº 20.433 que crea los servicios de 
radiodifusión comunitaria ciudadana y establece parámetros técnicos.

	 Considerando:

a)	 Que mediante ley Nº 20.433, citada en la letra c) de los Vistos, se crea un 
nuevo servicio de radiodifusión de libre recepción denominado “Servicio de 
Radiodifusión Comunitaria Ciudadana”, estableciéndose en su artículo 2º 
transitorio que podrán acogerse a la nueva categoría de servicio quienes fueran 
titulares de concesiones de mínima cobertura vigentes al momento de publicarse 
dicha ley, de conformidad al procedimiento establecido en las disposiciones 
transitorias de la citada norma, así como en las de los Reglamentos citados en 
las letras e) y f) de los Vistos;

b)	 El ingreso Subtel Nº 90.061, de 15.11.2012, mediante el cual la concesionaria 
solicita acogerse al nuevo régimen de radiodifusión comunitaria ciudadana, y 
solicita modificar la concesión acompañando proyecto técnico;

c)	 Que mediante las resoluciones exentas citadas en las letras l) y m) de los 
Vistos se declaró la admisibilidad y se acogió la solicitud presentada por la 
concesionaria para acogerse al nuevo régimen creado por la ley Nº 20.433, y 
fueron establecidos los parámetros técnicos de la concesión;

d)	 Que cumplidos los trámites anteriores corresponde al Ministerio de Transportes 
y Telecomunicaciones dictar de oficio los decretos que otorguen las concesiones 
de radiodifusión comunitaria ciudadana, en reemplazo de las correspondientes 
de mínima cobertura; y en uso de mis atribuciones,

	 Decreto:

1.- Otórgase y modifíquese una concesión de radiodifusión comunitaria 
ciudadana, para la comuna de Recoleta, Región Metropolitana, a Centro Cultural 
Artístico, Juvenil y de Comunicación Radiofónica La Esquina, RUT Nº 75.937.580-7,
con domicilio en Avenida Recoleta Nº 3055, comuna de Recoleta, Región 
Metropolitana, en adelante la concesionaria.

2.- Apruébase el proyecto técnico, contenido en la solicitud para acogerse al 
régimen de radiodifusión sonora comunitaria ciudadana. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría.

3.- Facúltase a la concesionaria para instalar, operar y explotar la estación de 
radiodifusión comunitaria ciudadana, señal distintiva XQJ-124, cuyos elementos de 
la esencia de la concesión, características técnicas y ubicación de las instalaciones 
de la radioemisora serán los que a continuación se indican:

- Tipo de servicio	 :	 Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.
- Zona de servicio	 :	 Comuna de Recoleta,  Región 

Metropolitana.
		  Superficie delimitada por una intensidad 

de campo mayor o igual que 74 dB 
(µV/m), referida al punto de emisión 
de la señal.

- Período de la concesión 	 :	 10 años.
- Frecuencia	 :	 106,1 MHz.
- Potencia máxima radiada	 :	 25 W.

Sin perjuicio de la potencia máxima radiada de 25 W autorizada a esta concesión, 
en cuanto elemento de su esencia, y a fin de cumplir con los requisitos previstos 
en el artículo 4º de la ley 20.433, la concesionaria deberá operar con una potencia 
máxima en el transmisor de 20 W, atendidas la actual ubicación de su planta trans-
misora y demás instalaciones y el conjunto de las restantes características técnicas 
del sistema radiante.

- Diagrama de Radiación	 :	 Direccional.
- Ganancia	 :	 6,53 dBd de ganancia máxima.
- Polarización	 :	 Vertical.
- Tipo de antenas	 :	 Yagi de 3 elementos.
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- Nº Antenas	 :	 1.
- Altura del centro de radiación	 :	 10 m.
- Pérdidas en cables, conectores y otros	 :	 6,5 dB (Atenuador 5,0 dB).
- Diagrama de radiación horizontal de acuerdo a la siguiente tabla:

	 Radial	 0º	 20º	 40º	 60º	 80º	 100º	 120º	 140º	 160º
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 21,83	19,33	 19,33	 19,66	 21,83	25,19	22,16	 11,9	 5,73
	 Radial	 180º	 200º	 220º	 240º	 260º	 280º	 300º	 320º	 340°
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 2,32	 0,57	 0	 0,57	 2,32	 5,73	 11,9	 22,16	 25,19

- Tipo de emisión	 :	 180KF8EHF.
- Desviación máxima	 :	 ±75 kHz.
- Ubicación del Estudio, Planta
   Transmisora y Sistema Radiante	 :	 Avenida Recoleta Nº 3055, comuna de 

Recoleta, Región Metropolitana.
- Coordenadas Geográficas	 :	 33º23’59” Latitud Sur.
		  70º38’34” Longitud Oeste.
		  Datum WGS 84.

4.- Los plazos de inicio y término de obras, de inicio de servicio, de la 
modificación técnica solicitada, se contarán a partir de la publicación en el Diario 
Oficial del presente decreto y serán los siguientes:

- Plazo inicio de obras	 :	 10 días.
- Plazo término de obras	 :	 20 días.
- Plazo inicio de servicios	 :	 50 días.

5.- En virtud de lo dispuesto en los artículos 13º y 14º de la ley Nº 20.433, 
la concesionaria podrá difundir menciones comerciales, para lo cual deberá estar 
inscrita en el registro especial creado al efecto por la Subsecretaría, en cuyo caso se 
encontrará afecta al pago de derechos por utilización del Espectro Radioeléctrico.

6.- El presente decreto de otorgamiento y modificación deberá publicarse en el 
Diario Oficial dentro del plazo de 30 días hábiles, contados desde que la Subsecretaría 
le notifique a la concesionaria que el decreto fue totalmente tramitado por el Ministerio 
de Transportes y Telecomunicaciones. La no publicación de éste dentro del plazo 
indicado, producirá la extinción de la concesión por el solo ministerio de la ley.

7.- La concesionaria no podrá iniciar los servicios, sin que las obras e instalaciones 
hayan sido previamente autorizadas por la Subsecretaría. Para tales efectos, la 
concesionaria deberá solicitar por escrito la recepción de sus obras e instalaciones, 
la que se otorgará al comprobarse que éstas se encuentran correctamente ejecutadas 
y que corresponden al respectivo proyecto técnico aprobado.

8.- Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones de la ley, reglamentos, normas técnicas y sus modificaciones, en lo 
que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933141)
OTORGA Y MODIFICA CONCESIÓN DE RADIODIFUSIÓN 

COMUNITARIA CIUDADANA PARA LA COMUNA DE RECOLETA

	 Santiago, 18 de junio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 514 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº 1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría;

b)	 La Ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley;
c)	 La ley Nº 20.433, Crea los Servicios de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana, 

modificada por la Ley Nº 20.566, que extiende los plazos de los servicios 
de radiodifusión comunitaria para adecuarse a la normativa en materia de 
concesiones;

d)	 La ley Nº 20.695, de 2013, que permite ampliar plazo para que las concesionarias 
de radiodifusión de mínima cobertura puedan acogerse a la ley 20.433 que Crea 
los Servicios de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana;

e)	 El decreto supremo Nº 126, de 1997, modificado por el decreto supremo Nº 23,
	 de 2011, ambos del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que 

aprobó el Reglamento de Radiodifusión Sonora;
f)	 El decreto supremo Nº 122, de 2011, del Ministerio Secretaría General de 

Gobierno, que aprueba el Reglamento de la ley 20.433 que Crea los Servicios 
de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana;

g)	 Decreto supremo Nº 103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones;

h)	 El decreto supremo Nº 338, de 21.06.2006, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones, que renovó la concesión de radiodifusión sonora de

	 mínima cobertura, transferida a su actual titular mediante decreto exento Nº 893,
	 de 18.10.2012;
i)	 La resolución Nº 1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 

que fija Normas sobre Exención del Trámite de Toma de Razón;
j)	 La resolución exenta Nº 36, de 1987, de la Subsecretaría, que fijó norma sobre 

requisitos básicos de las estaciones de radiodifusión sonora;
k)	 La resolución exenta Nº 479, de 1999, y sus modificaciones, de la Subsecretaría, 

que fijó Norma Técnica para el Servicio de Radiodifusión Sonora;
l)	 La resolución exenta Nº 539, de 14.02.2014, de la Subsecretaría, que declara 

admisibilidad de las solicitudes presentadas para acogerse al nuevo régimen de 
la ley Nº 20.433, que crea los servicios de radiodifusión comunitaria ciudadana;

m)	 La resolución exenta Nº 2.717, de 31.03.2015, que acoge las solicitudes 
presentadas para acogerse al nuevo régimen de la ley Nº 20.433 que crea 
los servicios de radiodifusión comunitaria ciudadana y establece parámetros 
técnicos.

	 Considerando:

a)	 Que mediante ley Nº 20.433, citada en la letra c) de los Vistos, se crea un 
nuevo servicio de radiodifusión de libre recepción denominado “Servicio de 
Radiodifusión Comunitaria Ciudadana”, estableciéndose en su artículo 2º 
transitorio que podrán acogerse a la nueva categoría de servicio quienes fueran 
titulares de concesiones de mínima cobertura vigentes al momento de publicarse 
dicha ley, de conformidad al procedimiento establecido en las disposiciones 
transitorias de la citada norma, así como en las de los Reglamentos citados en 
las letras e) y f) de los Vistos;

b)	 El ingreso Subtel Nº 90.042, de 15.11.2012, mediante el cual la concesionaria 
solicita acogerse al nuevo régimen de radiodifusión comunitaria ciudadana, y 
solicita modificar la concesión acompañando proyecto técnico;

c)	 Que mediante las resoluciones exentas citadas en las letras l) y m) de los 
Vistos se declaró la admisibilidad y se acogió la solicitud presentada por la 
concesionaria para acogerse al nuevo régimen creado por la ley Nº 20.433, y 
fueron establecidos los parámetros técnicos de la concesión;

d)	 Que cumplidos los trámites anteriores corresponde al Ministerio de Transportes 
y Telecomunicaciones dictar de oficio los decretos que otorguen las concesiones 
de radiodifusión comunitaria ciudadana, en reemplazo de las correspondientes 
de mínima cobertura; y en uso de mis atribuciones,

	 Decreto:

1.- Otórgase y modifíquese una concesión de radiodifusión comunitaria 
ciudadana, para la comuna de Recoleta, Región Metropolitana, a Centro Cultural 
Cristiano y Juvenil Nehuén, RUT Nº 65.030.624-4, con domicilio en Avenida Recoleta 
Nº 3005, comuna de Recoleta, Región Metropolitana, en adelante la concesionaria.

2.- Apruébase el proyecto técnico, contenido en la solicitud para acogerse al 
régimen de radiodifusión sonora comunitaria ciudadana. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría.

3.- Facúltase a la concesionaria para instalar, operar y explotar la estación de 
radiodifusión comunitaria ciudadana, señal distintiva XQJ-047, cuyos elementos de 
la esencia de la concesión, características técnicas y ubicación de las instalaciones 
de la radioemisora serán los que a continuación se indican:
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- Tipo de servicio	 :	 Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.
- Zona de servicio	 :	 Comuna de Recoleta,  Región 

Metropolitana. Superficie delimitada 
por una intensidad de campo mayor 
o igual que 74 dB (µV/m), referida al 
punto de emisión de la señal.

- Período de la concesión	 :	 10 años.
- Frecuencia	 :	 106,9 MHz.
- Potencia máxima radiada	 :	 25 W.

Sin perjuicio de la potencia máxima radiada de 25 W autorizada a esta concesión, 
en cuanto elemento de su esencia, y a fin de cumplir con los requisitos previstos en el 
artículo 4º de la ley 20.433, la concesionaria deberá operar con una potencia máxima 
en el transmisor de 20 W, atendidas la actual ubicación de su planta transmisora 
y demás instalaciones y el conjunto de las restantes características técnicas del 
sistema radiante.

- Diagrama de Radiación	 :	 Direccional.
- Ganancia	 :	 4,5 dBd de ganancia máxima.
- Polarización	 :	 Vertical.
- Tipo de antenas	 :	 Yagi de 3 elementos.
- Nº Antenas	 :	 1.
- Altura del centro de radiación	 :	 10 m.
- Pérdidas en cables, conectores y otros	 :	 4,18 dB (Atenuador 3,0 dB).
- Diagrama de radiación horizontal de acuerdo a la siguiente tabla:

	 Radial	 0º	 20º	 40º	 60º	 80º	 100º	 120º	 140º	 160º
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 0,2	 0,2	 0,2	 1,3	 3,45	 6,94	 10,84	13,89	 14,38
	 Radial	 180º	 200º	 220º	 240º	 260º	 280º	 300º	 320º	 340°
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 13,94	13,35	 12,88	 11,15	 8,07	 4,72	 2,56	 1,3	 0,52

- Tipo de emisión	 :	 180KF8EHF.
- Desviación máxima	 :	 ±75 kHz.
- Ubicación del Estudio, Planta
   Transmisora y Sistema Radiante	 :	 Avenida Recoleta Nº 3005, comuna de 

Recoleta, Región Metropolitana.
- Coordenadas Geográficas	 :	 33º23’59” Latitud Sur.
		  70º38’34” Longitud Oeste.
		  Datum WGS 84.

4.- Los plazos de inicio y término de obras, de inicio de servicio, de la 
modificación técnica solicitada, se contarán a partir de la publicación en el Diario 
Oficial del presente decreto y serán los siguientes:

- Plazo inicio de obras	 :	 10 días.
- Plazo término de obras	 :	 20 días.
- Plazo inicio de servicios	 :	 50 días.

5.- En virtud de lo dispuesto en los artículos 13º y 14º de la ley Nº 20.433, 
la concesionaria podrá difundir menciones comerciales, para lo cual deberá estar 
inscrita en el registro especial creado al efecto por la Subsecretaría, en cuyo caso se 
encontrará afecta al pago de derechos por utilización del Espectro Radioeléctrico.

6.- El presente decreto de otorgamiento y modificación deberá publicarse en el 
Diario Oficial dentro del plazo de 30 días hábiles, contados desde que la Subsecretaría 
le notifique a la concesionaria que el decreto fue totalmente tramitado por el Ministerio 
de Transportes y Telecomunicaciones. La no publicación de éste dentro del plazo 
indicado, producirá la extinción de la concesión por el solo ministerio de la ley.

7.- La concesionaria no podrá iniciar los servicios, sin que las obras e instalaciones 
hayan sido previamente autorizadas por la Subsecretaría. Para tales efectos, la 
concesionaria deberá solicitar por escrito la recepción de sus obras e instalaciones, 
la que se otorgará al comprobarse que éstas se encuentran correctamente ejecutadas 
y que corresponden al respectivo proyecto técnico aprobado.

8.- Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones de la ley, reglamentos, normas técnicas y sus modificaciones, en lo 
que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 932590)
OTORGA Y MODIFICA CONCESIÓN DE RADIODIFUSIÓN 

COMUNITARIA CIUDADANA PARA LA COMUNA DE OSORNO

	 Santiago, 18 de junio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 535 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº 1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría;

b)	 La Ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley;
c)	 La ley Nº 20.433, Crea los Servicios de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana, 

modificada por la ley N° 20.566, que extiende los plazos de los servicios 
de radiodifusión comunitaria para adecuarse a la normativa en materia de 
concesiones;

d)	 La ley N° 20.695, de 2013, que permite ampliar plazo para que las concesionarias 
de radiodifusión de mínima cobertura puedan acogerse a la ley 20.433 que Crea 
los Servicios de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.

e)	 El decreto supremo Nº 126, de 1997, modificado por el decreto supremo
	 N° 23 de 2011, ambos del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, 

que aprobó el Reglamento de Radiodifusión Sonora;
f)	 El decreto supremo N°122, de 2011, del Ministerio Secretaría General de 

Gobierno, que aprueba el Reglamento de la ley 20.433 que Crea los Servicios 
de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.

g)	 Decreto supremo N° 103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones.

h)	 El decreto supremo N° 200, de 19.03.2007, del Ministerio de Transportes 
y Telecomunicaciones, que renovó la concesión de radiodifusión sonora de 
mínima cobertura;

i)	 La resolución N° 1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 
que fija normas sobre exención del trámite de toma de razón;

j)	 La resolución exenta Nº 36, de 1987, de la Subsecretaría, que fijó norma sobre 
requisitos básicos de las estaciones de radiodifusión sonora;

k)	 La resolución exenta Nº 479, de 1999 y sus modificaciones, de la Subsecretaría, 
que Fijó Norma Técnica para el Servicio de Radiodifusión Sonora;

l)	 La resolución exenta Nº539, de 14.02.2014, de la Subsecretaría, que declara 
admisibilidad de las solicitudes presentadas para acogerse al nuevo régimen de 
la ley N° 20.433, que crea los servicios radiodifusión comunitaria ciudadana.

m)	 La resolución exenta N° 2.717, de 31.03.2015, que Acoge las solicitudes 
presentadas para acogerse al nuevo régimen de la ley N°20.433 que crea los 
servicios de radiodifusión comunitaria ciudadana y establece parámetros 
técnicos.

	 Considerando:

a)	 Que, mediante ley N° 20.433, citada en la letra c) de los Vistos, se crea un 
nuevo servicio de radiodifusión de libre recepción denominado “Servicio de 
Radiodifusión Comunitaria Ciudadana”, estableciéndose en su artículo 2° 
transitorio que podrán acogerse a la nueva categoría de servicio quienes fueran 
titulares de concesiones de mínima cobertura vigentes al momento de publicarse 
dicha ley, de conformidad al procedimiento establecido en las disposiciones 
transitorias de la citada norma, así como en las de los Reglamentos citados en 
las letras e) y f) de los Vistos;

b)	 El ingreso Subtel N° 84.632, de 24.10.2012, mediante el cual la concesionaria 
solicita acogerse al nuevo régimen de radiodifusión comunitaria ciudadana, y 
solicita modificar la concesión acompañando proyecto técnico;
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c)	 Que, mediante las resoluciones exentas citadas en las letras l) y m) de los 
Vistos se declaró la admisibilidad y se acogió la solicitud presentada por la 
concesionaria para acogerse al nuevo régimen creado por la ley N° 20.433, y 
fueron establecidos los parámetros técnicos de la concesión;

d)	 Que, cumplidos los trámites anteriores corresponde al Ministerio de Transportes 
y Telecomunicaciones dictar de oficio los decretos que otorguen las concesiones 
de radiodifusión comunitaria ciudadana, en reemplazo de las correspondientes 
de mínima cobertura; y en uso de mis atribuciones,

	 Decreto:

1.- Otórgase y modifíquese una concesión de radiodifusión comunitaria 
ciudadana, para la comuna de Osorno, X Región, a Universidad de Los Lagos, 
RUT Nº 70.772.100-6, con domicilio en Avda. Alcalde Alberto Fusclocher N° 1305, 
comuna de Osorno, X Región, en adelante la concesionaria.

2.- Apruébase el proyecto técnico, contenido en la solicitud para acogerse al 
regimen de radiodifusión sonora comunitaria ciudadana. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría.

3.- Facúltase a la concesionaria para instalar, operar y explotar la estación de 
radiodifusión comunitaria ciudadana, señal distintiva XQL-014, cuyos elementos de 
la esencia de la concesión, características técnicas y ubicación de las instalaciones 
de la radioemisora serán los que a continuación se indican:

- Tipo de servicio	 :	 Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.
- Zona de servicio	 :	 Comuna de Osorno, X Región.
		  Superficie delimitada por una intensidad de 

campo mayor o igual que 74 dB (µV/m), 
referida al punto de emisión de la señal.

- Período de la concesión	 :	 10 años.
- Frecuencia	 :	 107,5 MHz.
- Potencia máxima radiada	 :	 25 W.

Sin perjuicio de la potencia máxima radiada de 25 W autorizada a esta concesión, 
en cuanto elemento de su esencia, y a fin de cumplir con los requisitos previstos en el 
artículo 4° de la ley 20.433, la concesionaria deberá operar con una potencia máxima 
en el transmisor de 25 W, atendidas la actual ubicación de su planta transmisora 
y demás instalaciones y el conjunto de las restantes características técnicas del 
sistema radiante.

- Diagrama de Radiación	 :	 Omnidireccional.
- Ganancia	 :	 1 dBd de ganancia máxima.
- Polarización	 :	 Vertical.
- Tipo de antenas	 :	 Dipolo.
- Nº Antenas	 :	 1.
- Altura del centro de radiación	 :	 18 m.
- Pérdidas en cables, conectores y otros	 :	 1 dB.
- Diagrama de radiación horizontal de acuerdo a la siguiente tabla:

	 Radial	 0º	 20º	 40º	 60º	 80º	 100º	 120º	 140º	 160º
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 0,81	 1,05	 1,39	 1,7	 1,87	 1,94	 1,87	 1,7	 1,39
	 Radial	 180º	 200º	 220º	 240º	 260º	 280º	 300º	 320º	 340º
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 1,05	 0,81	 0,6	 0,39	 0,19	 0	 0,19	 0,39	 0,6

- Tipo de emisión	 :	 180KF8EHF
- Desviación máxima	 :	 ±75 kHz
- Ubicación del Estudio, Planta
   Transmisora y Sistema Radiante	 :	 Avenida Alcalde Alberto Fusclocher
		  N° 1305, comuna de Osorno, X Región.
- Coordenadas Geográficas	 :	 40° 35’ 16’’ Latitud Sur.
		  73° 05’ 23’’ Longitud Oeste.
		  Datum WGS 84.

4.- Los plazos de inicio y término de obras, de inicio de servicio, de la 
modificación técnica solicitada, se contarán a partir de la publicación en el Diario 
Oficial del presente decreto y serán los siguientes:

- Plazo inicio de obras	 :	 10 días.
- Plazo término de obra	 :	 30 días.
- Plazo inicio de servicios	 :	 60 días.

5.- En virtud de lo dispuesto en los artículos 13° y 14° de la ley N° 20.433, 
la concesionaria podrá difundir menciones comerciales, para lo cual deberá estar 
inscrita en el registro especial creado al efecto por la Subsecretaría, en cuyo caso se 
encontrará afecta al pago de derechos por utilización del Espectro Radioeléctrico.

6.- El presente decreto de otorgamiento y modificación deberá publicarse 
en el Diario Oficial dentro del plazo de 30 días hábiles, contados desde que la 
Subsecretaría le notifique a la concesionaria que el decreto fue totalmente tramitado 
por el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. La no publicación de 
éste dentro del plazo indicado, producirá la extinción de la concesión por el solo 
ministerio de la ley.

7.- La concesionaria no podrá iniciar los servicios, sin que las obras e instalaciones 
hayan sido previamente autorizadas por la Subsecretaría. Para tales efectos, la 
concesionaria deberá solicitar por escrito la recepción de sus obras e instalaciones, 
la que se otorgará al comprobarse que éstas se encuentran correctamente ejecutadas 
y que corresponden al respectivo proyecto técnico aprobado.

8.- Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones de la Ley, reglamentos, normas técnicas y sus modificaciones, en lo 
que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933021)
OTORGA Y MODIFICA CONCESIÓN DE RADIODIFUSIÓN 

COMUNITARIA CIUDADANA PARA LA COMUNA DE MELIPILLA

	 Santiago, 30 de junio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 601 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº 1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría;

b)	 La ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley;
c)	 La ley Nº 20.433, Crea los Servicios de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana, 

modificada por la ley N° 20.566, que extiende los plazos de los servicios 
de radiodifusión comunitaria para adecuarse a la normativa en materia de 
concesiones;

d)	 La ley N° 20.695, de 2013, que permite ampliar plazo para que las concesionarias 
de radiodifusión de mínima cobertura puedan acogerse a la ley 20.433 que Crea 
los Servicios de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.

e)	 El decreto supremo Nº 126, de 1997, modificado por el decreto supremo N° 23,
	 de 2011, ambos del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que 

aprobó el Reglamento de Radiodifusión Sonora;
f)	 El decreto supremo N° 122, de 2011, del Ministerio Secretaría General de 

Gobierno, que aprueba el Reglamento de la ley 20.433 que Crea los Servicios 
de Radiodifusión Comunitaria Ciudadana;

g)	 Decreto supremo N° 103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones;

h)	 El decreto supremo N° 533, de 27.12.2005, del Ministerio de Transportes 
y Telecomunicaciones, que renovó la concesión de radiodifusión sonora de 
mínima cobertura, transferida a su actual titular mediante decreto exento 
N° 622, de 07.08.2012;

i)	 La resolución N° 1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 
que fija Normas sobre Exención del Trámite de Toma de Razón;

j)	 La resolución exenta Nº 36, de 1987, de la Subsecretaría, que fijó norma sobre 
requisitos básicos de las estaciones de radiodifusión sonora;

k)	 La resolución exenta Nº 479, de 1999, y sus modificaciones, de la Subsecretaría, 
que fijó Norma Técnica para el Servicio de Radiodifusión Sonora;
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l)	 La resolución exenta Nº 539, de 14.02.2014, de la Subsecretaría, que declara 
admisibilidad de las solicitudes presentadas para acogerse al nuevo régimen de 
la ley N° 20.433, que crea los servicios de radiodifusión comunitaria ciudadana;

m)	 La resolución exenta N° 2.717, de 31.03.2015, que acoge las solicitudes 
presentadas para acogerse al nuevo régimen de la ley N° 20.433 que crea 
los servicios de radiodifusión comunitaria ciudadana y establece parámetros 
técnicos.

	 Considerando:

a)	 Que mediante ley N° 20.433, citada en la letra c) de los Vistos, se crea un 
nuevo servicio de radiodifusión de libre recepción denominado “Servicio de 
Radiodifusión Comunitaria Ciudadana”, estableciéndose en su artículo 2° 
transitorio que podrán acogerse a la nueva categoría de servicio quienes fueran 
titulares de concesiones de mínima cobertura vigentes al momento de publicarse 
dicha ley, de conformidad al procedimiento establecido en las disposiciones 
transitorias de la citada norma, así como en las de los Reglamentos citados en 
las letras e) y f) de los Vistos;

b)	 El Ingreso Subtel N° 90.103, de 15.11.2012, mediante el cual la concesionaria 
solicita acogerse al nuevo régimen de radiodifusión comunitaria ciudadana, y 
solicita modificar la concesión acompañando proyecto técnico;

c)	 Que mediante las resoluciones exentas citadas en las letras l) y m) de los 
Vistos se declaró la admisibilidad y se acogió la solicitud presentada por la 
concesionaria para acogerse al nuevo régimen creado por la ley N° 20.433, y 
fueron establecidos los parámetros técnicos de la concesión;

d)	 Que cumplidos los trámites anteriores corresponde al Ministerio de Transportes 
y Telecomunicaciones dictar de oficio los decretos que otorguen las concesiones 
de radiodifusión comunitaria ciudadana, en reemplazo de las correspondientes 
de mínima cobertura; y en uso de mis atribuciones,

	 Decreto:

1.- Otórgase y modifíquese una concesión de radiodifusión comunitaria 
ciudadana, para la comuna de Melipilla, Región Metropolitana, a Centro Social 
Cristiano Casa del Rey, RUT Nº 65.036.754-5, con domicilio en Valdés N° 564, 
comuna de Melipilla, Región Metropolitana, en adelante la concesionaria.

2.- Apruébase el proyecto técnico, contenido en la solicitud para acogerse al 
régimen de radiodifusión sonora comunitaria ciudadana. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría.

3.- Facúltase a la concesionaria para instalar, operar y explotar la estación de 
radiodifusión comunitaria ciudadana, señal distintiva XQJ-012, cuyos elementos de 
la esencia de la concesión, características técnicas y ubicación de las instalaciones 
de la radioemisora serán los que a continuación se indican:

- Tipo de servicio 	 :	 Radiodifusión Comunitaria Ciudadana.
- Zona de servicio 	 :	 Comuna de Melipilla, Región 

Metropolitana.
		  Superficie delimitada por una intensidad 

de campo mayor o igual que 74 dB 
(µV/m), referida al punto de emisión 
de la señal.

- Período de la concesión	 :	 10 años.
- Frecuencia	 :	 107,1 MHz.
- Potencia máxima radiada	 :	 25 W.

Sin perjuicio de la potencia máxima radiada de 25 W autorizada a esta concesión, 
en cuanto elemento de su esencia, y a fin de cumplir con los requisitos previstos 
en el artículo 4° de la ley 20.433, la concesionaria deberá operar con una potencia 
máxima en el transmisor de 20 W, atendidas la actual ubicación de su planta trans-
misora y demás instalaciones y el conjunto de las restantes características técnicas 
del sistema radiante.

- Diagrama de Radiación	 :	 Direccional.
- Ganancia	 :	 1,38 dBd de ganancia máxima.
- Polarización	 :	 Vertical.

- Tipo de antenas	 :	 Dipolo Vertical.
- N° Antenas	 :	 1.
- Altura del centro de radiación	 :	 10 m.
- Pérdidas en cables, conectores y otros	 :	 0,47 dB.
- Diagrama de radiación horizontal de acuerdo a la siguiente tabla:

	 Radial	 0º	 20º	 40º	 60º	 80º	 100º	 120º	 140º	 160º
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 0,11	 1,17	 3,65	 6,84	 9,27	 9,63	 9,47	 9,63	 9,27
	 Radial	 180º	 200º	 220º	 240º	 260º	 280º	 300º	 320º	 340°
	 Pérd. por lóbulo (dB)	 6,84	 3,65	 1,17	 0,11	 0,14	 0,17	 0	 0,17	 0,14

- Tipo de emisión	 :	 180KF8EHF.
- Desviación máxima	 :	 ±75 kHz.
- Ubicación del Estudio, Planta
   Transmisora y Sistema Radiante	 :	 Valdés N° 564, comuna de Melipilla, 

Región Metropolitana.
- Coordenadas Geográficas	 :	 33° 41’ 13” Latitud Sur.
		  71° 12’ 53” Longitud Oeste.
		  Datum WGS 84.

4.- Los plazos de inicio y término de obras, de inicio de servicio, de la 
modificación técnica solicitada, se contarán a partir de la publicación en el Diario 
Oficial del presente decreto y serán los siguientes:

- Plazo inicio de obras	 :	 10 días.
- Plazo término de obras	 :	 30 días.
- Plazo inicio de servicios	 :	 60 días.

5.- En virtud de lo dispuesto en los artículos 13° y 14° de la ley N° 20.433, 
la concesionaria podrá difundir menciones comerciales, para lo cual deberá estar 
inscrita en el registro especial creado al efecto por la Subsecretaría, en cuyo caso se 
encontrará afecta al pago de derechos por utilización del Espectro Radioeléctrico.

6.- El presente decreto de otorgamiento y modificación deberá publicarse en el 
Diario Oficial dentro del plazo de 30 días hábiles, contados desde que la Subsecretaría 
le notifique a la concesionaria que el decreto fue totalmente tramitado por el Ministerio 
de Transportes y Telecomunicaciones. La no publicación de éste dentro del plazo 
indicado, producirá la extinción de la concesión por el solo ministerio de la ley.

7.- La concesionaria no podrá iniciar los servicios, sin que las obras e instalaciones 
hayan sido previamente autorizadas por la Subsecretaría. Para tales efectos, la 
concesionaria deberá solicitar por escrito la recepción de sus obras e instalaciones, 
la que se otorgará al comprobarse que éstas se encuentran correctamente ejecutadas 
y que corresponden al respectivo proyecto técnico aprobado.

8.- Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones de la ley, reglamentos, normas técnicas y sus modificaciones, en lo 
que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933038)
MODIFICA LAS CONCESIONES DE SERVICIO PÚBLICO DE 

TELEFONÍA MÓVIL CELULAR A CLARO CHILE S.A.

	 Santiago, 8 de julio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 630 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº 1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La Ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
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c)	 La resolución Nº 1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 
que Fija Normas sobre Exención del Trámite de Toma de Razón.

d)	 El decreto supremo Nº 103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones.

e)	 La resolución exenta Nº 354, de 1988, que Fija la Norma Técnica para el 
Servicio Público de Telefonía Móvil Celular que opera en la Banda de 800 MHz, 
modificada por la resolución exenta Nº 643, de 1997, ambas de la Subsecretaría 
de Telecomunicaciones.

f)	 Los decretos supremos Nº 278 de 1981, Nº 223 de 1989 y Nº 159 de 1993, 
todos del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que otorgaron las 
concesiones, y sus modificaciones posteriores.

	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante ingreso Subtel Nº 41.697 de 02.04.2014, 
complementada por ingresos Subtel Nº 83.916 de 18.07.2014, Nº 89.105 y 
Nº 89.106 ambos de 31.07.2014 y Nº 95.921 de 18.08.2014.

b)	 Que la solicitud modifica elementos de la concesión no contemplados en el 
inciso quinto del artículo 14º, de la ley, por lo que en la especie no son aplicables 
las normas de los artículos 15º y 16º de la misma, es decir, no requiere de 
publicación del extracto de la solicitud.

	 Decreto:

Modifícanse las concesiones de Servicio Público de Telefonía Móvil Celular, 
cuyo actual titular es la empresa Claro Chile S.A., RUT Nº 96.799.250-K, 
con domicilio en Av. Del Cóndor Nº 820, comuna de Huechuraba, Región 
Metropolitana, en adelante la concesionaria, en el sentido que se indica en los 
numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria para cambiar los plazos de inicio de obras, 
término de obras e inicio de servicio de cincuenta y ocho (58) estaciones base, según 
se indica a continuación:

Las ubicaciones y demás características técnicas, no consideradas en la presente 
solicitud de modificación, permanecerán inalterables, de conformidad a los decretos 
señalados precedentemente, todos del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

2. Los plazos máximos se indican a continuación:

		 Inicio Obras	 Término Obras	 Inicio Servicio	 Observación
	

1 (mes)	 23 (meses)	 24 (meses)
	 Todos estos plazos están referidos 

a la fecha de publicación en 
el Diario Oficial del presente 
Decreto.

3. Apruébase la solicitud presentada por la concesionaria, la documentación 
respectiva quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.

4. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

5. La presente modificación lo es, sin perjuicio de la aplicación que corresponde 
de la legislación urbanística vigente al momento de dictación del presente acto 
administrativo, relativa a la autorización para la instalación de la infraestructura 
soporte de la antena y sistema radiante, producto de las modificaciones introducidas 
por la Ley Nº 20.599 a la Ley General de Urbanismo y Construcciones, y ello 
precisamente por el hecho de no haberse dado inicio a las obras en el plazo establecido 
originalmente en el acto administrativo que autorizó la instalación de las estaciones 
cuyos plazos se modifican mediante este decreto.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933037)
M O D I F I C A C O N C E S I Ó N  D E  S E RV I C I O  I N T E R M E D I O 
D E  T E L E C O M U N I C A C I O N E S  A L A E M P R E S A C L A R O 

INFRAESTRUCTURA 171 S.A.

	 Santiago, 8 de julio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 631 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº 1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La Ley Nº 18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
c)	 La resolución Nº 1.600 de 2008, de la Contraloría General de la República, 

que Fija Normas sobre Exención del Trámite de Toma de Razón.
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d)	 El decreto supremo Nº 103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones.

e)	 El decreto supremo Nº 179, de 1988, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones, que otorgó la concesión, y sus modificaciones posteriores.

	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante ingreso Subtel Nº 151.023 de 30.12.2014.
b)	 Que no se presentaron oposiciones a la publicación en extracto de la solicitud 

de modificación de concesión.

	 Decreto:

Modifícase la concesión de Servicio Intermedio de Telecomunicaciones, cuyo 
actual titular es la empresa Claro Infraestructura 171 S.A., RUT Nº 88.381.200-K
con domicilio en Rinconada El Salto Nº 202, comuna de Huechuraba, Región 
Metropolitana, en adelante la concesionaria, en el sentido que se indica en los 
numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria a instalar, operar y explotar diez (10) radioenlaces 
punto a punto, cuyas características se indican a continuación.

2. Los plazos máximos se indican a continuación:

	 Etapas
	 Inicio	 Término 	 Inicio 	

Observación		  Obras	 Obras	 Servicio
	 1 a 10	 18 meses	 23 meses	 24 meses	 Todos estos plazos están 

refer idos a la fecha de 
publicación en el Diario 
Oficial del presente Decreto.

3. Apruébase el proyecto técnico base de la solicitud presentada por la 
concesionaria, en lo relacionado con los sistemas y equipos de telecomunicaciones 
autorizados en el presente decreto, conforme a las disposiciones técnico legales que 
rigen el servicio de telecomunicaciones concedido. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.

4. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933033)
M O D I F I C A C O N C E S I Ó N  D E  S E RV I C I O  I N T E R M E D I O 
D E  T E L E C O M U N I C A C I O N E S  A L A E M P R E S A C L A R O 

INFRAESTRUCTURA 171 S.A.

	 Santiago, 8 de julio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 652 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La ley Nº18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
c)	 La resolución Nº1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 

que fija normas sobre exención del trámite de toma de razón.
d)	 El decreto supremo Nº103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones.
e)	 El decreto supremo Nº179, de 1988, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones, que otorgó la concesión, y sus modificaciones posteriores.
	
	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante ingreso Subtel Nº151.022 de 30.12.2014.
b)	 Que no se presentaron oposiciones a la publicación en extracto de la solicitud 

de modificación de concesión.
	
	 Decreto:

Modifícase la concesión de Servicio Intermedio de Telecomunicaciones, cuyo 
actual titular es la empresa Claro Infraestructura 171 S.A., RUT. Nº88.381.200-K 
con domicilio en Rinconada El Salto N°202, comuna de Huechuraba, Región 
Metropolitana, en adelante la concesionaria, en el sentido que se indica en los 
numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria a instalar, operar y explotar diez (10) radioenlaces 
punto a punto, cuyas características se indican a continuación.
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2. Los plazos máximos se indican a continuación:

	 Etapas
	 Inicio 	 Término 	 Inicio 	

Observación		  Obras	 Obras	 Servicio
	 1 a 10	 18 meses	 23 meses	 24 meses	 Todos estos plazos están 

referidos a la fecha de 
publicación en el Diario 
Oficial del presente Decreto.

3. Apruébase el proyecto técnico base de la solicitud presentada por la 
concesionaria, en lo relacionado con los sistemas y equipos de telecomunicaciones 
autorizados en el presente decreto, conforme a las disposiciones técnico legales que 
rigen el servicio de telecomunicaciones concedido. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.

4. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez - Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933032)
M O D I F I C A C O N C E S I Ó N  D E  S E RV I C I O  I N T E R M E D I O 
D E  T E L E C O M U N I C A C I O N E S  A L A E M P R E S A C L A R O 

INFRAESTRUCTURA 171 S.A.

	 Santiago, 8 de julio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 653 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La Ley Nº18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
c)	 La resolución N°1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 

que fija normas sobre exención del trámite de toma de razón.
d)	 El decreto supremo N°103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones.
e)	 El decreto supremo N°179, de 1988, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones, que otorgó la concesión, y sus modificaciones posteriores.

	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante ingreso Subtel N°97.919, de 03.12.2013, 
complementado por ingreso Subtel N°71.421, de 17.06.2014.

b)	 Que no se presentaron oposiciones a la publicación en extracto de la solicitud 
de modificación de concesión.

	 Decreto:

Modifícase la concesión de Servicio Intermedio de Telecomunicaciones, otorgada 
a la empresa Claro Infraestructura 171 S.A., RUT Nº88.381.200-K, con domicilio 
en Rinconada El Salto Nº 202, comuna de Huechuraba, Región Metropolitana, en 
adelante la concesionaria, en el sentido que se indica en los numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria a instalar, operar y explotar cinco (5) radioenlaces, 
según se indica a continuación:

 

Los radioenlaces se implementarán a través de medios propios o de terceros 
debidamente autorizados.

2. Los plazos son los que se indican a continuación:

	 Etapas	 Inicio 	 Término 	 Inicio 	 Observación		  Obras	 Obras	 Servicio
	 1 y 3 a 6	 18 [meses]	 23 [meses]	 24 [meses]	 Todos estos plazos están referidos 

a la fecha de publicación en 
el Diario Oficial del presente 
Decreto.

3. Apruébase el proyecto técnico base de la solicitud presentada por la 
concesionaria, en lo relacionado con los sistemas y equipos de telecomunicaciones 
autorizados en el presente decreto, conforme a las disposiciones técnico legales que 
rigen el servicio de telecomunicaciones concedido. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.

4. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933031)
M O D I F I C A C O N C E S I Ó N  D E  S E RV I C I O  I N T E R M E D I O 
D E  T E L E C O M U N I C A C I O N E S  A L A E M P R E S A C L A R O 

INFRAESTRUCTURA 171 S.A

	 Santiago, 8 de julio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 654 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº1.762, de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La Ley Nº18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
c)	 La resolución N°1.600, de 2008, de la Contraloría General de la República, 

que fija normas sobre exención del trámite de toma de razón.
d)	 El decreto supremo N°103, de 2008, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones.
e)	 El decreto supremo N°179, de 1988, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones, que otorgó la concesión, y sus modificaciones posteriores.

	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante ingreso Subtel N°82.828, de 18.10.2013, 
complementado por ingreso Subtel N°71.424, de 17.06.2014.

b)	 Que no se presentaron oposiciones a la publicación en extracto de la solicitud 
de modificación de concesión.
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	 Decreto:

Modifícase la concesión de Servicio Intermedio de Telecomunicaciones, otorgada 
a la empresa Claro Infraestructura 171 S.A., RUT Nº88.381.200-K, con domicilio 
en Rinconada El Salto Nº 202, comuna de Huechuraba, Región Metropolitana, en 
adelante la concesionaria, en el sentido que se indica en los numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria a instalar, operar y explotar nueve (9) 
radioenlaces, según se indica a continuación:

Los radioenlaces se implementarán a través de medios propios o de terceros 
debidamente autorizados.

2. Los plazos son los que se indican a continuación:

	 Etapas
	 Inicio 	 Término 	 Inicio 	

Observación		  Obras	 Obras	 Servicio
	 1 a 9	 18 [meses]	 23 [meses]	 24 [meses]	 Todos estos plazos están 

referidos a la fecha de 
publicación en el Diario 
Oficial del presente Decreto.

3. Apruébase el proyecto técnico base de la solicitud presentada por la 
concesionaria, en lo relacionado con los sistemas y equipos de telecomunicaciones 
autorizados en el presente decreto, conforme a las disposiciones técnico legales que 
rigen el servicio de telecomunicaciones concedido. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.

4. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933046)
M O D I F I C A C O N C E S I Ó N  D E  S E RV I C I O  I N T E R M E D I O 
D E  T E L E C O M U N I C A C I O N E S  A L A E M P R E S A C L A R O 

INFRAESTRUCTURA 171 S.A.

	 Santiago, 8 de julio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 655 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº1.762 de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La ley Nº18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
c)	 La resolución Nº1.600 de 2008, de la Contraloría General de la República, que 

fija normas sobre exención del trámite de toma de razón.
d)	 El decreto supremo Nº103 de 2008, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones.
e)	 El decreto supremo Nº179 de 1988, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones, que otorgó la concesión, y sus modificaciones posteriores.

	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante ingreso Subtel Nº151.024 de 30.12.2014.
b)	 Que no se presentaron oposiciones a la publicación en extracto de la solicitud 

de modificación de concesión,

	 Decreto:

Modifícase la concesión de Servicio Intermedio de Telecomunicaciones, cuyo 
actual titular es la empresa Claro Infraestructura 171 S.A., RUT Nº88.381.200-K 
con domicilio en Rinconada El Salto N°202, comuna de Huechuraba, Región 
Metropolitana, en adelante la concesionaria, en el sentido que se indica en los 
numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria a instalar, operar y explotar diez (10) radioenlaces 
punto a punto, cuyas características se indican a continuación.

2. Los plazos máximos se indican a continuación:

	 Etapas
	 Inicio	 Término 	 Inicio 	

Observación		  Obras	 Obras	 Servicio
	 1 a 10	 18 meses	 23 meses	 24 meses	 Todos estos plazos están referidos 

a la fecha de publicación en 
el Diario Oficial del presente 
Decreto.

3. Apruébase el proyecto técnico base de la solicitud presentada por la 
concesionaria, en lo relacionado con los sistemas y equipos de telecomunicaciones 
autorizados en el presente decreto, conforme a las disposiciones técnico legales que 
rigen el servicio de telecomunicaciones concedido. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.
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4. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez - Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933044)
M O D I F I C A C O N C E S I Ó N  D E  S E RV I C I O  I N T E R M E D I O 
D E  T E L E C O M U N I C A C I O N E S  A L A E M P R E S A C L A R O 

INFRAESTRUCTURA 171 S.A.

	 Santiago, 9 de julio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 664 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº1.762 de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La Ley Nº18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
c)	 La resolución Nº1.600 de 2008, de la Contraloría General de la República, que 

Fija Normas sobre Exención del Trámite de Toma de Razón.
d)	 El decreto supremo Nº103 de 2008, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones.
e)	 El decreto supremo Nº179 de 1988, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones, que otorgó la concesión, y sus modificaciones posteriores.

	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante ingreso Subtel Nº40.040 de 03.03.2015.
b)	 Que no se presentaron oposiciones a la publicación en extracto de la solicitud 

de modificación de concesión.

	 Decreto:

Modifícase la concesión de Servicio Intermedio de Telecomunicaciones, cuyo 
actual titular es la empresa Claro Infraestructura 171 S.A., RUT Nº88.381.200-K 
con domicilio en Rinconada El Salto N°202, comuna de Huechuraba, Región 
Metropolitana, en adelante la concesionaria, en el sentido que se indica en los 
numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria a instalar, operar y explotar dos (2) radioenlaces 
punto a punto, cuyas características se indican a continuación.

2. Los plazos máximos se indican a continuación:

	 Etapas
	 Inicio	 Término 	 Inicio 	

Observación		  Obras	 Obras	 Servicio
	 1 y 2	 18 meses	 23 meses	 24 meses	 Todos estos plazos están 

refer idos a la fecha de 
publicación en el Diario 
Oficial del presente Decreto.

3. Apruébase el proyecto técnico base de la solicitud presentada por la 
concesionaria, en lo relacionado con los sistemas y equipos de telecomunicaciones 
autorizados en el presente decreto, conforme a las disposiciones técnico legales que 

rigen el servicio de telecomunicaciones concedido. La documentación respectiva 
quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.

4. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

Anótese, comuníquese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario 
Oficial.- Por orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, 
Ministro de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.

(IdDO 933041)
MODIFICA CONCESIÓN DE SERVICIO PÚBLICO DE TELEFONÍA 

MÓVIL DIGITAL 1900 A LA EMPRESA CLARO CHILE S.A.

	 Santiago, 23 de julio de 2015.- Con esta fecha se ha decretado lo que sigue:
	 Núm. 800 exento.

	 Vistos:

a)	 El decreto ley Nº1.762 de 1977, que creó la Subsecretaría de Telecomunicaciones, 
en adelante la Subsecretaría.

b)	 La ley Nº18.168, General de Telecomunicaciones, en adelante la ley.
c)	 La resolución N°1.600 de 2008, de la Contraloría General de la República, que 

Fija Normas sobre Exención del Trámite de Toma de Razón.
d)	 El decreto supremo Nº103 de 2008, del Ministerio de Transportes y 

Telecomunicaciones.
e)	 La resolución exenta Nº1.117 de 25.10.95, de la Subsecretaría de 

Telecomunicaciones, que fija la Norma Técnica para el Servicio Público de 
Telefonía Móvil Digital 1900.

f)	 El decreto supremo Nº144 de 1997 del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones, que otorgó la concesión, y sus modificaciones posteriores.

	 Considerando:

a)	 Lo solicitado por la interesada mediante Ingreso Subtel N°80.038 de 19.05.2015.
b)	 Que la solicitud modifica elementos de la concesión no contemplados en el 

inciso quinto del artículo 14º, de la ley, por lo que en la especie no son aplicables 
las normas de los artículos 15º y 16º de la misma, es decir, no requiere de 
publicación del extracto de la solicitud.

	 Decreto:

Modifícase la concesión de Servicio Público de Telefonía Móvil Digital 1900, 
otorgada a la empresa Claro Chile S.A., RUT Nº96.799.250-K, con domicilio en 
Av. El Salto N°5450, comuna de Huechuraba, Región Metropolitana, en adelante 
la concesionaria, en el sentido que se indica en los numerandos siguientes.

1. Autorízase a la concesionaria para eliminar una (1) estación base, según se 
indica a continuación:

	 Nombre	 Etapa	 Decreto exento que autorizó
	 Santa Teresa de Tango (Alt. C)	 1	 Nº 686 de 2012

2. Apruébase la solicitud presentada por la concesionaria, la documentación 
respectiva quedará archivada en la Subsecretaría de Telecomunicaciones.

3. Es obligación de la concesionaria el conocimiento y cumplimiento de las 
disposiciones legales, reglamentarias y técnicas que regulan las telecomunicaciones, 
en lo que le sean aplicables.

Anótese, notifíquese a la interesada y publíquese en el Diario Oficial.- Por 
orden de la Presidenta de la República, Andrés Gómez-Lobo Echenique, Ministro 
de Transportes y Telecomunicaciones.

Lo que transcribo para su conocimiento.- Saluda atentamente a Ud., Enoc 
Araya Castillo, Jefe División Concesiones.
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Solicitudes de Telecomunicaciones

(IdDO 932476)
EXTRACTO 15-SP56815

Se ha recibido en la Subsecretaría de Telecomunicaciones una solicitud, 
presentada por la empresa TELEFÓNICA LARGA DISTANCIA S.A., RUT
Nº 96.672.160-K, con domicilio en Av. Providencia Nº 111, comuna de Providencia, 
Región Metropolitana, en el sentido de modificar su concesión de Servicio Intermedio 
de Telecomunicaciones, otorgada por decreto supremo Nº 124, de 2014, del Ministerio 
de Transportes y Telecomunicaciones, a objeto:

1. Modificar la ubicación y las características técnicas de la Estación Terrena 
Juan Fernández, autorizada por decreto supremo Nº 124, del 2014, según se indica 
a continuación:

2. Modificar la ubicación del POS-JF-001, autorizado por decreto supremo 
Nº124 de 2014, según se indica a continuación:

La presente modificación de concesión no altera ni modifica los plazos de 
inicio y términos de obras y de inicio de prestación del servicio.

La presente publicación se hace de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 15º de la 
Ley Nº 18.168 de 1982, Ley General de Telecomunicaciones, a objeto de que el que 
tenga interés en ello pueda oponerse a la modificación de concesión, dentro del plazo 
de 30 días hábiles contados desde la presente publicación. De existir oposición, ésta 
deberá presentarse por escrito ante el Ministro de Transportes y Telecomunicaciones, 
ser fundada, adjuntar todos los medios de prueba que acrediten los hechos que la 
fundamentan, y fijar domicilio dentro del radio urbano de la comuna de Santiago.- 
Por orden del Subsecretario de Telecomunicaciones, Francisco Miranda Olivos, 
Jefe División Concesiones.

(IdDO 933030)
EXTRACTO 15-SP7201

Se ha recibido en la Subsecretaría de Telecomunicaciones una solicitud presentada 
por la empresa CLARO CHILE S.A., RUT Nº 96.799.250-K, con domicilio en 
Avenida Del Cóndor Nº 820, comuna de Huechuraba, Región Metropolitana, en el 
sentido de modificar la concesión de Servicio Público de Telefonía Móvil Celular, 
otorgada por el decreto supremo Nº 278, de 1981, del Ministerio de Transportes y 
Telecomunicaciones, a objeto de:
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1. Instalar, operar y explotar una (1) estación base.

La estación base se conectará a la red existente, a través de medios propios o 
de terceros debidamente autorizados.

2. Los plazos máximos se indican a continuación:

	 Etapa
	 Inicio	 Término 	 Inicio 	

Observación		  Obras	 Obras	 Servicio
	 1	 18 (meses)	 35 (meses)	 36 (meses)	 Todos estos plazos están referidos 

a la fecha de publicación en 
el Diario Oficial del presente 
Decreto.

La presente publicación se hace de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 15º de 
la Ley Nº 18.168, de 1982, Ley General de Telecomunicaciones, a objeto de que el 
que tenga interés en ello pueda oponerse a la modificación de la concesión, dentro 
del plazo de 30 días hábiles contados desde la presente publicación. De existir 
oposición, ésta deberá presentarse por escrito ante el Ministro de Transportes y 
Telecomunicaciones, ser fundada, adjuntar todos los medios de prueba que acrediten 
los hechos que la fundamentan y fijar domicilio dentro del radio urbano de la comuna 
de Santiago.- Por orden del Subsecretario de Telecomunicaciones, Francisco Miranda 
Olivos, Jefe División Concesiones.

Publicaciones Judiciales

Juicios de Quiebras

(IdDO 932741)
NOTIFICACIÓN

4º Juzgado Civil Valparaíso, causa rol C-2985-2012, Quiebra “Claudio Castelletto 
y Cía. Ltda.” 9/07/2015, a fs. 85; Resolución; téngase por acompañada cuenta final 
con citación.- Secretaria.

(IdDO 932584)
NOTIFICACIÓN

19º Juzgado Civil Santiago. Quiebra Constructora Sur 2000 S.A. Rol C-11456-
2013. Resolución 3 agosto 2015 tuvo por presentada cuenta final de administración 
citándose Junta Acreedores a celebrarse 15º día de notificación, Sótero Sanz Nº100, 
of. 205, Providencia, 12:00 hrs. Objeto: Aprobación cuenta final administración. 
Extracto C. Final: Total ingresos: $258.542.607.- Egresos: Publicaciones varias 
$1.662.383.-, Honorarios $35.966.985.-, Mantención activos $4.121.332.-, Gastos 
$2.205.839.-, Div. Aut. Créd. Pref $214.457.541.- Prov. Gastos Finales $128.527.- 
Conforme.- Secretaria.

(IdDO 932391)
NOTIFICACIÓN

11º Juzgado Civil de Santiago. Quiebra Contacto S.A., Rol C-10084-2014. A 
fs. 564 New Post S.A. verifica extraordinariamente crédito valista por $11.656.169.- 

más intereses corrientes y costas. A Fs. 566 con fecha 23 de enero de 2015 tribunal 
provee: A lo principal, téngase por verificado el crédito de “New Post S.A.”; al 
primer otrosí, por acompañados; al segundo otrosí, por acompañado, con citación; 
al tercer otrosí, téngase presente.- El Secretario.

(IdDO 932581)
NOTIFICACIÓN

22º Juzgado Civil de Santiago. Quiebra “Cristian Mandry Equipos y Construcción 
E.I.R.L.”, causa Rol C-22.169-2014. Síndico Fco. Cuadrado S. con fecha 04/08/2015, 
Tribunal resolvió: A lo principal: Por acompañada la nómina de créditos reconocidos. 
Al otrosí: Notifíquese mediante aviso publicado en el Diario Oficial. Créditos 
Preferentes: 1) AFP Planvital S.A., por $3.912, más Int., Reaj. y recargos. Pref. 
Art. 2472 Nº5 C.C., fs.110; 2) AFP Habitat S.A. por $2.647.292, más Int., Reaj. y 
recargos. Pref. Art. 2472 Nº5 C.C.,    fs. 147; 3) Adm. De Fondos de Cesantía Chile 
II S.A., por $11.009.991, más Int., Reaj. y recargos. Pref. Art. 2472 Nº5 C.C., fs. 
166; 4) AFP Cuprum S.A., por $908.838, más Int., Reaj. y recargos. Pref. Art. 2472 
Nº5 C.C., fs. 183; 5) AFP Capital S.A. por $7.601.788, más Int., Reaj. y recargos. 
Pref. Art. 2472 Nº5 C.C., fs. 194; 6) AFP Provida S.A., por $4.516.493, más Int., 
Reaj., recargos y costas. Pref. Art. 2472 Nº 5 C.C., fs. 234; 7) Masaval S.A. G.R., 
por $46.177.183, más Int. y Reaj. Pref. Art. 2481 Nº1 C.C., fs. 271; 8) AFP Modelo 
S.A., por $1.663.017, más Int., Reaj. y recargos. Pref. Art. 2472 Nº5 C.C., fs.284; 
9) Tesorería General de la República, por $236.451.575. Pref. Art. 2472 Nº9 C.C., fs. 
323; 10) Omar Rivera Jara y Otros (ex-trabajadores), por $129.055.055. Pref. Art. 
2472 Nº5 y Nº8 C.C., fs. 432; 11) Asociación Chilena de Seguridad, por $14.584.876, 
más Reaj. Pref. Art. 2472 Nº 5 C.C., fs. 450. Créditos Valistas: 1) Banco Security, 
por $24.000.000, más Int. moratorios y costas, fs.99; 2) Arriendos Almagro Ltda., 
por $7.110.250, más Int. y Reaj. Alega benef. Art. 29 ley Nº 18.591, fs. 178; 3) 
Tesorería General de la República, por $76.147.420, fs.323; 4) Ferrara Ingeniería 
y Construcción Ltda., por $44.797.088, más Int. y Reaj. Alega benef. Art. 29 ley 
Nº 18.591, fs. 329; 5) Transportes Simunovic Limitada, por $58.333.000, más Int. y 
Reaj. Alega benef. Art. 29 ley Nº 18.591, Fs. 348; 6) South Cargo Chile Transporte 
y Logística Limitada, por $6.069.313, más Int. y costas, fs. 379. Secretario.

(IdDO 932702)
NOTIFICACIÓN

Séptimo Juzgado Civil de Santiago, causa Rol 23.017-1976, quiebra Ferriloza 
S.A., Cuaderno Administración. Síndico Pablo Cifuentes Corona, con fecha 15 
de julio 2015, en lo principal, rinde cuenta definitiva de administración; en el 
primer otrosí, se cite a junta de acreedores; en el segundo otrosí, notificación legal. 
Resolución 30 de julio de 2015. A Fs. 530: A lo principal, por presentada cuenta 
definitiva de administración, custódiese. Al primer otrosí, como se pide, y se cita 
a junta extraordinaria celebrarse el décimo quinto día hábil siguiente después de 
notificada esta resolución, a las 15:30 horas, en la Oficina del Síndico de la quiebra, 
ubicada San Antonio 19, piso 16, oficina 1601, comuna de Santiago y si la fecha 
recayere en sábado, la junta se llevará a cabo el siguiente día hábil, a la misma hora. 
Al segundo otrosí, notifíquese por aviso extractado, publicado en el Diario Oficial: 
Resumen: Ingresos $0; egresos: $0; sumas iguales $0.- Secretario.

(IdDO 932433)
NOTIFICACIÓN

Quiebra Ingeniería y Construcción Esco Ltda.: Tercer Juzgado de Letras de 
Iquique, Rol Nº 3.696-2013, por resolución de fecha 3 de agosto de 2015, se tuvo 
por presentada Proposición de Tercer Reparto Provisorio de Fondos de esta quiebra 
al 31 de julio de 2015, ascendente a la suma de $63.708.564.- que contempla el pago 
a acreedores preferentes reconocidos, según artículo 2472 Nºs. 5 y 8 del Código 
Civil, con un porcentaje del 100% y reserva sobre créditos preferentes artículo 2472 
Nº 5 del Código Civil, con un porcentaje del 100%. Se tendrá por aprobado si no 
se objetare dentro de tercero día.- Secretaria.

(IdDO 932583)
NOTIFICACIÓN

19º Juzgado Civil de Santiago. Quiebra “Inversiones Blaessinger y Cía. Ltda.”, 
Rol C-16730-2014. Por resolución de fecha 31 de julio 2015, se tuvo por presentada 
nómina de créditos reconocidos: Fs. 65 AFP Planvital S.A., $156.726.- pref. 2472 
Nº 5 C. Civil; Fs. 76 Fisco de Chile, Tesorería General de la República, $8.013.543.- 
pref. 2472 Nº 9 C. Civil; Fs. 83 AFP Capital S.A., $491.494.- pref. 2472 Nº 5 C. Civil; 
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Fs. 89 AFC de Chile II S.A., $531.491.- pref. 2472 Nº 5 C. Civil; Fs. 107 Factoring 
Security S.A., $15.513.164.- valista y $2.407.857.- pref. 2472 Nº 4 C. Civil: Fs. 
137 AFP Habitat S.A., $877.868.- pref. 2472 Nº 5 C. Civil Conforme.- Secretaria.

(IdDO 932585)
NOTIFICACIÓN

19º Juzgado Civil de Santiago. Quiebra Lota Green Ltda. Rol C-194-1981. 
Resolución 27 julio 2015, tuvo por presentada cuenta definitiva, citándose Junta 
Acreedores celebrarse 15º día notificación, Sótero Sanz 100 Of. 205, Providencia, 
12:00 hrs. Objeto: aprobación cuenta final administración. Extracto C. Final: Ingresos 
$0.- Egresos: $0.- Prov. Gastos Finales $0.- Conforme.- Secretaria.

(IdDO 932383)
NOTIFICACIÓN

Quiebra: Manufacturas de Aluminio y Cristales S.A., Santiago, treinta y uno de 
julio de dos mil quince.- Décimo Quinto Juzgado Civil Santiago, Rol C-19975-2014, 
resolución de 9 de julio, foja 1327, tuvo por verificado extraordinariamente Crédito 
de Isapre Banmédica S.A. por $14.376.530, más reajustes, intereses y recargos. 
Alega preferencia Nº6 artículo 2472 Código Civil. Secretario(a).

(IdDO 929155)
NOTIFICACIÓN

7º Juzgado Civil de Santiago causa Rol: C-22246-2014, Quiebra New Trade 
S.p.A. El Tribunal en mérito de lo expuesto y atendido lo prescrito en el artículo 

106 del Libro IV del Código de Comercio, accede a lo solicitado y resuelve: Cítase 
a Primera Junta de Acreedores de la presente quiebra en segunda citación, para el 
quinto día hábil, contado desde la publicación de esta resolución, la que se llevará a 
cabo en las dependencias de este Juzgado, a las 09:00 horas, con el o los acreedores 
que asistan, y si dicha fecha recayere en sábado, la junta se efectuará al siguiente 
día hábil, a la misma hora.- Notifíquese por aviso extractado publicado en el Diario 
Oficial.

(IdDO 932385)
NOTIFICACIÓN

Quiebra: Sistemas de Ingeniería S.A., Décimo Sexto Juzgado Civil Santiago, 
Rol C-13442-2014, resolución 18 de junio de 2015 foja 1042, tuvo por verificado 
extraordinariamente crédito de Isapre Banmédica S.A. por $881.772, más reajustes, 
intereses y recargos. Alega preferencia Nº 6 artículo 2472 Código Civil. Secretario (a).

(IdDO 932880)
NOTIFICACIÓN

Segundo Juzgado Civil de Rancagua, con domicilio en calle O’Carrol 452, 
3° piso, Rancagua, en causa rol número C-11456-2014, en autos sobre solicitud de 
quiebra en calidad de deudor Agrícola y Comerciante, caratulados “Ferias Araucanía 
S.A. c/ Canales e Hijos”, sentencia definitiva pronunciada con fecha 25 de noviembre 
de 2014, resolviendo solicitud de declaración de lo principal de fs. 40. Vistos: Por 
estas consideraciones y visto lo dispuesto en los artículos 1, 2, 39, 43, 44, 45 y 52 
de la Ley de Quiebras, se resuelve: Que se declara la quiebra de Soc. Canales e 
Hijos Limitada, RUT 78.643.130-1, ya individualizado en autos. Que se designa 
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[IdDO 932531]

LLAMADO A CONCURSO PÚBLICO PARA FISCALES ADJUNTOS 
DE LAS FISCALÍAS REGIONALES DE LA XV, IV, V Y VI REGIONES, 
Y FISCALÍA REGIONAL METROPOLITANA SUR DE LA REGION 

METROPOLITANA

Llámase a concurso público para proveer los cargos de Fiscales Adjuntos a 
desempeñarse en las siguientes fiscalías locales, con la remuneración bruta que se 
indica, correspondiente a la escala de sueldos del Poder Judicial, incluidas todas 
las asignaciones:

EXTRACTO DE LAS BASES
APROBADAS POR EL FISCAL NACIONAL

1.- Los postulantes deberán reunir los siguientes requisitos: Ser ciudadano 
con derecho a sufragio,  tener el título de abogado, reunir requisitos de experiencia 
y formación especializada adecuadas para el cargo, no encontrarse sujeto a alguna 
de las incapacidades e incompatibilidades previstas en el Título V de la Ley 19.640.

2.- Cada uno de los postulantes deberá completar, por cada región a la que 
postule, el formulario único de postulación (FUP) que se encuentra disponible 
en la página web del Ministerio Público (www.fiscaliadechile.cl) y en oficinas 
de las Fiscalías Regionales del Ministerio Público señaladas en el punto 2 de las 
bases de concurso. El FUP debidamente completado más los documentos que 
deben adjuntarse y que se encuentran señalados en el punto 3 de las bases, más 
una copia simple de ellos, deberán ser entregados personalmente o remitidos por 
correo certificado a las oficinas del Ministerio Público señaladas en el número 
3 de las bases. No se admitirán postulaciones por fax ni por correo electrónico.

3.- El plazo para postular vence el día martes 18 de agosto de 2015, a las 
14:00 horas.

TEXTO COMPLETO DE LAS BASES DE CONCURSO APROBADAS 
POR EL FISCAL NACIONAL SE ENCUENTRAN DISPONIBLES EN
www.fiscaliadechile.cl Y EN LAS OFICINAS DE LAS FISCALÍAS 

REGIONALES DEL MINISTERIO PÚBLICO

como síndico provisional titular a don Raúl Andrés Cornejo Mendoza y síndico 
provisional suplente a María Loreto Ried Undurraga, por haber sido propuestos de 
conformidad a lo facultado por el artículo 44 de la Ley de Quiebras, y encontrarse 
en la nómina nacional de Síndicos. Incáutese por el Síndico todos los bienes de 
la fallida, sus libros y documentos bajo inventario, para lo cual se le faculta a 
solicitar auxilio de la fuerza pública por el jefe más inmediato de esta con la sola 
exhibición de copia autorizada de la presente declaratoria de quiebra. Notifíquese 
a la oficina de Correos de Chile y Chilexpress, a fin de que entreguen al Síndico la 
correspondencia y despachos telegráficos cuyo destinatario sea del fallido, para los 
efectos de lo preceptuado en el N° 5 del artículo 27 de la Ley de Quiebras. Acumúlese 
al presente procedimiento todos los juicios pendientes contra el fallido ante otros 
Tribunales de cualquiera jurisdicción y que puedan afectar sus bienes, salvo las 
excepciones legales. Ofíciese. Se advierte al público de que no debe pagar ni entregar 
mercaderías al fallido, so pena de nulidad de los pagos y entregas. Las personas que 
tengan bienes o papeles pertenecientes al fallido, deben ponerlos a disposición del 
Síndico, dentro de tercero día, bajo pena de ser tenidos por encubridores o cómplices 
de la quiebra. Hágase saber a todos los acreedores residentes en el territorio de la 
República, que tienen el plazo de 30 días, contado desde la fecha de publicación 
de la sentencia, para que se presenten con los documentos justificativos de sus 
créditos, bajo apercibimiento de que les afectarán los resultados del juicio, sin nueva 
tasación. Notifíquese por carta aérea certificada la quiebra, a los acreedores que se 
hallen fuera de la República. Ordenando que dentro del plazo de treinta días, más el 
emplazamiento correspondiente que se expresará en cada carta, deben comparecer 
al juicio con los documentos justificativos de sus créditos, bajo el apercibimiento 
señalado en el número anterior. Inscríbase esta declaración de Quiebra en el Registro 
de Interdicciones y Prohibiciones de Enajenar del Conservador de Bienes Raíces de 
esta ciudad, y también en todos los Conservadores correspondientes a la ubicación de 
los inmuebles pertenecientes al fallido. Se fija para la primera Junta de Acreedores 
la audiencia del trigésimo quinto día hábil contado desde la notificación conforme 
al artículo 54 de la Ley de Quiebras, a las 11:00 hrs., audiencia que se realizará en 
este Tribunal, actuando como Ministro de Fe el Secretario en ejercicio en ese tiempo. 
Se designa para los efectos del artículo 94 de la Ley de Quiebras como ministra de 
fe a la Secretaria Titular de este Tribunal. En cumplimiento de lo dispuesto por el 
artículo 54 de la Ley de Quiebras. Notifíquese la presente resolución al fallido, a 
los acreedores y a terceros, por medio de un aviso publicado en el Diario Oficial. 
Notifíquese a la brevedad por la Sra. Secretaria del Tribunal, al Síndico provisional 
y suplente, con lo dispuesto por el artículo 55 de la Ley de Quiebras.

Muertes Presuntas

(IdDO 932887)
MUERTE PRESUNTA

Primer Juzgado Letras Vallenar, en autos sobre muerte presunta V-535-2014, 
cita a Mario Gustavo Báez Contreras, cédula de identidad N° 3.489.978-9, 
nacido el 8 septiembre 1937, cuyo último domicilio se registró en P. Lynch
N° 228, Vallenar, bajo apercibimiento de declararlo presuntivamente muerte presunta. 
Tercera citación.- Mario Neira Motto, Secretario Subrogante.

(IdDO 932713)
MUERTE PRESUNTA

Séptimo Juzgado Civil de Santiago. Segunda Citación. Cítese a don José 
Antonio Ramírez Melín, RUT. 5.813.251-9, bajo apercibimiento de declararlo 
muerto presuntivamente. Rol V-82-2014.- Secretario.

(IdDO 932439)
MUERTE PRESUNTA

Primer Juzgado de Letras de Linares, en causa voluntaria Rol 42-2015, caratulada 
“Valero Núñez, Alicia”, en autos sobre declaración de muerte presunta de don Luis 
Humberto Valero Vásquez, Cédula de Identidad Nº 297.730-3, se ordena primera 
citación del desaparecido, bajo apercibimiento de declararlo muerto presuntivamente 
de conformidad con el artículo 81 Nº 2 del Código Civil.- Paula Villalobos Molina, 
Secretaria titular.
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Duncan Fox S.A.
Sociedad Anónima Abierta

INSCRITA EN EL REGISTRO DE VALORES Nº 0543

Cítase a los herederos o legatarios de las siguientes personas que tienen acciones 
registradas a su nombre en la sociedad antes mencionada:

Apellido paterno: Abarzúa, Apellido Materno: Henríquez, Nombre: Blanca Rosa; 
Abud Yáñez Graciela, Acuña Villablanca Floreal, Aguayo Ortiz Marta Amalia, Aguirre 
Cicardini Berta Mercedes, Álamos Pizarro Rosa Elvira del Carmen, Álamos Eugenio 
y Ramírez Mónica, Alcalde Tagle Luis Guillermo, Almendral Escárate Raúl Alberto, 
Altamirano Almonacid Luis, Álvarez Bravo Antonio, Álvarez Cano Elena, Arancibia 
Palma Carlos René, Aravena Farías Hugo, Aravena Jorge y Roca Carmen, Arce Matta 
Alicia, Arias Moreno Gilberto Antonio, Ariztía Aldunate Ricardo José, Arraño Salas 
Alfonso Mario, Artiagoitía Artave Lucía María, Astudillo Madrid Fresia Rosa, Áviles 
Vidal Óscar Reginaldo, Ayala Puebla Luis Humberto, Bahamondes Farías Mario Agustín, 
Baldrich Meneses María Cristina, Barrera Urtubia Claudio, Benavides Santibanez Pablo 
Segundo, Bermúdez Alvarado Fidel, Blanc María y/o Ortiz Olga, Boisier Fernández María 
Teresa, Bravo Pérez Susana Alicia, Briones Pavez Manuel Antonio, Bush Brautingam 
Manfred Helmut, Caballero Aguirre Nélida, Cáceres Manríquez Guillermo Segundo, 
Cahbar Zagmutt Rebeca, Canelo Elgueta Ana Raquel, Carrasco Fernández Adriana, 
Castro González Manuel Segundo, Castro Soto Enrique, Cavagnaro Michelis Jorge 
Juan, Cavour Silva Juan Martin, Cerón Gregorio y Báez Alicia, Ceroni Melo Ana 
Elena, Chait Waiss Berta, Charles Charles José Julio René, Cid Juan Bautista, Concha 
Larraín Jaime Fernando Antonio, Contardo Miño Mercedes, Contreras Corona Ernesto, 
Contreras Inostroza Elba Ester, Cornejo Gómez Alfredo Ventura, Correa Hott Ana 
Amalia, Cortés Salvador y Calatayud Zoila, Cortesi Giacomozzi Remedio, Cortesi 
Giacomozzi Mercedes, Cortesi Balota Rolando Mario, Cruzat Candia Florinda, Cuellar 
Jorge y Vergara María, De La Maza Riveros María Victoria, De Larraechea Parguegui 
María Teresa, del Valle del Rio Aurelio, Delgado Cubillos José Miguel, Díaz Cifuentes 
Haydee Aurora, Díaz Romo Celia Alicia, Díaz Ana y Le Fort Ana, Diez Soto Juan 
Carlos, Duarte González Tomas Waldo, Durán Carvallo Hanya Luz, Elgueta Gómez 
Eduardo Abraham, Encalada Ubilla Julio Teobaldo, Escalante Judith y Pérez Javier, 
Espinosa Pradena Irene Matilde, Espinoza Rodríguez Martina, Espinoza Negrete 
Gioconda, Fernández Acevedo Óscar Jorge, Fernández Ávila Juan De Dios, Fernández 
Irarrázaval Pastor Galo, Fernández Méndez Rebeca Lucía, Fernandois Sánchez Mario 
Alberto, Ferrada Escobar Ramón Hernán, Figueroa Olga y Suc Alfredo Saintard, Flores 
Gallegos Elsa Susana, Foweraker Varas Edmundo Alberto, Freire Sánchez César, 
Frías Donoso Hugo Ignacio, Galland Óscar G. y Rosenberg Mart, Gallegos Ángel y 
Valenzuela Sara, Gálmez Couso Juanita, García Toledo Laura, Garretón Walker Sofía, 
Garretón Garretón María Eugenia, Gasion Buñuel Encarnación, Gatica Couchot Rita 
Dolores, Geldres Bacciarini Mireya, Giesen Larrahona Álvaro, Gillmore Stock Eduardo 
Juan, Gin Larenas Pedro, Goldsmith Gómez María Eugenia, González Fuentes Silvia 
De La Cruz, González Gómez Edmundo, González González Violeta, González Jorge 
Orlando, González Sofía y González Patricia, Gottlieb Schwenger Von Hagen Theodor, 
Graf Vargas Luisa Elena, Guiraldes Massabo Ernesto, Henrique Cortese Myrna del 
Carmen, Herrera Argote José, Herrera Hugo y Herrera María, Heyl Udo y Puyol Alicia, 
Ibarra Morales Raúl, Irribarren Tagle Juan Segundo, Jara Migueles Nora Elena, Jarmett 
Serey María Eugenia, Jil Saavedra Rosa Alicia, Jorquera Fuentes Juan Segundo, Lagos 
Riquelme Elba Rosa, Lambertini Tinti Irma, Lara Ortega Marina Cecilia, Larraín Pérez 
Inés, León Aránguiz Nelly Josefina, León Falcone Carlos Ricardo, Linzmayer Renato y 
Otero Berta, Lizardi Cisterna Vidal Segundo, Llanos Moraga Ana Isaura, Llorente Lema 

Carlos Fidel, Luksic Savoia Margarita, Lusting Mariana y Lusting Patricio, Madrid Farías 
Hernán, Magofke Jouannet María Luisa, Mankewitz Miguel y Donoso Inés, Manríquez 
Wilden Nora del Carmen, Mansilla Montiel Yolanda, Marchetti Rolle Enrique Juan, 
Marcoleta Marcoleta Ernesto, Martínez Salazar Héctor Raúl, Martínez Molina Ema, 
Martínez Solar Patricio Alberto, Maureira Olivares Raquel Adriana, Melo Dina del 
Carmen, Melossi Lobe Fernando, Merino Wilson Adela del Carmen, Merry González 
Eliana del Carmen, Miquel Sánchez Carmen, Mira Martínez Jorge, Mocarquer Misle 
Musa Slim, Molina Gamboa Enrique Alberto, Montenegro Farías Amanda del Carmen, 
Montero Rodríguez María Raquel, Montt Vergara Elena, Morales Navarro Onofre Juan, 
Moreno Moreno Carmen Paulina, Mujica Mujica Rebeca, Mundt Fluhmann Ernesto, 
Muñoz Muñoz Horacio, Muñoz Ávila Raquel del Rosario, Muñoz Carrasco María Edith, 
Navarro Víctor y Martínez Laura, Navas San José María Isabel, Navas Miguel y/o San 
José Cesararea, Neut Salinas Eduardo, Novoa Monreal María, O’ryan Donoso Pedro 
Luis, Olavarría Krefft Jorge Alfonso, Ortiz Sánchez Marcial, Ortiz Cortés Raúl, Ortúzar 
Aldunate María del Carmen, Ossa Larraguibel Francisco Ananda Nath, Osses Ramos 
Cltilde, Oyarzún Poblete Romildo José, Padilla Vargas Humberto Alejandro, Paiva Pica 
Clara Inés, Palma Vidaurrazaga María Fresia, Parra Ortiz Guillermina, Phillip Benavente 
Marjory, Picand Forno Carlos Enrique, Pino Velazco José Adolfo, Pizarro Michell José 
Guillermo, Pruna Gascon Pedro, Puente Aranda Raquel Olga, Quezada Tobar Modesto 
Segundo, Raby Aurora y/o Recabarren Juan, Ramírez Olivari Nestor Héctor, Ramírez 
Salgado Teobaldo, Ramírez - Olavarría Pérez Ol(y Suc. Aída Pérez, Ramírez Eliana y 
Ramírez Francisco, Ramos María Teresa y Montero Eugenia, Rau Pincus Gunter, Rauch 
Oliva Daniel Arnoldo, Recabal Aros Ana Luisa, Recabal Ana y Manaut Juan, Reyes 
Soto José Doloeres, Ríos Luis y Alarcón Josefina, Risso Vergara Victoria del Carmen, 
Rivera Jaramillo Laureano Ramón, Rodríguez Gutiérrez Juan Guillermo, Rodríguez 
Sauritain Romeo Gil, Rojas Canto Óscar, Romero Salinas Elías Abegnego, Roth Bravo 
Eduardo, Salgado Rodríguez Juan De Dios, Salinas Palacios Jaime Nicolás, Sandoval 
Alvarado Heriberto, Santander Rojas Zunilda Cecilia, Sarcevic Stankovic Dusan, Sariego 
Arrate Rafael, Sarra Carbonell Arnau Arnaldo, Schwartzman Rapaport Sara, Segovia 
Henríquez Humberto Hernán, Serrano Rivera María De La Luz, Silva Eduardo y/o Ide 
Marta, Sobarzo Soto Juan Gualberto, Solís Entrena Helia Rosa, Soto Abaitua Victoria, 
Soto Arce Adelia De Las Mercedes, Suárez Mercado Pedro Segundo, Suazo Magdalena 
y Moraga Óscar, Torres Olga y/o Barrientos Óscar, Valdivia Hidalgo Enrique Segundo, 
Valenzuela Dávila Nelly Marta, Vallejos Reyes Berta Nieve, Van De Wyngard Bañados 
Viola Sophia, Vásquez Claro René Rodrigo, Vega Jiménez Marta Sylvia, Vega Polez 
Carlos, Vergara Saavedra María Silvia, Vergara Torres Sotera, Vergara Saavedra María 
Silvia, Villablanca Pino Héctor Alfonso, Yáñez Barría Manuel Armando, Zapata Pavez 
Patricia Gimena, Zapata Díaz Héctor Raúl, Zúñiga Montenegro Moisés Ramón, Zúñiga 
Iris y/o Molina Manuel.

Los interesados deberán acreditar en el Departamento de Acciones de la Sociedad, 
ubicada en Santiago, Avenida El Bosque Norte 0440, piso 9, oficina 903, Las Condes, 
sus derechos sobre las acciones de dichos causantes, en su condición de herederos o 
legatarios de las mencionadas personas. Se hace presente que este aviso se publicará en 
el Diario Oficial y dentro del plazo máximo de diez días se publicará nuevamente en el 
diario electrónico El Mostrador de Santiago. Trascurrido el plazo de 60 días a contar de 
la fecha del último aviso, sin que se hubiesen presentado interesados por dichas acciones, 
la Sociedad nombrada precedentemente procederá a vender en una Bolsa de Valores 
las acciones que se encuentren registradas a nombre de los accionistas mencionados, 
que a dicha fecha no cuenten con herederos o legatarios debidamente acreditados, de 
conformidad a lo dispuesto en el artículo 18 de la Ley 18.046 sobre Sociedades Anónimas 
y artículo Nº 45 del decreto supremo Nº 702 del Reglamento de Sociedades Anónimas.

GERENTE GENERAL

[IdDO 932736]
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[IdDO 932534]

Comisión Nacional de Riego
SECRETARÍA EJECUTIVA

FOMENTO A LA INVERSIÓN PRIVADA EN OBRAS DE RIEGO Y 
DRENAJE LEY N° 18.450

RESULTADOS DEL CONCURSO: (1)

N° 07-2015: “Tecnificación Pequeños y Medianos Zona Sur I”

Se comunica a los postulantes de este concurso, que el listado con los puntajes 
asignados a los proyectos seleccionados estará a disposición de los interesados el 
día 12 de agosto de 2015.

	 MARÍA LORETO MERY CASTRO
	 Secretaria Ejecutiva (S)

(1) Disponibles en web: www.cnr.cl

[IdDO 932140]

Concesionaria Conguillío SpA

JUNTA EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS

CITACIÓN

El administrador general cita a Junta Extraordinaria de Accionistas, en primera 
citación, para el día 26 de agosto de 2015, a las 15:00 horas, en calle Andrés Bello 
911, ciudad de Temuco, a fin de pronunciarse sobre las siguientes materias:

-	 La Memoria, el Balance y los Estados Financieros de la sociedad, por el ejercicio 
comercial concluido el 31 de diciembre de 2014.

-	 Demás materias propias de una Junta Ordinaria de accionistas.

EL ADMINISTRADOR GENERAL

[IdDO 932155]

Concesionaria Conguillío SpA
JUNTA EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS

CITACIÓN

El administrador general cita a Junta Extraordinaria de Accionistas, en primera 
citación, para el día 26 de agosto de 2015, a las 16:00 horas, en calle Andrés Bello 
911, ciudad de Temuco, a fin de pronunciarse sobre las siguientes materias:

-	 Aumento de Capital de la sociedad en la forma que la Junta apruebe.
-	 Modificación de los Estatutos en la forma que la Junta apruebe.

EL ADMINISTRADOR GENERAL
Ministerio de Obras Públicas

w w w . m o p . c l

[IdDO 932434]

DIRECCIÓN DE OBRAS HIDRÁULICAS
REGIÓN DE ATACAMA

LICITACIÓN PÚBLICA
OBRA:

“CONSERVACIÓN SISTEMA APR EL JILGUERO”

N° SAFI: 238095	 ID: N° 1502-5-LE15
FINANCIAMIENTO: Fondos Sectoriales.
TIPO DE CONTRATO: Suma Alzada y Serie de Precios Unitarios.
PLAZO: 90 días corridos.
PRESUPUESTO INICIAL: $50.000.000.
CARACTERÍSTICAS: Realizar el trazado y empalme eléctrico en MTT desde la conexión a 
Emelat hasta la localidad de El Jilguero. Debiendo ejecutar los trámites para autorizaciones 
respectivas de Vialidad (paso de postación) y conexión de la SEC.
REQUISITOS PARTICIPANTES: Proponentes con inscripción vigente en el Registro de Obras 
Menores del Ministerio de Obras Públicas, 1 O.M., 7 O.M. y 8 O.M., categoría A.
VENTA Y ENTREGA DE ANTECEDENTES: Días 12 y 13 de agosto de 2015 en Copiapó 
Dirección de Contabilidad y Finanzas, edificio MOP Rancagua N° 499 primer piso, en 
horario de 9:00 a 14:00 horas.
Valor de los antecedentes: 10.000 IVA incluido.
VISITA A TERRENO VOLUNTARIA: Se realizará el día 18 de agosto de 2015, a las 10:00 
horas, el lugar de encuentro será la oficina de la Dirección Regional de Obras Hidráulicas 
Región de Atacama, ubicada en San Ambrosio 726.
SERIE DE PREGUNTAS Y RESPUESTAS: Se recibirán hasta el día 17 de agosto de 2015 y 
las respuestas se entregaran el día 21 de agosto de 2015, en la oficina de la Dirección 
Provincial de Obras Hidráulicas Región de Atacama, ubicada en edificio MOP, 3° piso, 
Copiapó y en la oficina de partes de la Dirección Regional de Obras Hidráulicas Región 
de Atacama, ubicada en San Ambrosio N° 726, Vallenar.
RECEPCIÓN DE LAS OFERTAS TÉCNICAS Y ECONÓMICAS Y APERTURA DE LA OFERTA 
TÉCNICA: Se efectuará el día 28 de agosto de 2015, a las 11:00 horas, en Copiapó, en 
el despacho de la Seremi de OO.PP., ubicado en calle Rancagua N° 499, Edificio MOP, 
4° piso, Copiapó.
APERTURA OFERTA ECONÓMICA: Se efectuará el día 3 de septiembre de 2015, a las 11:00 
horas, en Copiapó, en el despacho de la Seremi de OO.PP., ubicado en calle Rancagua 
N° 499, edificio MOP, 4° piso.

SECRETARIO REGIONAL MINISTERIAL DE OBRAS PÚBLICAS
III REGIÓN DE ATACAMA

Ministerio de Obras Públicas
w w w . m o p . c l

[IdDO 932230]

DIRECCIÓN DE VIALIDAD
REGIÓN DE MAGALLANES Y ANTÁRTICA CHILENA

LICITACIÓN PÚBLICA
“CONSERVACIÓN DE SEGURIDAD VIAL EN ZONAS DE ESCUELAS,

COMUNA DE PUNTA ARENAS, PROVINCIA DE MAGALLANES, REGIÓN
DE MAGALLANES Y ANTÁRTICA CHILENA” PROGRAMA CONSERVACIÓN

DE SEGURIDAD VIAL EN ZONAS DE ESCUELAS 2015

Nº SAFI: 237366	 ID: 589713-11-LP15 (www.mercadopublico.cl)	 BIP Nº: 30285424-0
FINANCIAMIENTO: Fondos Sectoriales.
TIPO DE CONTRATO: Precios Unitarios, con reajuste IPC.
PRESUPUESTO OFICIAL: $71.430.297.
PLAZO: 150 días corridos.
CARACTERÍSTICAS: El proyecto corresponde a las obras de mejoramiento de la seguridad 
vial en zonas de escuela correspondiente a la Escuela Barranco Amarillo.
REQUISITOS PARTICIPANTES: Podrán participar las empresas inscritas en el Registro: 18 
O.M Categoría “B” o Superior de Obras Menores, o bien en los Registros: 17 O.C. y 18 
O.C en Categoría Tercera “B” o superior de Obras Mayores del Registro General de 
Contratistas del MOP.
PERÍODO Y PAGO POR PARTICIPAR: En venta desde esta publicación hasta el 19 de agosto 
de 2015, en las Oficinas de la Dirección de Vialidad XII Región, calle Croacia Nº 722 
esquina Bories, 4º piso, previo pago de $40.000 más IVA en las oficinas de la Dirección 
de Contabilidad y Finanzas del MOP, calle Croacia Nº 722 esquina Bories, 4º piso, y a 
nivel nacional, hasta las 14:00 horas.
PLAZO CONSULTAS: Hasta el día 21 de agosto de 2015.
RESPUESTAS ACLARACIONES: Hasta el día 28 de agosto de 2015.
APERTURA PROPUESTA TÉCNICA: Se efectuará el día 3 de septiembre de 2015, a las 15:30 
horas, en las Oficinas del Secretario Regional Ministerial de Obras Públicas, XII Región de 
Magallanes y Antártica Chilena, Croacia Nº 722 esquina Bories, 5º piso, Punta Arenas.
APERTURA PROPUESTA ECONÓMICA: Se efectuará el día 9 de septiembre de 2015, a las 
15:30 horas, en las Oficinas del Secretario Regional Ministerial de Obras Públicas, XII Región 
de Magallanes y Antártica Chilena, Croacia Nº 722 esquina Bories, 5º piso, Punta Arenas.

SECRETARIO REGIONAL MINISTERIAL DE OBRAS PÚBLICAS
XII REGIÓN DE MAGALLANES Y ANTÁRTICA CHILENA
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